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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2010/03615]N. 2010 — 3920

17 NOVEMBER 2010. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling van de
tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde en tot
indeling van de goederen en de diensten bij die tarieven

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Op grond van artikelen 98 en 99 van de Richtlijn 2006/112/EG van
28 november 2006 betreffende het gemeenschappelijk stelsel van de
belasting over de toegevoegde waarde hebben de lidstaten de moge-
lijkheid om een of twee verlaagde btw-tarieven toe te passen, die niet
lager mogen zijn dan 5 pct. voor de goederen en diensten die
opgenomen zijn in de bijlage III van de Richtlijn 2006/112/EG.
Voornoemde Richtlijn 2006/112/EG werd laatst gewijzigd door de
Richtlijn 2009/47/EG van 5 mei 2009 wat de btw-tarieven betreft.

Ingevolge deze Richtlijn 2009/47/EG werd de oude bijlage IV
opgenomen in de bijlage III zodat aan het verlaagd btw-tarief kunnen
worden onderworpen :

— de handelingen met betrekking tot de renovatie en herstel van
particuliere woningen, met uitzondering van materialen die een
beduidend deel vertegenwoordigen van de waarde van de
verstrekte diensten (categorie 10bis), thans opgenomen arti-
kel 1bis in het koninklijk besluit nr. 20;

— de kleine hersteldiensten met betrekking tot fietsen, schoeisel en
lederwaren kleding en huishoudlinnen (ook herstellen en ver-
maken) (categorie 19), thans opgenomen artikel 1ter in het
koninklijk besluit nr. 20.

Onderhavig ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling van de tarieven
van de belasting over de toegevoegde waarde en tot indeling van de
goederen en de diensten bij die tarieven, wil, teneinde de continuïteit te
verzekeren, de tijdelijke bepalingen met betrekking tot de arbeidsinten-
sieve diensten - die reeds in voege zijn vanaf 1 januari 2000 en die
telkens werden verlengd bij de koninklijke besluiten van 19 decem-
ber 2002, 14 januari 2004 en 19 januari 2006 en bij de programmawet
van 27 december 2006 en van toepassing blijven tot 31 december 2010
- verlengen tot 30 juni 2011.

De artikelen 1 en 2 van dit ontwerp verlengen de periode waarin de
regeling met betrekking tot de arbeidsintensieve diensten kan worden
toegepast tot 30 juni 2011.

De budgettaire impact is neutraal aangezien dit ontwerp een
bestendiging is van de bestaande maatregel inzake de arbeidsinten-
sieve diensten.

Genomen in uitvoering van artikel 37, § 1, van het Btw-Wetboek,
heeft bijgevoegd besluit het overleg in de Ministerraad van 24 septem-
ber 2010 vereist.

Het advies van de Raad van State van 21 oktober 2010 werd gegeven
binnen de termijn bepaald door artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op dit Hoog Rechtscollege. Er werd met dit
advies rekening gehouden.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2010/03615]F. 2010 — 3920

17 NOVEMBRE 2010. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal n° 20, du
20 juillet 1970, fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et
déterminant la répartition des biens et des services selon ces taux

RAPPORT AU ROI

Sire,

Conformément aux articles 98 et 99 de la Directive 2006/112/CE du
Conseil du 28 novembre 2006 relative au système commun de taxe sur
la valeur ajoutée, les Etats membres peuvent appliquer soit un, soit
deux taux réduits, qui ne peuvent être inférieurs à 5 p. c., pour les
livraisons de biens et les prestations de services des catégories figurant
à l’annexe III de la Directive 2006/112/CE. La Directive 2006/112/CE
précitée a été récemment modifiée par la Directive 2009/47/CE du
5 mai 2009 concernant les taux de T.V.A.

Suite à cette Directive 2009/47/CE, l’ancienne annexe IV a été
reprise à l’annexe III, de sorte que peuvent être soumis au taux réduit
de T.V.A. :

— les opérations concernant la rénovation et la réparation de
logements privés, à l’exclusion des matériaux qui représentent
une part importante de la valeur du service fourni (caté-
gorie 10bis), actuellement reprises à l’article 1erbis de l’arrêté
royal n° 20;

— les petits services de réparation de bicyclettes, chaussures et
articles en cuir, vêtements et du linge de maison (y compris les
travaux de réparation et de modification) (catégorie 19), actuel-
lement repris à l’article 1erter de l’arrêté royal n° 20.

Le présent projet d’arrêté royal modifiant l’arrêté royal n° 20, du
20 juillet 1970, fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et
déterminant la répartition des biens et des services selon ces taux,
entend, afin de garantir la continuité, prolonger jusqu’au 30 juin 2011,
les dispositions temporaires applicables jusqu’au 31 décembre 2010
concernant les services à haute intensité de main-d’œuvre - qui sont
déjà en vigueur depuis le 1er janvier 2000 et qui ont chaque fois été
prorogées par les arrêtés royaux des 19 décembre 2002, 14 janvier 2004
et 19 janvier 2006, et par la loi-programme du 27 décembre 2006.

Les articles 1er et 2 de ce projet prorogent jusqu’au 30 juin 2011 la
période durant laquelle le régime relatif aux services à forte intensité de
main-d’œuvre peut être appliqué.

L’impact budgétaire est neutre étant donné que ce projet est la
continuation d’une mesure existante en matière de prestations de
services à haute intensité de main d’œuvre.

Pris en exécution de l’article 37, § 1er, du Code de la T.V.A., l’arrêté
royal ci-joint a requis, le 24 septembre 2010, la délibération du Conseil
des Ministres.

L’avis du Conseil d’Etat a été rendu, le 21 octobre 2010, dans les
délais fixés par l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
ce Haut Collège. Il a été tenu compte de cet avis.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
De Votre Majesté,

le très respectueux,
et très fidèle serviteur,

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS
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17 NOVEMBER 2010. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling van de
tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde en tot
indeling van de goederen en de diensten bij die tarieven (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de belasting over de toegevoegde waarde,
artikel 37, vervangen bij de wet van 28 december 1992;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling
van de tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde en tot
indeling van de goederen en de diensten bij die tarieven;

Overwegende dat de Richtlijn 2009/47/EG van de Raad van
5 mei 2009 tot wijziging van Richtlijn 2006/112/EG wat verlaagde
btw-tarieven betreft, de artikelen 106 tot 108 van deze richtlijn inzake
de tijdelijke bepalingen voor bepaalde arbeidsintensieve diensten heeft
opgeheven en bedoelde diensten heeft ingevoegd in bijlage III van
bedoelde richtlijn, zijnde de lijst van goederenleveringen en de diensten
waarop de in artikel 98 van deze richtlijn bedoelde verlaagde tarieven
mogen worden toegepast;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
16 september 2010;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 21 september 2010;

Gelet op advies nr. 48.765/1 van de Raad van State, gegeven op
21 oktober 2010, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1bis, § 1, van het koninklijk besluit nr. 20 van
20 juli 1970 tot vaststelling van de tarieven van de belasting over de
toegevoegde waarde en tot indeling van de goederen en de diensten bij
die tarieven, hersteld bij het koninklijk besluit van 18 januari 2000 en
gewijzigd bij de programmawet van 27 december 2006 en bij het
koninklijk besluit van 2 juni 2010, worden de woorden ″tot en met
31 december 2010″ vervangen door de woorden ″tot en met 30 juni 2011″.

Art. 2. In artikel 1ter van hetzelfde besluit, vervangen bij het
koninklijk besluit van 18 januari 2000 en gewijzigd bij de programma-
wet van 27 december 2006, worden de woorden ″tot en met 31 decem-
ber 2010″ vervangen door de woorden ″tot en met 30 juni 2011″.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2011.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 november 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1969, Belgisch Staatsblad van 17 juli 1969.
Wet van 28 december 1992, Belgisch Staatsblad van 31 december 1992,

1e editie.
Programmawet van 27 december 2006, Belgisch Staatsblad van

28 december 2006, 3e editie.
Koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970, Belgisch Staatsblad van

31 juli 1970.
Koninklijk besluit van 18 januari 2000, Belgisch Staatsblad van

29 januari 2000.
Koninklijk besluit van 2 juni 2010, Belgisch Staatsblad van 7 juni 2010,

1e editie.
Gecoördineerde wetten op de Raad van State, koninklijk besluit van

12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.

17 NOVEMBRE 2010. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal n° 20, du
20 juillet 1970, fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et
déterminant la répartition des biens et des services selon ces
taux (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée, l’article 37, remplacé par
la loi du 28 décembre1992;

Vu l’arrêté royal n° 20, du 20 juillet 1970, fixant les taux de la taxe sur
la valeur ajoutée et déterminant la répartition des biens et des services
selon ces taux;

Considérant que la Directive 2009/47/CE du Conseil du 5 mai 2009
modifiant la Directive 2006/112/CE en ce qui concerne les taux réduits
de taxe sur la valeur ajoutée a abrogé les articles 106 à 108 de cette
directive, relatifs aux dispositions temporaires pour certains services à
forte intensité de main-d’œuvre, et a inséré ces services à l’annexe III de
ladite directive, à savoir la liste des livraisons de biens et des prestations
de services pouvant faire l’objet des taux réduits visés à l’article 98 de
cette directive;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 16 septembre 2010;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 21 septem-
bre 2010;

Vu l’avis n° 48.765/1 du Conseil d’Etat, donné le 21 octobre 2010, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances
et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 1erbis, § 1er, de l’arrêté royal n° 20, du
20 juillet 1970, fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et
déterminant la répartition des biens et des services selon ces taux,
rétabli par l’arrêté royal du 18 janvier 2000 et modifié par la
loi-programme du 27 décembre 2006 et par l’arrêté royal du 2 juin 2010,
les mots ″jusqu’au 31 décembre 2010″ sont remplacés par les mots
″jusqu’au 30 juin 2011″.

Art. 2. Dans l’article 1erter, du même arrêté, remplacé par l’arrêté
royal du 18 janvier 2000 et modifié par la loi-programme du 27 décem-
bre 2006, les mots ″jusqu’au 31 décembre 2010″ sont remplacés par les
mots ″jusqu’au 30 juin 2011″.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2011.

Art. 4. Le Ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 novembre 2010.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1969, Moniteur belge du 17 juillet 1969.
Loi du 28 décembre 1992, Moniteur belge du 31 décembre 1992,

1re édition.
Loi-programme du 27 décembre 2006, Moniteur belge du 28 décem-

bre 2006, 3e édition.
Arrêté royal n° 20 du 20 juillet 1970, Moniteur belge du 31 juillet 1970.

Arrêté royal du 18 janvier 2000, Moniteur belge du 29 janvier 2000.

Arrêté royal du 2 juin 2010, Moniteur belge du 7 juin 2010, 1re édition.

Lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, arrêté royal du 12 jan-
vier 1973, Moniteur belge du 21 mars 1973.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2010/24436]N. 2010 — 3921

27 OKTOBER 2010. — Koninklijk besluit
tot toekenning van een toelage aan APOPO

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd door het
koninklijk besluit van 17 juli 1991, de artikelen 55 tot 58;

Gelet op de wet van 23 december 2009 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2010, programma 25.21.0;

Gelet op de delegatie verleend aan de Inspectie van Financiën, d.d.
5 februari 1963;

Gelet op het gunstig advies van de Inspecteur van Financiën,
gegeven op 14 oktober 2010;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage ten bedrage van 18.000 euro aan te rekenen
ten laste van de basisallocatie 21.08.33.00.01 van de begroting van de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu voor het begrotingsjaar 2010, wordt aan APOPO
verleend en vertegenwoordigt de deelname van België aan het
onderzoek- en ontwikkelingsproject « Ontwikkeling van de training
van de hamsterrat voor het opsporen van landmijnen en tuberculose in
sputumstalen », de activiteiten en zal op de volgende rekening gestort
worden :

Fortis Bank

Rucaplein 572

2610 Wilrijk, België

REKENING : 001-3870650-38

IBAN : BE24 0013 8706 5038

SWIFT : GEBABEBB

Op naam van :

APOPO International

Groenenborgerlaan 171

2020 Antwerpen - België.

Art. 2. APOPO wendt deze toelage enkel aan voor de activiteiten
in 2011 van het project « Ontwikkeling van de training van de
hamsterrat voor het opsporen van landmijnen en tuberculose in
sputumstalen ». Een voorschot van 10.800 euro zal in eerste instantie
worden gestort. Een activiteitsrapport zal overgemaakt worden voor
31 december 2011. Na de goedkeuring van dat rapport en van het
financieel rapport zal het restant van 7.200 euro gestort worden.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 oktober 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2010/24436]F. 2010 — 3921

27 OCTOBRE 2010. — Arrêté royal
octroyant une subvention à APOPO

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat coordonnées par l’arrêté royal
du 17 juillet 1991, les articles 55 à 58;

Vu la loi du 23 décembre 2009 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2010, le programme 25.21.0;

Vu la délégation accordée à l’Inspection des Finances, le 5 février 1963;

Vu l’avis favorable de l’Inspecteur des Finances, donné le 14 octo-
bre 2010;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Une subvention d’un montant de 18.000 euros à imputer
à charge de l’allocation de base 21.08.33.00.01 du budget du Service
public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement, pour l’année budgétaire 2010, est allouée à APOPO, et
représente la participation de la Belgique au projet de recherche et de
développement du projet « Développement du training des rats géants
pour détecter des mines explosives et la tuberculose dans les échan-
tillons de crachats », et sera versée sur le compte suivant :

Banque Fortis

Place Ruca 572

2610 Wilrijk, Belgique

COMPTE : 001-3870650-38

IBAN : BE24 0013 8706 5038

CODE BIC : GEBABEBB

Au nom de :

APOPO International

Avenue Groenenborger 171

2020 Anvers - Belgique.

Art. 2. APOPO n’utilisera la subvention que pour les activités
en 2011 du projet « Développement du training des rats géants pour
détecter des mines explosives et la tuberculose dans les échantillons de
crachats ». Un acompte de 10.800 euros sera versé dans un premier
temps. Un rapport d’activités sera transmis pour le 31 décembre 2011.
Après l’approbation de ce rapport ainsi que du rapport financier, le
solde de 7.200 euros sera versé.

Art. 3. Le Ministre chargé de la Santé publique dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.Donné à Bruxelles

Donné à Bruxelles, le 27 octobre 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22457]N. 2010 — 3922

22 OKTOBER 2010. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
artikel 24, § 2, van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005 en
27 december 2005, en § 2, gewijzigd bij de wet van 20 december 1995,
bij het koninklijk besluit van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van
12 december 1997, en bij de wet van 10 augustus 2001, en;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 17 februari 2009;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 17 februari 2009;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen van 22 juni 2009;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 22 juli 2009;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 27 juli 2009;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
26 maart 2010;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 19 april 2010;

Gelet op advies 48.331/2/V van de Raad van State, gegeven op
15 september 2010;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 24, § 2, van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, vervangen bij het koninklijk
besluit van 9 december 1994 en laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 27 april 2010, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht :

1° in de omschrijving van de verstrekkingen 591091-591102, 591113-
591124, 591135-591146, worden de woorden « in een acute dienst A, C,
D, E, G, H, I, K, L, M, NIC, Sp-diensten in een algemeen ziekenhuis »
door de woorden « in een algemeen ziekenhuis met uitzondering van
de T-diensten » vervangen;

2° de omschrijving van de verstrekking 591603 wordt vervangen
door de volgende omschrijving :

« Forfaitair honorarium van de geaccrediteerde specialist voor klini-
sche biologie of voor nucleaire geneeskunde betaalbaar per opname in
een algemeen ziekenhuis met uitzondering van de T-diensten »;

3° de volgende toepassingsregel wordt na de toepassingsregel die
volgt op de verstrekking 591603 ingevoegd :

« De verstrekkingen 591102 en 591603 mogen onderling niet worden
gecumuleerd. »;

4° de limitatieve lijst die volgt op de verstrekking 591135-591146
wordt als volgt aangevuld :

« , opgesomd in de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen en de verstrekkingen vermeld in de lijst A van de bijlage 3 van
het koninklijk besluit van 25 april 2002 betreffende de vaststelling en de
vereffening van het budget van financiële middelen van de ziekenhui-
zen. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22457]F. 2010 — 3922

22 OCTOBRE 2010. — Arrêté royal modifiant l’article 24, § 2, de
l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005 et 27 décembre 2005, et § 2, modifié par la loi du
20 décembre 1995, par l’arrêté royal du 25 avril 1997 confirmé par la loi
du 12 décembre 1997, et par la loi du 10 août 2001;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours de
sa réunion du 17 février 2009;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 17 février 2009;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
22 juin 2009;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
22 juillet 2009;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 27 juillet 2009;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 26 mars 2010;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 19 avril 2010;

Vu l’avis 48.331/2/V du Conseil d’Etat, donné le 15 septembre 2010;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 24, § 2, de l’annexe à l’arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
remplacé par l’arrêté royal du 9 décembre 1994 et modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 27 avril 2010, sont apportées les modifications
suivantes :

1° dans le libellé des prestations 591091-591102, 591113-591124,
591135-591146, les mots « dans un service aigu A, C, D, E, G, H, I, K, L,
M, NIC, services Sp d’un hôpital général » sont remplacés par les mots
« dans un hôpital général, à l’exception des services T »;

2° le libellé de la prestation 591603 est remplacé par le libellé suivant :

« Honoraires forfaitaires du spécialiste en biologie clinique accrédité
ou du spécialiste en médecine nucléaire accrédité, payable par admis-
sion dans un hôpital général, à l’exception des services T »;

3° la règle d’application suivante est insérée après la règle d’appli-
cation qui suit la prestation 591603 :

« Les prestations 591102 et 591603 ne sont pas cumulables entre-
elles. »;

4° la liste limitative qui suit la prestation 591135-591146 est complétée
comme suit :

« , énumérées dans la nomenclature des prestations de santé et les
prestations mentionnées sur la liste A de l’annexe 3 à l’arrêté royal du
25 avril 2002 relatif à la fixation et à la liquidation du budget des
moyens financiers des hôpitaux. »
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Art. 2. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 oktober 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/205888]F. 2010 — 3923
6 OCTOBRE 2010. — Décret modifiant le décret du 10 novembre 2004 instaurant un système d’échange de quotas

d’émission de gaz à effet de serre, créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes de flexibilité
du Protocole de Kyoto

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article 1er. Le présent décret transpose notamment la Directive 2008/101/CE du Parlement européen et du Conseil

du 19 novembre 2008 modifiant la Directive 2003/87/CE afin d’intégrer les activités aériennes dans le système
communautaire d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre.

Art. 2. Dans l’ensemble du décret du 10 novembre 2004 instaurant un système d’échange de quotas d’émission de
gaz à effet de serre, créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes de flexibilité du Protocole de Kyoto,
les abréviations ″C.C.N.U.C.C.″, ″U.A.″, ″REC″ et ″M.D.P.″ sont respectivement remplacées par les abréviations
″CCNUCC″, ″UQA″, ″URCE″ et ″MDP″.

Art. 3. Dans le même décret, l’intitulé de la première section du chapitre premier est remplacé comme suit :
″Section 1re. — Champ d’application et objectifs généraux″.

Art. 4. L’article 1er du même décret est remplacé par ce qui suit :
″Art. 1er. Le présent décret s’applique aux émissions dans l’atmosphère des gaz à effet de serre résultant des

installations et activités déterminées par le Gouvernement et transpose la Directive 2003/87/CE du Parlement
européen et du Conseil du 13 octobre 2003 établissant un système d’échange de quotas d’émission de gaz à effet
de serre dans la Communauté et modifiant la Directive 96/61/CE du Conseil, ci-après dénommée la Direc-
tive 2003/87/CE, telle que modifiée par les Directives 2004/101/CE et 2008/101/CE.″

Art. 5. Dans le même décret, il est inséré un article 1/1 rédigé comme suit :
″Art. 1/1. Le présent décret vise à atteindre l’objectif de réduction des émissions de gaz à effet de serre assigné à

la Région wallonne en vertu de la Convention-cadre des Nations unies sur les changements climatiques signée à
New York le 9 mai 1992 et des décisions subséquentes adoptées au niveau international, communautaire, national
et régional.

Les instruments et mécanismes prévus par le présent décret sont conçus dans le but exclusif de favoriser la
réduction des émissions de gaz à effet de serre dans des conditions économiquement efficaces et performantes.″

Art. 6. Dans l’article 2 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :
a) au 4°, a et b, le mot ″visée″ est remplacé par le mot ″visé″;
b) le 10° est remplacé par ce qui suit : ″10o pays hôte : le pays sur le territoire duquel se situe physiquement l’activité

de projet, pour autant qu’elle réponde aux conditions fixées par les décisions de la Conférence des Parties agissant
comme Réunion des Parties au Protocole de Kyoto;″;

c) le 18° est remplacé par ce qui suit : ″18o unité d’absorption par les puits (UAB) : unité établie ou délivrée en
application des articles 3.3 et 3.4 du Protocole de Kyoto et des décisions adoptées conformément à la CCNUCC ou
au Protocole de Kyoto;″;

d) le 20° est abrogé;
e) le 22° est remplacé par ce qui suit : ″22° mise en œuvre conjointe (MOC) : mécanisme de flexibilité qui consiste,

pour une partie, à investir dans des projets mis en œuvre dans les pays figurant à l’annexe Ire de la CCNUCC et
dans le but de réduire les émissions de gaz à effet de serre dans le pays hôte ou d’y augmenter les absorptions
de ceux-ci par des puits de carbone.″

Art. 7. Dans le même décret, l’intitulé du chapitre II est remplacé par ce qui suit :
″Chapitre II. — Système d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre pour les installations fixes″.
Art. 8. A l’article 3, § 1er, alinéa 3, les mots ″Pour la deuxième période de référence et pour les périodes de référence

ultérieures″ sont abrogés.
Art. 9. L’article 4 du même décret est remplacé comme suit :
″Art. 4. Le Gouvernement arrête, au moins douze mois avant le début de la période de référence considérée et sur

la base du plan d’allocation, la quantité totale de quotas qu’il alloue pour cette période, ainsi que la répartition des
quotas attribués initialement à titre gratuit entre les exploitants des établissements dans lesquels interviennent une ou
des installations ou activités émettant des gaz à effet de serre spécifiés visées par le plan.

Art. 2. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 octobre 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

72028 BELGISCH STAATSBLAD — 22.11.2010 — MONITEUR BELGE



En suite de l’adoption du plan d’allocation, le Gouvernement arrête l’attribution initiale des quotas à l’exploitant
de chaque établissement dans lequel interviennent une ou des installations ou activités émettant des gaz à effet de serre
spécifiés suivant la procédure qu’il détermine.

Le Gouvernement arrête les modalités de gestion de la réserve de quotas pour les nouveaux entrants.
Si la Commission européenne n’a pas accepté le plan régional d’allocation, pour une période de référence donnée,

le Gouvernement détermine un délai adapté pour prendre l’arrêté visé à l’alinéa premier.″
Art. 10. L’article 7, § 4, du même décret, modifié par le décret du 22 juin 2006, est abrogé.
Art. 11. L’article 8 du même décret est remplacé comme suit :
″Art. 8. § 1er. Sous réserve du § 2, les exploitants sont autorisés à utiliser des URCE et des URE résultant d’activités

de projets dans le système d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre afin de satisfaire à l’obligation visée
à l’article 10/1, jusqu’à concurrence du pourcentage déterminé par le plan d’allocation. Le Gouvernement délivre et
restitue immédiatement un quota en échange d’une URCE ou d’une URE détenue par cet exploitant d’après le registre.

§ 2. Sans préjudice de l’article 16, toutes les URCE et les URE qui sont délivrées et qui peuvent être utilisées
conformément à la CCNUCC, au Protocole de Kyoto et aux décisions ultérieures prises à ce titre peuvent être
utilisées dans le système d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre, à l’exception de celles qui concernent
les activités de projets suivantes :

1° conformément à la CCNUCC, au Protocole de Kyoto et aux décisions ultérieures prises à ce titre, pour les
deux premières périodes de référence, les installations nucléaires;

2° l’utilisation des terres, le changement d’affectation des terres et la foresterie.″
Art. 12. Dans le même décret, l’intitulé de la section 3 du Chapitre II, est remplacé par ce qui suit :
″Section 3. — Déclaration et vérification des émissions et restitution des quotas″.
Art. 13. A l’article 9 du même décret, le § 1er, remplacé par le décret du 22 juin 2006, est remplacé par ce qui suit :
″§ 1er. Chaque année, la déclaration des émissions de gaz à effet de serre, vérifiée conformément aux critères définis

à l’annexe II, est envoyée par l’exploitant au service ou à l’organisme à désigner par le Gouvernement le deuxième jeudi
du mois de mars au plus tard.″

Art. 14. A l’article 10, § 3, alinéa 1er, du même décret, les mots ″dans le délai fixé par le Gouvernement″ sont
remplacés par les mots ″dans le délai fixé à l’article 9, § 1er″.

Art. 15. Dans le même décret, il est inséré un article 10/1, rédigé comme suit :
″Art. 10/1. Au plus tard le 30 avril de chaque année, l’exploitant d’un établissement dans lequel interviennent une

ou des installations ou activités désignées par le Gouvernement émettant des gaz à effet de serre spécifiés restitue au
Gouvernement, sur la base de sa déclaration des émissions de gaz à effet de serre vérifiée, le nombre de quotas autres
que des quotas délivrés en application du chapitre II/1 correspondant aux émissions spécifiées totales de
l’établissement au cours de l’année civile écoulée.

Les quotas restitués conformément à l’alinéa 1er sont ensuite annulés.″
Art. 16. Dans le même décret, dans la section 5 du Chapitre II, il est inséré un article 11/1, rédigé comme suit :
″Art. 11/1. § 1er. Tout exploitant qui n’envoie pas la déclaration conformément et dans le délai fixé à l’article 9, § 1er,

est tenu de payer une amende de 500 euros par jour ouvrable de retard. Si le retard est supérieur à vingt jours ouvrables,
l’amende est fixée forfaitairement à 15.000 euros.

Le fonctionnaire désigné par le Gouvernement constate le nombre de jours de retard et inflige l’amende en une fois.
Il notifie sa décision à l’exploitant concerné par lettre recommandée dans un délai de trente jours prenant cours le
deuxième jeudi du mois de mars. Cette décision mentionne les possibilités de recours.

§ 2. L’exploitant qui conteste la décision visée au § 1er peut introduire un recours dans un délai de trente jours,
à peine de forclusion, prenant cours à compter de la notification de la décision.

Ce recours suspend l’exécution de la décision.
Il est introduit par voie de requête devant le tribunal de police.
La requête contient l’identité et l’adresse de l’exploitant, la désignation de la décision attaquée et les motifs

de contestation de cette décision.
Les décisions du tribunal de police ne sont pas susceptibles d’appel.
§ 3. La décision d’imposer une amende administrative a force exécutoire à l’échéance d’un délai de trente jours

prenant cours à partir du jour de sa notification, sauf en cas de recours en vertu du § 2.
L’amende est payable dans le délai de trente jours qui suit le jour où la décision a acquis force exécutoire. Elle est

versée dans le fonds visé à l’article 13.″
Art. 17. Dans l’article 12, § 3, du même décret, les mots ″conformément à l’article 7″ sont remplacés par les mots

″conformément à l’article 10/1″.
Art. 18. Dans le même décret, il est inséré un chapitre II/1 intitulé ″ Système d’échange de quotas d’émission de gaz

à effet de serre pour les activités aériennes″.
Art. 19. Dans le chapitre II/1 inséré par l’article 18, il est inséré un article 12/1 rédigé comme suit :
″Art. 12/1. Les dispositions du présent chapitre s’appliquent à l’allocation et à la délivrance de quotas pour les

activités aériennes déterminées par le Gouvernement.″
Art. 20. Dans le même chapitre II/1, il est inséré un article 12/2 rédigé comme suit :
″Art. 12/2. Pour l’application du présent chapitre, il faut entendre par :
1° ″émissions d’aéronef″ : le rejet, à partir d’un aéronef effectuant une activité aérienne déterminée par le

Gouvernement, de gaz spécifiés en rapport avec cette activité;
2° ″exploitant d’aéronef″ : la personne qui exploite un aéronef au moment où il effectue une activité aérienne

déterminée par le Gouvernement ou, lorsque cette personne n’est pas connue ou n’est pas identifiée par le propriétaire
de l’aéronef, le propriétaire de l’aéronef lui-même;

3° ″Région responsable″ : la Région chargée de gérer le système communautaire eu égard à un exploitant d’aéronef
dont la Belgique est l’État-membre responsable;

4° ″émissions de l’aviation attribuées″ : les émissions de tous les vols relevant des activités aériennes déterminées
par le Gouvernement au départ d’un aérodrome régional wallon ou à l’arrivée dans un tel aérodrome en provenance
d’un pays non membre de l’Union européenne;

5° ″référentiel″ : un des deux quotients utilisés afin de déterminer le nombre de quotas à allouer à titre gratuit aux
exploitants d’aéronefs dont les demandes d’allocation ont été soumises à la Commission européenne; leur méthode de
calcul respective est fixée aux articles 3sexies, § 3 et 3septies, § 5 de la Directive 2003/87/CE et ils sont chacun arrêtés
dans la décision de la Commission européenne adoptée conformément à l’un de ces deux articles.″
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Art. 21. Dans le même chapitre II/1, il est inséré un article 12/3 rédigé comme suit :
″Art. 12/3. Les périodes suivantes sont d’application pour le présent chapitre :
1° la première période allant du 1er janvier 2012 au 31 décembre 2012;
2° la deuxième période allant du 1er janvier 2013 au 31 décembre 2020;
3° les périodes ultérieures de huit ans.″
Art. 22 Dans le même chapitre II/1, il est inséré un article 12/4 rédigé comme suit :
″Art. 12/4. La Région responsable d’un exploitant d’aéronef dont la Belgique est l’État-membre responsable est

celle à laquelle sont attribuées les émissions d’aéronef les plus élevées émises par cet exploitant d’aéronef pendant
l’année de base.

Sont attribuées à la Région wallonne, pour chaque exploitant d’aéronef, les émissions d’aéronef de tous les vols :
1° au départ d’un aérodrome régional wallon;
2° à l’arrivée dans un aérodrome régional wallon en provenance d’un pays non membre de l’Union européenne.
Aux fins du présent article, on entend par année de base, dans le cas d’un exploitant d’aéronef ayant commencé

à mener des activités dans la Communauté après le 1er janvier 2006, la première année civile pendant laquelle il a exercé
ses activités et, dans tous les autres cas, l’année civile débutant le 1er janvier 2006.″

Art. 23. Dans le même chapitre II/1, il est inséré un article 12/5 rédigé comme suit :
″Art. 12/5. § 1er. Chaque exploitant d’aéronef dont la Région wallonne est responsable en application de

l’article 12/4 peut solliciter une allocation de quotas à titre gratuit, pour chacune des périodes visées à l’article 12/3.
La demande est introduite auprès du Gouvernement au plus tard le 31 mars 2011 en ce qui concerne les première

et deuxième périodes ou, en ce qui concerne les périodes ultérieures, au moins vingt et un mois avant le début de la
période à laquelle la demande se rapporte.

La demande contient les données relatives aux tonnes-kilomètres surveillées, déclarées et vérifiées, pour les
activités aériennes déterminées par le Gouvernement et menées par l’exploitant d’aéronef pendant l’année de
surveillance.

Aux fins du présent article, l’année de surveillance est l’année 2010 en ce qui concerne les première et deuxième
périodes et, en ce qui concerne les périodes ultérieures, l’année civile se terminant vingt-quatre mois avant le début
de la période à laquelle la demande se rapporte.

§ 2. Le Gouvernement soumet les demandes reçues à la Commission européenne au plus tard le 30 juin 2011, en
ce qui concerne les première et deuxième périodes, ou, en ce qui concerne les périodes ultérieures, dix-huit mois
au moins avant le début de la période à laquelle la demande se rapporte.

§ 3. Dans les trois mois suivant l’adoption, par la Commission européenne, d’une décision au titre de
l’article 3sexies, § 3, de la Directive 2003/87/ CE, le Gouvernement calcule et publie :

1° le total des quotas alloués pour la période concernée à chaque exploitant d’aéronef dont la demande est soumise
à la Commission européenne conformément au § 2, calculé en multipliant les tonnes-kilomètres consignées dans
la demande par le référentiel;

2° les quotas alloués à chaque exploitant d’aéronef pour chaque année, ce chiffre étant déterminé en divisant le
total des quotas pour la période en question, calculé conformément au 1o, par le nombre d’années dans la période pour
laquelle cet exploitant d’aéronef réalise une des activités aériennes déterminées par le Gouvernement.

§ 4. Au plus tard le 28 février 2012 et le 28 février de chaque année suivante, le Gouvernement délivre à chaque
exploitant d’aéronef le nombre de quotas alloué à cet exploitant pour l’année en question en application du présent
article ou de l’article 12/6.″

Art. 24. Dans le même chapitre II/1, il est inséré un article 12/6 rédigé comme suit :
″Art. 12/6. § 1er. L’exploitant d’aéronef dont la Région wallonne est responsable en application de l’article 12/4

peut solliciter une allocation à titre gratuit de quotas provenant de la réserve spéciale constituée pour les exploitants
d’aéronefs, s’il remplit les conditions suivantes :

1° commencer à exercer une activité aérienne déterminée par le Gouvernement après l’année de surveillance
visée à l’article 12/5, § 1er pour la deuxième période ou une période ultérieure; ou

2° dont les données relatives aux tonnes-kilomètres traduisent une augmentation annuelle supérieure à 18 % entre
l’année de surveillance visée à l’article 12/5, § 1er, pour la deuxième période ou une période ultérieure, et la deuxième
année civile de cette période;

et dont les activités visées au 1°, ou le surcroît d’activités visé au 2°, ne s’inscrivent pas, pour partie ou dans leur
intégralité, dans le cadre de la poursuite d’une activité aérienne exercée auparavant par un autre exploitant d’aéronef.

En application de l’alinéa 1er, 2°, un exploitant d’aéronef ne peut se voir allouer plus de 1 000 000 de quotas.
La demande est introduite auprès du Gouvernement, au plus tard le 30 juin 2015 en ce qui concerne la deuxième

période ou au plus tard le 30 juin de la troisième année de la période ultérieure à laquelle elle se rapporte.
La demande :
1° contient les données relatives aux tonnes-kilomètres surveillées, déclarées et vérifiées, pour les activités

aériennes déterminées par le Gouvernement et exercées par l’exploitant en 2014, en ce qui concerne la deuxième
période, ou durant la deuxième année civile de la période ultérieure à laquelle la demande se rapporte;

2° apporte la preuve que les critères d’admissibilité visés à l’alinéa 1er sont remplis; et
3° dans le cas d’un exploitant d’aéronef relevant de l’alinéa 1er, 2°, indique :
a) le taux d’augmentation exprimée en tonnes-kilomètres se rapportant aux activités de cet exploitant d’aéronef

entre l’année de surveillance visée à l’article 12/5, § 1er, pour la deuxième période ou une période ultérieure, et la
deuxième année civile de cette période;

b) l’augmentation en termes absolus exprimée en tonnes-kilomètres se rapportant aux activités de cet exploitant
d’aéronef entre l’année de surveillance visée à l’article 12/5, § 1er, pour la deuxième période ou une période ultérieure,
et la deuxième année civile de cette période; et

c) la part de l’augmentation en termes absolus exprimée en tonnes-kilomètres se rapportant aux activités de cet
exploitant d’aéronef entre l’année de surveillance visée à l’article 12/5, § 1er, pour la deuxième période ou une période
ultérieure, et la deuxième année civile de cette période qui dépasse le pourcentage indiqué au § 1er, alinéa 1er, 2°.

§ 2. Le Gouvernement soumet à la Commission européenne les demandes reçues au plus tard le 31 décembre 2015,
pour ce qui concerne la deuxième période, ou au plus tard six mois après la date limite prévue au § 1er, alinéa 3, pour
les périodes ultérieures.
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§ 3. Dans les trois mois suivant l’adoption, par la Commission européenne, d’une décision arrêtant le référentiel
conformément à l’article 3septies, § 5, de la Directive 2003/87/CE, le Gouvernement calcule et publie :

1° l’allocation de quotas provenant de la réserve spéciale à chaque exploitant d’aéronef dont il a soumis la
demande à la Commission conformément au § 2. Cette allocation est calculée en multipliant le référentiel :

a) dans le cas d’un exploitant d’aéronef relevant du § 1er, alinéa 1er, 1°, par les données relatives aux
tonnes-kilomètres consignées dans la demande soumise à la Commission;

b) dans le cas d’un exploitant d’aéronef relevant du § 1er, alinéa 1er, 2°, par la part de l’augmentation en termes
absolus exprimée en tonnes-kilomètres qui dépasse le pourcentage indiqué au § 1er, alinéa 1er, 2°, consignée dans la
demande soumise à la Commission; et

2° l’allocation de quotas à chaque exploitant d’aéronef pour chaque année, qui est déterminée en divisant
l’allocation de quotas au titre du 1° par le nombre d’années civiles complètes restantes pour la deuxième période ou
pour une période ultérieure à laquelle l’allocation se rapporte.

Le référentiel visé à l’alinéa 1er, 1°, n’entraîne pas une allocation annuelle par tonne-kilomètre supérieure à
l’allocation annuelle par tonne-kilomètre accordée aux exploitants d’aéronefs au titre de l’article 12/5, § 3.″

Art. 25 Dans le même chapitre II/1, il est inséré un article 12/7 rédigé comme suit :

″Art. 12/7. Les quotas qui ne doivent pas être délivrés à titre gratuit sont mis aux enchères.″
Art. 26. Dans le même chapitre II/1, il est inséré un article 12/8 rédigé comme suit :

″Art. 12/8. L’article 7, § 1er, 3, 5 et 6 est applicable aux quotas délivrés en application du présent chapitre.

Les quotas délivrés par une autorité compétente au sein de l’Union européenne sont reconnus aux fins du respect
des obligations incombant aux exploitants d’aéronefs en application de l’alinéa 3.

Au plus tard le 30 avril de chaque année, chaque exploitant d’aéronef restitue un nombre de quotas égal au total
des émissions d’aéronef de l’année civile précédente, vérifiées conformément à l’article 12/10, § 3, résultant des
activités aériennes déterminées par le Gouvernement pour lesquelles il est considéré comme l’exploitant de l’aéronef.

Les quotas restitués conformément à l’alinéa 3 sont ensuite annulés.″
Art. 27. Dans le même chapitre II/1, il est inséré un article 12/9 rédigé comme suit :

″Art. 12/9. Pendant la première période, les exploitants d’aéronefs peuvent utiliser des URCE et des URE à
concurrence de 15 % du nombre de quotas qu’ils sont tenus de restituer en vertu de l’article 12/8.

Pour la deuxième période et les périodes ultérieures, le pourcentage des URCE et des URE utilisables dans les
activités aériennes est fixé par le Gouvernement.

Le Gouvernement délivre et restitue immédiatement un quota en échange d’une URCE ou d’une URE détenue
par l’exploitant d’aéronef d’après le registre.

L’article 8, § 2 est applicable aux quotas délivrés en application du présent chapitre.″
Art. 28. Dans le même chapitre II/1, il est inséré un article 12/10 rédigé comme suit :

″Art. 12/10. § 1er. Le Gouvernement fixe les règles relatives à la surveillance et à la déclaration des émissions
d’aéronef et des données relatives aux tonnes-kilomètres conformément aux principes définis à l’annexe I/1.

Chaque exploitant d’aéronef soumet au Gouvernement pour approbation un plan de surveillance des émissions
d’aéronef et des données relatives aux tonnes-kilomètres.

§ 2. Chaque exploitant d’aéronef déclare au Gouvernement les données relatives aux tonnes-kilomètres et, au cours
de chaque année civile, à compter du 1er janvier 2010, les émissions de l’aéronef qu’il exploite, après la fin de l’année
concernée.

L’exploitant d’aéronef envoie sa déclaration d’émissions annuelle vérifiée conformément au § 3 au Gouvernement
au plus tard le deuxième jeudi du mois de mars, pour les émissions de l’année précédente.

§ 3. Les déclarations présentées par les exploitants d’aéronefs sont vérifiées conformément aux critères définis à
l’annexe II/1 par un vérificateur agréé par le Gouvernement.

Sur la base du rapport de vérification, le Gouvernement décide si les déclarations annuelles d’émissions sont
reconnues satisfaisantes.

Un exploitant d’aéronef dont la déclaration n’a pas été reconnue satisfaisante pour le 31 mars de chaque année
en ce qui concerne les émissions d’aéronef de l’année précédente, ne peut plus transférer de quotas jusqu’à ce
qu’une déclaration de la part de cet exploitant d’aéronef ait été vérifiée comme étant satisfaisante.″

Art. 29 Dans le même chapitre II/1, il est inséré un article 12/11 rédigé comme suit :

″Art. 12/11. L’article 11 est applicable aux quotas délivrés en application du présent chapitre.″
Art. 30. Dans le même chapitre II/1, il est inséré un article 12/12 rédigé comme suit :

″Art. 12/12. § 1er. L’article 11/1 est applicable à tout exploitant d’aéronef qui n’envoie pas la déclaration
d’émissions annuelle conformément et dans le délai fixé à l’article 12/10, § 2, alinéa 2.

§ 2. Le nom de l’exploitant d’aéronef qui est en infraction par rapport à l’exigence de restituer suffisamment de
quotas est publié au Moniteur belge.

§ 3. Tout exploitant d’aéronef qui, au plus tard le 30 avril de chaque année, ne restitue pas un nombre de quotas
suffisant pour couvrir ses émissions d’aéronef de l’année précédente, est tenu de payer une amende sur les émissions
d’aéronef excédentaires. Pour chaque tonne d’équivalent-dioxyde de carbone émise pour laquelle l’exploitant d’aéronef
n’a pas restitué de quotas, l’amende sur les émissions d’aéronef excédentaires est de 100 euros.

Le paiement de l’amende sur les émissions d’aéronef excédentaires ne libère pas l’exploitant d’aéronef de
l’obligation de restituer un nombre de quotas égal à ces émissions d’aéronef excédentaires lors de la restitution des
quotas correspondant à l’année civile suivante.

Les amendes sont versées dans le Fonds visé à l’article 13.

§ 4. Au cas où un exploitant d’aéronef ne se conforme pas aux exigences du présent décret et si d’autres mesures
visant à en assurer le respect n’ont pas permis de l’y contraindre, le Gouvernement peut demander à la Commission
européenne d’adopter une décision imposant une interdiction d’exploitation à l’encontre de l’exploitant d’aéronef
concerné.
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Toute demande formulée en application de l’alinéa 1er comporte :

1° des éléments démontrant que l’exploitant d’aéronef ne s’est pas conformé aux obligations qui lui incombent
en vertu du présent décret;

2° des précisions sur les mesures coercitives prises pour assurer le respect du décret;

3° une justification de l’imposition d’une interdiction d’exploitation au niveau communautaire; et

4° une recommandation quant à la portée d’une interdiction d’exploitation au niveau communautaire et aux
conditions éventuelles qui devraient être appliquées.

Lorsque la Commission européenne envisage de prendre une décision faisant suite à une demande introduite en
vertu de l’alinéa 1er, elle communique à l’exploitant d’aéronef concerné les faits et considérations essentiels qui justifient
cette décision. L’exploitant d’aéronef concerné a la possibilité de soumettre à la Commission européenne des
observations par écrit dans un délai de dix jours ouvrables à compter de la date de la communication de ces faits et
considérations.″

Art. 31. Dans l’article 13 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

a) au § 2, modifié par les décrets des 22 juin 2006 et 5 mars 2008, le 2° est remplacé par ce qui suit :

″2° la réalisation d’activités de projet, la cotisation à des organismes réalisant des activités de projet, l’acquisition
d’UQA, d’URCE, d’URE, d’UAB ou de quotas″;

b) le § 2, modifié par les décrets des 22 juin 2006 et 5 mars 2008, est complété par les 8°, 9° et 10° rédigés comme
suit :

″8° les mesures visant à faciliter l’adaptation aux incidences du changement climatique;

9° les mesures visant à financer des travaux de recherche et développement pour la limitation des émissions de gaz
à effet de serre et l’adaptation aux incidences du changement climatique;

10° la contribution au Fonds mondial pour la promotion de l’efficacité énergétique et des énergies renouvelables.″

c) au § 4, inséré par le décret du 22 juin 2006, à l’alinéa 2, 1°, les mots ″en vertu de l’article 12″ sont remplacés par
les mots ″en vertu du présent décret″;

d) au § 4, inséré par le décret du 22 juin 2006, à l’alinéa 2, 3°, les mots ″en vertu de l’article 3, § 5″ sont abrogés;

e) le § 4, inséré par le décret du 22 juin 2006, est complété par le 6° rédigé comme suit :

″6° le produit de redevances perçues dans le cadre de la gestion de la demande d’approbation des activités de
projet en vertu de l’article 15, alinéa 2.″

Art. 32. Dans le même décret, l’intitulé du chapitre IV est remplacé par ce qui suit :

″Chapitre IV. — Activités de projet″.

Art. 33. L’article 14 du même décret est remplacé par ce qui suit :

″Art. 14. Conformément à l’Accord de coopération entre l’Autorité fédérale, la Région flamande, la Région
wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale relatif à la mise en œuvre de certaines dispositions du protocole de Kyoto,
conclu à Bruxelles le 19 février 2007, la Région est compétente pour l’approbation des activités de projet suivantes :

1° toute activité de projet financée totalement ou partiellement par la Région ou par une province ou une
commune, située sur son territoire;

2° toute activité de projet par laquelle la Région entend acquérir des UQA, des UAB, des URE ou des URCE;

3° toute activité de projet du mécanisme de MOC ou de MDP dont la demande d’approbation est introduite par
une personne physique ayant son domicile, ou par une personne morale ayant une unité d’établissement sur le
territoire de la Région;

4° toute activité de projet réalisée sur le territoire de la Région.

Lorsqu’une activité de projet relève à la fois de plusieurs Régions ou d’une ou plusieurs Régions et de l’Autorité
fédérale, elle est traitée conformément aux accords adoptés entre les différentes autorités.″

Art. 34 L’article 15 du même décret est remplacé par ce qui suit :

″Art. 15. § 1er. Le Gouvernement établit les critères d’éligibilité et les procédures pour l’approbation des activités
de projet et charge le service ou l’organisme qu’il désigne de l’approbation des projets réalisés au titre de la MOC
et du MDP.

Le Gouvernement peut subordonner la gestion de la demande d’approbation des activités de projet au paiement,
par le demandeur, d’une redevance dont il fixe le montant.

§ 2. Le Gouvernement peut autoriser certaines personnes morales à participer à des activités de projet.

Le Gouvernement reste responsable de l’accomplissement des obligations qui lui incombent en vertu de la
CCNUCC et du Protocole de Kyoto, et garantit que cette participation est compatible avec les orientations, modalités
et procédures pertinentes adoptées conformément à la CCNUCC ou au Protocole de Kyoto.″

Art. 35. Dans l’article 16, § 1er, du même décret, l’alinéa 1er est remplacé par ce qui suit :

″Le Gouvernement établit que les activités de projet auxquelles il participe ou qu’il approuve sont préparées
et mises en oeuvre conformément aux articles 6 et 12 du Protocole de Kyoto et aux décisions adoptées au titre de
ces dispositions.″

Art. 36. Dans le même décret, il est inséré un article 16/1 rédigé comme suit :

″Art. 16/1. Les décisions rendues par le service ou par l’organisme à désigner par le Gouvernement dans le
cadre du présent chapitre sont susceptibles de recours selon les modalités définies à l’article 6 du présent décret.″

Art. 37. Dans le même décret, il est inséré une annexe I/1 et une annexe II/1 qui sont jointes en annexes 1re et 2
au présent décret.

Art. 38. Le présent décret entre en vigueur le 1er décembre 2010 à l’exception des articles 1er, 18 à 30 et 37 qui
produisent leurs effets le 1er décembre 2009.
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ANNEXE I/1
au décret du 10 novembre 2004 instaurant un système d’échange

de quotas d’émission de gaz à effet de serre, créant un Fonds wallon Kyoto
et relatif aux mécanismes de flexibilité du Protocole de Kyoto

Principes en matière de surveillance et de déclaration des émissions
et des données relatives aux tonnes-kilomètres pour les activités aériennes

Surveillance des émissions de dioxyde de carbone
Les émissions sont surveillées au moyen de calculs. Elles sont calculées à l’aide de la formule suivante :
Consommation de carburant X facteur d’émission
La consommation de carburant comprend le carburant consommé par le groupe auxiliaire de puissance. Pour

chaque vol, on utilise dans la mesure du possible la consommation réelle de carburant, calculée à l’aide de la formule
suivante :

Quantité de carburant contenue dans les réservoirs de l’avion après l’embarquement du carburant nécessaire
au vol - quantité de carburant contenue dans les réservoirs de l’avion après l’embarquement du carburant nécessaire
au vol suivant + carburant embarqué pour ce vol suivant.

En l’absence de données relatives à la consommation réelle de carburant, il convient d’utiliser une méthode par
niveaux normalisée pour évaluer la consommation de carburant sur la base des meilleures informations disponibles.

Il y a lieu d’utiliser les facteurs d’émission par défaut issus des Directives du GIEC de 2006 pour l’établissement
des inventaires nationaux ou de leurs mises à jour ultérieures, à moins que les facteurs d’émission spécifiques
(par activité) identifiés par des laboratoires indépendants accrédités employant des méthodes d’analyse reconnues
ne soient plus précis. Le facteur d’émission pour la biomasse est égal à zéro.

Des calculs distincts sont effectués pour chaque vol et pour chaque carburant.

Déclaration des émissions
Chaque exploitant d’aéronef fait figurer les informations ci-après dans la déclaration qu’il communique

conformément à l’article 12/10, § 2 :
A. Données d’identification de l’exploitant d’aéronef, et notamment :
- nom de l’exploitant d’aéronef;
- Etat-membre responsable;
- adresse, avec indication du code postal et du pays et, le cas échéant, adresse de contact dans l’Etat-membre

responsable;
- numéros d’identification des avions et types d’avions utilisés, pendant la période couverte par la déclaration,

pour effectuer les activités aériennes déterminées par le Gouvernement pour lesquelles il est considéré comme
l’exploitant de l’aéronef;

- numéro et autorité de délivrance de la licence de transporteur aérien et de la licence d’exploitation sous lesquelles
ont été menées les activités aériennes déterminées par le Gouvernement pour lesquelles il est considéré comme
l’exploitant de l’aéronef;

- adresse, numéro de téléphone et de télécopieur, adresse électronique d’une personne de contact, et
- nom du propriétaire de l’avion.

B. Pour chaque type de carburant pour lequel les émissions sont calculées :
- consommation de carburant;
- facteur d’émission;
- émissions cumulées globales résultant de tous les vols effectués pendant la période couverte par la déclaration

relevant des activités aériennes déterminées par le Gouvernement pour lesquelles il est considéré comme l’exploitant
de l’aéronef;

- émissions cumulées résultant de :
- tous les vols réalisés pendant la période couverte par la déclaration relevant des activités aériennes déterminées

par le Gouvernement pour lesquelles il est considéré comme l’exploitant des aéronefs, et qui sont partis d’un aérodrome
situé sur le territoire d’un Etat-membre et arrivés dans un aérodrome situé sur le territoire du même Etat-membre;

- tous les autres vols effectués pendant la période couverte par la déclaration relevant des activités aériennes
déterminées par le Gouvernement pour lesquelles il est considéré comme l’exploitant de l’aéronef,

- émissions agrégées résultant de tous les vols effectués pendant la période couverte par la déclaration relevant des
activités aériennes déterminées par le Gouvernement pour lesquelles il est considéré comme l’exploitant de l’aéronef :

- au départ de chaque Etat-membre, et
- à l’arrivée dans chaque Etat-membre en provenance d’un pays tiers,
- degré d’incertitude.

Surveillance des données relatives aux tonnes-kilomètres
Aux fins des demandes d’allocation de quotas conformément à l’article 12/5, § 1er, ou à l’article 12/6, § 1er,

le volume des activités aériennes est calculé en tonnes-kilomètres à l’aide de la formule suivante :
Tonnes-kilomètres = distance X charge utile dans laquelle :
″distance″ est la distance orthodromique entre l’aérodrome de départ et l’aérodrome d’arrivée augmentée d’un

facteur fixe supplémentaire de 95 km, et ″charge utile″ est la masse totale du fret, du courrier et des passagers
transportés.

Aux fins du calcul de la charge utile :
- le nombre de passagers est le nombre de personnes à bord, à l’exclusion des membres de l’équipage;
- les exploitants d’aéronefs peuvent appliquer soit la masse réelle, soit la masse forfaitaire pour les passagers et

les bagages enregistrés figurant dans la documentation de masse et centrage pour les vols concernés, soit une valeur
par défaut de 100 kg pour chaque passager et ses bagages enregistrés.
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Déclaration des données relatives aux tonnes-kilomètres
Chaque exploitant d’aéronef fait figurer les informations suivantes dans la déclaration qu’il communique

conformément à l’article 12/5, § 1er, ou à l’article 12/6, § 1er :

A. Données d’identification de l’exploitant d’aéronef, et notamment :
- nom de l’exploitant d’aéronef;
- Etat-membre responsable;
- adresse, avec indication du code postal et du pays et, le cas échéant, adresse de contact dans l’Etat-membre

responsable;
- numéros d’identification des avions et types d’avions utilisés, pendant l’année couverte par la demande, pour

effectuer les activités aériennes déterminées par le Gouvernement pour lesquelles il est considéré comme l’exploitant
de l’aéronef;

- numéro et autorité de délivrance de la licence de transporteur aérien et de la licence d’exploitation sous lesquelles
ont été menées les activités aériennes déterminées par le Gouvernement pour lesquelles il est considéré comme
l’exploitant de l’aéronef;

- adresse, numéro de téléphone et de télécopieur, adresse électronique d’une personne de contact, et
- nom du propriétaire de l’avion.

B. Données relatives aux tonnes-kilomètres :
- nombre de vols par paire d’aérodromes;
- nombre de passagers-kilomètres par paire d’aérodromes;
- nombre de tonnes-kilomètres par paire d’aérodromes;
- méthode choisie pour le calcul de la masse des passagers et des bagages enregistrés;
- nombre total de tonnes-kilomètres pour tous les vols effectués pendant l’année couverte par la déclaration

relevant des activités aériennes déterminées par le Gouvernement pour lesquelles il est considéré comme l’exploitant
de l’aéronef.

Vu pour être annexé au décret du 6 octobre 2010 modifiant le décret du 10 novembre 2004 instaurant un système
d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre, créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes de
flexibilité du Protocole de Kyoto.

ANNEXE II/1
au décret du 10 novembre 2004 instaurant un système d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre,

créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes de flexibilité du Protocole de Kyoto

Critères de vérification des déclarations des émissions
et des donnéesrelatives aux tonnes-kilomètres des activités aériennes

Principes généraux
1. Les émissions des vols relevant d’une activité aérienne déterminée par le Gouvernement font l’objet de

vérifications.
2. La procédure de vérification prend en considération la déclaration établie en application de l’article 12/10,

§ 2, et la surveillance des émissions effectuée au cours de l’année précédente. Elle porte sur la fiabilité, la crédibilité
et la précision des systèmes de surveillance et des données déclarées et des informations relatives aux émissions,
et notamment :

a) les données déclarées concernant l’activité, ainsi que les mesures et calculs connexes;
b) le choix et l’utilisation des facteurs d’émission;
c) les calculs effectués pour déterminer les émissions globales;
d) si des mesures sont utilisées, la pertinence du choix et l’emploi des méthodes de mesure.
3. Les émissions déclarées ne peuvent être validées que si des données et des informations fiables et crédibles

permettent de déterminer les émissions avec un degré élevé de certitude. Pour établir ce degré élevé de certitude,
l’exploitant d’aéronef doit démontrer que :

a) les données déclarées sont exemptes d’incohérences;
b) la collecte des données a été effectuée conformément aux normes scientifiques;
c) les registres correspondants de l’aéronef utilisé pour effectuer les activités aériennes couvertes par la déclaration

sont complets et cohérents.
4. Le vérificateur a accès à tous les sites et à toutes les informations en rapport avec l’objet des vérifications.
5. Le vérificateur tient compte du fait que l’exploitant d’aéronef est enregistré ou non dans l’EMAS (système

communautaire de management environnemental et d’audit).

Méthodologie
Analyse stratégique
6. La vérification est fondée sur une analyse stratégique de toutes les activités aériennes couvertes par la

déclaration qui sont menées par l’exploitant d’aéronef. Cela implique que le vérificateur a une vue d’ensemble de
toutes les activités et de leur importance par rapport aux émissions.

Analyse des procédés
7. La vérification des informations soumises est effectuée, en tant que de besoin, sur les sites utilisés par l’exploitant

de l’aéronef pour mener les activités aériennes couvertes par la déclaration. Le vérificateur recourt à des contrôles
par sondage pour déterminer la fiabilité des données et des informations fournies.

Analyse des risques
8. Le vérificateur soumet tous les aéronefs dont l’exploitant d’aéronef a la responsabilité à une évaluation de la

fiabilité des données fournies pour chaque aéronef contribuant aux émissions globales des activités aériennes couvertes
par la déclaration qui sont menées par l’exploitant d’aéronef.
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9. Sur la base de cette analyse, le vérificateur met explicitement en évidence les sources dont la détermination
des émissions présente un risque d’erreur élevé, et d’autres aspects de la procédure de surveillance et de déclaration
qui sont des sources d’erreurs potentielles dans la détermination des émissions globales. Il s’agit notamment du choix
des facteurs d’émission et des calculs à effectuer pour déterminer les niveaux des émissions des différentes sources
d’émission. Une attention particulière est accordée à ces sources dont la détermination des émissions présente un
risque d’erreur élevé et aux aspects susmentionnés de la procédure de surveillance.

10. Le vérificateur prend en considération toutes les méthodes de gestion des risques appliquées par l’exploitant
d’aéronef en vue de réduire au maximum le degré d’incertitude.

Rapport
11. Le vérificateur prépare un rapport sur la procédure de validation, indiquant si la déclaration faite en application

de l’article 12/10, § 2, est satisfaisante. Ce rapport traite de tous les aspects pertinents pour le travail effectué.
Le vérificateur peut attester que la déclaration établie en application de l’article 12/10, § 2, est satisfaisante si, selon lui,
les émissions totales déclarées ne sont pas matériellement inexactes

Compétences minimales exigées du vérificateur
12. Le vérificateur est indépendant de l’exploitant d’aéronef, exerce ses activités avec un professionnalisme sérieux

et objectif, et a une bonne connaissance :
a) des dispositions de la Directive 2003/87/CE, ainsi que des normes pertinentes et des lignes directrices adoptées

par la Commission en application de l’article 14, § 1er, de la Directive mentionnée à l’article 2, 3°, du présent décret;
b) des exigences législatives, réglementaires et administratives applicables aux activités soumises à la vérification;
c) de l’élaboration de toutes les informations relatives à l’aéronef dont l’exploitant d’aéronef a la responsabilité,

notamment aux stades de la collecte, de la mesure, du calcul et de la déclaration des données.
13. Le vérificateur s’assure notamment que :
a) tous les vols relevant d’une activité aérienne déterminée par le Gouvernement ont été pris en compte.

Pour mener à bien sa tâche, le vérificateur dispose des données sur les horaires et d’autres données de trafic de
l’exploitant d’aéronef, et notamment des données demandées par l’exploitant d’aéronef à Eurocontrol;

b) les données relatives à la consommation de carburant agrégée et les données sur les carburants achetés ou livrés
d’une autre manière à l’aéronef effectuant l’activité aérienne sont cohérentes.

Dispositions complémentaires relatives à la vérification des données relatives aux tonnes-kilomètres soumises
aux fins des articles 12/5 et 12/6

14. Les principes généraux et les méthodes applicables lors de la vérification des déclarations d’émissions
conformément à l’article 12/10, § 3, énoncés dans la présente annexe doivent, le cas échéant, être également appliqués
lors de la vérification des données relatives aux tonnes-kilomètres.

15. Le vérificateur doit notamment s’assurer que seuls ont été pris en compte dans la demande introduite par
l’exploitant en vertu de l’article 12/5, § 1er, et de l’article 12/6, § 1er, les vols réellement effectués et relevant d’une
activité aérienne déterminée par le Gouvernement dont l’exploitant d’aéronef a la responsabilité. Pour mener à bien
sa tâche, le vérificateur dispose des données de trafic de l’exploitant d’aéronef, et notamment des données demandées
par cet exploitant à Eurocontrol. Le vérificateur doit en outre s’assurer que la charge utile déclarée par l’exploitant
d’aéronef correspond à celle figurant dans le registre tenu par cet exploitant à des fins de sécurité.

Vu pour être annexé au décret du 6 octobre 2010 modifiant le décret du 10 novembre 2004 instaurant un système
d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre, créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes
de flexibilité du Protocole de Kyoto.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 6 octobre 2010.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE,

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
B. LUTGEN

Note

(1) Session 2010-2011.
Documents du Parlement wallon, 215 (2009-2010). Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance publique du 6 octobre 2010.
Discussion - Votes.
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2010/205888]D. 2010 — 3923
6. OKTOBER 2010 — Dekret zur Abänderung des Dekrets vom 10. November 2004 zur Einführung eines Systems

für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten, zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds und
über die Flexibilitätsmechanismen des Kyoto-Protokolls

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:
Artikel 1 - Durch das vorliegende Dekret wird insbesondere die Richtlinie 2008/101/EG des Europäischen

Parlaments und des Rates vom 19. November 2008 zur Änderung der Richtlinie 2003/87/EG zwecks Einbeziehung des
Luftverkehrs in das System für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten in der Gemeinschaft umgesetzt.

Art. 2 - In dem gesamten Dekret vom 10. November 2004 zur Einführung eines Systems für den Handel mit
Treibhausgasemissionszertifikaten zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds und über die Flexibilitätsmecha-
nismen des Kyoto-Protokolls werden die Abkürzungen ″R.V.U.K.″, ″EZM″ und ″ZER″ jeweils durch die Abkürzungen
″UNFCCC″, ″AAU″ und ″CER″ ersetzt und werden im französischen Text die Abkürzungen ″C.C.N.U.C.C.″, ″U.A.″,
″REC″ und ″M.D.P.″ jeweils durch die Abkürzungen ″CCNUCC″, ″UQA″, ″URCE″ und ″MDP″ ersetzt.

Art. 3 - In demselben Dekret wird die Überschrift des ersten Abschnitts des ersten Kapitels folgendermaßen ersetzt:
″Abschnitt 1 - Anwendungsbereich und allgemeine Zielsetzungen″.

Art. 4 - Artikel 1 desselben Dekrets wird durch Folgendes ersetzt:
″Artikel 1 - Das vorliegende Dekret ist auf die Treibhausgasemissionen in die Atmosphäre aus den durch die

Regierung bestimmten Anlagen und Tätigkeiten anwendbar und setzt die Richtlinie 2003/87/EG des Europäischen
Parlaments und des Rates vom 13. Oktober 2003 über ein System für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten
in der Gemeinschaft und zur Änderung der Richtlinie 96/61/EG des Rates, nachstehend die Richtlinie 2003/87/EG
genannt, abgeändert durch die Richtlinien 2004/101/EG und 2008/101/EG, um.

Art. 5 - In dasselbe Dekret wird ein Artikel 1/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 1/1 - Zweck dieses Dekrets ist es, das Ziel der der Wallonischen Region aufgrund des am 9. Mai 1992 in New

York unterzeichneten Rahmenübereinkommens der Vereinten Nationen über Klimaänderungen und der auf
internationaler, gemeinschaftlicher, nationaler und regionaler Ebene verabschiedeten nachfolgenden Beschlüsse
vorgeschriebenen Verringerung der Treibhausgasemissionen zu erreichen.

Die durch das vorliegende Dekret vorgesehenen Instrumente und Mechanismen sind ausschließlich mit dem Ziel
konzipiert worden, die Verringerung der Treibhausgasemissionen unter wirtschaftlich wirksamen und effizienten
Bedingungen zu fördern.″.

Art. 6 - In Artikel 2 desselben Erlasses werden folgende Änderungen vorgenommen:
a) in Punkt 4o, a und b wird im französischen Text das Wort ″visée″ durch das Wort ″visé″ ersetzt;
b) Punkt 10o wird folgendermaßen ersetzt: ″10o Gastgeberland: das Land, auf dessen Gebiet sich die

Projektaktivität physisch befindet, insofern sie den Bedingungen genügt, die in den Entscheidungen der als Tagung der
Vertragsparteien des Kyoto-Protokolls geltenden Konferenz der Vertragsparteien festgelegt worden sind;″;

c) Punkt 18o wird folgendermaßen ersetzt: ″18o Einheit des Emissionsabbaus durch Senken (RMU): in Anwendung
des Artikels 3.3 und 3.4 des Kyoto-Protokolls und der aufgrund der UNFCCC oder des Kyoto-Protokolls
verabschiedeten Beschlüsse festgelegte und erteilte Einheit;″;

d) Punkt 20o wird außer Kraft gesetzt;
e) Punkt 22o wird durch Folgendes ersetzt: ″22o joint implementation (JI): Flexibilitätsmechanismus, durch den eine

Vertragspartei in Projekte investieren kann, die in in der Anlage I der UNFCCC angeführten Ländern durchgeführt
werden und die auf die Verringerung der Treibhausgasemissionen oder auf die Erhöhung von deren Abbau durch
Kohlenstoffsenken in dem Gastgeberland abzielen.″.

Art. 7 - In demselben Dekret wird die Überschrift des Kapitels II durch Folgendes ersetzt:
″Kapitel II — System für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten für die ortsfesten Anlagen″.
Art. 8 - In Artikel 3, § 1, Absatz 3 werden die Wörter ″Für den zweiten und die nachfolgenden Bezugszeiträume″

gestrichen und durch das Wort ″Es″ ersetzt.
Art. 9 - Artikel 4 desselben Dekrets wird folgendermaßen ersetzt:
″Art. 4 - Die Regierung verabschiedet mindestens zwölf Monate vor Beginn der betreffenden Bezugsperiode auf

der Grundlage des Zuteilungsplans die Gesamtmenge der für diese Periode zugeteilten Zertifikate, sowie die
Verteilung der ursprünglich kostenfrei zugeteilten Zertifikate unter die Betreiber der Betriebe, in denen eine oder
mehrere, im Plan aufgeführte Anlagen oder Tätigkeiten beteiligt sind, die spezifizierte Treibhausgase ausstoßen.

Im Anschluss an die Verabschiedung des Zuteilungsplans verabschiedet die Regierung gemäß dem von ihr
bestimmten Verfahren die ursprüngliche Zuteilung der Zertifikate an den Betreiber eines jeden Betriebs, in dem eine
oder mehrere Anlagen oder Tätigkeiten beteiligt sind, die spezifizierte Treibhausgase ausstoßen.

Die Regierung verabschiedet die Modalitäten für die Verwaltung der Zertifikatsreserven für die neuen
Marktteilnehmer.

Wenn die Europäische Kommission den regionalen Zuteilungsplan nicht für eine gegebene Bezugsperiode
angenommen hat, legt die Regierung eine angemessene Frist fest, um den in Absatz 1 erwähnten Erlass zu fassen.″

Art. 10 - Artikel 7, § 4 desselben Dekrets, abgeändert durch das Dekret vom 22. Juni 2006, wird außer Kraft gesetzt.
Art. 11 - Artikel 8 desselben Dekrets wird folgendermaßen ersetzt:
″Art. 8 - § 1. Unter Vorbehalt von § 2 sind die Betreiber befugt, die CER und ERU zu benutzen, die sich aus den

Projektaktivitäten innerhalb des Systems für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten ergeben, um die in
Artikel 10/1 erwähnte Verpflichtung zu erfüllen, und zwar bis zu dem im Zuteilungsplan festgelegten Prozentsatz. Die
Regierung vergibt oder übergibt unverzüglich ein Zertifikat in Tausch für eine CER oder ERU, deren Inhaber dieser
Betreiber entsprechend dem Register ist.

§ 2. Unbeschadet des Artikels 16, können alle vergebenen CER und ERU, die gemäß der UNFCCC, dem
Kyoto-Protokoll und den späteren, in diesem Rahmen gefassten Beschlüssen benutzt werden können, innerhalb des
Systems für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten benutzt werden, mit Ausnahme derjenigen, die
folgende Projekttätigkeiten betreffen:

1o gemäß der UNFCCC, dem Kyoto-Protokoll und den späteren, in diesem Rahmen gefassten Beschlüssen für die
beiden ersten Bezugszeiträume, die Kernanlagen;

2o die Grundstücksnutzung, Grundstücksumnutzung und Waldbewirtschaftung″.
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Art. 12 - In demselben Dekret wird die Überschrift des Abschnitts 3 des Kapitels II durch Folgendes ersetzt:
″Abschnitt 3 - Berichterstattung und Überprüfung der Emissionen und Abgabe der Zertifikate″.
Art. 13 - In Artikel 9 desselben Dekrets wird der durch das Dekret vom 22. Juni 2006 ersetzte § 1 durch Folgendes

ersetzt:
″§ 1. Jährlich richtet der Betreiber spätestens am zweiten Donnerstag des Monats März den Bericht der gemäß den

in der Anlage II festgelegten Kriterien überprüften Treibhausgasemissionen an die Dienststelle oder Einrichtung, die
von der Regierung zu bezeichnen ist.″.

Art. 14 - In Artikel 10, § 3, Absatz 1 desselben Dekrets werden die Wörter ″innerhalb der von der Regierung
festgelegten Frist″ durch die Wörter ″innerhalb der in Artikel 9, § 1 erwähnten Frist″ ersetzt.

Art. 15 - In dasselbe Dekret wird ein Artikel 10/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 10/1 - Spätestens bis zum 30. April eines jeden Jahres gibt der Betreiber eines Betriebs, in dem eine oder

mehrere von der Regierung bezeichnete, spezifizierte Treibhausgase ausstoßende Anlagen oder Tätigkeiten beteiligt
sind, der Regierung auf der Grundlage seines überprüften Berichts betreffend Emissionen von Treibhausgasen die
Anzahl von anderen als den in Anwendung des Kapitels II/1 vergebenen Zertifikaten ab, die den gesamten
spezifizierten Emissionen des Betriebs im vorhergehenden Kalenderjahr entspricht.

Die gemäß Absatz 1 abgegebenen Zertifikate werden anschließend gelöscht.″
Art. 16 - In dasselbe Dekret wird in Abschnitt 5 des Kapitels II ein Artikel 11/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 11/1 - § 1. Jeder Betreiber, der den Bericht nicht gemäß und innerhalb der in Artikel 9, § 1 festgelegten Frist

einsendet, muss eine Geldbuße von 500 Euro für jeden Werktag des Verzugs zahlen. Wenn der Verzug zwanzig
Werktage überschreitet, wird die Geldbuße pauschal auf 15.000 Euro festgelegt.

Der von der Regierung bezeichnete Beamte stellt die Anzahl Werktage in Verzug fest und auferlegt die Geldbuße
in einem Mal. Er stellt dem Betreiber innerhalb einer Frist von dreißig Tagen ab dem zweiten Donnerstag des Monats
März seinen Beschluss per Einschreiben zu. In diesem Beschluss werden die Einspruchsmöglichkeiten erwähnt.

§ 2. Der Betreiber, der den in § 1 erwähnten Beschluss anfechtet, kann innerhalb einer Frist von dreißig Tagen, unter
Androhung des Ausschlusses, ab der Zustellung des Beschlusses Einspruch einlegen.

Dieser Einspruch setzt die Durchführung des Beschlusses aus.
Er wird mittels einer Klageschrift beim Polizeigericht eingereicht.
Die Klageschrift enthält die Identität und Anschrift des Betreibers, die Bezeichnung des angefochtenen Beschlusses

und die Gründe für die Anfechtung dieses Beschlusses.
Gegen die Beschlüsse des Polizeigerichts kann keine Berufung eingelegt werden.
§ 3. Der Beschluss, eine administrative Geldbuße aufzuerlegen, ist nach Ablauf einer Frist von dreißig Tagen ab

dem Tag seiner Notifizierung vollstreckbar, außer im Falle eines Einspruchs kraft § 2.
Die Geldbuße ist innerhalb einer Frist von dreißig Tagen, die auf den Tag folgt, an dem der Beschluss vollstreckbar

wurde, zu zahlen. Sie wird dem in Artikel 13 erwähnten Fonds zugeführt.″
Art. 17 - In Artikel 12, § 3 desselben Dekrets werden die Wörter ″gemäß Artikel 7″ durch die Wörter ″gemäß Arti-

kel 10/1″ ersetzt.
Art. 18 - In dasselbe Dekret wird ein Kapitel II/1 mit der Überschrift ″System für den Handel mit

Treibhausgasemissionszertifikaten für den Luftverkehr″.
Art. 19 - In das durch Artikel 18 eingefügte Kapitel II/1 wird ein Artikel 12/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 12/1 - Die Bestimmungen des vorliegenden Kapitels sind auf die Zuteilung und Vergabe von Zertifikaten im

Zusammenhang mit den von der Regierung bestimmten Luftverkehrstätigkeiten anwendbar.″
Art. 20 - In dasselbe Kapitel II/1 wird ein Artikel 12/2 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 12/2 - Für die Anwendung des vorliegenden Kapitels gelten folgende Definitionen:
1o ″Emissionen von Luftfahrzeugen″: die Freisetzung aus einem Luftfahrzeug, das eine von der Regierung

bestimmte Luftverkehrstätigkeit ausübt, von spezifizierten Gasen im Zusammenhang mit dieser Tätigkeit;
2o ″Luftfahrzeugbetreiber″: die Person, die ein Flugzeug zu dem Zeitpunkt betreibt, zu dem eine von der

Regierung bestimmte Luftverkehrstätigkeit durchgeführt wird, oder, wenn die Identität der Person unbekannt ist oder
vom Flugzeugeigentümer nicht angegeben wird, den Eigentümer des Flugzeugs;

3o ″Verwaltungsregion″: die mit der Verwaltung des Gemeinschaftssystems hinsichtlich eines Luftfahrzeugbetrei-
bers beauftragte Region, von der Belgien der Verwaltungsmitgliedstaat ist;

4o ″zugeordnete Luftverkehrsemissionen″: Emissionen aus Flugzeugen, die im Rahmen der von der Regierung
bestimmten Luftverkehrstätigkeiten eingesetzt werden und die von einem regionalen wallonischen Flugplatz starten
oder aus einem Land, das kein Mitgliedstaat der Europäischen Gemeinschaft ist, kommend auf einem solchen
Flugplatz landen;

5o ″Richtwert″: einer der beiden Quotienten, die benutzt werden, um die Anzahl Zertifikate zu bestimmen, die den
Luftfahrzeugbetreibern kostenfrei zugeteilt werden, deren Zuteilungsanträge der Europäischen Kommission übermit-
telt wurden; ihre jeweilige Berechnungsmethode wird in den Artikeln 3sexies, § 3 und 3septies, § 5 der Richt-
linie 2003/87/EG festgelegt und sie werden beide in der Entscheidung der Europäischen Kommission erlassen.″

Art. 21 - In dasselbe Kapitel II/1 wird ein Artikel 12/3 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 12/3 - Folgende Perioden sind für das vorliegende Kapitel anwendbar:
1o die erste Handelsperiode vom 1. Januar 2012 bis zum 31. Dezember 2012;
2o die zweite Handelsperiode vom 1. Januar 2013 bis zum 31. Dezember 2020;
3o die nachfolgenden Handelsperioden von acht Jahren″.
Art. 22 - In dasselbe Kapitel II/1 wird ein Artikel 12/4 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 12/4 - Die Verwaltungsregion eines Luftfahrzeugbetreibers, von der Belgien der Verwaltungsmitgliedstaat

ist, ist diejenige, der die höchsten Emissionen von Luftfahrzeugen, die durch diesen Luftfahrzeugbetreiber im Laufe des
Basisjahrs ausgestoßen werden, zugeordnet werden.

Werden der Wallonischen Region für jeden Luftfahrzeugbetreiber die Emissionen aller Luftfahrzeuge zugeordnet:
1o die von einem wallonischen regionalen Flugplatz starten;
2o die aus einem Land kommend, das kein Mitgliedstaat der Europäischen Union ist, auf einem wallonischen

regionalen Flugplatz landen.
Für die Zwecke des vorliegenden Artikels versteht man unter Basisjahr im Falle eines Luftfahrzeugbetreibers, der

nach dem 1. Januar 2006 begonnen hat, in der Gemeinschaft Tätigkeiten auszuüben, das erste Kalenderjahr, während
dessen er seine Tätigkeiten ausgeübt hat, und in allen anderen Fällen das Kalenderjahr, das am 1. Januar 2006 beginnt.″
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Art. 23 - In dasselbe Kapitel II/1 wird ein Artikel 12/5 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 12/5 - § 1. Jeder Luftfahrzeugbetreiber, für den in Anwendung des Artikels 12/4 die Wallonische Region die

Verwaltungsregion ist, kann für jeden der in Artikel 12/3 erwähnten Zeiträume die kostenfreie Zuteilung von
Zertifikaten beantragen.

Der Antrag wird bei der Regierung spätestens am 31. März 2011, was die erste und zweite Handelsperiode betrifft,
oder was die nachfolgenden Handelsperioden betrifft, mindestens einundzwanzig Monate vor Beginn der Handels-
periode, auf die sich der Antrag bezieht, eingereicht.

Der Antrag enthält die überwachten, gemeldeten und geprüften Tonnenkilometerangaben für die von der
Regierung bestimmten und vom Luftfahrzeugbetreiber während des Überprüfungsjahrs ausgeübten Luftverkehrs-
tätigkeiten.

Für die Zwecke des vorliegenden Artikels ist das Überprüfungsjahr, was die erste und zweite Handelsperiode
betrifft, das Jahr 2010, und was die nachfolgenden Handelsperioden betrifft, das Kalenderjahr, das vierundzwanzig
Monate vor Beginn der Handelsperiode endet, auf die sich der Antrag bezieht.

§ 2. Die Regierung unterbreitet die eingegangenen Anträge bei der Europäischen Kommission spätestens am
30. Juni 2011, was die erste und zweite Handelsperiode betrifft, oder was die nachfolgenden Handelsperioden betrifft,
mindestens achtzehn Monate vor Beginn der Periode, auf die sich der Antrag bezieht.

§ 3. Innerhalb von drei Monaten ab dem Tag, an dem die Europäische Kommission eine Entscheidung gemäß
Artikel 3sexies, § 3 der Richtlinie 2003/87/EG trifft, berechnet und veröffentlicht die Regierung:

1o die Zertifikate, die jedem Luftfahrzeugbetreiber, dessen Antrag der Europäischen Kommission gemäß Absatz 2
übermittelt wurde, für die betreffende Handelsperiode insgesamt zugeteilt werden, berechnet durch Multiplikation der
im Antrag angegebenen Tonnenkilometer mit dem Richtwert;

2o die jedem Luftfahrzeugbetreiber für jedes Jahr zugeteilten Zertifikate, bestimmt durch Division der gemäß
Punkt 1o für die Handelsperiode berechneten insgesamt zugeteilten Zertifikate durch die Zahl der Jahre in der
Handelsperiode, in der dieser Luftfahrzeugbetreiber eine von der Regierung bestimmte Luftverkehrstätigkeit ausführt.

§ 4. Bis zum 28. Februar 2012 und bis zum 28. Februar jedes folgenden Jahres gibt die Regierung an jeden
Luftfahrzeugbetreiber die Anzahl Zertifikate aus, die ihm für das betreffende Jahr nach dem vorliegenden Artikel oder
nach Artikel 12/6 zugeteilt wurden.″

Art. 24 - In dasselbe Kapitel II/1 wird ein Artikel 12/6 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 12/6 - § 1. Der Luftfahrzeugbetreiber, für den in Anwendung des Artikels 12/4 die Wallonische Region die

Verwaltungsregion ist, kann eine kostenfreie Zuteilung von Zertifikaten aus der für die Luftfahrzeugbetreiber
gebildeten Sonderreserve beantragen, wenn er folgende Bedingungen erfüllt:

1o eine von der Regierung bestimmte Luftverkehrstätigkeit aufnehmen nach dem in Artikel 12/5, § 1 erwähnten
Überprüfungsjahr für die zweite Handelsperiode oder eine nachfolgende Handelsperiode; oder

2o deren Tonnenkilometerangaben zwischen dem in Artikel 12/5, § 1 erwähnten Überprüfungsjahr für die zweite
Handelsperiode oder eine nachfolgende Handelsperiode und dem zweiten Kalenderjahr dieser Handelsperiode um
mehr als 18% jährlich ansteigen;

und deren Tätigkeiten nach Punkt 1o oder zusätzliche Tätigkeiten nach Punkt 2o weder ganz noch teilweise eine
Fortführung einer Luftverkehrstätigkeit ist, die zuvor von einem anderen Luftfahrzeugbetreiber ausgeführt wurde.

In Anwendung des Absatzes 1, 2o dürfen bei einer Zuteilung an den Luftfahrzeugbetreiber nicht mehr als
1 000 000 Zertifikate vergeben werden.

Der Antrag wird bei der Regierung spätestens am 30. Juni 2015, was die zweite Handelsperiode betrifft, oder
spätestens am 30. Juni des dritten Jahres der nachfolgenden Handelsperiode, auf die sich der Antrag bezieht,
eingereicht.

Der Antrag:
1o enthält die überwachten, gemeldeten und geprüften Tonnenkilometerangaben für die von der Regierung

bestimmten Luftverkehrstätigkeiten, die der Luftfahrzeugbetreiber im Jahre 2014, was die zweite Handelsperiode
betrifft, oder während des zweiten Kalenderjahres der nachfolgenden Handelsperiode, auf die sich der Antrag bezieht,
ausgeführt hat;

2o bringt den Nachweis, dass die in Absatz 1 erwähnten Zulässigkeitskriterien erfüllt sind; und
3o gibt im Falle von Luftfahrzeugbetreibern nach Absatz 1, 2:
a) die Angabe des prozentualen Anstiegs der Luftverkehrstätigkeit des Luftfahrzeugbetreibers in Tonnenkilome-

tern zwischen dem in Artikel 12/5, § 1 erwähnten Überprüfungsjahr für die zweite Handelsperiode oder eine
nachfolgende Handelsperiode und dem zweiten Kalenderjahr dieser Handelsperiode;

b) die absolute Zunahme der Luftverkehrstätigkeit des Luftfahrzeugbetreibers in Tonnenkilometern zwischen dem
in Artikel 12/5, § 1 erwähnten Überprüfungsjahr für die zweite Handelsperiode oder eine nachfolgende Handels-
periode und dem zweiten Kalenderjahr dieser Handelsperiode; und

c) die absolute Zunahme der Luftverkehrstätigkeit des Luftfahrzeugbetreibers in Tonnenkilometern, die über den
in § 1, Absatz 1, 2o genannten Prozentsatz hinausgeht, zwischen dem in Artikel 12/5, § 1 erwähnten Überprüfungsjahr
für die zweite Handelsperiode oder eine nachfolgende Handelsperiode und dem zweiten Kalenderjahr dieser
Handelsperiode.

§ 2. Die Regierung unterbreitet die eingegangenen Anträge bei der Europäischen Kommission spätestens am
31. Dezember 2015, was die zweite Handelsperiode betrifft, oder spätestens sechs Monate nach dem in § 1, Absatz 3
vorgesehenen äußersten Datum für die nachfolgenden Handelsperioden.

§ 3. Innerhalb von drei Monaten ab dem Tag, an dem die Europäische Kommission eine Entscheidung gemäß
Artikel 3septies, § 5 der Richtlinie 2003/87/EG trifft, berechnet und veröffentlicht die Regierung:

1o die Zuteilung von Zertifikaten aus der Sonderreserve an jeden Luftfahrzeugbetreiber, dessen Antrag nach § 2
der Kommission übermittelt wurde. Diese Zuteilung wird errechnet, indem der Richtwert multipliziert wird mit:

a) im Falle eines Luftfahrzeugbetreibers nach § 1, Absatz 1, 1o den Tonnenkilometerangaben, die in dem der
Kommission übermittelten Antrag enthalten sind;

b) im Falle eines Luftfahrzeugbetreibers nach § 1, Absatz 1, 2o der absoluten Zunahme in Tonnenkilometern, die
über den in § 1, Absatz 1, 2o angegebenen Prozentsatz hinausgeht und die in dem der Kommission übermittelten
Antrag angegeben ist; und

2o die Zuteilung von Zertifikaten an jeden Luftfahrzeugbetreiber für jedes Jahr, die errechnet wird, indem die
Zuteilung der Zertifikate an einen Luftfahrzeugbetreiber nach Punkt 1o durch die Zahl der vollen Kalenderjahre geteilt
wird, die für die zweite Handelsperiode oder für eine nachfolgende Handelsperiode, auf die sich die Zuteilung bezieht,
noch verbleiben.

Der in Absatz 1 genannte Richtwert darf nicht zu einer jährlichen Zuteilung pro Tonnenkilometer führen, die höher
ist als die jährliche Zuteilung pro Tonnenkilometer an Luftfahrzeugbetreiber nach Artikel 12/5, § 3.″
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Art. 25 - In dasselbe Kapitel II/1 wird ein Artikel 12/7 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 12/7 - Die Zertifikate, die nicht kostenfrei vergeben werden, müssen versteigert werden.″
Art. 26 - In dasselbe Kapitel II/1 wird ein Artikel 12/8 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 12/8 - Artikel 7, § 1, 3, 5 und 6 ist auf die in Anwendung des vorliegenden Kapitels vergebenen Zertifikate

anwendbar.
Die von einer innerhalb der Europäischen Union zuständigen Behörde vergebenen Zertifikate werden für die

Zwecke der Einhaltung der den Luftfahrzeugbetreibern in Anwendung des Absatzes 3 obliegenden Verpflichtungen
anerkannt.

Jeder Luftfahrzeugbetreiber gibt spätestens bis zum 30. April eines jeden Jahres eine Anzahl von Zertifikaten ab,
die den gemäß Artikel 12/10, § 3 überprüften Gesamtemissionen von Luftfahrzeugen des vorangegangenen
Kalenderjahres aus von der Regierung bestimmten Luftverkehrstätigkeiten, die der Luftfahrzeugbetreiber durchge-
führt hat, entspricht.

Die gemäß Absatz 3 abgegebenen Zertifikate werden anschließend gelöscht.″
Art. 27 - In dasselbe Kapitel II/1 wird ein Artikel 12/9 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 12/9 - Während der ersten Handelsperiode können die Luftfahrzeugbetreiber CER und ERU im Umfang von

bis zu 15% der Zahl der Zertifikate, die sie gemäß Artikel 12/8 abgeben müssen, verwenden.
Für die zweite Handelsperiode und die nachfolgenden Handelsperioden wird der Prozentsatz von CER und ERU,

die im Rahmen der Luftverkehrstätigkeiten genutzt werden dürfen, von der Regierung festgelegt.
Die Regierung vergibt oder übergibt unverzüglich ein Zertifikat in Tausch für eine CER oder ERU, deren Inhaber

dieser Betreiber entsprechend dem Register ist.
Artikel 8, § 2 ist auf die in Anwendung des vorliegenden Kapitels vergebenen Zertifikate anwendbar.″
Art. 28 - In dasselbe Kapitel II/1 wird ein Artikel 12/10 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 12/10 - § 1. Die Regierung legt die Regeln bezüglich der Überprüfung und Berichterstattung der

Luftfahrzeugemissionen und der Daten bezüglich der Tonnenkilometer gemäß den in der Anlage I/1 festgelegten
Grundsätzen fest.

Jeder Luftfahrzeugbetreiber legt der Regierung einen Überprüfungsplan der Luftfahrzeugemissionen und der
Tonnenkilometerangaben zur Genehmigung vor.

§ 2. Jeder Luftfahrzeugbetreiber erstattet der Regierung Bericht über die Tonnenkilometerangaben und im Laufe
eines jeden Kalenderjahres, ab dem 1. Januar 2010 über die Emissionen, die aus dem von ihm betriebenen Luftfahrzeug
ausgestoßen werden, nach Ende dieses Jahres.

Der Luftfahrzeugbetreiber richtet seinen gemäß § 3 überprüften jährlichen Emissionsbericht spätestens am zweiten
Donnerstag des Monats März für die Emissionen des vorhergehenden Jahres an die Regierung.

§ 3. Die von den Luftfahrzeugbetreibern vorgelegten Berichte werden gemäß den in der Anlage II/1 festgelegten
Kriterien von einer von der Regierung zugelassenen prüfenden Instanz überprüft.

Auf der Grundlage des Prüfungsberichts beschließt die Regierung, ob die jährlichen Emissionsberichte als
zufriedenstellend bewertet werden.

Ein Luftfahrzeugbetreiber, dessen Bericht bis zum 31. März eines jeden Jahres in Bezug auf die Luftfahrzeug-
emissionen des Vorjahres nicht als zufriedenstellend bewertet wurde, kann keine weiteren Zertifikate übertragen, bis
ein Bericht dieses Luftfahrzeugbetreibers als zufriedenstellend bewertet wurde.″

Art. 29 - In dasselbe Kapitel II/1 wird ein Artikel 12/11 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 12/11 - Artikel 11 ist auf die in Anwendung des vorliegenden Kapitels vergebenen Zertifikate anwendbar.″
Art. 30 - In dasselbe Kapitel II/1 wird ein Artikel 12/12 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 12/12 - § 1. Artikel 11/1 ist auf jeden Luftfahrzeugbetreiber anwendbar, der den jährlichen Emissionsbericht

nicht gemäß Artikel 12/10, § 2, Absatz 2 und innerhalb der in diesem festgelegten Frist einsendet.
§ 2. Der Name des Luftfahrzeugbetreibers, der gegen die Verpflichtungen zur Abgabe einer ausreichenden Anzahl

von Zertifikaten verstößt, wird im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht.
§ 3. Jedem Luftfahrzeugbetreiber, der nicht spätestens bis zum 30. April eines jeden Jahres eine ausreichende

Anzahl von Zertifikaten zur Abdeckung seiner Luftfahrzeugmissionen des Vorjahres abgibt, wird eine Geldbuße wegen
Emissionsüberschreitung auferlegt. Die Geldbuße wegen Emissionsüberschreitung beträgt für jede ausgestoßene Tonne
Kohlendioxidäquivalent, für die der Luftfahrzeugbetreiber keine Zertifikate abgegeben hat, 100 EUR.

Die Zahlung der Geldbuße entbindet den Betreiber nicht von der Verpflichtung, Zertifikate in Höhe dieser
Emissionsüberschreitung abzugeben, wenn er die Zertifikate für das folgende Kalenderjahr abgibt.

Die Geldbußen werden dem in Artikel 13 erwähnten Fonds zugeführt.
§ 4. Erfüllt ein Luftfahrzeugbetreiber die Vorschriften des vorliegenden Dekrets nicht und konnte die Einhaltung

der Vorschriften nicht durch sonstige Durchsetzungsmaßnahmen gewährleistet werden, so kann die Regierung die
Europäische Kommission ersuchen, eine Betriebsuntersagung für den betreffenden Luftfahrzeugbetreiber zu
b e s c h -
ließen.

Ein in Anwendung von Absatz 1 vorgebrachter Antrag beinhaltet:
1o einen Nachweis, dass der Luftfahrzeugbetreiber seinen Verpflichtungen im Rahmen des vorliegenden Dekrets

nicht nachgekommen ist;
2o Angaben zu den Durchsetzungsmaßnahmen, die zur Einhaltung des vorliegenden Dekrets getroffen wurden;
3o eine Begründung für die Verhängung einer Betriebsuntersagung auf Gemeinschaftsebene; und
4o eine Empfehlung für den Geltungsbereich einer Betriebsuntersagung auf Gemeinschaftsebene und Auflagen,

die zu erfüllen sind.
Prüft die Europäische Kommission, ob sie eine Entscheidung über ein Ersuchen nach Absatz 1 erlassen soll, so teilt

sie dem betreffenden Luftfahrzeugbetreiber die wesentlichen Fakten und Erwägungen mit, die die Grundlage hierfür
bilden. Dem betreffenden Luftfahrzeugbetreiber wird Gelegenheit gegeben, der Europäischen Kommission innerhalb
von zehn Werktagen ab dem Datum der Mitteilung schriftlich Bemerkungen zu übermitteln.″

Art. 31 - In Artikel 13 desselben Dekrets werden folgende Änderungen vorgenommen:
a) in § 2, abgeändert durch die Dekrete vom 22. Juni 2006 und vom 5. März 2008 wird der Punkt 2o durch Folgendes

ersetzt:
″2o die Durchführung von Projekttätigkeiten, den Beitrag an Einrichtungen, die Projekttätigkeiten durchführen,

den Erwerb von AAU, CER, ERU, RMU oder von Zertifikaten″;
b) § 2, abgeändert durch die Dekrete vom 22. Juni 2006 und vom 5. März 2008, wird durch die Punkte 8o, 9o

und 10o mit folgendem Wortlaut ergänzt:
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″8o die Maßnahmen zur Anpassung an die Auswirkungen des Klimawandels;
9o die Maßnahmen zur Finanzierung von Forschung und Entwicklung zur Einschränkung der Treibhausgasemis-

sionen und zur Anpassung an die Auswirkungen des Klimawandels;
10o den Beitrag zum Globalen Dachfonds für Energieeffizienz und erneuerbare Energie.″;
c) in § 4, eingefügt durch das Dekret vom 22. Juni 2006, werden in Absatz 2, 1o die Wörter ″aufgrund des

Artikels 12″ durch die Wörter ″aufgrund des vorliegenden Dekrets″ ersetzt;
d) in § 4, eingefügt durch das Dekret vom 22. Juni 2006, werden in Absatz 2, 3o die Wörter ″gemäß Artikel 3, § 5″

gestrichen;
e) § 4, eingefügt durch das Dekret vom 22. Juni 2006 wird durch den Punkt 6o mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″6o der Ertrag von Gebühren, die im Rahmen der Verwaltung des Antrags auf die Genehmigung der

Projekttätigkeiten aufgrund des Artikels 15, Absatz 2 eingenommen werden.″
Art. 32 - In demselben Dekret wird die Überschrift des Kapitels IV durch Folgendes ersetzt:
″Kapitel IV — Projekttätigkeiten″.
Art. 33 - Artikel 14 desselben Dekrets wird durch Folgendes ersetzt:
″Art. 14 - Gemäß dem am 19. Februar 2007 in Brüssel abgeschlossenen Zusammenarbeitsabkommen zwischen dem

Föderalbehörde, der Flämischen Region, der Wallonischen Region und der Region Brüssel-Hauptstadt bezüglich der
Durchführung gewisser Bestimmungen des Kyoto-Protokolls ist die Region für die Genehmigung folgender
Projekttätigkeiten zuständig:

1o jede von der Region, oder von einer auf ihrem Gebiet gelegenen Provinz oder Gemeinde völlig oder teilweise
finanzierte Projekttätigkeit;

2o jede Projekttätigkeit, durch die die Region beabsichtigt, AAU, RMU, ERU oder CER zu erwerben;
3o jede Projekttätigkeit des JIM oder CDM, deren Antrag auf Genehmigung von einer natürlichen Person, deren

Wohnsitz sich auf dem Gebiet der Region befindet, oder von einer juristischen Person, die eine Niederlassungseinheit
in dem Gebiet der Region hat, eingereicht wird;

4o jede auf dem Gebiet der Region durchgeführte Projekttätigkeit.
Wenn eine Projekttätigkeit gleichzeitig in die Zuständigkeit mehrerer Regionen oder einer oder mehreren Regionen

und der Föderalbehörde fällt, wird sie gemäß den zwischen den verschiedenen Behörden getroffenen Vereinbarungen
bearbeitet.″

Art. 34 - Artikel 15 desselben Dekrets wird durch Folgendes ersetzt:
″Art. 15 - § 1. Die Regierung bestimmt die Zulässigkeitskriterien und die Verfahren zur Genehmigung der

Projekttätigkeiten und beauftragt die von ihr bezeichnete Dienststelle oder Einrichtung mit der Genehmigung der im
Rahmen des JIM oder des CDM durchgeführten Projekte.

Die Regierung kann die Verwaltung des Antrags auf die Genehmigung der Projekttätigkeiten von der Zahlung
durch den Antragsteller einer Gebühr, deren Betrag sie festlegt, abhängig machen.

§ 2. Die Regierung kann bestimmten juristischen Personen erlauben, an Projekttätigkeiten teilzunehmen.
Die Regierung bleibt für die Durchführung der ihr aufgrund des UNFCCC und des Kyoto-Protokolls obliegenden

Verpflichtungen verantwortlich und stellt sicher, dass diese Beteiligung mit den gemäß dem UNFCCC oder dem
Kyoto-Protokoll verabschiedeten einschlägigen Ausrichtungen, Modalitäten und Verfahren vereinbar ist.″

Art. 35 - In Artikel 16, § 1 desselben Dekrets wird der Absatz 1 durch Folgendes ersetzt:
″Die Regierung stellt fest, dass die Projekttätigkeiten, an denen sie teilnimmt oder die sie genehmigt, gemäß den

Artikeln 6 und 12 des Kyoto-Protokolls und den im Rahmen dieser Bestimmungen verabschiedeten Beschlüssen
vorbereitet und durchgeführt werden.″

Art. 36 - In dasselbe Dekret wird ein Artikel 16/1bis mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 16/1 - Gegen die durch die von der Regierung zu bezeichnende Dienststelle oder Einrichtung im Rahmen des

vorliegenden Kapitels gefassten Beschlüsse kann gemäß den in Artikel 6 des vorliegenden Dekrets festgelegten
Modalitäten Einspruch erhoben werden.″

Art. 37 - In dasselbe Dekret werden eine Anlage I/1 und eine Anlage II/1 eingefügt, die dem vorliegenden Dekret
als Anlage 1 und 2 beigefügt werden.

Art. 38 - Das vorliegende Dekret tritt am 1. Dezember 2010 in Kraft, mit Ausnahme der Artikel 1, 18 bis 30 und 37,
die am 1. Dezember 2009 wirksam werden.

ANLAGE I/1
zum Dekret vom 10. November 2004 zur Einführung eines Systems für den Handel

mit Treibhausgasemissionszertifikaten, zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds
und über die Flexibilitätsmechanismen des Kyoto-Protokolls

Grundsätze in Sachen Überwachung und Berichterstattung der Emissionen
und der Daten bezüglich der Tonnenkilometer für die Luftverkehrstätigkeiten

Überwachung der Emissionen von Kohlendioxid
Die Überwachung der Emissionen erfolgt durch Berechnung. Die Berechnung der Emissionen erfolgt nach

folgender Formel:
Treibstoffverbrauch X Emissionsfaktor
Zum Treibstoffverbrauch zählen auch Treibstoffe, die vom Hilfsmotor verbraucht werden. Der tatsächliche

Treibstoffverbrauch jedes Flugs wird so weit wie möglich herangezogen und nach folgender Formel berechnet:
Treibstoffmenge in den Luftfahrzeugstanks nach abgeschlossener Betankung für den betreffenden Flug -

Treibstoffmenge in den Luftfahrzeugstanks nach abgeschlossener Betankung für den Folgeflug + Treibstoffbetankung
für diesen Folgeflug.

Liegen keine Daten über den tatsächlichen Treibstoffverbrauch vor, so wird der Treibstoffverbrauch auf der
Grundlage der besten verfügbaren Informationen nach einem standardisierten Mehrstufenkonzept geschätzt.

Es werden Standardemissionsfaktoren aus den IPCC-Leitlinien von 2006 oder späteren Aktualisierungen dieser
Leitlinien zugrunde gelegt, es sei denn, tätigkeitsspezifische Emissionsfaktoren, die von unabhängigen akkreditierten
Laboratorien nach anerkannten Analysemethoden identifiziert wurden, erweisen sich als genauer. Der Emissionsfaktor
für die Biomasse ist gleich null.

Für jeden Flug und jeden Treibstoff wird eine gesonderte Berechnung vorgenommen.
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Berichterstattung über die Emissionen

Jeder Luftfahrzeugbetreiber nimmt in seinen Bericht gemäß Artikel 14 Absatz 3 folgende Informationen auf:
A. Angaben zum Luftfahrzeugbetreiber, einschließlich:

- Name des Luftfahrzeugbetreibers;
- zuständiger Verwaltungsmitgliedstaat;
- Anschrift, einschließlich Postleitzahl und Land und, falls abweichend, Kontaktadresse im Verwaltungsmitglied-

staat;
- Luftfahrzeugzulassungsnummern und die im Berichtszeitraum für die von der Regierung bestimmten

Luftverkehrstätigkeiten des Betreibers verwendeten Luftfahrzeugtypen;
- Nummer und Ausstellungsbehörde des Luftverkehrsbetreiberzeugnisses und der Betriebsgenehmigung, auf

deren Grundlage die von der Regierung bestimmten Luftverkehrstätigkeiten des Betreibers durchgeführt wurden;
- Anschrift, Telefonnummer, Faxnummer und E-Mail-Anschrift eines Ansprechpartners, und
- Name des Luftfahrzeugeigentümers.
B. Für jeden Treibstofftyp, für den Emissionen berechnet werden:

- Treibstoffverbrauch;
- Emissionsfaktor;
- Gesamtwert der aggregierten Emissionen aus allen Flügen, die während des Berichtszeitraums im Rahmen der

von der Regierung bestimmten Luftverkehrstätigkeiten des Betreibers durchgeführt wurden;
- aggregierte Emissionen aus:
- allen Flügen, die während des Berichtszeitraums im Rahmen der von der Regierung bestimmten Luftverkehrs-

tätigkeiten des Betreibers durchgeführt wurden und die von einem Flugplatz im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats
abgingen und an einem Flugplatz im Hoheitsgebiet desselben Mitgliedstaats endeten;

- allen anderen Flügen, die während des Berichtszeitraums im Rahmen der von der Regierung bestimmten
Luftverkehrstätigkeiten des Betreibers durchgeführt wurden;

- aggregierte Emissionen aus allen Flügen, die während des Berichtszeitraums im Rahmen der von der Regierung
bestimmten Luftverkehrstätigkeiten des Betreibers durchgeführt wurden und die:

- aus jedem Mitgliedstaat abgingen und
- in jedem Mitgliedstaat aus einem Drittland ankamen;
- Unsicherheitsfaktor.

Überwachung der Tonnenkilometerangaben

Zur Beantragung der Zuteilung von Zertifikaten gemäß Artikel 12/5, § 1 oder Artikel 12/6, § 1 wird der Umfang
der Luftverkehrstätigkeiten in Tonnenkilometern nach folgender Formel berechnet:

Tonnenkilometer = Flugstrecke X Nutzlast, wobei:
″Flugstrecke″ die Großkreisentfernung zwischen Abflug- und Ankunftsflugplatz zuzüglich eines zusätzlichen

unveränderlichen Faktors von 95 km bezeichnet, und ″Nutzlast″ die Gesamtmasse der beförderten Fracht, Post und
Fluggäste bezeichnet.

Für die Berechnung der Nutzlast gilt Folgendes:
- die Zahl der Fluggäste entspricht der Zahl der an Bord befindlichen Personen mit Ausnahme des Bordpersonals;
- ein Luftfahrzeugbetreiber kann entweder die in seinen Unterlagen über die Massen- und Schwerpunktberech-

nung eingetragene tatsächliche Masse oder die Standardmasse für Fluggäste und aufgegebenes Gepäck oder auf jeden
Fluggast und sein aufgegebenes Gepäck einen Standardwert von 100 kg anwenden.

Berichterstattung über die Tonnenkilometerangaben

Jeder Luftfahrzeugbetreiber nimmt in seinen Bericht, den er gemäß Artikel 12/5, § 1 oder Artikel 12/6, § 1
übermittelt, folgende Informationen auf:

A. Angaben zum Luftfahrzeugbetreiber, einschließlich:

- Name des Luftfahrzeugbetreibers;
- zuständiger Verwaltungsmitgliedstaat;
- Anschrift, einschließlich Postleitzahl und Land und, falls abweichend, Kontaktadresse im Verwaltungsmitglied-

staat;
- Luftfahrzeugzulassungsnummern und die im Antragsjahr für die von der Regierung bestimmten Luftverkehrs-

tätigkeiten des Betreibers verwendeten Luftfahrzeugtypen;
- Nummer und Ausstellungsbehörde des Luftverkehrsbetreiberzeugnisses und der Betriebsgenehmigung, auf

deren Grundlage die von der Regierung bestimmten Luftverkehrstätigkeiten des Betreibers durchgeführt wurden;
- Anschrift, Telefonnummer, Faxnummer und E-Mail-Anschrift eines Ansprechpartners, und
- Name des Luftfahrzeugeigentümers.
B. Tonnenkilometerangaben:

- Zahl der Flüge je Flugplatzpaar;
- Zahl der Fluggastkilometer je Flugplatzpaar;
- Zahl der Tonnenkilometer je Flugplatzpaar;
- für die Berechnung der Masse von Fluggästen und aufgegebenem Gepäck verwendete Methode;
- Gesamtzahl der Tonnenkilometer für alle Flüge, die in dem Berichtsjahr durchgeführt wurden und unter die von

der Regierung bestimmten Luftverkehrstätigkeiten des Luftfahrzeugbetreibers fallen.
Gesehen, um dem Dekret vom 6. Oktober 2010 zur Abänderung des Dekrets vom 10. November 2004 zur

Einführung eines Systems für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten zur Einrichtung eines wallonischen
Kyoto-Fonds und über die Flexibilitätsmechanismen des Kyoto-Protokolls als Anlage beigefügt zu werden.

72041BELGISCH STAATSBLAD — 22.11.2010 — MONITEUR BELGE



ANLAGE II/1
zum Dekret vom 10. November 2004 zur Einführung eines Systems für den Handel

mit Treibhausgasemissionszertifikaten, zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds
und über die Flexibilitätsmechanismen des Kyoto-Protokolls

Kriterien für die Prüfung der Berichte über die Emissionen
und der Tonnenkilometerangaben der Luftverkehrstätigkeiten

Allgemeine Grundsätze
1. Die Emissionen aus Flügen im Rahmen einer von der Regierung bestimmten Luftverkehrstätigkeit unterliegen

einer Prüfung.
2. Im Rahmen des Prüfungsverfahrens wird auf den Bericht gemäß Artikel 12/10, § 2 und auf die Überwachung

der Emissionen im Vorjahr eingegangen. Geprüft werden ferner die Zuverlässigkeit, Glaubwürdigkeit und Genauigkeit
der Überwachungssysteme sowie die übermittelten Daten und Angaben zu den Emissionen, insbesondere:

a) die übermittelten Tätigkeitsdaten und damit verbundenen Messungen und Berechnungen;
b) Wahl und die Anwendung der Emissionsfaktoren;
c) die Berechnungen für die Bestimmung der Gesamtemissionen;
d) bei Messungen die Angemessenheit der Wahl und Anwendung der Messverfahren.
3. Die Validierung der Angaben zu den Emissionen ist nur möglich, wenn zuverlässige und glaubwürdige Daten

und Informationen eine Bestimmung der Emissionen mit einem hohen Zuverlässigkeitsgrad gestatten. Ein hoher
Zuverlässigkeitsgrad verlangt vom Betreiber den Nachweis, dass:

a) die übermittelten Daten schlüssig sind;
b) die Erhebung der Daten in Einklang mit wissenschaftlichen Standards erfolgt ist;
c) die einschlägigen Angaben über das Luftfahrzeug, das zur Durchführung durch den Bericht gedeckten

Luftverkehrstätigkeiten verwendet wird, sind vollständig und kohärent.
4. Die prüfende Instanz erhält Zugang zu allen Standorten und zu allen Informationen, die mit dem Gegenstand

der Prüfung im Zusammenhang stehen.
5. Die prüfende Instanz berücksichtigt, ob der Luftfahrzeugbetreiber im Rahmen des Gemeinschaftssystems für

das Umweltmanagement und die Umweltbetriebsprüfung (EMAS) registriert ist oder nicht.

Methodik
Strategische Analyse
6. Die Prüfung basiert auf einer strategischen Analyse aller unter den Bericht fallenden Luftverkehrstätigkeiten, die

vom Luftfahrzeugbetreiber durchgeführt werden. Dazu benötigt die prüfende Instanz einen Überblick über alle
Tätigkeiten und ihre Bedeutung für die Emissionen.

Prozessanalyse
7. Die Prüfung der übermittelten Informationen erfolgt bei Bedarf am Standort, die vom Luftfahrzeugbetreiber zur

Durchführung der unter den Bericht fallenden Luftverkehrstätigkeiten benutzt werden. Die prüfende Instanz führt
Stichproben durch, um die Zuverlässigkeit der übermittelten Daten und Informationen zu ermitteln.

Risikoanalyse
8. Die prüfende Instanz unterzieht alle Luftfahrzeuge, für die der Betreiber verantwortlich ist, einer Bewertung in

Bezug auf die Zuverlässigkeit der Daten über jedes Luftfahrzeug, das zu den Gesamtemissionen der unter den Bericht
fallenden Luftverkehrstätigkeiten, die vom Luftfahrzeugbetreiber durchgeführt werden, beiträgt.

9. Anhand dieser Analyse ermittelt die prüfende Instanz ausdrücklich die Quellen mit hohem Fehlerrisiko und
andere Aspekte des Überwachungs- und Berichterstattungsverfahrens, die zu Fehlern bei der Bestimmung der
Gesamtemissionen führen könnten. Hier sind insbesondere die Wahl der Emissionsfaktoren und die Berechnungen zur
Bestimmung der Emissionen einzelner Emissionsquellen zu nennen. Besondere Aufmerksamkeit ist Quellen mit einem
hohen Fehlerrisiko und den genannten anderen Aspekten des Überwachungsverfahrens zu widmen.

10. Die prüfende Instanz berücksichtigt etwaige effektive Verfahren zur Beherrschung der Risiken, die der
Betreiber anwendet, um Unsicherheiten so gering wie möglich zu halten.

Bericht
11. Die prüfende Instanz erstellt einen Bericht über die Validierung, in dem angegeben wird, ob der Bericht gemäß

Artikel 12/10, § 2 zufriedenstellend ist. In diesem Bericht sind alle für die durchgeführten Arbeiten relevanten Aspekte
aufzuführen. Die Erklärung, dass der Bericht gemäß Artikel 12/10, § 2 zufriedenstellend ist, kann abgegeben werden,
wenn die prüfende Instanz zu der Ansicht gelangt, dass zu den Gesamtemissionen keine wesentlich falschen Angaben
gemacht wurden.

Mindestanforderungen an die Kompetenz der prüfenden Instanz
12. Die prüfende Instanz muss unabhängig von dem Betreiber sein, ihre Aufgabe professionell und objektiv

ausführen und vertraut sein mit:
a) den Bestimmungen der Richtlinie 2003/87/EG, sowie mit den einschlägigen Normen und Leitlinien, die von der

Kommission gemäß Artikel 14, § 1 der in Artikel 2, 3o des vorliegenden Dekrets erwähnten Richtlinie verabschiedet
werden;

b) den Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die für die zu prüfenden Tätigkeiten von Belang sind;
c) dem Zustandekommen aller Informationen über das Luftfahrzeug, für das der Luftfahrzeugbetreiber

verantwortlich ist, insbesondere im Hinblick auf Sammlung, messtechnische Erhebung, Berechnung und Übermittlung
von Daten.

13. Die prüfende Instanz stellt insbesondere sicher, dass:
a) alle Flüge berücksichtigt werden, die unter eine von der Regierung bestimmte Luftverkehrstätigkeit fallen,. Die

prüfende Instanz verwendet hierzu Flugplandaten und sonstige Daten über den Flugbetrieb des Luftfahrzeugbetrei-
bers, einschließlich Daten von Eurocontrol, die der Luftfahrzeugbetreiber angefordert hat;

b) insgesamt Übereinstimmung besteht zwischen den Daten über den Gesamttreibstoffverbrauch und den Daten
über den Treibstoffkauf oder die anderweitige Treibstoffversorgung des für die Luftverkehrstätigkeit eingesetzten
Luftfahrzeugs.

Zusätzliche Bestimmungen für die Prüfung von Tonnenkilometerdaten, die für die Zwecke der Artikel 12/5
und 12/6 übermittelt wurden

14. Die in dieser Anlage festgelegten allgemeinen Grundsätze und Methoden für die Prüfung von Emissions-
berichten gemäß Artikel 12/10, § 3 finden gegebenenfalls auch analog auf die Prüfung von Tonnenkilometerdaten
Anwendung.
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15. Die prüfende Instanz stellt insbesondere sicher, dass im Antrag des Luftfahrzeugbetreibers gemäß Artikel 12/5,
§ 1 und Artikel 12/6, § 1 nur Flüge berücksichtigt werden, die tatsächlich durchgeführt wurden und die unter eine von
der Regierung bestimmte Luftverkehrstätigkeit fallen, für die der Luftfahrzeugbetreiber verantwortlich ist. Die
prüfende Instanz verwendet hierzu Daten über den Flugbetrieb des Luftfahrzeugbetreibers, einschließlich Daten von
Eurocontrol, die der Luftfahrzeugbetreiber angefordert hat. Die prüfende Instanz stellt ferner sicher, dass die vom
Luftfahrzeugbetreiber mitgeteilte Nutzlast den Nutzlastdaten entspricht, die der Luftfahrzeugbetreiber zu Zwecken
der Sicherheit angibt.

Gesehen, um dem Dekret vom 6. Oktober 2010 zur Abänderung des Dekrets vom 10. November 2004 zur
Einführung eines Systems für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten, zur Einrichtung eines wallonischen
Kyoto-Fonds und über die Flexibilitätsmechanismen des Kyoto-Protokolls als Anlage beigefügt zu werden.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 6. Oktober 2010

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
B. LUTGEN

Note

(1) Sitzungsperiode 2010-2011.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 215 (2009-2010). Nrn. 1 bis 3.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, öffentliche Sitzung vom 6. Oktober 2010.
Diskussion - Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2010/205888]N. 2010 — 3923
6 OKTOBER 2010. — Decreet tot wijziging van het decreet van 10 november 2004 tot invoering van een regeling

voor de handel in broeikasgasemissierechten, tot oprichting van een ″Fonds wallon Kyoto″ (Waals Kyotofonds)
en betreffende de flexibiliteitsmechanismen van het Protocol van Kyoto

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Artikel 1. Bij dit decreet wordt met name Richtlijn 2008/101/EG van het Europees Parlement en van de Raad van

19 november 2008 tot wijziging van Richtlijn 2003/87/EG teneinde ook luchtvaartactiviteiten op te nemen in de
regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten binnen de Gemeenschap, omgezet.

Art. 2. In het geheel van het decreet van 10 november 2004 tot invoering van een regeling voor de handel in
broeikasgasemissierechten, tot oprichting van een ″Fonds wallon Kyoto″ en betreffende de flexibiliteitsmechanismen
van het Protocol van Kyoto worden de afkortingen ″R.V.N.K.V.″, ″E.T.″, en ″GER″ respectievelijk vervangen door de
afkortingen ″RVNKV″, ″AAU″ en ″CER″.

Art. 3. In hetzelfde decreet wordt het opschrift van de eerste afdeling van hoofdstuk I vervangen als volgt :
″Afdeling 1. — Toepassingsgebied en algemene doelstellingen″.

Art. 4. Artikel 1 van hetzelfde decreet wordt vervangen als volgt :
″Art. 1. Dit decreet is van toepassing op de broeikasgasemissies in de atmosfeer van door de Regering bepaalde

installaties en activiteiten en is een omzetting van Richtlijn 2003/87/EG van het Europees Parlement en van de Raad
van 13 oktober 2003 tot vaststelling van een regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten binnen de
Gemeenschap en tot wijziging van Richtlijn 96/61/EG van de Raad, hierna Richtlijn 2003/87/EG, genoemd, zoals
gewijzigd bij de Richtlijnen 2004/101/EG en 2008/101/EG.

Art. 5. Hetzelfde decreet wordt aangevuld met een artikel 1/1, luidend als volgt :
″Art. 1/1. Dit decreet streeft naar de verminderingsdoelstelling voor de broeikasgasemissies die aan het Waalse

Gewest opgelegd is krachtens het Raamverdrag van de Verenigde Naties inzake klimaatverandering, ondertekend te
New York op 9 mei 1992 en van de daarop volgende beslissingen die op internationaal, gemeenschappelijk, nationaal
en gewestelijk niveau zijn aangenomen.

De in dit decreet bedoelde instrumenten en mechanismen worden ontwikkeld met als enig doel de vermindering
van de broeikasgasemissies te bevorderen onder voorwaarden die economisch gezien doeltreffend en performant zijn.″
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Art. 6. In artikel 2 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :
a) in punt 4o, a en b, van de Franse versie, wordt het woord ″visée″ vervangen door het woord ″visé″;
b) punt 10o wordt vervangen als volgt : ″10o gastland : het land op het grondgebied waarvan de projectactiviteit

zich feitelijk bevindt, voor zover ze voldoet aan de voorwaarden bepaald bij de beslissingen van de Conferentie van
de Partijen die handelt als Vergadering van de Partijen bij het Protocol van Kyoto;″;

b) punt 18o wordt vervangen als volgt : ″18o eenheid van verwijderingen per put (RMU) : eenheid opgemaakt of
verleend overeenkomstig de artikelen 3.3. en 3.4. van het Protocol van Kyoto en de beslissingen goedgekeurd
overeenkomstig het RVNKV of het Protocol van Kyoto;″;

d) punt 20o wordt opgeheven;
b) punt 22o wordt vervangen als volgt : ″22 gemeenschappelijke uitvoering (JI) : flexibiliteitsmechanisme waarmee

een partij kan investeren in de projecten tot stand gebracht in de landen opgenomen in bijlage I bij het RVNKV om de
broeikasgasemissies in het gastland te verminderen of de verwijdering ervan via koolstofputten te verhogen.″

Art. 7. In hetzelfde decreet wordt het opschrift van hoofdstuk II vervangen als volgt :
″Hoofdstuk II. — Regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten voor de vaste installaties″.
Art. 8. In artikel 3, § 1, derde lid, worden de woorden ″Voor de tweede referentieperiode en voor de latere

referentieperiodes″ opgeheven en wordt de zin vervangen als volgt : ″Dit plan bepaalt het percentage van het aan elke
installatie toegekende emissierecht waarbij de exploitanten de CER’s en de ERU’s in de regeling voor de handel in
broeikasgasemissierechten kunnen gebruiken overeenkomstig de bepalingen van artikel 8.″

Art. 9. Artikel 4 van hetzelfde decreet wordt vervangen als volgt :
″Art. 4. De Regering beslist minstens twaalf maanden vóór het begin van de betrokken referentieperiode en op

basis van het toewijzingsplan, over de totale hoeveelheid emissierechten die zij toewijst voor deze periode, alsook over
de verdeling van de emissierechten aanvankelijk kosteloos toegekend onder de exploitanten van de inrichtingen met
installaties of activiteiten die gespecificeerde broeikasgassen uitstoten waarop het plan betrekking heeft.

Na de goedkeuring van het toewijzingsplan, beslist de Regering volgens de procedure die zij bepaalt over de
aanvankelijke toewijzing van deze emissierechten aan de exploitant van elke inrichting met één of meerdere installaties
of activiteiten die gespecificeerde broeikasgassen uitstoten.

De Regering bepaalt ook de modaliteiten voor het beheer van de emissierechtenreserve voor nieuwkomers.
Als de Europese Commissie het gewestelijk toewijzingsplan voor een bepaalde referentieperiode niet aanvaard

heeft, bepaalt de Regering een aangepaste termijn om het in het eerste lid bedoelde besluit te nemen.″
Art. 10. Artikel 7, § 4, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 22 juni 2006, wordt opgeheven.
Art. 11. Artikel 8 van hetzelfde decreet wordt vervangen als volgt :
″Art. 8. § 1. Onder voorbehoud van § 2, worden de exploitanten toegelaten om gebruik te maken van de CER’s en

ERU’s die voortvloeien uit projectactiviteiten in de regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten ten einde aan
de in artikel 10/1 bedoelde verplichting te voldoen, ten belope van het percentage bepaald in het toewijzingsplan. Er
wordt onmiddellijk een emissierecht verleend en ingeleverd door de Regering in ruil voor een CER of een ERU
waarover deze exploitant beschikt volgens het register.

§ 2. Onverminderd artikel 16 mogen alle CER’s en ERU’s die overeenkomstig het RVNKV, het Protocol van Kyoto
en de in dat kader later genomen beslissingen verleend en gebruikt kunnen worden, gebruikt worden in de regeling
voor de handel in broeikasgasemissierechten, met uitzondering van die betreffende de volgende projectactiviteiten :

1o de kerninstallaties voor de twee eerste referentieperiodes overeenkomstig het RVNKV, het Protocol van Kyoto
en de in dat kader later genomen beslissingen;

2o het landgebruik, de veranderingen van landbestemmingen en de bosbouw.″
Art. 12. In hetzelfde decreet wordt het opschrift van afdeling 3 van Hoofdstuk II vervangen als volgt :
″Afdeling 3. — Rapportage en verificatie van de emissies en inlevering van de emissierechten″.
Art. 13. In artikel 9 van hetzelfde decreet wordt § 1, vervangen bij het decreet van 22 juni 2006, vervangen als volgt :
″§ 1. De rapportage van de broeikasgasemissies, die geverifieerd wordt overeenkomstig de criteria omschreven in

bijlage II, wordt jaarlijks door de exploitant gestuurd aan de dienst of de door de Regering aan te wijzen instelling
uiterlijk op de tweede donderdag van de maand maart.″.

Art. 14. In artikel 10, § 3, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden ″binnen de door de Regering
vastgelegde termijn,″ vervangen door de woorden ″binnen de in artikel 9, § 1, bepaalde termijn″.

Art. 15. Hetzelfde decreet wordt aangevuld met een artikel 10/1, luidend als volgt :
″Art. 10/1. Uiterlijk op 30 april van elk jaar levert de exploitant van een inrichting met één of meer door de

Regering bepaalde installaties of activiteiten en die gespecificeerde broeikasgassen uitstoten, op basis van een
nagekeken rapportage van broeikasgasemissies bij de Regering de hoeveelheid emissierechten ander dan de
overeenkomstig hoofdstuk II/1 verleende emissierechten in, die gelijk is aan de totale gespecificeerde emissies van die
inrichting gedurende het voorgaande kalenderjaar.

De overeenkomstig het eerste lid ingeleverde emissierechten worden daarna geannuleerd.″.
Art. 16. Afdeling 5 van hoofdstuk II van hetzelfde decreet wordt aangevuld met een artikel 11/1, luidend als volgt :
″Art. 11/1. § 1. Elke exploitant die de rapportage overeenkomstig en binnen de in artikel 9, § 1, bepaalde termijn

niet stuurt, moet een boete van 500 euro per werkdag vertraging betalen. Als de vertraging hoger is dan twintig
werkdagen, wordt de boete forfaitair bepaald op 15.000 euro.

De door de Regering aangewezen ambtenaar stelt het aantal dagen vertraging vast en legt de boete in één keer op.
Hij geeft kennis van zijn beslissing bij aangetekend schrijven aan de betrokken exploitant binnen een termijn van dertig
dagen die ingaat op de tweede donderdag van de maand maart. Die beslissing vermeldt de beroepsmogelijkheden.

§ 2. De exploitant die de in § 1 bedoelde beslissing aanvecht, kan op straffe van uitsluiting een beroep indienen
binnen een termijn van dertig dagen te rekenen van de kennisgeving van de beslissing.

Dat beroep schorst de uitvoering van de beslissing.
Het beroep wordt d.m.v. een verzoekschrift bij de politierechtbank ingediend.
Het verzoekschrift bevat de identiteit en het adres van de exploitant, de aangevochten beslissing, de redenen

waarom de beslissing wordt aangevochten.
De beslissingen van de politierechtbank zijn niet vatbaar voor beroep.
§ 3. De beslissing waarbij een administratieve boete wordt opgelegd, heeft uitvoerende kracht op de vervaldatum

van een termijn van dertig dagen die ingaat op de datum van kennisgeving ervan, behalve in geval van beroep
krachtens § 2.

De boete dient te worden betaald binnen een termijn van dertig dagen die volgt op de dag waarop de beslissing
uitvoerende kracht heeft verworven. De boete wordt gestort in het fonds bedoeld in artikel 13.″
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Art. 17. In artikel 12, § 3, van hetzelfde decreet worden de woorden ″overeenkomstig artikel 7″ vervangen door de
woorden ″overeenkomstig artikel 10/1″.

Art. 18. Hetzelfde decreet wordt aangevuld met een hoofdstuk II/1 met als opschrift ″Regeling voor de handel in
broeikasgasemissierechten voor de luchtvaartactiviteiten″.

Art. 19. Hoofdstuk II/1, ingevoegd bij artikel 18, wordt aangevuld met een artikel 12/1, luidend als volgt :

″Art. 12/1. De bepalingen van dit hoofdstuk zijn van toepassing op de toewijzing en de verlening van
emissierechten voor de door de Regering bepaalde luchtvaartactiviteiten.″

Art. 20. Hetzelfde hoofdstuk II/1 wordt aangevuld met een artikel 12/2, luidend als volgt :

″Art. 12/2. Voor de toepassing van dit hoofdstuk wordt verstaan onder :

1o ″luchtvaartuigemissies″ : de emissie door een luchtvaartuig dat een door de Regering bepaalde luchtvaart-
activiteit uitoefent, van de met betrekking tot die activiteit gespecificeerde gassen;

2o ″luchtvaartuigexploitant″ : de persoon die een luchtvaartuig exploiteert op het moment waarop hij een door de
Regering bepaalde luchtvaartactiviteit uitoefent of, wanneer die persoon niet bekend is of niet is geïdentificeerd door
de eigenaar van het luchtvaartuig, de eigenaar van het luchtvaartuig zelf;

3o ″administrerend Gewest″ : het Gewest dat verantwoordelijk is voor de administratie van de Gemeenschaps-
regeling met betrekking tot een luchtvaartuigexploitant waarvoor België de administrerende lidstaat is;

4o ″aan de luchtvaart toegewezen emissies″ : de emissies van alle vluchten die onder de door de Regering bepaalde
luchtvaartactiviteiten vallen, die vertrekken vanuit een op het grondgebied van het Waalse Gewest gelegen
luchtvaartterrein of aldaar vanuit een land dat geen lidstaat van de Europese Unie is, aankomen;

5o ″benchmark″ : één van beide quotiënten die worden gebruikt voor de kosteloze toewijzing van emissierechten
aan luchtvaartuigexploitanten wier aanvragen zijn ingediend bij de Europese Commissie; hun respectievelijke
berekeningsmethode wordt bepaald in de artikelen 3sexies, § 3 en 3septies, § 5 van Richtlijn 2003/87/EG en ieder van
hen wordt bepaald in de beslissing van de Europese Commissie aangenomen krachtens één van die twee artikelen″.

Art. 21. Hetzelfde hoofdstuk II/1 wordt aangevuld met een artikel 12/3, luidend als volgt :

″Art. 12/3. De volgende periodes zijn van toepassing voor dit hoofdstuk :

1o de eerste periode van 1 januari 2012 tot en met 31 december 2012;

2o de tweede periode van 1 januari 2013 tot en met 31 december 2020;

3° de latere periodes van acht jaar.″
Art. 22. Hetzelfde hoofdstuk II/1 wordt aangevuld met een artikel 12/4, luidend als volgt :

″Art. 12/4. Het administrerende Gewest van een luchtvaartuigexploitant waarvoor België de administrerende
lidstaat is, is het Gewest aan wie de hoogste emissies die door deze luchtvaartuigexploitant gedurende het
referentiejaar uitgestoten worden, toegewezen worden.

Voor elke luchtvaartuigexploitant worden aan het Waalse Gewest toegewezen, de luchtvaartuigemissies van alle
vluchten :

1o die vertrekken vanuit een Waals gewestelijk vliegveld;

2o die in een Waals gewestelijk vliegveld vanuit een land dat geen lid is van de Europese Unie, aankomen.

Voor de toepassing van dit artikel wordt onder ″referentiejaar″ verstaan : met betrekking tot een luchtvaartuig-
exploitant die na 1 januari 2006 zijn exploitatie in de Gemeenschap is begonnen, het eerste kalenderjaar van die
exploitatie; in alle andere gevallen, het kalenderjaar dat is ingegaan op 1 januari 2006.″

Art. 23. Hetzelfde hoofdstuk II/1 wordt aangevuld met een artikel 12/5, luidend als volgt :

″Art. 12/5. § 1. Elke luchtvaartuigexploitant voor wie het Waalse Gewet de administrerende overheid is
overeenkomstig artikel 12/4, kan een aanvraag indienen voor een toewijzing van kosteloos toe te wijzen emissierechten
voor elke van de in artikel 12/3 bedoelde periodes.

De aanvraag wordt bij de Regering ingediend uiterlijk op 31 maart 2011 wat betreft de eerste en de tweede periodes
of, wat betreft de latere periodes, minstens éénentwintig maanden voor het begin van de periode waarop de aanvraag
slaat.

De aanvraag omvat de bewaakte, gerapporteerde en geverifieerde tonkilometergegevens voor de luchtvaartuig-
activiteiten bepaald door de Regering en uitgevoerd door de luchtvaartuigexploitant in het jaar waarop de bewaking
betrekking heeft.

Voor de toepassing van dit artikel is het jaar waarop de bewaking betrekking heeft, het jaar 2010 wat betreft de
eerste en tweede periodes, en, wat betreft de latere periodes, het kalenderjaar dat 24 maanden voor het begin van de
periode waarop de aanvraag betrekking heeft, afloopt.

§ 2. De Regering legt de ontvangen aanvragen voor aan de Europese Commissie uiterlijk op 30 juni 2011, wat
betreft de eerste en de tweede periodes of, wat betreft de latere periodes, ten minste 18 maanden voor het begin van
de periode waarop de aanvraag betrekking heeft.

§ 3. Binnen drie maanden na de goedkeuring door de Europese Commissie van een beslissing in de zin van
artikel 3sexies, § 3, van Richtlijn 2003/87/EG worden de volgende hoeveelheden door de Regering berekend en
bekendgemaakt :

1o de totale hoeveelheid van emissierechten die voor de betrokken periode wordt toegewezen aan iedere
luchtvaartuigexploitant van wie de aanvraag overeenkomstig § 2 is ingediend bij de Europese Commissie, berekend
door de in de aanvraag opgenomen tonkilometergegevens te vermenigvuldigen met de benchmark;

2o de hoeveelheid van emissierechten die voor elk jaar aan iedere luchtvaartuigexploitant wordt toegewezen; die
wordt bepaald door diens onder 1o berekende totale hoeveelheid emissierechten voor de betreffende periode te delen
door het aantal jaren in de periode waarin die luchtvaartuigexploitant één van de door de Regering bepaalde
luchtvaartactiviteiten uitvoert.

§ 4. Vóór 28 februari 2012 en vóór 28 februari van elk daaropvolgend jaar, verleent de Regering iedere
luchtvaartuigexploitant het aantal emissierechten dat die exploitant krachtens dit artikel of artikel 12/6 voor dat jaar
is toegewezen.″
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Art. 24. Hetzelfde hoofdstuk II/1 wordt aangevuld met een artikel 12/6, luidend als volgt :

″Art. 12/6. § 1. De luchtvaartuigexploitant voor wie het Waalse Gewest de administrerende overheid is
overeenkomstig artikel 12/4, kan een aanvraag indienen voor een toewijzing van kosteloos toe te wijzen emissierechten
uit een bijzondere reserve voor luchtvaartuigexploitanten, indien hij de volgende voorwaarden vervult :

1o een door de Regering bepaalde luchtvaartactiviteit aanvangen na het jaar waarop de bewaking betrekking heeft,
zoals bedoeld in artikel 12/5, § 1, voor de tweede periode of voor een latere periode; of

2o wier tonkilometergegevens gemiddeld met meer dan 18 % per jaar zijn gestegen tussen het jaar waarop de
bewaking betrekking heeft, zoals bedoeld in artikel 12/5, § 1, voor de tweede periode of een latere periode en het
tweede kalenderjaar van die periode;

en wier activiteiten bedoeld in 1o, of bijkomende activiteiten bedoeld in 2o, niet geheel of gedeeltelijk een
voortzetting zijn van een eerder door een andere luchtvaartuigexploitant uitgevoerde luchtvaartactiviteit.

Een toewijzing aan een luchtvaartexploitant overeenkomstig lid 1, § 2o, mag 1 000 000 rechten niet overschrijden

De aanvraag wordt bij de Regering ingediend uiterlijk op 30 juni 2015 wat betreft de tweede periode of uiterlijk
op 30 juni van het derde jaar van de periode waarop de aanvraag slaat.

1o De aanvraag :

bevat de bewaakte, gerapporteerde en geverifieerde tonkilometergegevens voor de luchtvaartuigactiviteiten
bepaald door de Regering en uitgevoerd door de exploitant in 2014 wat betreft de tweede periode of gedurende het
tweede kalenderjaar van de latere periode waarop de aanvraag betrekking heeft;

2o bewijst dat aan de in lid 1 bedoelde criteria is voldaan, en

3o bevat voor een luchtvaartuigexploitant in de zin van lid 1, 2o :

a) de procentuele stijging van het aantal door die luchtvaartuigexploitant gerealiseerde tonkilometers, tussen het
jaar waarop de bewaking betrekking heeft zoals bedoeld in artikel 12/5, § 1, voor de tweede periode of voor een latere
periode, en het tweede kalenderjaar van die periode;

b) de absolute groei van het aantal door die luchtvaartuigexploitant gerealiseerde tonkilometers, tussen het jaar
waarop de bewaking betrekking heeft zoals bedoeld in artikel 12/5, § 1, voor de tweede periode of voor een latere
periode, en het tweede kalenderjaar van die periode; en

c) de absolute groei boven het in § 1, eerste lid, 2o, genoemde percentage, van het aantal door die
luchtvaartuigexploitant gerealiseerde tonkilometers, tussen het jaar waarop de bewaking betrekking heeft zoals
bedoeld in artikel 12/5, § 1, voor de tweede periode of voor een latere periode, en het tweede kalenderjaar van die
periode.

§ 2. De Regering legt de ontvangen aanvragen voor aan de Commissie uiterlijk op 31 december 2015 voor wat
betreft de tweede periode of uiterlijk binnen zes maanden na de uiterste datum bedoeld in § 1, derde lid, voor de latere
periodes.

§ 3. Binnen drie maanden na de goedkeuring door de Europese Commissie van een beslissing tot bepaling van de
benchmark overeenkomstig artikel 3septies, § 5, van Richtlijn 2003/87/EG worden de volgende hoeveelheden door de
Regering berekend en bekendgemaakt :

1o de hoeveelheid rechten die uit de bijzondere reserve wordt toegewezen aan iedere luchtvaartuigexploitant
wiens aanvraag overeenkomstig § 2 aan de Commissie is voorgelegd. Deze toewijzing wordt berekend door de
benchmark te vermenigvuldigen met :

a) voor een onder § 1, eerste lid, 1o, vallende luchtvaartuigexploitant, de tonkilometergegevens die vermeld zijn in
de aanvraag die aan de Commissie is voorgelegd;

b) voor een onder § 1, eerste lid, 2o, vallende luchtvaartuigexploitant, de absolute groei in tonkilometers boven het
in § 1, eerste lid, 2o, genoemde percentage, die vermeld zijn in de aanvraag die aan de Commissie is voorgelegd, en

2o de hoeveelheid rechten die aan iedere luchtvaartuigexploitant voor elk jaar is toegewezen, die wordt bepaald
door het hem volgens 1o aantal toegewezen rechten te delen door het aantal volledige kalenderjaren dat overblijft in
de tweede periode of in een latere periode waarop de toewijzing betrekking heeft.

De in het eerste lid, 1o, bedoelde benchmark mag er niet toe leiden dat de jaarlijkse toewijzing per tonkilometer
hoger ligt dan de jaarlijkse toewijzing per tonkilometer aan onder artikel 12/5, § 3, vallende luchtvaartuigexploitanten.″

Art. 25. Hetzelfde hoofdstuk II/1 wordt aangevuld met een artikel 12/7, luidend als volgt :

″Art. 12/7. De rechten die niet kosteloos toegewezen moeten worden, worden geveild.″

Art. 26. Hetzelfde hoofdstuk II/1 wordt aangevuld met een artikel 12/8, luidend als volgt :

″Art. 12/8. Artikel 7, § 1, 3, 5 en 6 is van toepassing op de overeenkomstig dit hoofdstuk verleende emissierechten.

De rechten die door een bevoegde autoriteit binnen de Europese Unie worden verleend, worden voor de nakoming
van de verplichtingen van de exploitanten ingevolge lid 3 als geldig erkend.

Elke luchtvaartuigexploitant levert uiterlijk 30 april van ieder jaar een hoeveelheid emissierechten in die gelijk is
aan de totale emissies van het luchtvaartuig gedurende het voorgaande kalenderjaar, die overeenkomstig artikel 12/10,
§ 3, geverifieerd zijn en die voortvloeien uit de door de Regering bepaalde luchtvaartactiviteiten, waarvoor hij de
luchtvaartuigexploitant is.

De overeenkomstig het derde lid ingeleverde rechten worden daarna geannuleerd.″

Art. 27. Hetzelfde hoofdstuk II/1 wordt aangevuld met een artikel 12/9, luidend als volgt :

″Art. 12/9. Gedurende de eerste periode kunnen de luchtvaartuigexploitanten CER’s en ERU’s gebruiken tot 15 %
van het aantal emissierechten dat ze ingevolge artikel 12/8 moeten inleveren.

Voor de tweede periode en de latere periodes wordt het percentage van de CER’s en ERU’s dat in verband met de
luchtvaartactiviteiten kan worden gebruikt, door de Regering bepaald.

Er wordt onmiddellijk een emissierecht verleend en ingeleverd door de Regering in ruil voor een CER of een ERU
waarover de luchtvaartuigexploitant beschikt volgens het register.

Artikel 8, § 2 is van toepassing op de overeenkomstig dit hoofdstuk verleende emissierechten.″
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Art. 28. Hetzelfde Hoofdstuk II/1 wordt aangevuld met een artikel 12/10, luidend als volgt :

″Art. 12/10. § 1. De Regering bepaalt de regels betreffende de bewaking van en de rapportage over de emissies van
luchtvaartuigen en de tonkilometergegevens overeenkomstig de in bijlage I/1 bepaalde principes.

Elke luchtvaartuigexploitant legt een plan voor de bewaking van de luchtvaartuigemissies en tonkilometergege-
vens ter goedkeuring aan de Regering voor.

§ 2. Elke luchtvaartuigexploitant brengt verslag uit aan de Regering over de tonkilometersgegevens en gedurende
elk kalenderjaar, of, vanaf 1 januari 2010, over de emissies van het luchtvaartuig dat hij exploiteert na afloop van het
betrokken jaar.

De luchtvaartuigexploitant stuurt zijn jaarlijkse emissierapportage die overeenkomstig § 3 geverifieerd is, aan de
Regering uiterlijk op de tweede donderdag van de maand maart voor de emissies van het vorige jaar.

§ 3. De rapportages die door de luchtvaartuigexploitanten voorgedragen worden, worden overeenkomstig de in
bijlage II/1 vermelde criteria geverifieerd door een door de Regering erkende verificateur.

Op basis van het verificatieverslag beslist de Regering of de jaarlijkse emissierapportages bevredigend zijn.

Een luchtvaartuigexploitant wiens rapportage uiterlijk 31 maart van elk jaar voor waar betreft de luchtvaartuig-
emissies van het vorige jaar niet erkend is als bevredigend, mag geen emissierechten meer overdragen, totdat een
rapportage van die exploitant als bevredigend is geverifieerd.″

Art. 29. Hetzelfde hoofdstuk II/1 wordt aangevuld met een artikel 12/11, luidend als volgt :

″Art. 12/11. Artikel 11 is van toepassing op de overeenkomstig dit hoofdstuk verleende emissierechten.″

Art. 30. Hetzelfde hoofdstuk II/1 wordt aangevuld met een artikel 12/12, luidend als volgt :

″Art. 12/12. § 1. Artikel 11/1 is van toepassing op elke luchtvaartuigexploitant die de jaarlijkse emissierapportage
overeenkomstig en binnen de termijn bepaald in artikel 12/10, § 2, tweede lid, niet stuurt.

§ 2. De naam van de luchtvaartuigexploitant die zich niet houdt aan de eis inzake het inleveren van voldoende
emissierechten, wordt bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

§ 3. Er wordt een boete wegens overmatige emissie opgelegd aan elke luchtvaartuigexploitant die uiterlijk
30 april van elk jaar niet voldoende emissierechten heeft ingeleverd ter dekking van zijn emissies in het voorgaande
jaar. De boete wegens overmatige emissie bedraagt 100 EUR voor elke ton uitgestoten kooldioxide-equivalent waarvoor
de luchtvaartuigexploitant geen emissierechten heeft ingeleverd.

De betaling van de boete wegens overmatige emissie ontslaat de luchtvaartuigexploitant niet van de verplichting
bij de inlevering van emissierechten in verband met het volgende kalenderjaar een hoeveelheid emissierechten in te
leveren die gelijk is aan die emissieoverschrijding.

De boeten worden gestort in het fonds bedoeld in artikel 13.

§ 4. De Regering kan de Europese Commissie verzoeken een exploitatieverbod op te leggen aan een
luchtvaartuigexploitant die niet aan de eisen van dit decreet voldoet, indien zulks niet met andere dwangmaatregelen
kon worden gewaarborgd.

Elk overeenkomstig het eerste lid geformuleerde verzoek bevat :

1o het bewijs dat de luchtvaartuigexploitant zijn verplichtingen krachtens dit decreet niet heeft nagekomen;

2o gegevens over dwangmaatregelen die genomen zijn om de naleving van het decreet te waarborgen;

3o de motivering voor het opleggen van een exploitatieverbod op communautair niveau; en

4o een aanbeveling voor de reikwijdte van een exploitatieverbod op communautair niveau en de eventueel toe te
passen voorwaarden.

Wanneer de Europese Commissie van mening is een beslissing volgend op een krachtens het eerste lid ingediend
verzoek te nemen, deelt ze de essentiële feiten en overwegingen aan de luchtvaartuigexploitant mee die aan dat besluit
ten grondslag liggen. De luchtvaartuigexploitant krijgt de gelegenheid om binnen 10 werkdagen na de mededeling
schriftelijke opmerkingen aan de Europese Commissie voor te leggen.″

Art. 31. In artikel 13 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) in § 2, gewijzigd bij de decreten van 22 juni 2006 en 5 maart 2008, wordt punt 2o vervangen als volgt :

″2o de uitvoering van projectactiviteiten, de bijdrage tot instellingen die projectactiviteiten uitvoeren, de
verwerving van AAU’s, CER’s, ERU’s, RMU’s of emissierechten″;

b) § 2, gewijzigd bij de decreten van 22 juni 2006 en 5 maart 2008, wordt aangevuld met de punten 8o, 9o en 10o,
luidend als volgt :

″8o de maatregelen met als doel de aanpassing aan de effecten van de klimaatverandering te vergemakkelijken;

9o de maatregelen met als doel de financiering van de werken inzake onderzoek en ontwikkeling voor de
beperking van de broeikasgasemissies en de aanpassing aan de effecten van de klimaatverandering;

10o de bijdrage aan het wereldfonds voor energie-efficiency en hernieuwbare energie″.

c) in § 4, ingevoegd bij het decreet van 22 juni 2006, tweede lid, 1o, worden de woorden ″krachtens artikel 12″
vervangen door de woorden ″krachtens dit decreet″;

d) in § 4, ingevoegd bij het decreet van 22 juni 2006, tweede lid, 3o, worden de woorden ″overeenkomstig artikel 3,
§ 5,″ opgeheven;

e) § 4, ingevoegd bij het decreet van 22 juni 2006, wordt aangevuld met punt 6o, luidend als volgt :

″6o de opbrengst van heffingen geïnd in het kader van het beheer van het verzoek tot goedkeuring van de
projectactiviteiten krachtens artikel 15, tweede lid″.
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Art. 32. In hetzelfde decreet wordt het opschrift van hoofdstuk IV vervangen als volgt :

″Hoofdstuk IV. — Projectactiviteiten″.

Art. 33. Artikel 14 van hetzelfde decreet wordt vervangen als volgt :

″Art. 14. Overeenkomstig het Samenwerkingsakkoord tussen de Federale Overheid, het Vlaamse Gewest, het
Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest inzake de uitvoering van sommige bepalingen van het Protocol
van Kyoto, gesloten te Brussel op 19 februari 2007, is het Gewest bevoegd voor de goedkeuring van de volgende
projectactiviteiten :

1o elke projectactiviteit die volledig of gedeeltelijk gefinancierd wordt door het Gewest, of door een provincie of
een gemeente, gelegen op zijn grondgebied;

2o elke projectactiviteit waarvan dat gewest AAU’, RMU’s, ERU’s of CER’s wil verwerven;

3o elke CDM- of JI-projectactiviteit waarvoor het verzoek tot goedkeuring wordt ingediend door een natuurlijke
persoon met zijn woonplaats in het Gewest of door een rechtspersoon met een vestigingseenheid in het Gewest;

4o elke projectactiviteit, die op het grondgebied van het Gewest wordt uitgevoerd.

Als een projectactiviteit tegelijkertijd onder de bevoegdheid valt van meerdere Gewesten of van één of meerdere
Gewesten en de Federale overheid, dan wordt ze behandeld overeenkomstig de overeenkomsten die tussen de
verschillende overheden zijn aangenomen.″

Art. 34. Artikel 15 van hetzelfde decreet wordt vervangen als volgt :

″Art. 15. § 1. De Regering bepaalt de criteria inzake betoelaagbaarheid en de procedures voor de goedkeuring van
de projectactiviteiten en belast de door haar aangewezen dienst of instelling met de goedkeuring van projecten die in
het kader van de JI of het CDM worden uitgevoerd.

De Regering kan het beheer van het verzoek tot goedkeuring van de projectactiviteiten doen afhangen van de
betaling door de aanvrager van een heffing waarvan ze het bedrag bepaalt.

§ 2. De Regering kan bepaalde rechtspersonen machtigen tot deelname aan projectactiviteiten.

De Regering blijft verantwoordelijk voor de nakoming van de verplichtingen die haar worden opgelegd krachtens
het RVNKV en het Protocol van Kyoto en zorgt ervoor dat deze deelname overeenstemt met de overeenkomstig het
RVNKV of het Protocol van Kyoto relevante en goedgekeurde oriëntaties, modaliteiten en procedures″.

Art. 35. In artikel 16, § 1, van hetzelfde decreet wordt het eerste lid vervangen als volgt :

″De Regering bepaalt dat de projectactiviteiten waaraan zij deelneemt of die ze goedkeurt, voorbereid en
uitgevoerd worden overeenkomstig de artikelen 6 en 12 van het Protocol van Kyoto en de beslissingen goedgekeurd
in het kader van deze bepalingen.″

Art. 36. Hetzelfde decreet wordt aangevuld met een artikel 16/1, luidend als volgt :

″Art. 16/1. De beslissingen genomen door de dienst of door de instelling die door de Regering in het kader van
dit hoofdstuk aangewezen moet worden, zijn vatbaar voor beroep volgens de modaliteiten bepaald in artikel 6 van dit
decreet.″

Art. 37. Hetzelfde decreet wordt aangevuld met een bijlage I/1 en een bijlage II/1 die gevoegd worden als
bijlagen 1 en 2 bij dit decreet.

Art. 38. Dit decreet treedt in werking op 1 december 2010 met uitzondering van de artikelen 1, 18 tot 30 en 37 die
uitwerking hebben op 1 december 2009.

BIJLAGE I/1
bij het decreet van 10 november 2004 tot invoering van een regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten,

tot oprichting van een ″Fonds wallon Kyoto″ en betreffende de flexibiliteitsmechanismen van het Protocol van Kyoto

Principes inzake de bewaking van en de rapportage over de emissies
en de tonkilometergegevens voor de luchtvaartactiviteiten

Bewaking van kooldioxide-emissies
De emissies moeten door middel van berekeningen worden bewaakt. Ze worden met behulp van de volgende

formule berekend :
Brandstofverbruik X emissiefactor
Het brandstofverbruik omvat tevens de brandstof die wordt verbruikt door het hulpaggregaat. Waar mogelijk

wordt het daadwerkelijke brandstofverbruik voor elke vlucht gebruikt, dat met behulp van de volgende formule wordt
berekend :

Hoeveelheid brandstof in de brandstoftanks van het luchtvaartuig na het tanken voor de vlucht - hoeveelheid
brandstof in de brandstoftanks van het luchtvaartuig na het tanken voor de volgende vlucht + hoeveelheid getankte
brandstof voor die volgende vlucht.

Als er geen gegevens beschikbaar zijn over het daadwerkelijke brandstofverbruik, wordt een gedifferentieerde
standaardmethode gebruikt om op basis van de beste beschikbare informatie de gegevens over het brandstofverbruik
te schatten.

Tenzij activiteitspecifieke emissiefactoren die door onafhankelijke, erkende laboratoria met behulp van aanvaarde
analysemethoden zijn afgeleid, nauwkeuriger zijn, worden de standaardemissiefactoren van het IPCC gebruikt, die
worden ontleend aan de IPCC-richtsnoeren voor nationale inventarissen van broeikasgassen van 2006 of latere
herzieningen van deze richtsnoeren. De emissiefactor voor biomassa is nul.

Voor iedere vlucht en voor iedere brandstof wordt een aparte berekening gemaakt.
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Rapportage over emissies
Elke luchtvaartuigexploitant dient de volgende informatie op te nemen in zijn verslag uit hoofde van artikel 12/10,

§ 2 :
A. Gegevens voor het identificeren van de luchtvaartuigexploitant, waaronder :
- naam van de luchtvaartuigexploitant;
- administrerende lidstaat;
- adres, inclusief postcode en land, en, in voorkomend geval, contactadres in de administrerende lidstaat;
- de registratienummers van de vliegtuigen en de typen vliegtuigen die in de periode waarop het verslag

betrekking heeft, zijn gebruikt voor de uitoefening van de in bijlage I genoemde luchtvaartactiviteiten waarvoor hij de
exploitant is;

- het nummer en de afgevende instantie van het bewijs luchtvaartexploitant en de exploitatievergunning
waaronder de door de Regering bepaalde luchtvaartactiviteiten waarvoor hij de exploitant is, zijn uitgeoefend;

- adres, telefoonnummer, fax en e-mailadres van een contactpersoon, en
- naam van de eigenaar van het vliegtuig.
B. Voor ieder type brandstof waarvoor de emissies worden berekend :
- brandstofverbruik;
- emissiefactor;
- het totaal van de cumulatieve emissies van alle vluchten die zijn uitgevoerd gedurende de periode waarop het

verslag betrekking heeft, en die vallen onder de in door de Regering bepaalde luchtvaartactiviteiten waarvoor hij de
exploitant is;

- de cumulatieve emissies van :
- alle vluchten die zijn uitgevoerd gedurende de periode waarop het verslag betrekking heeft, en die vallen onder

de door de Regering genoemde luchtvaartactiviteiten waarvoor hij de exploitant is, en die zijn vertrokken van een
luchtvaartterrein op het grondgebied van een lidstaat en zijn aangekomen op een luchtvaartterrein op het grondgebied
van dezelfde lidstaat;

- alle andere vluchten die zijn uitgevoerd gedurende de periode waarop het verslag betrekking heeft, en die vallen
onder de door de Regering bepaalde luchtvaartactiviteiten waarvoor hij de exploitant is;

- de cumulatieve emissies van alle vluchten die zijn uitgevoerd gedurende de periode waarop het verslag
betrekking heeft, en die vallen onder de door de Regering bepaalde luchtvaartactiviteiten waarvoor hij de exploitant
is, en die

- zijn vertrokken vanuit elke lidstaat, en
- zijn aangekomen in elke lidstaat vanuit een derde land,
- onzekerheid.

Bewaking van de tonkilometersgegevens
Voor het aanvragen van een toewijzing van emissierechten overeenkomstig artikel 12/5, § 1, of artikel 12/6, § 1,

wordt de omvang van de luchtvaartactiviteiten in tonkilometers berekend met de volgende formule :
tonkilometers = afstand X vracht waarbij :
″afstand″ : de orthodromische afstand tussen het luchtvaartterrein van vertrek en het luchtvaartterrein van

aankomst, plus een extra vaste component van 95 km, en ″vracht″ : de totale massa aan vracht, post en passagiers die
wordt vervoerd.

Voor het berekenen van de vracht :
- is het aantal passagiers het aantal personen aan boord exclusief bemanningsleden;
- mogen de luchtvaartuigexploitanten in hun documentatie over massa en zwaartepunt voor de desbetreffende

vluchten naar keuze de werkelijke of de standaardmassa’s voor passagiers en geregistreerde bagage gebruiken, of een
standaardwaarde van 100 kg voor iedere passagier, en diens geregistreerde bagage.

Rapportage over de tonkilometersgegevens
Elke luchtvaartuigexploitant neemt de volgende informatie op in zijn aanvraag uit hoofde van artikel 12/5, § 1, of

artikel 12/6, § 1 :
A. Gegevens voor het identificeren van de luchtvaartuigexploitant, waaronder :
- naam van de luchtvaartuigexploitant;
- administrerende lidstaat;
- adres, inclusief postcode en land, en, in voorkomend geval, contactadres in de administrerende lidstaat;
- de registratienummers van de vliegtuigen en de typen vliegtuigen die in de periode waarop het verslag

betrekking heeft, zijn gebruikt voor de uitoefening van de door de Regering bepaalde luchtvaartactiviteiten waarvoor
hij de exploitant is;

- het nummer en de afgevende instantie van het bewijs luchtvaartexploitant en de exploitatievergunning
waaronder de door de Regering bepaalde luchtvaartactiviteiten waarvoor hij de exploitant is, zijn uitgeoefend;

- adres, telefoonnummer, fax en e-mailadres van een contactpersoon, en
- naam van de eigenaar van het vliegtuig.
B. Tonkilometergegevens :
- aantal vluchten per luchtvaartterreincombinatie;
- aantal passagierskilometers per luchtvaartterreincombinatie;
- aantal tonkilometers per luchtvaartterreincombinatie;
- gekozen methode voor de berekening van de massa van passagiers en geregistreerde bagage;
- totaal aantal tonkilometers voor alle vluchten die zijn uitgevoerd gedurende de periode waarop het verslag

betrekking heeft, en die vallen onder de door de Regering bepaalde luchtvaartactiviteiten waarvoor hij de
vliegtuigexploitant is.

Gezien om te worden gevoegd bij het decreet van 6 oktober 2010 tot wijziging van het decreet van
10 november 2004 tot invoering van een regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten, tot oprichting van een
″Fonds wallon Kyoto″ en betreffende de flexibiliteitsmechanismen van het Protocol van Kyoto.
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BIJLAGE II/1
bij het decreet van 10 november 2004 tot invoering van een regeling voor de handel

in broeikasgasemissierechten, tot oprichting van een ″Fonds wallon Kyoto″
en betreffende de flexibiliteitsmechanismen van het Protocol van Kyoto

Criteria voor de verificatie van de rapportages over de emissies
en tonkilometersgegevens van de luchtvaartactiviteiten

Algemene beginselen

1. De emissies van de vluchten die onder een door de Regering bepaalde luchtvaartactiviteit vallen, worden aan
een verificatie onderworpen.

2. Bij het verificatieproces moeten het verslag uit hoofde van artikel 12/10, § 2, en de tijdens het vorige jaar
uitgevoerde bewaking van de emissies worden bezien. Hierbij wordt gekeken naar de betrouwbaarheid, de
geloofwaardigheid en de nauwkeurigheid van de bewakingssystemen en de gerapporteerde gegevens, en naar
informatie inzake de emissies, in het bijzonder :

a) de gerapporteerde activiteitsgegevens en daarmee verband houdende metingen en berekeningen;
b) de keuze en het gebruik van emissiefactoren;
c) de berekeningen die leiden tot de bepaling van de totale emissies;
d) indien er metingen zijn gebruikt, de juistheid van de keuze en de wijze van toepassing van de meetmethoden.
3. De emissies waarover verslag is uitgebracht kunnen alleen worden gevalideerd als betrouwbare, geloofwaardige

gegevens en informatie het mogelijk maken de emissies te bepalen met een hoge mate van zekerheid. Voor een hoge
mate van zekerheid moet de luchtvaartuigexploitant aantonen dat :

a) de gerapporteerde gegevens vrij zijn van inconsistenties;
b) de gegevens zijn verzameld overeenkomstig de toepasselijke wetenschappelijke normen;
c) de desbetreffende registers van het luchtvaartuig gebruikt om de luchtvaartactiviteiten waarop het verslag

betrekking heeft, te verrichten, volledig en consistent zijn.
4. De verificateur krijgt toegang tot alle bedrijfsterreinen en tot alle informatie in verband met het onderwerp van

de verificatie.
5. De verificateur houdt rekening met het feit dat de luchtvaartuigexploitant al dan niet in het kader van EMAS

(het communautaire milieubeheer- en milieuauditsysteem) geregistreerd is.

Methode

Strategische analyse

6. De verificatie moet worden gebaseerd op een strategische analyse van alle luchtvaartactiviteiten waarop het
verslag betrekking heeft en die door de luchtvaartuigexploitant verricht worden. Hiertoe heeft de verificateur een
overzicht nodig van alle activiteiten en hun betekenis voor het emissieniveau van de installatie.

Procesanalyse

7. De verificatie van de overgelegde informatie vindt zo nodig plaats op de sites gebruikt door de
luchtvaartuigexploitant voor de uitoefening van de luchtvaartactiviteiten waarop het verslag betrekking heeft. De
verificateur neemt steekproeven om de betrouwbaarheid van de gerapporteerde gegevens en informatie vast te stellen.

Risicoanalyse

8. De verificateur moet alle luchtvaartuigen waarvoor de luchtvaartuigexploitant verantwoordelijk is, evalueren
met het oog op de betrouwbaarheid van de gegevens gegeven voor elk luchtvaartuig die tot de totale emissies van de
luchtvaartactiviteiten waarop het verslag betrekking heeft en die door de luchtvaartuigexploitant verricht worden,
bijdraagt.

9. Aan de hand van deze analyse identificeert de verificateur uitdrukkelijk de bronnen met een groot
foutenpotentieel en andere aspecten van de bewakings- en rapportageprocedure die waarschijnlijk zullen bijdragen tot
fouten bij de bepaling van de totale emissies. Het betreft hier met name de keuze van de emissiefactoren en de
berekeningen die nodig zijn om de emissies van afzonderlijke emissiebronnen vast te stellen. Bijzondere aandacht
wordt besteed aan bronnen met een groot foutenpotentieel en aan de desbetreffende aspecten van de bewakingspro-
cedure.

10. De verificateur houdt rekening met alle risicobeheersingsmethoden die de luchtvaartuigexploitant toepast om
de mate van onzekerheid zo klein mogelijk te houden.

Verslag

11. De verificateur stelt een verslag op over het valideringsproces, waarin wordt vermeld of de aangifte bedoeld
in artikel 12/10, § 2, bevredigend is. In dit verslag komen alle onderwerpen aan de orde die voor het verrichte werk
van belang zijn. De verificateur kan bevestigen dat het verslag uit hoofde van artikel 12/10, § 2, bevredigend is als hij
de mening is toegedaan dat de aangegeven totale emissies niet wezenlijk verkeerd zijn.

Aan de bevoegdheid van de verificateur te stellen minimumeisen

12. De verificateur is onafhankelijk van de luchtvaartuigexploitant, voert zijn werk serieus uit op een objectieve,
professionele wijze en is vertrouwd met :

a) de bepalingen van Richtlijn 2003/87/EG, alsmede de relevante normen en richtsnoeren goedgekeurd door de
Commissie overeenkomstig artikel 14, § 1, van richtlijn bedoeld in artikel 2, 3o, van dit decreet;

b) de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen die van toepassing zijn op te verifiëren activiteiten,

c) de totstandkoming van alle informatie over het luchtvaartuig waarvoor de luchtvaartuigexploitant verantwoor-
delijk is, met name wat de verzameling, meting, berekening en rapportage van gegevens betreft.
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13. De verificateur moet zich er in het bijzonder van vergewissen dat :

a) alle onder de door de Regering bepaalde luchtvaartactiviteiten vallende vluchten in aanmerking zijn genomen.
De verificateur zal in deze taak worden ondersteund door middel van gegevens over dienstregelingen en andere
gegevens over het verkeer van de luchtvaartuigexploitant, waaronder door hem opgevraagde gegevens van
Eurocontrol;

b) de gegevens over het brandstofverbruik en de gegevens over de voor het luchtvaartuig dat de luchtvaartacti-
viteit verricht, aangekochte of anderszins verschafte brandstof, consistent zijn.

Aanvullende bepalingen voor de verificatie van voor de toepassing van de artikelen 12/5 en 12/6 overgelegde
tonkilometergegevens

14. De in deze bijlage beschreven algemene beginselen en methoden voor de verificatie van verslagen uit hoofde
van artikel 12/10, § 3, moeten, indien nodig, ook toegepast worden bij de verificatie van luchtvaart-
tonkilometergegevens.

15. De verificateur dient zich er in het bijzonder van te vergewissen dat alleen daadwerkelijk uitgevoerde en onder
een door de Regering bepaalde luchtvaartactiviteit vallende vluchten waarvoor de vliegtuigexploitant verantwoorde-
lijk is, in aanmerking zijn genomen in de aanvraag van die exploitant uit hoofde van artikel 12/5, § 1 en artikel 12/6,
§ 1. De verificateur zal in deze taak worden ondersteund door middel van gegevens over dienstregelingen en andere
gegevens over het verkeer van de luchtvaartuigexploitant, waaronder door hem opgevraagde gegevens van
Eurocontrol. Bovendien dient de verificateur na te gaan of de door de vliegtuigexploitant gerapporteerde vracht
overeenkomt met de door hem voor veiligheidsdoeleinden bijgehouden documenten over de vracht.

Gezien om te worden gevoegd bij het decreet van 6 oktober 2010 tot wijziging van het decreet van
10 november 2004 tot invoering van een regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten, tot oprichting van een
″Fonds wallon Kyoto″ en betreffende de flexibiliteitsmechanismen van het Protocol van Kyoto;

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 6 oktober 2010.

De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,

J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,

A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,

J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,

P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,

Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,

Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,

B. LUTGEN

Nota

(1) Zitting 2010-2011.

Stukken van het Waals Parlement, 215 (2009-2010). Nrs. 1 tot 3.

Volledig verslag, openbare zitting van 6 oktober 2010.

Bespreking - Stemmingen.
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUDGET EN BEHEERSCONTROLE

[C − 2010/03600]
11 AUGUSTUS 2010. — Ministerieel besluit houdende aanstelling

van de gemachtigde van de Minister van Financiën bij de
Bijzondere verrekenkas voor gezinsvergoedingen ten bate van de
arbeiders gebezigd door de ladings- en lossingsondernemingen en
door de stuwadoors in de havens, losplaatsen, stapelplaatsen en
stations (gewoonlijk genoemd « Bijzondere compensatiekas voor
kindertoeslagen van de zeevaartgewesten »)

De Minister van Begroting,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid artikel 9, § 4,
gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 431 van 5 augustus 1986,

Besluit :

Artikel 1. De heer GHESQUIRE, Stefaan, Inspecteur-generaal van
het interfederaal Korps van de Inspectie van Financiën wordt ontheven
uit zijn functie van afgevaardigde van de Minister van Financiën bij de
« Bijzondere compensatiekas voor kindertoeslagen van de zeevaart-
gewesten ».

Art. 2. De heer STERCKX, Steven, Attaché van Financiën, wordt
aangesteld als gemachtigde van de Minister van Financiën bij de
Bijzondere verrekenkas voor gezinsvergoedingen ten bate van de
arbeiders gebezigd door de ladings- en lossingsondernemingen en door
de stuwadoors in de havens, losplaatsen, stapelplaatsen en stations
(gewoonlijk genoemd « Bijzondere compensatiekas voor kinder-
toeslagen van de zeevaartgewesten »).

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2010.

Brussel, 11 augustus 2010.

G. VANHENGEL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUDGET EN BEHEERSCONTROLE

[C − 2010/03601]

11 AUGUSTUS 2010. — Ministerieel besluit houdende aanstelling
van de gemachtigde van de Minister van Financiën bij de
Bijzondere verrekenkas voor gezinsvergoedingen ten bate van de
arbeiders der ondernemingen voor binnenscheepvaart

De Minister van Begroting,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid artikel 9, § 4,
gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 431 van 5 augustus 1986,

Besluit :

Artikel 1. De heer MORRE, Jan, stafdirecteur Budget en Beheers-
controle bij de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en
Sociaal Overleg wordt ontheven uit zijn functie van afgevaardigde van
de Minister van Financiën bij de Bijzondere verrekenkas voor gezins-
vergoedingen ten bate van de arbeiders der ondernemingen voor
binnenscheepvaart.

Art. 2. De heer STERCKX, Steven, attaché van Financiën, wordt
aangesteld als gemachtigde van de Minister van Financiën bij de
Bijzondere verrekenkas voor gezinsvergoedingen ten bate van de
arbeiders der ondernemingen voor binnenscheepvaart.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
BUDGET ET CONTROLE DE LA GESTION

[C − 2010/03600]
11 AOUT 2010. — Arrêté ministériel portant la désignation du

délégué du Ministre des Finances auprès de la Caisse spéciale de
compensation pour allocations familiales en faveur des travailleurs
occupés dans les entreprises de chargement, déchargement et
manutention de marchandises dans les ports, débarcadères, entre-
pôts et stations (appelée habituellement « Caisse spéciale de
compensation pour allocations familiales des régions maritimes »)

Le Ministre du Budget,

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, notamment l’article 9, § 4, modifié par l’arrêté royal
n° 431 du 5 août 1986.

Arrête :

Article 1er. M. GHESQUIRE, Stefaan, Inspecteur général du Corps
interfédéral de l’Inspection des Finances est déchargé de sa fonction de
délégué du Ministre des Finances près la « Caisse spéciale de compen-
sation pour allocations familiales des régions maritimes ».

Art. 2. M. STERCKX, Steven, Attaché des Finances, est désigné en
qualité de délégué du Ministre des Finances auprès de la Caisse
spéciale de compensation pour allocations familiales en faveur des
travailleurs occupés dans les entreprises de chargement, déchargement
et manutention de marchandises dans les ports, débarcadères, entre-
pôts et stations (appelée habituellement « Caisse spéciale de compen-
sation pour allocations familiales des régions maritimes »).

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2010.

Bruxelles, le 11 août 2010.

G. VANHENGEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL
BUDGET ET CONTROLE DE LA GESTION

[C − 2010/03601]

11 AOUT 2010. — Arrêté ministériel portant désignation du délégué
du Ministre des Finances auprès de la Caisse spéciale de compen-
sation pour allocations familiales des travailleurs occupés dans les
entreprises de batellerie

Le Ministre du Budget,

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, notamment l’article 9, § 4, modifié par l’arrêté royal
n° 431 du 5 août 1986,

Arrête :

Article 1er. M. MORRE, Jan, directeur d’encadrement Budget et
Contrôle de la Gestion du Service public fédéral Emploi, Travail et
Concertation sociale est déchargé de sa fonction de délégué du Ministre
des Finances près la Caisse spéciale de compensation pour allocations
familiales des travailleurs occupés dans les entreprises de batellerie.

Art. 2. M. STERCKX, Steven, attaché des Finances, est désigné en
qualité de délégué du Ministre des Finances auprès de la Caisse
spéciale de compensation pour allocations familiales des travailleurs
occupés dans les entreprises de batellerie.
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Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2010.

Brussel, 11 augustus 2010.

De Minister van Begroting,
G. VANHENGEL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUDGET EN BEHEERSCONTROLE

[C − 2010/03602]
11 AUGUSTUS 2010. — Ministerieel besluit houdende aanstelling

van de afgevaardigde van de Minister van Financiën bij de Hoge
Raad voor Zelfstandigen en de K.M.O.

De Staatssecretaris voor Begroting,

Gelet op de wetten betreffende de organisatie van de Middenstand,
gecoördineerd op 28 mei 1979, inzonderheid op artikel 25, § 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 augustus 2004 tot regeling van
de toepassing van de wetten betreffende de organisatie van de
Middenstand, gecoördineerd op 28 mei 1979, inzonderheid op arti-
kel 37, § 2,

Besluit :

Artikel 1. Mevr. RICOUR, Martine, Financieel expert, wordt onthe-
ven uit haar functie van afgevaardigde van de Minister van Financiën
bij de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de K.M.O.

Art. 2. De heer FRERE, Jean-Luc, directeur, wordt aangesteld in de
hoedanigheid van afgevaardigde van de Minister van Financiën bij de
Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de K.M.O.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2010.

Brussel, 11 augustus 2010.

M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUDGET EN BEHEERSCONTROLE

[C − 2010/03603]

11 AUGUSTUS 2010. — Ministerieel besluit houdende aanstelling
van een Regeringscommissaris van Begroting bij de Hulp- en
Voorzorgskas voor zeevarenden

De Staatssecretaris voor Begroting,

Gelet op het koninklijk besluit van 16 maart 1957 tot wijziging der
statuten van de Hulp- en Voorzorgskas voor zeevarenden onder
Belgische vlag, inzonderheid artikel 9;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maat-
regelen met het oog op de responsabilisering van de openbare
instellingen van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de
wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels,
inzonderheid op artikel 23;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 november 2001 tot regeling van
de benoemingsvoorwaarden en de uitoefening van de opdracht van de
Regeringscommissarissen bij de openbare instellingen van sociale
zekerheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2009 tot goedkeuring
van de eerste aanpassing van de tweede bestuursovereenkomst tussen
de Belgische Staat en de Hulp- en Voorzorgskas voor zeevarenden;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2009 tot goedkeuring
van de derde bestuursovereenkomst van de Hulp- en Voorzorgskas
voor zeevarenden,

Besluit :

Artikel 1. De heer GHESQUIERE, Stefaan, inspecteur-generaal van
Financiën, wordt ontheven uit zijn functie van Regeringscommissaris
van Begroting bij de Hulp- en Voorzorgskas voor zeevarenden.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2010.

Bruxelles, le 11 août 2010.

Le Ministre du Budget,
M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL
BUDGET ET CONTROLE DE LA GESTION

[C − 2010/03602]
11 AOUT 2010. — Arrêté ministériel portant désignation du délégué

du Ministre des Finances près le Conseil supérieur des indépen-
dants et des P.M.E.

Le Secrétaire d’Etat au Budget,

Vu les lois relatives à l’organisation des Classes moyennes, coor-
données le 28 mai 1979, notamment l’article 25, § 2;

Vu l’arrêté royal du 10 août 2004 réglant l’application des lois
relatives à l’organisation des Classes moyennes, coordonnées le
28 mai 1979, notamment l’article 37, § 2,

Arrête :

Article 1er. Mme RICOUR, Martine, expert financier, est déchargée
de sa fonction de délégué du Ministre des Finances près le Conseil
supérieur des Indépendants et des P.M.E.

Art. 2. M. FRERE, Jean-Luc, directeur, est désigné en qualité de
délégué du Ministre des Finances près le Conseil supérieur des
Indépendants et des P.M.E.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2010.

Bruxelles, le 11 août 2010.

M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL
BUDGET ET CONTROLE DE LA GESTION

[C − 2010/03603]

11 AOUT 2010. — Arrêté ministériel portant désignation d’un
commissaire du Gouvernement du Budget auprès de la Caisse de
secours et de prévoyance en faveur des marins navigant

Le Secrétaire d’Etat au Budget,

Vu l’arrêté royal du 16 mars 1957 portant modification des statuts de
la Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins navigant
sous pavillon belge, notamment l’article 9;

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale,
en application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, notamment l’article 23;

Vu l’arrêté royal du 14 novembre 2001 réglant les conditions de
nomination et l’exercice de la mission des commissaires du Gouverne-
ment auprès des institutions publiques de sécurité sociale;

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2009 portant approbation de la
première adaptation du second contrat d’administration entre l’Etat
belge et la Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins
navigant;

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2009 portant approbation du
troisième contrat d’administration de la Caisse de secours et de
prévoyance en faveur des marins navigant,

Arrête :

Article 1er. M. GHESQUIERE, Stefaan, inspecteur général des
Finances, est déchargé de sa fonction de commissaire du Gouverne-
ment du Budget auprès de la Caisse de secours et de prévoyance en
faveur des marins navigant.
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Art. 2. De heer EERDEKENS, Wouter, attaché van Financiën, wordt
aangesteld in de hoedanigheid van Regeringscommissaris van Begro-
ting bij de Hulp- en Voorzorgskas voor zeevarenden.

Art. 3. De heer BLOMME, Frank, inspecteur-generaal van Finan-
ciën, wordt ontheven uit zijn functie van plaatsvervangend Regerings-
commissaris van Begroting bij de Hulp- en Voorzorgskas voor zee-
varenden.

Art. 4. De heer STERCKX, Steven, attaché van Financiën, wordt
aangesteld in de hoedanigheid van plaatsvervangend Regerings-
commissaris van Begroting bij de Hulp- en Voorzorgskas voor zee-
varenden.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2010.

Brussel, 11 augustus 2010.

M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUDGET EN BEHEERSCONTROLE

[C − 2010/03604]
11 AUGUSTUS 2010. — Ministerieel besluit betreffende de aan-

stelling van de gemachtigde van de Minister van Financiën bij het
Nationaal Orkest van België

De Staatssecretaris voor Begroting,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 9,
vervangen bij het koninklijk besluit nr. 88 van 11 november 1967 en
gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 431 van 5 augustus 1986,

Besluit :

Artikel 1. De heer BROECKAERT, Marc, adviseur bij de Algemene
Diensten van het Algemeen Secretariaat, wordt ontheven uit zijn
functie van gemachtigde van de Minister van Financiën bij het
Nationaal Orkest van België

Art. 2. Mevr. BLOMMAERT, Elke, eerste attaché van Financiën,
wordt benoemd tot gemachtigde van de Minister van Financiën bij het
Nationaal Orkest.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2010.

Brussel, 11 augustus 2010.

M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUDGET EN BEHEERSCONTROLE

[C − 2010/03605]

14 OKTOBER 2010. — Ministerieel besluit houdende aanstelling van
een Regeringscommissaris van Begroting en een plaatsvervangend
Regeringscommissaris van Begroting bij het Rijksinstituut voor de
sociale verzekeringen der zelfstandigen

De Staatssecretaris voor Begroting,

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maat-
regelen met het oog op de responsabilisering van de openbare
instellingen van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de
wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels,
inzonderheid op artikel 23;

Art. 2. M. EERDEKENS, Wouter, attaché des Finances, est désigné
en qualité de commissaire du Gouvernement du Budget auprès de la
Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins navigant.

Art. 3. M. BLOMME, Frank, inspecteur général des Finances, est
déchargé de sa fonction de commissaire du Gouvernement du Budget
suppléant auprès de la Caisse de secours et de prévoyance en faveur
des marins navigant.

Art. 4. M. STERCKX, Steven, attaché des Finances, est désigné en
qualité de commissaire du Gouvernement du Budget suppléant auprès
de la Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins navigant.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2010.

Bruxelles, le 11 août 2010.

M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL
BUDGET ET CONTROLE DE LA GESTION

[C − 2010/03604]
11 AOUT 2010. — Arrêté ministériel portant désignation d’un

délégué du Ministre des Finances près l’Orchestre national de
Belgique

Le Secrétaire d’Etat au Budget,

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, notamment l’article 9, remplacé par l’arrêté royal n° 88
du 11 novembre 1967 et modifié par l’arrêté royal n° 431 du 5 août 1986,

Arrête :

Article 1er. M. BROECKAERT, Marc, conseiller aux Services géné-
raux du Secrétariat général, est déchargé de sa fonction de délégué du
Ministre des Finances près l’Orchestre national de Belgique.

Art. 2. Mme. BLOMMAERT, Elke, premier attaché des Finances, est
désignée en qualité de délégué du Ministre des Finances près
l’Orchestre national de Belgique.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2010.

Bruxelles, le 11 août 2010.

M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL
BUDGET ET CONTROLE DE LA GESTION

[C − 2010/03605]

14 OCTOBRE 2010. — Arrêté ministériel portant désignation d’un
commissaire du Gouvernement du Budget et d’un commissaire du
Gouvernement du Budget suppléant auprès de l’Institut national
d’Assurances sociales pour Travailleurs indépendants

Le Secrétaire d’Etat au Budget,

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, notamment l’article 23;
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Gelet op het koninklijk besluit van 14 november 2001 tot regeling van
de benoemingsvoorwaarden en de uitoefening van de opdracht van de
Regeringscommissarissen bij de openbare instellingen van sociale
zekerheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2009 tot goedkeuring
van de derde bestuursovereenkomst van het Rijksinstituut voor de
Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen,

Besluit :

Artikel 1. De heer BOON, Alfons, voorzitter van het directiecomité
van de FOD Budget en Beheerscontrole, wordt ontheven uit zijn functie
van Regeringscommissaris van Begroting bij het Rijksinstituut voor de
Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen.

Art. 2. De heer HAUMAN, Karel, adviseur, wordt aangesteld in de
hoedanigheid van Regeringscommissaris van Begroting bij het Rijks-
instituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen.

Art. 3. De heer VANDERSTEEN, Guido, directeur, wordt ontheven
uit zijn functie van plaatsvervangende Regeringscommissaris van
Begroting bij het Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der
Zelfstandigen.

Art. 4. De heer BOON, Alfons, voorzitter van het directiecomité van
de FOD Budget en Beheerscontrole, wordt aangesteld in de hoedanig-
heid van plaatsvervangende Regeringscommissaris van Begroting bij
het Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2010.

Brussel, 14 oktober 2010.

M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2010/09934]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 15 november 2010 is de aanwijzing van de
heer Goldenberg, E., ondervoorzitter in de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel, tot de functie van beslagrechter in deze rechtbank, her-
nieuwd voor een termijn van vijf jaar met ingang van 1 november 2010.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2010/09781]
Centrale Diensten. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 25 augustus 2010, wordt de heer Athanase
TSHIBANGU, met ingang van 4 juli 2010, in vast verband benoemd in
hoedanigheid van attaché in het Franse taalkader van de Centrale
Diensten.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

Bij koninklijk besluit van 25 augustus 2010, wordt Mevr. Sylvie
VANNESTE, met ingang van 1 december 2009, in vast verband
benoemd in hoedanigheid van attaché in het Nederlandse taalkader
van de Centrale Diensten.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

Vu l’arrêté royal du 14 novembre 2001 réglant les conditions de
nomination et l’exercice de la mission des commissaires du Gouverne-
ment auprès des institutions publiques de sécurité sociale;

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2009 portant approbation du
troisième contrat d’administration de l’Institut national d’Assurances
sociales pour Travailleurs indépendants,

Arrête :

Article 1er. M. BOON, Alfons, président du comité de direction du
SPF Budget et Contrôle de la Gestion, est déchargé de sa fonction de
commissaire du Gouvernement du Budget auprès de l’Institut national
d’Assurances sociales pour Travailleurs indépendants.

Art. 2. M. HAUMAN, Karel, conseiller, est désigné en qualité de
commissaire du Gouvernement du Budget auprès de l’Institut national
d’Assurances sociales pour Travailleurs indépendants.

Art. 3. M. VANDERSTEEN, Guido, directeur, est déchargé de sa
fonction de commissaire du Gouvernement du Budget suppléant
auprès de l’Institut national d’Assurances sociales pour Travailleurs
indépendants.

Art. 4. M. BOON, Alfons, président du comité de direction du
SPF Budget et Contrôle de la Gestion, est désigné en qualité de
commissaire du Gouvernement du Budget suppléant auprès de
l’Institut national d’Assurances sociales pour Travailleurs indépen-
dants.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er octobre 2010.

Bruxelles, le 14 octobre 2010.

M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2010/09934]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 15 novembre 2010, la désignation de M. Gol-
denberg, E., vice-président au tribunal de première instance de
Bruxelles, aux fonctions de juge des saisies à ce tribunal, est renouvelée
pour un terme de cinq ans prenant cours le 1er novembre 2010.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2010/09781]
Services centraux. — Nominations

Par arrêté royal du 25 août 2010, M. Athanase TSHIBANGU est
nommé à titre définitif en qualité d’attaché dans le cadre linguistique
français des Services centraux à partir du 4 juillet 2010.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

Par arrêté royal du 25 août 2010, Mme Sylvie VANNESTE est
nommée à titre définitif en qualité d’attaché dans le cadre linguistique
néerlandais des Services centraux à partir du 1er décembre 2009.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.
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Bij koninklijk besluit van 25 augustus 2010, wordt Mevr. An
SPRENGHERS, met ingang van 1 maart 2010, in vast verband benoemd
in hoedanigheid van attaché in het Nederlandse taalkader van de
Centrale Diensten.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

Bij koninklijk besluit van 25 augustus 2010, wordt de heer Ruben
HAMBURSIN, met ingang van 1 juli 2010, in vast verband benoemd in
hoedanigheid van attaché in het Franse taalkader van de Centrale
Diensten.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

Bij koninklijk besluit van 25 augustus 2010, wordt de heer Kris
DECRAMER, met ingang van 1 mei 2010, in vast verband benoemd in
hoedanigheid van attaché in het Nederlandse taalkader van de Centrale
Diensten.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2010/09938]
Directoraat-generaal Wetgeving, Fundamentele Rechten en Vrijheden

Orthodoxe eredienst. — Erkenning van een plaats van bedienaar

Bij koninklijk besluit van 2 november 2010 wordt aan een plaats van
bedienaar bij de roemeens christelijke orthodoxe parochie Sint-
Nikolaas, te Brussel, een wedde ten laste van de Schatkist gehecht.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 9 september 2010.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2010/07291]
Krijgsmacht. — Inlijving

Bij koninklijk besluit nr. 8203 van 28 oktober 2010, wordt Zijn
Koninklijke Hoogheid Prins Joachim ingelijfd op 16 november 2010, om
deel te nemen aan een basisvorming voor kandidaat officieren.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2010/07289]
Krijgsmacht. — Aanstelling in de basisgraad

van kandidaat-beroepsofficieren gesproten uit de normale werving

Bij koninklijk besluit nr. 8200 van 27 oktober 2010 :

Landmacht

De leerlingen gesproten uit de 162e promotie van de polytechnische
faculteit van de Koninklijke Militaire School, van wie de namen volgen,
worden op 26 september 2010 aangesteld in de graad van onderluite-
nant kandidaat-beroepsofficier :

A. André, F. Chihab, R. De Decker, J. Goffin, R. Habiyambere
Nkurunziza, F. Humbert, J. Kegels, G. Laveaux, M. Logghe, K. Strick,
R. Verlinden en J. West.

Par arrêté royal du 25 août 2010, Mme An SPRENGHERS est
nommée à titre définitif en qualité d’attaché dans le cadre linguistique
néerlandais des Services centraux à partir du 1er mars 2010.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

Par arrêté royal du 25 août 2010, M. Ruben HAMBURSIN est nommé
à titre définitif en qualité d’attaché dans le cadre linguistique français
des Services centraux à partir du 1er juillet 2010.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

Par arrêté royal du 25 août 2010, M. Kris DECRAMER est nommé à
titre définitif en qualité d’attaché dans le cadre linguistique néerlandais
des Services centraux à partir du 1er mai 2010.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2010/09938]
Direction générale de la Législation et des Libertés et Droits

fondamentaux. — Culte orthodoxe. — Reconnaissance d’une place
de desservant

Par arrêté royal du 2 novembre 2010, un traitement à charge du
Trésor public est attaché à la place de desservant auprès de la paroisse
roumaine chrétienne orthodoxe Saint-Nicolas, à Bruxelles.

Cet arrêté produit ses effets le 9 septembre 2010.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2010/07291]
Forces armées. — Incorporation

Par arrêté royal n° 8203 du 28 octobre 2010, Son Altesse Royale le
Prince Joachim, est incorporé à la date du 16 novembre 2010 pour
suivre un cycle de formation de candidat officier.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2010/07289]
Forces armées. — Commission au grade de base de candidats officiers

de carrière issus du recrutement normal

Par arrêté royal n° 8200 du 27 octobre 2010 :

Force terrestre

Les élèves issus de la 162e promotion de la faculté polytechnique de
l’Ecole royale militaire, dont les noms suivent, sont commissionnés au
grade de sous-lieutenant candidat officier de carrière le 26 septem-
bre 2010 :

André, A., Chihab, F., De Decker, R., Goffin, J., Habiyambere
Nkurunziza, R., Humbert, F., Kegels, J., Laveaux, G., Logghe, M., Strick,
K., Verlinden, R. et West, J.
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De leerlingen gesproten uit de 147e promotie van de faculteit sociale
en militaire wetenschappenvan de Koninklijke Militaire School, van
wie de namen volgen, worden op 26 september 2010 aangesteld in de
graad van onderluitenant kandidaat-beroepsofficier :

J. Biesmans, O. Bosman, A. Bouvy Coupery de Saint Georges,
M-E Cohard, P. Coulon, T. Croonenborghs, P. De Boeck, H. de
Fabribeckers de Cortils de Grâce (ridder), E. De Jaeger-Braet,
L. Deklerck, S. Deleu, T. De Roover, S. Deturck, L. Deville, J. De Vos,
S. Devos, T. Dries, R. Eyckmans, T. Felies, G. Fierens, D. Goossens,
B. Goris, I. Heyns, F. Hoge, E. Kennes, F. Letellier, J-B. Marchal, J. Maris,
G. Marx, G. Mercadante, M. Moar y Sanchez, S. Moens, S. Moors,
A. Naranjo, N. Nelen, N. Opalvens, A. Peeters, N. Poriau, C. Porreweck,
F. Serwy, S. Seynaeve, A. Sohier, V. Sottiaux, S. Szewczyk, C. Thilemans,
F. Van Berchem, J. Vanden Broecke, H. Vandepitte, F. Voets en J. Wijns.

Luchtmacht

De leerlingen gesproten uit de 162e promotie van de polytechnische
faculteit van de Koninklijke Militaire School, van wie de namen volgen,
worden op 26 september 2010 aangesteld in de graad van onderluite-
nant kandidaat-beroepsofficier :

T. Carpentier, D. De Ruyck, F. Fouré, T. Lambrechts, W. Vanden
Kieboom en L. Wuillaume.

De leerlingen gesproten uit de 147e promotie van de faculteit sociale
en militaire wetenschappenvan de Koninklijke Militaire School, van
wie de namen volgen, worden op 26 september 2010 aangesteld in de
graad van onderluitenant kandidaat-beroepsofficier :

M. Boone, H. Decamps, A. Decrock, K. De Mets, G. Dierickx,
D. François, D. Lebrun, Q. Lefèvre, P. Mingels, C. Peeterbroeck, B.
Plessers, C. Randaxhe, M. Van den Putte, P. Vanderhaegen, C. Van
G e y t e ,
G. Vanhelmont, T. Verstraete, J. Willems en F. Wilmotte.

Marine

De leerlingen gesproten uit de 162e promotie van de polytechnische
faculteit van de Koninklijke Militaire School, van wie de namen volgen,
worden op 26 september 2010 aangesteld in de graad van vaandrig-
ter-zee tweede klasse kandidaat-beroepsofficier :

J-C. du Bus de Warnaffe, (burggraaf) en E. Vanderbeke.

De leerlingen gesproten uit de 147e promotie van de faculteit sociale
en militaire wetenschappen van de Koninklijke Militaire School, van
wie de namen volgen, worden op 26 september 2010 aangesteld in de
graad van vaandrig-ter-zee tweede klasse kandidaat-beroepsofficier :

A. d’Oultremont (graaf), F. Govaerts, M. Langedock, K. Van de
Vondel en J. Verholleman.

De leerlingen gesproten uit de 49e promotie van een industriële
hogeschool, van wie de namen volgen, worden op 26 september 2010
aangesteld in de graad van vaandrig-ter-zee tweede klasse kandidaat-
beroepsofficier :

R. Provinciael en S. Segers

Medische dienst

De leerlingen gesproten uit de 147e promotie van de faculteit sociale
en militaire wetenschappen van de Koninklijke Militaire School, van
wie de namen volgen, worden op 26 september 2010 aangesteld in de
graad van onderluitenant kandidaat-beroepsofficier :

M-A. Theys en D. Vervaet.

Les élèves issus de la 147e promotion de la faculté des sciences
sociales et militaires de l’Ecole royale militaire, dont les noms suivent,
sont commissionnés au grade de sous-lieutenant candidat officier de
carrière le 26 septembre 2010 :

Biesmans, J., Bosman, O., Bouvy Coupery, de Saint Georges, A.,
Cohard, M-E., Coulon, P., Croonenborghs, T., De Boeck, P., de
Fabribeckers de Cortils de Grâce, H. (chevalier), De Jaeger-Braet, E.,
Deklerck, L., Deleu, S., De Roover, T., Deturck, S., Deville, L., De Vos, J.,
Devos, S., Dries, T., Eyckmans, R., Felies, T., Fierens, G., Goossens, D.,
Goris, B., Heyns, I., Hoge, F., Kennes, E., Letellier, F., Marchal, J-B.,
Maris, J., Marx, G., Mercadante, G., Moar y Sanchez, M., Moens, S.,
Moors, S., Naranjo, A., Nelen, N., Opalvens, N., Peeters, A., Poriau, N.,
Porreweck, C., Serwy, F., Seynaeve, S., Sohier, A., Sottiaux, V., Szewc-
zyk, S., Thilemans, C., Van Berchem, F., Vanden Broecke, J., Vandepitte,
H., Voets, F. et Wijns, J.

Force aérienne

Les élèves issus de la 162e promotion de la faculté polytechnique de
l’Ecole royale militaire, dont les noms suivent, sont commissionnés au
grade de sous-lieutenant candidat officier de carrière le 26 septem-
bre 2010 :

Carpentier, T., De Ruyck, D., Fouré, F., Lambrechts, T., Vanden
Kieboom, W. et Wuillaume, L.

Les élèves issus de la 147e promotion de la faculté des sciences
sociales et militaires de l’Ecole royale militaire, dont les noms suivent,
sont commissionnés au grade de sous-lieutenant candidat officier de
carrière le 26 septembre 2010 :

Boone, M., Decamps, H., Decrock, A., De Mets, K., Dierickx, G.,
François, D., Lebrun, D., Lefèvre, Q., Mingels, P., Peeterbroeck, C.,
Plessers, B., Randaxhe, C., Van den Putte, M., Vanderhaegen, P., Van
Geyte, C., Vanhelmont, G., Verstraete, T., Willems, J. et Wilmotte, F.

Marine

Les élèves issus de la 162e promotion de la faculté polytechnique de
l’Ecole royale militaire, dont les noms suivent, sont commissionnés au
grade d’enseigne de vaisseau de deuxième classe candidat officier de
carrière le 26 septembre 2010 :

du Bus de Warnaffe J-C. (vicomte) et Vanderbeke E.

Les élèves issus de la 147e promotion de la faculté des sciences
sociales et militaires de l’Ecole royale militaire, dont les noms suivent,
sont commissionnés au grade d’enseigne de vaisseau de deuxième
classe candidat officier de carrière le 26 septembre 2010 :

d’Oultremont, A. (comte), Govaerts, F., Langedock, M., Van de
Vondel, K. et Verholleman, J.

Les élèves issus de la 49e promotion d’un institut supérieur
industriel, dont les noms suivent, sont commissionnés au grade
d’enseigne de vaisseau de deuxième classe candidat officier de carrière
le 26 septembre 2010 :

Provinciael, R. et Segers, S.

Service médical

Les élèves issus de la 147e promotion de la faculté des sciences
sociales et militaires de l’Ecole royale militaire, dont les noms suivent,
sont commissionnés au grade de sous-lieutenant candidat officier de
carrière le 26 septembre 2010 :

Theys, M-A. et Vervaet, D.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2010/07290]
Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen

Nationale Orden. — Bevorderingen

Bij koninklijk besluit nr. 8201 van 27 oktober 2010, wordt kolonel
vlieger stafbrevethouder S. Pierre bevorderd tot Commandeur in de
Leopoldsorde (militair ereteken) « voor de uitzonderlijke verdienste
bewezen aan Zijne Majesteit de Koning als Ordonnansofficier ».

Hij neemt zijn rang in de Orde in als houder van deze nieuwe
onderscheiding op 15 november 2009.

Bij koninklijk besluit nr. 8202 van 27 oktober 2010, wordt luitenant-
kolonel militair administrateur H. De Smet bevorderd tot Commandeur
in de Kroonorde « voor de uitzonderlijke verdienste bewezen aan
Zijne Majesteit de Koning als Ordonnansofficier ».

Hij neemt zijn rang in de Orde in als houder van deze nieuwe
onderscheiding op 15 november 2009.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2010/07287]
Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Nationale Orden

Toekenning van het Militair Ereteken

Bij koninklijk besluit nr. 8197 van 27 oktober 2010, wordt het Militair
Ereteken van 2e klasse, voor buitengewone diensten, toegekend aan
eerste kwartiermeester-chef J. Maes, voor « Meer dan twintig dienstja-
ren te hebben volbracht aan boord van oorlogsbodems van de marine,
onder moeilijke dienstomstandigheden, ten koste van grote fysieke en
morele inzet ».

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2010/07282]
Leger. — Landmacht

Toekenning van het hogere stafbrevet aan een hoofdofficier

Bij koninklijk besluit nr. 8190 van 10 oktober 2010 wordt het hogere
stafbrevet verleend aan majoor van het korps van de logistiek
A-M. Delanghe.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 28 juni 2010.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2010/07283]

Leger. — Landmacht
Overgang van het kader van de beroepsofficieren

naar het kader van de reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 8191 van 10 oktober 2010 wordt het ontslag
uit het ambt dat hij in de categorie van de beroepsofficieren bekleedt,
aangeboden door majoor P. Saiselet, aanvaard op 1 november 2010.

Hij gaat op deze datum, met zijn graad en zijn anciënniteit, over naar
het kader der reserveofficieren, korps van de transmissietroepen.

Voor verdere bevordering neemt hij anciënniteitsrang als reserveon-
derluitenant op 28 december 1980.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2010/07290]
Forces armées. — Distinctions honorifiques

Ordres nationaux. — Promotions

Par arrêté royal n° 8201 du 27 octobre 2010, le colonel aviateur
breveté d’état-major Pierre, S., est promu Commandeur de l’Ordre de
Léopold (décoration militaire) « pour les services éminents rendus à
Sa Majesté le Roi comme Officier d’Ordonnance ».

Il prend rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2009 comme
titulaire de cette nouvelle distinction.

Par arrêté royal n° 8202 du 27 octobre 2010, le lieutenant-colonel
administrateur militaire De Smet, H, est promu Commandeur de
l’Ordre de la Couronne « pour les services éminents rendus à Sa
Majesté le Roi comme Officier d’Ordonnance ».

Il prend rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2009 comme
titulaire de cette nouvelle distinction.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2010/07287]
Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Ordres nationaux

Octroi de la Décoration militaire

Par arrêté royal n° 8197 du 27 octobre 2010, la décoration militaire de
2e classe, pour services exceptionnels, est décernée au premier quartier-
maître-chef Maes, J., pour : « Plus de vingt ans de services accomplis à
bord des navires de guerre de la marine, dans des circonstances de
service difficiles, au prix d’un grand engagement physique et moral ».

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2010/07282]
Armée. — Force terrestre

Octroi du brevet supérieur d’état-major à un officier supérieur

Par arrêté royal n° 8190 du 10 octobre 2010, le brevet supérieur
d’état-major est conféré au major du corps de la logistique
Delanghe, A-M.

Le présent arrêté produit ses effets le 28 juin 2010.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2010/07283]

Armée. — Force terrestre
Passage du cadre des officiers de carrière

vers le cadre des officiers de réserve

Par arrêté royal n° 8191 du 10 octobre 2010, la démission de l’emploi
qu’il occupe dans la catégorie des officiers de carrière, offerte par le
major Saiselet, P., est acceptée le 1er novembre 2010.

Il passe à cette date, avec son grade et son ancienneté, dans le cadre
des officiers de réserve, corps des troupes de transmissions.

Pour l’avancement ultérieur il prend rang d’ancienneté de sous-
lieutenant de réserve le 28 décembre 1980.
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Bij koninklijk besluit nr. 8192 van 10 oktober 2010 wordt het ontslag
uit het ambt dat hij in de categorie van de beroepsofficieren bekleedt,
aangeboden door kapitein-commandant M. Jacobs, aanvaard op
1 november 2010.

Hij gaat op deze datum, met zijn graad en zijn anciënniteit, over naar
het kader der reserveofficieren, korps van de infanterie.

Voor verdere bevordering neemt hij anciënniteitsrang als reserve-
onderluitenant op 28 september 1991.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2010/07286]
Leger. — Marine

Overgang van het kader van de aanvullingsofficieren
naar het kader van de reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 8195 van 21 oktober 2010 wordt het ontslag
uit het ambt dat hij in de categorie van de aanvullingsofficieren
bekleedt, aangeboden door vaandrig-ter-zee 2e klasse K. Clevers,
aanvaard op 1 december 2010.

Hij gaat op deze datum, met zijn graad en zijn anciënniteit, over naar
het kader der reserveofficieren van de marine.

Voor verdere bevordering neemt hij anciënniteitsrang als
reservevaandrig-ter-zee 2e klasse op 28 december 2006.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2010/07284]
Burgerpersoneel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 8193 van 19 oktober 2010, wordt Mevr. Hilda
Wullens op 13 februari 2009 in vast verband benoemd in de klasse A1.
Zij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van haar anciënniteit in de klasse A1 worden de
werkelijke diensten gepresteerd met ingang van 1 januari 1998 tot en
met 31 december 2001 en van 13 januari 2003 tot en met 30 septem-
ber 2007 in aanmerking genomen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 13 februari 2009, met
uitzondering van het tweede lid dat uitwerking heeft met ingang van
1 april 1999.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad van
State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2010/07285]
Koninklijk museum van het Leger en de Krijgsgeschiedenis

Wetenschappelijk personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 8194 van 19 oktober 2010, wordt Mevr. Sarah
Vander Sande, op 16 mei 2010 in vast verband benoemd in de klasse A1.
Zij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van haar anciënniteit in de klasse A1, worden de
werkelijke diensten gepresteerd met ingang van 16 mei 2009 in
aanmerking genomen.

Dit artikel heeft uitwerking met ingang van 16 mei 2010, met
uitzondering van het tweede lid dat uitwerking heeft met ingang van
1 juni 2009.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad van
State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

Par arrêté royal n° 8192 du 10 octobre 2010, la démission de l’emploi
qu’il occupe dans la catégorie des officiers de carrière, offerte par le
capitaine-commandant Jacobs, M., est acceptée le 1er novembre 2010.

Il passe à cette date, avec son grade et son ancienneté, dans le cadre
des officiers de réserve, corps de l’infanterie.

Pour l’avancement ultérieur il prend rang d’ancienneté de sous-
lieutenant de réserve le 28 septembre 1991.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2010/07286]
Armée. — Marine

Passage du cadre des officiers de complément
vers le cadre des officiers de réserve

Par arrêté royal n° 8195 du 21 octobre 2010, la démission de l’emploi
qu’il occupe dans la catégorie des officiers de complément, offerte par
l’enseigne de vaisseau de 2e classe Clevers, K., est acceptée le
1er décembre 2010.

Il passe à cette date, avec son grade et son ancienneté, dans le cadre
des officiers de réserve de la marine.

Pour l’avancement ultérieur il prend rang d’ancienneté d’enseigne de
vaisseau de 2e classe de réserve le 28 décembre 2006.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2010/07284]
Personnel civil. — Nomination

Par arrêté royal n° 8193 du 19 octobre 2010, Mme Wullens Hilda est
nommée à titre définitif dans la classe A1, le 13 février 2009. Elle porte
le titre d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A1, les
services effectifs prestés du 1er janvier 1998 au 31 décembre 2001 inclus
et du 13 janvier 2003 au 30 septembre 2007 inclus sont pris en
considération.

Le présent arrêté produit ses effets à partir du 13 février 2009, à
l’exception de l’alinéa 2 qui produit ses effets le 1er avril 1999.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli
recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2010/07285]
Musée royal de l’Armée et d’Histoire militaire

Nomination

Par arrêté royal n° 8194 du 19 octobre 2010, Mme Vander Sande Sarah
est nommée à titre définitif dans la classe A1, le 16 mai 2010. Elle porte
le titre d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A1, les
services effectifs prestés à partir du 16 mai 2009 sont pris en
considération.

Le présent arrêté produit ses effets à partir du 16 mai 2010, à
l’exception de l’alinéa 2 qui produit ses effets le 1er juin 2009.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli
recommandé à la poste.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID
Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2010/35839]
20 OKTOBER 2010. — Besluit (nr. 509) betreffende de accreditatie van de bachelor in de industriële wetenschappen :

elektronica-ICT (academisch gerichte bachelor) van de Hogeschool Gent

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en -besluit met positief eindoordeel voor de opleiding bachelor in de
industriële wetenschappen : elektronica-ICT (academisch gerichte bachelor) van de Hogeschool Gent goedgekeurd en
wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Gent wordt
georganiseerd.

Gelet op de door de instelling aangevraagde overgangsmatige regeling inzake academisering wordt de accreditatie
verleend voor een periode van 6 jaar.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2011-2012 tot en met het
einde van het academiejaar 2016-2017.

Voor de NVAO,
De voorzitter

*
VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2010/35840]

20 OKTOBER 2010. — Besluit (nr. 510) betreffende de accreditatie van de master in de industriële wetenschappen :
elektronica-ICT (master) van de Hogeschool Gent

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en -besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
industriële wetenschappen : elektronica-ICT (master) van de Hogeschool Gent goedgekeurd en wordt de opleiding
geaccrediteerd. Het betreft een opleiding met de volgende afstudeerrichtingen : elektronica en ICT, die te Gent wordt
georganiseerd.

Gelet op de door de instelling aangevraagde overgangsmatige regeling inzake academisering wordt de accreditatie
verleend voor een periode van zes jaar.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2011-2012 tot en met het
einde van het academiejaar 2016-2017.

Voor de NVAO,
De voorzitter

*
VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2010/35841]
20 OKTOBER 2010. — Besluit (nr. 511) betreffende de accreditatie van de bachelor in de industriële wetenschappen :

elektronica-ICT/ Bachelor of Industrial Sciences : Electronic Engineering (academisch gerichte bachelor) van de
Groep T - Internationale Hogeschool Leuven

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en -besluit met positief eindoordeel voor de opleiding bachelor in de
industriële wetenschappen : elektronica-ICT/Bachelor of Industrial Sciences : Electronic Engineering (academisch
gerichte bachelor) van de Groep T - Internationale Hogeschool Leuven goedgekeurd en wordt de opleiding
geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Leuven wordt georganiseerd.

Gelet op de door de instelling aangevraagde overgangsmatige regeling inzake academisering wordt de accreditatie
verleend voor een periode van zes jaar.
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De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2011-2012 tot het einde van
academiejaar 2016-2017.

Voor de NVAO,
De voorzitter

*
VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2010/35842]

20 OKTOBER 2010. — Besluit (nr. 512) betreffende de accreditatie van de master in de industriële wetenschappen :
elektronica-ICT/Master of Industrial Sciences : Electronic Engineering (master) van de Groep T - Internationale
Hogeschool Leuven

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en -besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
industriële wetenschappen : elektronica-ICT/ Master of Industrial Sciences : Electronic Engineering (master) van de
Groep T - Internationale Hogeschool Leuven goedgekeurd en wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een
opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Leuven wordt georganiseerd.

Gelet op de door de instelling aangevraagde overgangsmatige regeling inzake academisering wordt de accreditatie
verleend voor een periode van zes jaar.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2011-2012 tot het einde van
academiejaar 2016-2017.

Voor de NVAO,
De voorzitter

*
VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2010/35843]

20 OKTOBER 2010. — Besluit (nr. 513) betreffende de accreditatie van de bachelor in de industriële wetenschappen :
elektronica-ICT (academisch gerichte bachelor) van de Hogeschool voor Wetenschap en Kunst

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en -besluit met positief eindoordeel voor de opleiding bachelor in de
industriële wetenschappen : elektronica-ICT (academisch gerichte bachelor) van de Hogeschool voor Wetenschap en
Kunst goedgekeurd en wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te
Sint-Katelijne-Waver wordt georganiseerd.

Gelet op de door de instelling aangevraagde overgangsmatige regeling inzake academisering wordt de accreditatie
verleend voor een periode van zes jaar.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2011-2012 tot het einde van
academiejaar 2016-2017.

Voor de NVAO,
De voorzitter

*
VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2010/35844]

20 OKTOBER 2010. — Besluit (nr. 514) betreffende de accreditatie van de master in de industriële wetenschappen :
elektronica-ICT (master) van de Hogeschool voor Wetenschap en Kunst

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en -besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
industriële wetenschappen : elektronica-ICT (master) van de Hogeschool voor Wetenschap en Kunst goedgekeurd en
wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding met de volgende afstudeerrichtingen : Elektronica en ICT,
die te Sint-Katelijne-Waver wordt georganiseerd.

Gelet op de door de instelling aangevraagde overgangsmatige regeling inzake academisering wordt de accreditatie
verleend voor een periode van zes jaar.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2011-2012 tot het einde van
academiejaar 2016-2017.

Voor de NVAO,
De voorzitter
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VLAAMSE OVERHEID
Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2010/35845]
20 OKTOBER 2010. — Besluit (nr. 515) betreffende de accreditatie van de bachelor in de industriële wetenschappen :

elektronica-ICT (academisch gerichte bachelor) van de Katholieke Hogeschool Kempen

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en -besluit met positief eindoordeel voor de opleiding bachelor in de
industriële wetenschappen : elektronica-ICT (academisch gerichte bachelor) van de Katholieke Hogeschool Kempen
goedgekeurd en wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Geel
wordt georganiseerd.

Gelet op de door de instelling aangevraagde overgangsmatige regeling inzake academisering wordt de accreditatie
verleend voor een periode van zes jaar.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2011-2012 tot en met het
einde van het academiejaar 2016-2017.

Voor de NVAO,
De voorzitter

*
VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2010/35846]

20 OKTOBER 2010. — Besluit (nr. 516) betreffende de accreditatie van de master in de industriële wetenschappen :
elektronica-ICT (master) van de Katholieke Hogeschool Kempen

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en -besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
industriële wetenschappen : elektronica-ICT (master) van de Katholieke Hogeschool Kempen goedgekeurd en wordt
de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding met volgende afstudeerrichtingen : Elektronica en ICT, die te
Geel wordt georganiseerd.

Gelet op de door de instelling aangevraagde overgangsmatige regeling inzake academisering wordt de accreditatie
verleend voor een periode van zes jaar.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2011-2012 tot en met het
einde van het academiejaar 2016-2017.

Voor de NVAO,
De voorzitter

*
VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2010/35847]

20 OKTOBER 2010. — Besluit (nr. 517) betreffende de accreditatie van de master in de industriële wetenschappen :
elektrotechniek (master) van de Katholieke Hogeschool Brugge - Oostende

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :

Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in
Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en -besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
industriële wetenschappen : elektrotechniek (master) van de Katholieke Hogeschool Brugge - Oostende goedgekeurd
en wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding met volgende afstudeerrichtingen : automatisering en
elektrotechniek, die te Oostende wordt georganiseerd.

Gelet op de door de instelling aangevraagde overgangsmatige regeling inzake academisering wordt de accreditatie
verleend voor een periode van zes jaar.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2011-2012 tot en met het
einde van het academiejaar 2016-2017.

Voor de NVAO,
De voorzitter
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VLAAMSE OVERHEID
Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2010/35848]
20 OKTOBER 2010. — Besluit (nr. 518) betreffende de accreditatie van de bachelor in de elektronica-ICT

(academisch gerichte bachelor) van de Katholieke Hogeschool Brugge - Oostende

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en -besluit met positief eindoordeel voor de opleiding bachelor in de
elektronica-ICT (academisch gerichte bachelor) van de Katholieke Hogeschool Brugge - Oostende goedgekeurd en
wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Oostende wordt
georganiseerd.

Gelet op de door de instelling aangevraagde overgangsmatige regeling inzake academisering wordt de accreditatie
verleend voor een periode van zes jaar.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2011-2012 tot en met het
einde van het academiejaar 2016-2017.

Voor de NVAO,
De voorzitter

*
VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2010/35849]

20 OKTOBER 2010. — Besluit (nr. 519) betreffende de accreditatie van de master in de elektronica-ICT (master)
van de Katholieke Hogeschool Brugge - Oostende

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en -besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
elektronica-ICT (master) van de Katholieke Hogeschool Brugge - Oostende goedgekeurd en wordt de opleiding
geaccrediteerd. Het betreft een opleiding met de volgende afstudeerrichtingen : Elektronica en ICT, die te Oostende
wordt georganiseerd.

Gelet op de door de instelling aangevraagde overgangsmatige regeling inzake academisering wordt de accreditatie
verleend voor een periode van zes jaar.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2011-2012 tot en met het
einde van het academiejaar 2016-2017.

Voor de NVAO,
De voorzitter

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2010/27230]
4 NOVEMBRE 2010. — Arrêté ministériel reconnaissant d’utilité publique la mise en œuvre,

au bénéfice d’activités économiques, de l’expropriation de parcelles
situées sur le territoire de la commune de Fauvillers

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980 modifiée par la loi spéciale du 8 août 1988 de
réformes institutionnelles, notamment l’article 6, § 1er, I, 3°;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 fixant la répartition des compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement, notamment l’article 5;

Vu le décret du 11 mars 2004 relatif aux infrastructures d’accueil des activités économiques modifié par les décrets
programmes du 3 février 2005 et du 23 février 2006, du 20 septembre 2007, du 18 décembre 2008, du 30 avril 2009 et
du 10 décembre 2009;

Vu que ce décret stipule à son article 2bis que « en cas d’expropriation, il est procédé conformément aux
dispositions de la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause
d’utilité publique »;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 octobre 2004 modifié par les arrêtés du 27 avril 2006, du
25 octobre 2007, du 19 décembre 2008, du 14 mai 2009 et du 6 mai 2010 portant exécution du décret du 11 mars 2004
relatif aux infrastructures d’accueil des activités économiques;

Vu l’article 127 du Code wallon d’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme, du Patrimoine et de l’Energie
(CWATUPE);

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’expropriation d’extrême urgence pour cause d’utilité publique;
Considérant que dans le contexte financier et économique actuel difficile, les pouvoirs publics doivent assumer un

rôle majeur et fort de pilote du développement économique;
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Considérant que la politique économique en Wallonie doit privilégier le maintien et le développement de toutes
les activités économiques;

Considérant les besoins pressants exprimés à de multiples reprises en matière d’espace à réserver à l’activité
économique et de création d’emploi;

Considérant que la lutte contre le chômage et la création d’emplois sont deux enjeux majeurs de la société actuelle
et plus encore dans le contexte de crise économique et financière actuelle;

Considérant que la création de zones d’activité économique est réalisée dans l’optique d’un développement
économique local et régional contribuant à la création d’emploi;

Considérant que le développement économique et la création d’emploi sont des objectifs bénéficiant à l’ensemble
de la collectivité;

Considérant qu’il est extrêmement urgent de répondre à ces besoins de la collectivité;
Considérant que l’objectif poursuivi par le projet présenté par l’intercommunale Idelux est de mettre en œuvre une

zone d’activité économique mixte dans le but d’y créer de l’activité économique et de l’emploi;
Considérant que la procédure de reconnaissance et d’expropriation vise à mettre le plus rapidement possible des

terrains à la disposition des activités économiques;
Vu que le schéma de développement de l’espace régional, adopté par le gouvernement le 27 mai 1999 reprend le

périmètre de l’opération de création de parc d’activités économiques à proximité de la E25, axe majeur de transport;
Vu que le plan de secteur précise le SDER en prévoyant le long de la nationale N4, une zone d’activité économique

mixte;
Vu que cette zone a été affectée au plan de secteur de Bastogne en zone d’activité économique mixte suite à l’arrêté

du 5 septembre 1980;
Vu que la partie de la ZAEM située le long de la N4 a fait l’objet d’un arrêté de reconnaissance économique le

24 avril 1980 mais n’a été que partiellement mis en œuvre;
Vu que le présent projet de parc d’activités économiques mixtes porte sur l’entièreté de la partie non mise en œuvre

de la ZAEM prévue au plan de secteur, y compris les parcelles incluses dans l’ancien arrêté de 1980;
Vu que le nouveau plan de reconnaissance économique complète le périmètre existant;
Considérant que cette zone est localisée le long de la frontière belgo-luxembourgeoise, ce qui constitue un atout

supplémentaire en termes de positionnement;
Considérant que l’expertise commandée par le Gouvernement wallon en 2006 à la Conférence permanente du

Développement territorial définissait une saturation attendues des ZAE de la commune avant 2012;
Vu que le Gouvernement wallon, dont l’objectif est de répondre à bref délai aux besoins d’espace nécessaire à

l’activité économique, a pris position le 12 juillet 2007 en faveur d’une mise en œuvre rapide d’un parc d’activités
économiques mixtes à Fauvillers, à l’endroit prévu par le plan de secteur;

Considérant que parallèlement aux études de la Conférence permanente du Développement territorial, Idelux a
entrepris, avec l’aide de la Direction du Luxembourg de la Direction générale opérationnelle Aménagement du
Territoire, Logement, Patrimoine et Energie, des études beaucoup plus fines en terme de localisation des zones
d’activités économiques et qu’en conclusion de ces études, il est apparu notamment, qu’en termes de priorité suivant
l’analyse des dynamiques propres à chaque bassin économique, des capacités foncières encore disponibles et du profil
des demandes auxquelles Idelux et les communes sont confrontées, les communes partenaires de Martelange et de
Fauvillers devaient pouvoir accueillir rapidement de nouvelles disponibilités foncières à destination des entreprises;

Vu que les communes de Fauvillers et Martelange ont signé une convention avec Idelux permettant une gestion
pluricommunale de ce parc d’activités, à savoir permettre des économies d’échelle en matière d’investissements
d’équipements publics, de sécurité, de mesures environnementales, réduire les flux des trafics générés à une portion
déterminée et suffisamment dimensionnée du réseau de communication et permettre une gestion parcimonieuse de
l’espace par l’effet d’une concentration;

Considérant que jusqu’à ce jour encore, dans la région, beaucoup de TPE et de P.M.E. sont bridées dans leur
volonté de développement par des infrastructures mal adaptées, par manque d’espace ou par un environnement non
favorable;

Considérant que la destination pressentie de la zone à des TPE et des P.M.E. permettrait, à la fois, de pallier à ce
problème de développement d’entreprises existantes et de voir l’émergence de nouvelles activités et sociétés;

Considérant que les activités et les emplois abrités permettraient de conserver et surtout d’attirer des activités
quotidiennes et permanentes sur le territoire et d’ainsi gommer quelque peu les effets négatifs liés à une population
travaillant hors région;

Considérant que le développement de cette zone permettraient aussi aux jeunes des communes de Fauvillers et
Martelange de valoriser leur savoir-faire sur le territoire des entités plutôt que de devoir s’expatrier pour exercer leurs
compétences;

Vu que le site est situé le long de la nationale N4, axe de circulation important mais non saturé et qu’il bénéficie
de la proximité d’un échangeur autoroutier entre la N4 et l’autoroute E25 au niveau de Bastogne;

Considérant que la localisation du parc d’activités économiques le long de la N4 permettra de limiter les nuisances
liées à la plus que probable augmentation du charroi suite au développement de nouvelles activités;

Vu que le site n’est pas repris à l’intérieur du périmètre d’un site Natura 2000 mais que la vallée de la Strange à
500 mètres à l’ouest fait partie du réseau Natura 2000 et que le cours d’eau la strange est indirectement lié au projet de
part la topographie des lieux et la présence d’un cours d’eau non classé reliant le talweg présent à l’intérieur du
périmètre étudié à ce ruisseau;

Considérant que les mesures prises pour gérer au mieux les impacts relevés ont été étudiées en parallèle à l’étude
de zone visant la protection de l’habitat de la moule perlière dans la masse d’eau Natura 2000;

Considérant que les eaux claires seront récoltées dans des noues qui permettent une première infiltration et que
lors de fortes précipitations, l’excédant d’eau sera conduit, au travers du réseau de noues, vers une zone humide qui
est composée de plusieurs mares;

Considérant que la zone humide sera également composée d’essences végétales locales caractéristiques de ce type
de milieu et ayant une grande importance pour l’équilibre écologique du site;

Considérant que les espaces verts seront conçus de manière à s’harmoniser au cadre local agricole au moyen de
végétaux choisis également parmi des essences locales;

Considérant que divers aménagements paysagers seront apportés aux abords de la ZAEM dans le but de
minimiser son impact paysager et de favoriser son intégration à l’environnement;

Vu que l’entièreté de la commune de Fauvillers forme avec Bastogne, Habay, Léglise, Vaux-sur-Sûre et Martelange,
le parc naturel de la Haute-Sûre et de la Forêt d’Anlier, approuvé par le gouvernement wallon en date du 12 juillet 2001;
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Vu que le plan de gestion du parc, document de référence définissant les objectifs à y poursuivre ainsi que les
mesures à mettre en œuvre pour les atteindre, reprend un certain nombre de considérations en relation avec le
développement économique et que ce plan doit être suivi;

Considérant que ce projet participe à la lutte contre le chômage, priorité majeure du Gouvernement wallon affirmé
dans le contrat d’avenir pour les wallonnes et wallons;

Considérant que le projet pourrait créer entre 25 et 60 emplois tournés vers l’administratif ou assimilé et entre
50 et 120 emplois de type ouvrier et ces emplois directs créés par l’extension du parc ne seront pas négligeables pour
la région;

Considérant qu’au regard des défis liés à la lutte contre le chômage et au développement économique de la région,
les pouvoirs publics ont pour mission de réagir promptement dans le but de répondre aux besoins pressants de la
collectivité;

Considérant que dans ce contexte d’extrême urgence pour apporter des réponses aux besoins des citoyens, il est
nécessaire de prendre possession immédiate des parcelles;

Considérant que le développement d’une nouvelle zone d’activité économique contribue à l’utilité publique;
Considérant que la procédure fondée sur la loi du 17 avril 1835 est devenue impraticable vu les longs délais qu’elle

impose avant que le pouvoir expropriant puisse entrer en possession des biens expropriés et qu’il n’est plus possible
de l’appliquer dans le contexte économique actuel sous peine de léser à la fois les expropriés, qui devraient attendre
plusieurs années avant d’être indemnisés pour l’expropriation d’un bien qui est sorti de leur patrimoine, et par les
autorités expropriantes, en charge notamment de grands travaux d’utilité publique, qui devraient attendre le même
laps de temps pour pouvoir prendre possession des biens et exécuter les travaux projetés;

Considérant que, la longueur de cette procédure est incompatible avec la nécessité d’offrir des terrains équipés
pour l’implantation d’extrême urgence de nouvelles activités économiques créatrices d’emplois, avec les impératifs de
développement économique dans un contexte de crise économique et financière;

Considérant que la lenteur de la procédure fondée sur la loi du 17 avril 1835 n’est pas compatible avec la
coordination et l’exécution rapide des procédures liées à la mise en œuvre de la zone (demande de reconnaissance et
d’expropriation, demande de permis, adjudication et réalisation des travaux), procédures qui, quant à elles, sont
soumises à des délais stricts;

Qu’en conséquence, seule la loi du 26 juillet 1962 est susceptible d’être appliquée en l’espèce puisqu’elle est assortie
de délais permettant au pouvoir expropriant d’entrer en possession des biens expropriés dans des délais compatibles
avec les contraintes exposées ci-avant;

Considérant que le dossier de reconnaissance et d’expropriation a été introduit à la DEPA par l’intercommunale
Idelux le 8 février 2010 et déclaré complet le 10 février 2010;

Vu que la procédure telle que décrite dans le décret du 11 mars 2004 et son arrêté d’application visant l’obtention
d’un arrêté de reconnaissance et d’expropriation pour la zone d’activités économiques mixtes de Fauvillers a été
respectée intégralement quant au fond et dans sa forme prescrite et permet à l’autorité de statuer en parfaite
connaissance de cause;

Vu que le contenu du dossier de reconnaissance et d’expropriation justifie clairement l’intérêt général et l’utilité
publique de la nouvelle zone d’activités économiques projetée;

Considérant que la pertinence économique de ce projet ressort clairement des justifications apportées dans le
dossier;

Considérant que cette procédure de reconnaissance et d’expropriation vise à mettre le plus rapidement possible
des terrains à la disposition des activités économiques;

Vu que l’enquête publique s’est déroulée du 6 avril 2010 au 5 mai 2010 inclus;
Vu les dix-neuf réclamations introduites auprès de la commune de Fauvillers;
Attendu que la réclamation 1 portait sur les motivations suivantes :
Le terrain à exproprier est dans la famille depuis trois générations, la ferme familiale a déjà été expropriée il y a

trois ans par le MET;
Considérant que la perte des terrains des réclamants est consécutive au plan de secteur approuvé par le Ministre

le 5 septembre 1980 et que la présente demande ne consiste qu’en la mise en application effective de ce plan de secteur;
Attendu que la réclamation 2 portait sur les motivations suivantes :
Le souhait de voir la totalité de son terrain exproprié étant donné que cette personne n’aura plus d’accès à celui-ci;
Considérant qu’Idelux a fait savoir, à la Direction de l’Equipement des Parcs d’Activités, qu’elle propose d’étendre

le périmètre d’expropriation à l’entièreté de la parcelle du réclamant afin de répondre à la demande de celui-ci;
Attendu que la réclamation 3 portait sur les motivations suivantes :
Le préjudice sur le plan moral et financier de la cession de la parcelle;
Considérant qu’avant de procéder à une expropriation judiciaire, Idelux met tout en œuvre pour s’entendre à

l’amiable avec les propriétaires concernés, l’expropriation est utilisée en dernier recours. Le montant de l’acquisition est
basé sur l’estimation faite par le CAI, administration indépendante de la Région wallonne. Cette estimation est donnée
en tenant compte du préjudice subi tant par les propriétaires que par les exploitants qui se sont exprimés lors de
l’enquête publique;

Attendu que les réclamations 4 et 5 portaient sur les motivations suivantes :
Le projet met en péril la survie des exploitations agricoles;
Considérant que la réponse à ces réclamations est identique à celle du réclamant 3;
Attendu que la réclamation 6 portait sur les motivations suivantes :
Le réclamant a construit de nouvelles étables sur un ensemble de terre de 11 ha. Vu la demande d’expropriation

de 5 ha, les 6 ha restants correspondent à une surface insuffisante pour les bâtiments. Le propriétaire souhaite dès lors
voir les étables expropriées par Idelux.

De plus, le projet met en péril la survie de son exploitation : la diminution des terres entraîne aussi la difficulté du
respect du programme de gestion durable de l’azote, la diminution des aides compensatoires,…

Le réclamant regrette l’expropriation de terre au détriment de l’agriculture;
Considérant que l’intercommunale ne compte pas exproprier les étables du réclamant mais qu’une juste

compensation financière sera octroyée en tenant compte du préjudice subi;
Considérant que la perte de terrain agricole est consécutive au plan de secteur approuvé par le Ministre le

5 septembre 1980 et que la présente demande ne consiste qu’en la mise en application effective de ce plan de secteur;
Attendu que la réclamation 7 portait sur les motivations suivantes :
Le projet met en péril la survie de l’exploitation de leur fils.
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En 1977, la première zone de reconnaissance a été votée en conseil communal. Il était question d’agrandir la zone
seulement si elle était occupée dans sa totalité, ce qui n’est pas le cas actuellement.

L’anormalité que le conseil communal ait donné son accord sur la demande sans attendre la clôture de l’enquête
publique et sans consultation populaire;

Considérant que la première réponse à cette réclamation est identique à celle du réclamant 3;

Considérant que le périmètre du projet est calqué sur la zone d’activité économique telle qu’établie par le plan de
secteur depuis l’arrêté royal du 5 septembre 1980. La zone prévue au plan de secteur est partiellement mise en œuvre
: des entreprises se sont déjà implantées sur le site le long de la N4, ce qui atteste d’un certain attrait de celui-ci mais
la zone n’est en effet pas occupée dans sa totalité. Cependant, le manque d’infrastructures et de cohérence de cette zone,
non considérée réellement à l’heure actuelle comme un parc d’activités économiques, pénalisent les quelques
entreprises déjà présentes et ne favorisent pas l’accueil de nouvelles activités. C’est pourquoi l’intervention d’un
opérateur public, garant des intérêts publics mais également spécialisé dans le développement de ce type de produit,
paraît nécessaire pour assurer une cohérence, une qualité d’aménagement et une sécurité routière du site;

Considérant qu’à l’article 7 du décret du 11 mars 2004 relatif aux infrastructures d’accueil des activités
économiques, il est stipulé que « sauf lorsque le pouvoir expropriant est la commune, le conseil communal émet un avis
dans le délai de l’enquête publique. A défaut, celui-ci est réputé favorable. » Ceci explique la raison pour laquelle le
conseil communal n’a pas attendu la clôture de l’enquête publique pour émettre son avis.

Une réunion d’information concernant le dossier s’est tenue le vendredi 30 avril 2010 à 19 h 30 en la salle du conseil
à Fauvillers. Les personnes ayant reçus un courrier les avertissant d’une demande d’expropriation pour une ou des
parcelles dont ils sont propriétaires ont été également invités à cette réunion d’information par un autre courrier;

Attendu que la réclamation 8 portait sur les motivations suivantes :

Le contour de l’extension de la zone a été fait sans concertation, ni accord des propriétaires.

La proximité de la zone mettra en péril la pérennité de l’exploitation agricole familiale. La perte de la surface
cultivable risque de rendre illégale l’exploitation par rapport à la législation sur la gestion des effluents d’élevage;

Considérant que le périmètre du projet est calqué sur la zone d’activité économique telle qu’établie par le plan de
secteur depuis l’arrêté royal du 5 septembre 1980 et est donc connu de tous;

Considérant que la réponse à la suite de cette réclamation est identique à celle du réclamant 3;

Attendu que la réclamation 9 portait sur les motivations suivantes :

Le contour de l’extension de la zone a été fait sans concertation ni avec les membres de la commission agricole, ni
avec des propriétaires. Le réclamant se posait la question de la légalité de cette extension.

Considérant que le périmètre du projet est calqué sur la zone d’activité économique telle qu’établie par le plan de
secteur depuis l’arrêté royal du 5 septembre 1980, il est donc connu de tous et tout à fait légal;

Attendu que la réclamation 10 portait sur les motivations suivantes :

La nécessité de conserver ses terres (qui plus est, jouxtant sa ferme) pour le bon fonctionnement de son exploitation
et pour le respect du taux de liaison au sol;

La raison de l’extension de la zone alors que celle actuelle n’est pas encore remplie et ne fait l’objet d’aucune
demande;

Le principe dictatorial et le manque de dialogue de la part des différents intervenants;

Considérant que la réponse au premier motif de réclamation est identique à celle du réclamant 3;

Considérant que l’analyse socio-économique du dossier de reconnaissance montre clairement l’intérêt de la mise
en œuvre d’un parc d’activité économique au sein du bassin de vie formé par les communes de Fauvillers et
Martelange. La proximité directe de la N4 offre un attrait certain à cette zone d’activité économique. Le présent projet
permettra de valoriser cette caractéristique tout en veillant à ne pas perpétuer une mise en œuvre au « coup par coup »,
préjudiciable en termes de bon aménagement des lieux;

Considérant que le dossier de reconnaissance et d’expropriation a été introduit conformément au décret du
11 mars 2004 et soumis à enquête publique. Une rencontre a eu lieu à l’administration communale de Fauvillers en date
du 30 avril et par ailleurs, les services de l’Intercommunale restent toujours disponibles;

Attendu que la réclamation 11 portait sur les motivations suivantes :

La nécessité de conserver ses terres pour une bonne gestion de la ferme (terrains directement accessibles depuis
la ferme);

Considérant que la réponse à cette réclamation est identique à celle du réclamant 3;

Attendu que la réclamation 12 portait sur les motivations suivantes :

La nécessité de conserver les terres pour une bonne gestion de la ferme de ses parents; de plus, le projet touche sa
future exploitation car il compte reprendre une partie de l’exploitation agricole de ses parents;

La réalisation d’un zoning le long de la E411 à hauteur de Molinfaing restant vide;

Considérant que la première réponse à cette réclamation est identique à celle du réclamant 3;

Considérant que le parc d’activités de Molainfaing (Centre-Ardenne) est en cours de mise en œuvre et est dédié
à la Logistique et non à l’activité économique mixte de niveau local voire supra communal;

Attendu que la réclamation 13 portait sur les motivations suivantes :

Le manque de réponse quant au montant qui sera donné pour le rachat de leur parcelle;

Le contenu vague de la réunion d’information qui s’est tenue le 30 avril 2010 et les réponses évasives aux questions
posées;

Considérant que la première réponse à cette réclamation est identique à celle du réclamant 3;

Considérant que le but de la séance d’information était de répondre aux questions propres au dossier de
reconnaissance, but atteint lors de la réunion;

Attendu que les réclamations 14 et 15 portaient sur les motivations suivantes :

Le projet va dénaturer l’environnement;
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La privation de bonnes terres appartenant aux agriculteurs, pourtant créateur aussi d’emplois au profit d’un
développement industriel;

La difficulté de trouver d’autres terrains pour les agriculteurs expropriés dans les environs;

La remise en question de l’utilité publique du projet;

Considérant que le projet permet d’intégrer au mieux le nouveau parc dans son environnement bâti ou non.
Celui-ci a été étudié en concertation avec la Direction provinciale de l’Urbanisme, le Parc naturel et la Division de la
Nature et des Forêts (Natura 2000);

Considérant que la perte des terrains des agriculteurs est consécutive au plan de secteur approuvé par le Ministre
le 5 septembre 1980. La présente demande ne consiste qu’en la mise en application effective de ce plan de secteur. Elle
permettra la création de 75 à 180 emplois à terme;

Considérant que le montant de l’acquisition est basé sur l’estimation faite par le CAI et est donné en tenant compte
de ce genre de préjudice;

Considérant que la démarche s’inscrit dans les objectifs généraux du schéma de développement de l’espace
régional. Une offre d’emplois supplémentaires dans la région devrait être générée par le projet et notamment dans le
secteur de la manutention. On prévoit la diminution du taux de chômage par la création de 75 à 180 emplois à terme,
l’augmentation à terme de la population résidente et le développement de nouveaux services;

Attendu que la réclamation 16 portait sur les motivations suivantes :

Son avis défavorable par rapport au projet;

Considérant qu’aucune réponse ne peut être apportée à cette réclamation;

Attendu que la réclamation 17 portait sur les motivations suivantes :

La zone est en zone capable au plan de secteur de Bastogne (arrêté royal du 5 septembre 1980) mais la vision de
l’aménagement du territoire s’est profondément modifiée depuis l’adoption du schéma de développement de l’espace
régional par le Gouvernement wallon le 27 mai 1999. Les erreurs du passé ont été reconnues et les modifications des
plans de secteurs ont été plus qu’encouragées lorsqu’elles étaient encore possibles. Il apparaît au réclamant que nous
nous trouvons dans ce cas d’espèce. La mise en œuvre de cette zone ne répond plus aux critères d’admissibilité tant
des principes du schéma de développement de l’espace régional que des dispositions du CWATUPE actuellement en
vigueur. En ce qui concerne le schéma de développement de l’espace régional, il est clairement établi qu’il faut renforcer
la structure de l’espace par tous les actes d’aménagement et cet objectif est loin d’être atteint dans le cas présent. Le
projet ne serait plus accepté à l’heure actuelle car il ne répond pas aux prescriptions de l’article 46 du CWATUPE : le
bon aménagement voudrait que l’activité artisanale ne soit pas isolée du tissu urbain, la zone n’est pas attenante à une
autre zone destinée à l’urbanisation et prend la forme d’urbanisation en ruban le long de la N4;

Considérant que le projet tient compte du schéma de développement de l’espace régional et de l’article 46 du
CWATUPE en ce qu’il permet d’urbaniser de manière plus efficiente une zone d’activité économique mixte existante et
déjà mise en œuvre. En effet, la zone d’activité économique existante est déjà partiellement reconnue depuis 1980.
Celle-ci encourage un développement linéaire le long de la N4 mais le projet actuel permet de corriger ce point. De plus,
la zone d’activité économique mixte est déjà mise en œuvre : elle est occupée par quatre entreprises. Il ne s’agit donc
pas d’un projet visant la dispersion de l’urbanisation, mais au contraire d’une continuation d’un processus
d’urbanisation en cours;

Attendu que la réclamation 18 portait sur les motivations suivantes :

L’utilité d’un tel projet alors qu’il y a déjà de telles zones à Bastogne, Villeroux, Morhet et Longlier qui elles
pourront, dans un avenir proche, bénéficier du chemin de fer;

Un projet d’une zone similaire est à l’étude à Remoifosse;

La raison de l’implantation de sociétés à Hollange alors que Longlier, mieux desservi, n’enregistre actuellement
l’implantation que d’une seule société;

La sécurité sur la N4 suite à l’augmentation de la circulation des camions liée à la création de la zone d’activité,
l’accord des autorités compétentes et le financement de ces infrastructures;

L’impact écologique et environnemental;

La création d’un zoning par expropriation d’un tel nombre d’hectares va priver les agriculteurs de leur gagne-pain;

L’utilité publique du projet;

Considérant que l’analyse socio-économique du dossier de reconnaissance montre clairement l’intérêt de la mise
en œuvre d’un parc d’activité économique au sein du bassin de vie formé par les communes de Fauvillers et
Martelange. La proximité directe de la N4 offre un attrait certain à cette zone d’activité économique même si elle ne
bénéficie pas du chemin de fer;

Considérant que la zone d’activité économique mixte de Remoifosse, actuellement occupée par une exploitation
agricole (corps de logis, étables et prairies) est proposée au déclassement dans le cadre d’un autre projet;

Considérant que le Parc d’activités de Longlier (Centre-Ardenne) est en cours de mise en œuvre, ce qui explique
le nombre de terrains encore vacants. De plus, ce parc est dédié à l’industrie à vocation logistique et non à l’activité
économique mixte de niveau local voire supra communal comme c’est prévu pour le parc de Fauvillers-Malmaison;
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Considérant qu le projet est lié à la création d’un rond-point allongé désaxé sur la N4 permettant d’une part
d’accéder au nouveau parc d’activité économique et d’autre part, de sécuriser un carrefour existant. Cet aspect du projet
a été étudié en concertation avec la Direction des Routes de Luxembourg et la commune de Fauvillers. Suite à la
réalisation d’une voirie communale interne au parc d’activité, les entreprises auront dès lors accès direct, non pas à la
N4, faisant partie du réseau des grands gabarits, mais à une infrastructure publique conçue pour répondre à ce type
d’activités;

Considérant que le projet a été étudié en concertation avec la Direction provinciale de l’Urbanisme, le Parc naturel
et la Division de la Nature et des Forêts (Natura 2000) afin d’intégrer au mieux le nouveau parc dans son
environnement bâti ou non. Les espaces verts seront conçus de manière à s’harmoniser au cadre local agricole au moyen
de végétaux choisis parmi des essences locales. Divers aménagements paysagers seront apportés aux abords de la
ZAEM dans le but de minimiser son impact paysager et de favoriser son intégration à l’environnement. Il y aura certes
une augmentation des rejets atmosphériques liés à la circulation des véhicules sur site mais une diminution de la
pollution des sols liée à l’engraissement chimique agricole. Les eaux de pluies seront, dans la mesure du possible,
infiltrées par chacun des établissements sur leur parcelle à l’aide de dispositifs tels que des drains dispersants, parkings
drainants, toitures végétalisées,… Le solde sera récolté dans des noues qui permettront une seconde infiltration. Ce
solde sera conduit vers les mares non-imperméables. Les eaux usées seront traitées individuellement. Les eaux ainsi
épurées seront conduites vers le dispositif repris ci-avant;

Considérant que la réponse au 6ème point de cette réclamation est identique à celle du réclamant 3;

Considérant que la dernière réponse a été fournie précédemment pour les réclamations 14 et 15;

Attendu que la réclamation 19 portait sur les motivations suivantes :

L’expropriation de quatre des parcelles des propriétaires ne leur permettra plus d’accéder à leur terrain par le
chemin n° 6;

L’accès actuel par la N4 autorisé en 1986 n’est pas repris sur le projet;

Considérant qu’idelux a fait savoir, à la Direction de l’equipement des Parcs d’Activités, que :

Le projet de voiries n’enclave pas la propriété des réclamants. Le plan d’emprises a été établi de manière à
permettre le passage des infrastructures et à garder la maîtrise de l’entièreté de la zone non mise en œuvre. Si les
propriétaires souhaitent acquérir quelques ares à l’arrière de leur hangar pour pouvoir sécuriser leur accès à la
nationale N4, Idelux sera tout à fait ouvert aux discussions en vue de la vente de ce bout de terrain;

Considérant que l’accès actuel à la N4 n’apparaît en effet pas sur le plan d’implantation fourni dans le dossier de
reconnaissance mais sera bien maintenu lors de la mise en œuvre de l’extension de la ZAEM;

Vu l’avis favorable du conseil communal de la commune de Fauvillers;

Vu l’avis favorable de la Direction générale opérationnelle Routes et Bâtiments;

Considérant que la Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement n’a émis
aucun avis sur la demande de reconnaissance et que par conséquent, son avis est favorable par défaut;

Vu l’avis favorable du fonctionnaire délégué de la Direction générale opérationnelle Aménagement du Territoire,
Logement, Patrimoine et Energie;

Vu l’avis favorable de la Direction générale opérationnelle Aménagement du Territoire, Logement, Patrimoine et
Energie, cette dernière partageant l’avis du fonctionnaire délégué;

Considérant les réponses aux remarques faites lors de l’enquête publique réalisée;

Vu que ces réponses sont satisfaisantes et montrent la pertinence du projet,

Arrête :

Article 1er. Il y a lieu de reconnaître d’utilité publique la mise en œuvre, au bénéfice d’activités économiques
mixtes, des parcelles délimitées par un liseré bleu repris au « plan d’expropriation et de reconnaissance » ci-annexé et
situés sur le territoire de la commune de Fauvillers.

Art. 2. Il y a lieu de reconnaître d’utilité publique l’expropriation des parcelles délimitées par un liseré bordeau
reprises au « plan d’expropriation et de reconnaissance » ci-annexé et situés sur le territoire de la commune de
Fauvillers et de décider qu’il est indispensable d’en prendre immédiatement possession.

Art. 3. L’intercommunale Idelux est autorisée à procéder à l’expropriation de ces parcelles afin d’en prendre
possession immédiate conformément aux dispositions de la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême
urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 4 novembre 2010.

J.-C. MARCOURT
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/205681]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Etreba, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Etreba, le 13 août 2010;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Etreba, sise avenue Docteur Dejase 46, à 1030 Schaerbeek, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-09-09-21.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

72071BELGISCH STAATSBLAD — 22.11.2010 — MONITEUR BELGE



f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 9 septembre 2010.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/205682]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Clément Fagnoulle, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Clément Fagnoulle, le 17 août 2010;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Clément Fagnoulle, rue des Lawtays 32, à 4180 Hamoir, est enregistré en qualité de collecteur
et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-09-09-22.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.
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Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de
transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait
été entendu.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 9 septembre 2010.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/205683]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″BVBA Algemene Onderneming Reynders″, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la ″BVBA Algemene Onderneming Reynders″, le 16 août 2010;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″BVBA Algemene Onderneming Reynders″, sise Nieuweweg 60, à 3770 Riemst, est
enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-09-09-23.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;
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e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 9 septembre 2010.

Ir A. HOUTAIN

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/205684]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″GmbH Pro-Log Transport & Logistik″, en qualité de
collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la ″GmbH Pro-Log Transport & Logistik″, le 12 août 2010;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″GmbH Pro-Log Transport & Logistik″, sise Kap Horn Strasse, à D-28237 Bremen, est
enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-09-09-24.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.
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Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de
transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 9 septembre 2010.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/205685]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″BV Van Balen Transport″, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la ″BV Van Balen Transport″, le 15 août 2010;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″BV Van Balen Transport″, sise Alberdaweg 70, à NL-9363 JL Marum, est enregistrée en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-09-09-25.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition

de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

72078 BELGISCH STAATSBLAD — 22.11.2010 — MONITEUR BELGE



Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 9 septembre 2010.

Ir A. HOUTAIN

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2010/31437]
Institut bruxellois francophone pour la Formation professionnelle. — Nominations

Par décision du Comité de gestion du 20 novembre 2009, sont nommés respectivement au grade d’attaché
(rang 10) :

- à la date du 1er octobre 2009 : Isabelle Allinckx, Anne-Cécile Debroux, Simon Detrez, Patricia Hatzidoukas,
Antoine Ibambasi, Sandrine Mary, Anastase Ntezilyayo, Frédéric Romano, Valéry So, Corinne Springael et Anne
Verbeek;

- à la date du 6 octobre 2009 : Nathalie Scherer.
Par décision du Comité de gestion du 12 février 2010, est nommée au grade d’attaché (rang 10) à la date du

1er décembre 2009 : Marie-Luce Goffin.

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT

[C − 2010/18389]

Milieucollege. — Oproep tot kandidaten met het oog op de voor-
dracht van een dubbeltal van kandidaten voor zeven vacante
mandaten

Het Brussels Hoofdstedelijk Parlement zal binnenkort aan de Brus-
selse Hoofdstedelijke Regering een dubbeltal van kandidaten voordra-
gen met het oog op de benoeming van zeven leden van het Milieucol-
lege, zoals bedoeld in artikel 79 van de ordonnantie van 5 juni 1997
betreffende de milieuvergunningen.

Het Milieucollege bestaat uit negen deskundigen. De mandaten
worden voor zes jaar toegekend en zijn eenmaal hernieuwbaar. Het
Milieucollege wordt om de drie jaar voor één derde hernieuwd.

De hoedanigheid van lid van het Milieucollege is onverenigbaar met
de volgende functies of mandaten :

1° elk door verkiezing verkregen mandaat in de federale Staat, met
inbegrip van de gecoöpteerde senatoren, alsook elk door verkiezing
verkregen mandaat in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en in de
Brusselse gemeenten;

2° burgemeester, minister, gemeenschaps- en gewestminister, staats-
secretaris, gewestelijk staatssecretaris, burgemeester en schepen in een
Brusselse gemeente;

3° lid van het Europees Parlement;

4° beambte van een overheidsdienst die rechtstreeks of onrecht-
streeks aangelegenheden inzake leefmilieu behandelt en zijn ambt op
het grondgebied van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest uitoefent;

PARLEMENT DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/18389]

Collège d’environnement. — Appel aux candidatures en vue de la
présentation d’une liste double de candidats à sept mandats
vacants

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale présentera prochai-
nement au Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale une liste
double de candidats en vue de la nomination de sept membres du
Collège d’environnement, visé à l’article 79 de l’ordonnance du
5 juin 1997 relative aux permis d’environnement.

Le Collège d’environnement est composé de neuf experts; les
mandats sont conférés pour six ans et renouvelables une fois. Il est
renouvelé par tiers tous les trois ans.

La qualité de membre du Collège d’environnement est incompatible
avec les fonctions ou mandats suivants :

1° tout mandat électif à l’Etat fédéral, y compris les sénateurs cooptés,
ainsi que tout mandat électif à la Région de Bruxelles-Capitale et dans
les communes bruxelloises;

2° bourgmestre, ministre, ministre communautaire et ministre
régional, secrétaire d’Etat, secrétaire d’Etat régional, bourgmestre et
échevin dans une commune bruxelloise;

3° membre du Parlement européen;

4° agent d’un service public traitant de manière directe ou indirecte
des matières d’environnement et exerçant ses fonctions sur le territoire
de la Région de Bruxelles-Capitale;
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5° lid van een ministerieel kabinet;
6° een functie die verband houdt met de landbouw, de nijverheid, de

bouwsector, de bevordering of het beheer van vastgoed, hetzij in eigen
naam, hetzij als bestuurder of personeelslid van een maatschappij die
een dergelijk maatschappelijk doel heeft;

7° afgevaardigde of plaatsvervangende afgevaardigde van de Raad,
benoemd met toepassing van artikel 11 van de ordonnantie van
29 augustus 1991 inzake de toegang tot informatie met betrekking tot
het milieu in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

De leden van het Milieucollege zijn ten minste dertig jaar oud en
mogen niet ouder zijn dan zeventig jaar op het ogenblik van hun
benoeming of, in voorkomend geval, op het ogenblik van de vernieu-
wing van hun ambtstermijn.

Minstens één van de leden van het College moet magistraat of
eremagistraat zijn en het voorzitterschap van het College verzekeren,
ten minste één andere lid moet houder zijn van een diploma van doctor
of licentiaat in de rechten en nog ten minste één ander lid moet houder
zijn van een diploma van burgerlijk ingenieur of landbouwkundig
ingenieur.

De personen die zich kandidaat wensen te stellen, kunnen een
aangetekende brief naar het volgende adres sturen :

Brussels Hoofdstedelijk Parlement
Mevr. Françoise DUPUIS
Voorzitter
1005 Brussel
of tijdens de kantooruren hun geschreven kandidatuur tegen ont-

vangstbewijs op de griffie van het Brussels Hoofdstedelijk Parlement
indienen (Eikstraat 22, 1005 Brussel).

De kandidaturen dienen uiterlijk op maandag 6 december 2010, om
12 uur ingediend te worden.

De kandidaten worden verzocht bij hun kandidatuur een uittreksel
uit hun geboorteakte te voegen evenals een curriculum vitae met hun
diploma’s en hun beroepservaring.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslag
[2010/205929]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige
sociaal controleurs - administratieve controle. — Uitslag

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige sociaal controleurs -
administratieve controle (m/v) (niveau B) voor de Rijksdienst voor
Kinderbijslag voor Werknemers (ANG10027) werd afgesloten op
16 november 2010.

Er zijn 19 geslaagden.
Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een

handicap.
Hierbij is er 1 geslaagde.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2010/21110]

15 NOVEMBER 2010. — Omzendbrief. — Overheidsopdrachten
In mededingingstelling van postdiensten

Aan de aanbestedende overheden die onderworpen zijn aan de wet
van 24 december 1993 betreffende de overheidsopdrachten en sommige
opdrachten voor aanneming van werken, leveringen en diensten.

Mevrouw, Mijnheer de Minister,

Mevrouwen, Mijne Heren,

Vanaf 1 januari 2011 zullen de postdiensten in België volledig
geliberaliseerd zijn. Deze liberalisering vloeit voort uit de omzetting
van Richtlijn 2008/6/EG van het Europees Parlement en de Raad van
20 februari 2008 tot wijziging van Richtlijn 97/67/EG wat betreft de
volledige voltooiing van de interne markt voor postdiensten in de
Gemeenschap. De wet tot omzetting van voormelde richtlijn zal
binnenkort worden aangenomen door het federaal parlement, en moet
uiterlijk op 31 december 2010 in werking treden.

5° membre d’un cabinet ministériel;
6° l’exercice d’une activité relevant de (l’agriculture, de l’industrie,

de la construction, de la promotion ou de la gestion immobilière, soit
á titre personnel, soit comme administrateur ou membre du personnel
d’une société ayant un tel objet social;

7° délégué effectif ou suppléant du Conseil, nommé en application
de l’article 11 de l’ordonnance du 29 août 1991 relative à l’accès à
l’information en matière d’environnement dans la Région de Bruxelles-
Capitale.

Les membres du Collège d’environnement sont âgés de trente ans
au moins et de septante ans au plus au moment de leur nomination,
ou, le cas échéant, au moment du renouvellement de leur mandat.

Parmi les membres du Collège, l’un doit être magistrat ou magistrat
honoraire et assumer la présidence du Collège, au moins un autre doit
être titulaire du diplôme de docteur ou de licencié en droit et au moins
un autre encore doit être titulaire du diplôme d’ingénieur civil ou
d’ingénieur agronome.

Les personnes qui souhaitent introduire leur candidature peuvent
le faire par lettre recommandée à l’adresse suivante :

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale
Mme Françoise DUPUIS
Présidente
1005 Bruxelles
ou déposer pendant les heures de bureau leur candidature au greffe

du Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale (rue du Chêne 22,
1005 Bruxelles) contre accusé de réception.

Les candidatures doivent être introduites au plus tard le lundi
6 décembre 2010 à 12 heures.

Les candidats sont invités à joindre à leur candidature un extrait
d’acte de naissance, ainsi qu’un curriculum vitae indiquant leurs
qualifications et leur expérience professionnelle.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultat
[2010/205929]

Sélection comparative de contrôleurs sociaux - contrôle administratif,
néerlandophones. — Résultat

La sélection comparative de contôleurs sociaux - contrôle adminis-
tratif (m/f) (niveau B), néerlandophones, pour l’Office national
d’Allocations familiales pour Travailleurs salariés (ANG10027) a été
clôturée le 16 novembre 2010.

Le nombre de lauréats s’élève à 19.
En outre, il a été établi une liste spécifique de personnes handicapées

lauréates.
Leur nombre s’élève à 1.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2010/21110]

15 NOVEMBRE 2010. — Circulaire. — Marchés publics
Mise en concurrence des services postaux

Aux pouvoirs adjudicateurs soumis à la loi du 24 décembre 1993
relative aux marchés publics et à certains marchés de travaux, de
fournitures et de services.

Madame, Monsieur le Ministre,

Mesdames, Messieurs,

La libéralisation complète des services postaux en Belgique sera
effective à partir du 1er janvier 2011. Cette libéralisation découle de la
transposition de la Directive 2008/6/CE du Parlement européen et du
Conseil du 20 février 2008 modifiant la Directive 97/67/CE en ce qui
concerne l’achèvement du marché intérieur des services postaux de la
Communauté. La loi transposant cette directive est en voie d’adoption
au parlement fédéral et doit entrer en vigueur au plus tard le
31 décembre 2010.
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Dat betekent concreet dat vanaf die datum, naast pakjes en brieven-
post boven de 50 gram, voortaan ook diensten met betrekking tot
brievenpost tot en met 50 gram door andere aanbieders van postdien-
sten dan bpost kunnen worden aangeboden. Onder brievenpost wordt
begrepen, een op enigerlei fysieke drager aangebrachte schriftelijke
mededeling die wordt vervoerd en besteld op het door de afzender op
de zending zelf of op de omslag daarvan vermelde adres. Brievenpost
van minder dan vijftig gram maakt de overgrote meerderheid uit van
de zendingen van de aanbestedende overheden.

Deze omzendbrief legt zelf geen verplichtingen op maar strekt er
enkel toe de aanbestedende overheden te informeren en hen te
herinneren aan hun verplichtingen op het vlak van de in mededinging-
stelling in dat verband.

Met name dient te worden herinnerd aan de verplichting van de
aanbestedende overheden om voor de bedoelde diensten, die in
categorie 4 – postvervoer te land en door de lucht – zijn opgenomen in
bijlage 2, A, van de voormelde wet van 24 december 1993, voortaan
toepassing te maken van die wet, alsook, hetzij van het koninklijk
besluit van 8 januari 1996 betreffende de overheidsopdrachten voor
aanneming van werken, leveringen en diensten en de concessies voor
openbare werken, hetzij van het koninklijk besluit van 10 januari 1996
betreffende de overheidsopdrachten voor aanneming van werken,
leveringen en diensten in de sectoren water, energie, vervoer en
postdiensten, al naargelang zij ressorteren onder de klassieke dan wel
de speciale sectoren.

Dit houdt in dat de aanbestedende overheden terzake hun behoeften
zullen moeten bepalen en ramen om vervolgens een opdracht te
plaatsen – in voorkomend geval met bekendmaking in het Bulletin der
Aanbestedingen en eventueel, voor de opdrachten die de Europese
drempelbedragen bereiken, in het Publicatieblad van de Europese Unie –
en te gunnen volgens de toepasselijke procedurevoorschriften.

De aanbestedende overheden worden dan ook aangespoord zich
hierop reeds voor te bereiden.

Daartoe wordt alvast verwezen naar de website van het Belgisch
Instituut voor Postdiensten en Telecommunicatie (www.bipt.be), waar
gegevens kunnen worden geraadpleegd betreffende de verschillende
operatoren inzake postdiensten die naast bpost vandaag reeds actief
zijn in België.

De Eerste Minister,
Y. LETERME

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2010/21111]

11 NOVEMBER 2010. — Omzendbrief. — Overheidsopdrachten
Kostprijs van de opdrachtdocumenten

Aan de aanbestedende overheden die onderworpen zijn aan de wet
van 24 december 1993 betreffende de overheidsopdrachten en sommige
opdrachten voor aanneming van werken, leveringen en diensten.

Mevrouw, Mijnheer de Minister,

Mevrouwen, Mijne Heren,

De Commissie voor de overheidsopdrachten heeft vastgesteld dat de
aanbestedende overheden al te vaak overdreven prijzen aanrekenen
voor de opdrachtdocumenten (bestekken, plannen,…) die hen tegen
betaling worden bezorgd. Dat verhoogt in aanzienlijke mate de
financiële lasten voor de ondernemingen die de intentie hebben een
offerte in te dienen, vooral in hoofde van de kleine en middelgrote
ondernemingen.

Er wordt dan ook herinnerd aan het al door de omzendbrief van
5 maart 1979 (Belgisch Staatsblad van 13 maart 1979) vastgelegde
principe dat, indien een prijs wordt aangerekend voor de opdrachtdo-
cumenten, deze moet overeenstemmen met de kostprijs die enkel de
kosten voor de materiële reproductie van de documenten mag
omvatten, alsook, in voorkomend geval, de frankeerkosten.

Maken bijvoorbeeld geen deel uit van de kostprijs van de documen-
ten : de volledige of gedeeltelijke studiekosten, de adviesverlenings-
kosten, de administratiekosten, de vertaalkosten en de bekendmakings-
kosten.

De Eerste Minister,
Y. LETERME

Cela signifie concrètement qu’à partir de cette date, outre les petits
colis et envois de correspondance de plus de 50 grammes, les services
relatifs à des envois de correspondance jusqu’à 50 grammes pourront
désormais aussi être fournis par d’autres prestataires de services
postaux que bpost. Par « envoi de correspondance », l’on entend une
communication écrite sur un support physique quelconque qui doit
être acheminée et remise à l’adresse indiquée par l’expéditeur sur
l’envoi lui-même ou sur son conditionnement. Les envois de corres-
pondance de moins de 50 grammes constituent la majeure partie des
envois par les pouvoirs adjudicateurs.

La présente circulaire n’impose pas d’obligations mais vise unique-
ment à informer les pouvoirs adjudicateurs en leur rappelant leurs
obligations de mise en concurrence à cet égard.

Il convient notamment de rappeler aux pouvoirs adjudicateurs qu’ils
devront désormais mettre en concurrence les services visés repris dans
la catégorie 4 de l’annexe 2, A, de la loi précitée du 24 décembre 1993
– transports de courrier par transport terrestre et par air -, en
appliquant cette loi et, selon qu’ils relèvent des secteurs classiques ou
des secteurs spéciaux, soit l’arrêté royal du 8 janvier 1996 relatif aux
marchés publics de travaux, de fournitures et de services et aux
concessions de travaux publics, soit l’arrêté royal du 10 janvier 1996
relatif aux marchés publics de travaux, de fournitures et de services
dans les secteurs de l’eau, de l’énergie, des transports et des services
postaux.

Il en résulte que les pouvoirs adjudicateurs devront déterminer et
estimer leurs besoins pour ensuite passer un marché – le cas échéant en
effectuant une publication dans le Bulletin des Adjudications et éventuel-
lement dans le Journal officiel de l’Union européenne pour les marchés
atteignant les seuils européens – et attribuer celui-ci selon les procédu-
res applicables.

Les pouvoirs adjudicateurs sont dès lors invités à s’y préparer dès à
présent.

A cette fin, il est renvoyé au site Internet de l’Institut belge des
Services postaux et des Télécommunications (www.ibpt.be), où peu-
vent être consultées des données relatives aux divers opérateurs de
services postaux qui, outre bpost, sont déjà actifs en Belgique.

Le Premier Ministre,
Y. LETERME

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2010/21111]

11 NOVEMBRE 2010. — Circulaire. — Marchés publics
Prix des documents du marché

Aux pouvoirs adjudicateurs soumis à la loi du 24 décembre 1993
relative aux marchés publics et à certains marchés de travaux, de
fournitures et de services.

Madame, Monsieur le Ministre,

Mesdames, Messieurs,

La Commission des marchés publics a constaté que les pouvoirs
adjudicateurs réclament trop souvent des prix exagérés lorsque la
délivrance des documents du marché (cahiers spéciaux des charges,
plans,…) a lieu à titre onéreux. Ceci entraîne un alourdissement sérieux
des charges financières des entreprises qui ont l’intention de remettre
offre, particulièrement lorsqu’il s’agit de petites et moyennes entre-
prises.

Il y a dès lors lieu de rappeler le principe déjà établi dans la circulaire
du 5 mars 1979 (Moniteur belge du 13 mars 1979) selon lequel, si un prix
est réclamé pour les documents du marché, il doit correspondre au prix
coûtant, qui ne peut couvrir que les frais de reproduction matérielle des
documents ainsi que, le cas échéant, les frais de port.

Ainsi, par exemple, ne font pas partie du prix coûtant des docu-
ments : tout ou partie des frais d’études du marché, des frais de
consultance, des frais de gestion administrative, des frais de traduction
et des frais de publication.

Le Premier Ministre,
Y. LETERME
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[2010/41311]

Rentenfonds
Hypothecaire kredieten. — Veranderlijkheid der rentevoeten.

Referte-indexen. — Artikel 9, § 1, van de wet van 4 augustus 1992
op het hypothecair krediet. — Bericht

De lijst der referte-indexen van de maand november 2010 is
samengesteld als volgt :

Index A (schatkistcertificaten 12 maanden) : 1,015
Index B (lineaire obligaties 2 jaren) : 1,318
Index C (lineaire obligaties 3 jaren) : 1,652
Index D (lineaire obligaties 4 jaren) : 2,023
Index E (lineaire obligaties 5 jaren) : 2,357
Index F (lineaire obligaties 6 jaren) : 2,600
Index G (lineaire obligaties 7 jaren) : 2,789
Index H (lineaire obligaties 8 jaren) : 2,970
Index I (lineaire obligaties 9 jaren) : 3,136
Index J (lineaire obligaties 10 jaren) : 3,279

De overeenstemmende periodieke indexen worden hierna mede-
gedeeld :

Periodiciteit Périodicité

Index Maandelijks Trimestrieel Semestrieel Indice Mensuelle Trimestrielle Semestrielle

A 0,0842 0,2528 0,5062 A 0,0842 0,2528 0,5062

B 0,1092 0,3279 0,6568 B 0,1092 0,3279 0,6568

C 0,1366 0,4105 0,8226 C 0,1366 0,4105 0,8226

D 0,1670 0,5020 1,0064 D 0,1670 0,5020 1,0064

E 0,1943 0,5841 1,1716 E 0,1943 0,5841 1,1716

F 0,2141 0,6438 1,2917 F 0,2141 0,6438 1,2917

G 0,2295 0,6901 1,3849 G 0,2295 0,6901 1,3849

H 0,2442 0,7344 1,4741 H 0,2442 0,7344 1,4741

I 0,2577 0,7749 1,5559 I 0,2577 0,7749 1,5559

J 0,2692 0,8099 1,6263 J 0,2692 0,8099 1,6263

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2010/205844]

Rechterlijke Macht. — Arbeidshof te Antwerpen

Bij beschikking van 2 november 2010 werd de heer Roland GIJBELS,
raadsheer in sociale zaken, als werkgever, bij het Arbeidshof te
Antwerpen, door de eerste voorzitter van dit hof aangewezen om,
vanaf 1 februari 2011, het ambt van plaatsvervangend magistraat uit te
oefenen tot hij de leeftijd van 70 jaar heeft bereikt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[2010/41311]

Fonds des Rentes
Crédits hypothécaires. — Variabilité des taux d’intérêt. — Indices de

référence. — Article 9, § 1er, de la loi du 4 août 1992 relative au
crédit hypothécaire. — Avis

La liste des indices de référence du mois de novembre 2010 est
composée comme suit :

Indice A (certificats de trésorerie 12 mois) : 1,015
Indice B (obligations linéaires 2 ans) : 1,318
Indice C (obligations linéaires 3 ans) : 1,652
Indice D (obligations linéaires 4 ans) : 2,023
Indice E (obligations linéaires 5 ans) : 2,357
Indice F (obligations linéaires 6 ans) : 2,600
Indice G (obligations linéaires 7 ans) : 2,789
Indice H (obligations linéaires 8 ans) : 2,970
Indice I (obligations linéaires 9 ans) : 3,136
Indice J (obligations linéaires 10 ans) : 3,279

Les indices périodiques correspondants sont communiqués ci-après :

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2010/205844]

Pouvoir judiciaire. — Cour du travail d’Anvers

Par ordonnance du 2 novembre 2010, M. Roland GIJBELS, conseiller
social au titre d’employeur à la Cour du travail d’Anvers, a été
désigné par le premier président de cette cour pour exercer, à partir du
1er février 2011, les fonctions de magistrat suppléant jusqu’à ce qu’il ait
atteint l’âge de 70 ans.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

FACULTES UNIVERSITAIRES NOTRE-DAME DE LA PAIX
NAMUR

Faculté des Sciences économiques, sociales et de gestion

L’épreuve publique pour l’obtention du grade académique de
docteur en sciences économiques et de gestion de M. Francesco
Violante, porteur d’un diplôme de licencié en sciences économiques,
aura lieu le lundi 6 décembre 2010, à 17 heures, à l’auditoire E3 de la
Faculté des sciences économiques, sociales et de gestion, Rempart de la
Vierge 8, à Namur.

M. Francesco Violante, né à Rome le 28 juin 1978, présentera et
défendra publiquement une dissertation originale intitulée : « Essays
on Multivariate Volatility Forecasting ».

La séance est publique
(80641)

UNIVERSITEIT GENT

Vacatures
(zie http://www.ugent.be/nl/nieuwsagenda/vacatures/aap)

Assisterend academisch personeel

Bij de Faculteit Geneeskunde en Gezondheidswetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van twee jaar die hernieuwbaar is.

GE06

een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Klinische
Biologie, Microbiologie en Immunologie (tel. : 09-332 36 58) — salaris a
100 % : min. S 23 468,58 — max. S 39 716,10 (thans uitbetaald à
148,59 %)

Profiel van de kandidaat

diploma van licentiaat/master in de chemie of biochemie of biotech-
nologie of biomedische wetenschappen of geneeskunde of diergenees-
kunde of farmaceutische zorg of geneesmiddelenontwikkeling of
bio-ingenieurswetenschappen;

sterke belangstelling voor het onderzoekswerk betreffende klinische
biologie, microbiologie en immunologie;

het nodige enthousiasme vertonen voor actieve medewerking in het
onderwijs, het onderzoek en de dienstverlening binnen de vakgroep.

Inhoud van de functie

wetenschappelijk onderzoek ter voorbereiding van een doctoraat in
het gebied van de klinische en cellulaire (minstens 50 % van de tijd
dient besteed te worden aan onderzoek in het kader van de voorberei-
ding van een doctoraat);

bijstand bij het onderwijs van de vakgroep : organisatie en begelei-
ding van practica, oefeningensessies en seminariewerken in de oplei-
dingen arts, tandarts en biomedische wetenschappen.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 1 december 2010.

(80642)

In de faculteit Ingenieurswetenschappen is - vanaf 1 februari 2011 -
een deeltijds ambt (10 %) van docent of hoofddocent te begeven in de
vakgroep Informatietechnologie, voor een opdracht omvattend weten-
schappelijk onderzoek in het vakgebied multimedianetwerken.

Profiel :

- houder zijn van het diploma van doctor op proefschrift of van een
gelijkwaardig erkend diploma en beschikken over ten minste twee jaar
postdoctorale onderzoekservaring op 1 februari 2011;

- hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht in het
vakgebied, gestaafd door recente publicaties in nationale en internatio-
nale tijdschriften die een ruime verspreiding kennen en die een beroep
doen op deskundigen voor de beoordeling van de ingezonden manu-
scripten;

- internationale mobiliteit o.m. door onderzoeksverblijven in
onderzoeksinstellingen extern aan de instelling waaraan de hoogste
academische graad werd behaald, strekt tot aanbeveling.

Ook niet-Nederlandstaligen kunnen solliciteren. De bestuurstaal aan
de Universiteit Gent is het Nederlands.

Nadere informatie in verband met dit ambt en de inpassing ervan in
de strategische krachtlijnen van de vakgroep kunnen verkregen
worden bij prof. Marc Moeneclaey (voorzitter beoordelingscommissie
(tel. +32 (0) 9 264 34 13, mailto:Marc.MoeneclaeyUGent.be).

Dit deeltijds ambt (10 %) geeft in principe aanleiding tot een aanstel-
ling voor een welomschreven beperkte hernieuwbare tijdsduur van
maximum zes jaar.

Afhankelijk van het specifieke profiel van de geselecteerde kandidaat
wordt de graad van docent dan wel hoofddocent toegekend.

De kandidaturen dienen in tweevoud per aangetekend schrijven
gericht te worden aan de rector van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, op de daartoe voorziene sollicitatie-
formulieren voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheidsbewijzen
(afschriften van diploma’s) uiterlijk tegen 15 december 2010.

De sollicitatieformulieren voor ZAP kunnen bekomen worden op het
adres van de Universiteit Gent t.a.v. de directie Personeel en Organi-
satie, Sint-Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, of telefonisch aangevraagd
op nrs. +32 (0)9 264 31 29 of +32 (0) 9 264 31 30.

Zij worden eveneens op het internet ter beschikking gesteld, URL :

http://www.ugent.be/nl/werken/aanwerving/formulieren/zap
(80643)

In de faculteit Ingenieurswetenschappen is - vanaf 1 februari 2011 -
een deeltijds ambt (10 %) van docent of hoofddocent te begeven in de
vakgroep Toegepaste Materiaalwetenschappen, voor een opdracht
omvattend academisch onderwijs en wetenschappelijke dienstverle-
ning in het vakgebied metaalprocessing.

Profiel :

- houder zijn van het diploma van doctor op proefschrift of van een
gelijkwaardig erkend diploma en beschikken over ten minste twee jaar
postdoctorale onderzoekservaring op 1 februari 2011;
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- hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht in het
vakgebied, gestaafd door recente publicaties in nationale en internatio-
nale tijdschriften die een ruime verspreiding kennen en die een beroep
doen op deskundigen voor de beoordeling van de ingezonden manu-
scripten;

- internationale mobiliteit o.m. door onderzoeksverblijven in
onderzoeksinstellingen extern aan de instelling waaraan de hoogste
academische graad werd behaald, strekt tot aanbeveling;

- over de nodige didactische, communicatieve en organisatorische
vaardigheden beschikken om academisch onderwijs te verzorgen.

Ook niet-Nederlandstaligen kunnen solliciteren. De bestuurstaal aan
de Universiteit Gent is het Nederlands.

Nadere informatie in verband met dit ambt en de inpassing ervan in
de strategische krachtlijnen van de vakgroep kunnen verkregen
worden bij prof. Rik Van de Walle (voorzitter beoordelingscommissie,
(tel. +32 (0) 9 331 49 14, mailto:Rik.VandeWalleUGent.be).

Dit deeltijds ambt (10 %) geeft in principe aanleiding tot een aanstel-
ling voor een welomschreven beperkte hernieuwbare tijdsduur van
maximum zes jaar.

Afhankelijk van het specifieke profiel van de geselecteerde kandidaat
wordt de graad van docent dan wel hoofddocent toegekend.

De kandidaturen dienen in tweevoud per aangetekend schrijven
gericht te worden aan de rector van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, op de daartoe voorziene sollicitatie-
formulieren voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheidsbewijzen
(afschiften van de diploma’s), uiterlijk tegen 15 december 2010.

De sollicitatieformulieren voor ZAP kunnen bekomen worden op het
adres van de Universiteit Gent t.a.v. de directie Personeel en Organi-
satie, Sint-Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, of telefonisch aangevraagd
op nrs. +32 (0)9 264 31 29 of +32 (0)9 264 31 30.

Zij worden eveneens op het internet ter beschikking gesteld, URL :

http://www.ugent.be/nl/werken/aanwerving/formulieren/zap
(80644)

Decreet van 8 mei 2009
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Stad Turnhout

Aankondiging openbaar onderzoek
ontwerp ruimtelijk uitvoeringsplan ‘Kleinhandelszone N140’

In zitting van 8 november 2010 heeft de gemeenteraad het ontwerp
ruimtelijk uitvoeringsplan ‘Kleinhandelszone N140’ voorlopig aange-
nomen.

Het college van burgemeester en schepenen organiseert een open-
baar onderzoek over het ontwerp-plan conform art. 2.2.14 van de
Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening.

Het openbaar onderzoek loopt van 24 november 2010 tot en met
22 januari 2011.

Het plan ligt ter inzage op het stadskantoor bij de dienst Ruimtelijke
Ordening (2de verdieping), met als adres Campus Blairon 200,
2300 Turnhout en dit tijdens de openingsuren (ma 8.30u - 12.30u en
13.30 - 19.30, di, woe, do, vr 8.30u -12.30u).

Eventuele bezwaren of opmerkingen moeten worden gericht aan de
gemeentelijke commissie voor ruimtelijke ordening (GECORO) p.a.
Stadskantoor Campus Blairon 200, 2300 Turnhout. De bezwaarschriften
moeten aangetekend worden verzonden (datum poststempel geldt) of
tegen ontvangstbewijs worden afgegeven op het secretariaat (stads-
kantoor, 4de verdieping).

(41803)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

Avis rectificatif

Société anonyme de Promotion de Grands Hôtels,
en abrégé : « Saprotel », société anonyme,

avenue de la Croix-Rouge 2, 1020 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0413.186.841

Publication du 12 novembre 2010, réf. n° 40630

Il y a lieu de lire à la première ligne : « ordinaire » en lieu et place
« d’extraordinaire ».

(41804)

MEDEDELING VAN BNY CORPORATE TRUSTEE SERVICES
LIMITED

(Trustee)

AAN DE HOUDERS VAN :

2.000.000.000S 8,75 procent Mandatory Convertible Securities met
vervaldatum in 2010 omzetbaar in gewone verbonden aandelen in het
kapitaal van Ageas SA/NV en Ageas N.V. (ISIN : XS0328920862)

(MCS)

Uitgegeven door

AGEAS SA/NV

(voorheen FORTIS SA/NV)

AGEAS N.V.

(voorheen FORTIS N.V.)

FORTIS BANK nv-sa

ABN AMRO BANK N.V.

(voorheen FORTIS BANK NEDERLAND (HOLDING) N.V.)

(samen, de Emittenten)

DEZE MEDEDELING BEVAT BELANGRIJKE INFORMATIE TEN
AANZIEN VAN DE HOUDERS VAN MCS. INDIEN TOEPASSELIJK
WORDEN ALLE DEPOSITARISSEN, BEWAARNEMERS EN ANDERE
TUSSENPERSONEN DIE DEZE MEDEDELING ONTVANGEN
VERZOCHT DEZE MEDEDELING TIJDIG OVER TE MAKEN AAN
DEZE HOUDERS.

Indien u enige twijfel heeft met betrekking tot de stappen die u dient
te ondernemen, wordt u aangeraden om onmiddellijk uw eigen finan-
cieel en juridisch advies in te winnen bij uw effectenmakelaar, bank-
directeur, advocaat, boekhouder of een andere financiële adviseur die
bevoegd is op basis van de Financial Services and Markets Act 2000
(indien u zich bevindt in het Verenigd Koninkrijk), of van een andere
behoorlijk bevoegde onafhankelijke financiële of juridische adviseur.

Indien u onlangs uw volledige belang(en) in MCS, hierboven
vermeld, heeft verkocht of op een andere manier heeft overgedragen,
dient u onmiddellijk dit document te bezorgen aan de koper of de
verkrijger of aan de effectenmakelaar, bank of andere agent bij wie de
verkoop of overdracht werd uitgevoerd voor overdracht aan de koper
of verkrijger.

Deze Mededeling wordt gedaan aan de houders van de MCS
(Houders van MCS) door de Trustee, aangesteld in de trust akte van
7 december 2007 en gesloten tussen de Emittenten en de Trustee (Trust
Akte).
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Tenzij anders bepaald in deze Mededeling, zullen de met hoofdletter
geschreven termen de betekenis hebben die aan hen wordt gegeven in
de Trust Akte (met inbegrip van de Voorwaarden zoals uiteengezet in
Bijlage 1 van de Trust Akte).

De Trustee verwijst naar de mededeling gedaan op 18 oktober 2010
tot bijeenroeping van de vergadering van de Houders van MCS van
8 november 2010 (Vergadering) om het voorgesteld besluit te over-
wegen, dat hierin meer in het bijzonder wordt omschreven (Voorge-
steld Besluit).

Hierbij wordt kennisgegeven aan de Houders van MCS dat het
Voorgesteld Besluit werd aangenomen op de Vergadering (het Besluit).

Het Besluit is echter onderworpen aan een beschikking van de
Voorzitter van de Rechtbank van Koophandel te Brussel van
8 november 2010, dat de gevolgen van het Besluit opschort tot de
uitkomst van de rechtsvordering die werd ingesteld door de Houders
op 4 november 2010. De Voorzitter van de Rechtbank van Koophandel
te Brussel heeft ook bevolen dat Third Point Partners Qualified L.P.,
Third Point Partners L.P., Third Point Offshore Master Fund L.P., Third
Point Ultra Master Fund L.P., QVT Fund L.P. en Quintessence Fund
L.P., de Trustee en de Principal Paying & Conversion Agent zich
onthouden van alle handelingen die de omzetting van de MCS op
7 december 2010 verhinderen.

Deze Mededeling wordt gegeven door :

BNY Corporate Trustee Services Limited

1 Canada Square

Londen

E14 5AL
Datum 8 november 2010.

(41805)

NOTIFICATION DE BNY CORPORATE TRUSTEE SERVICES
LIMITED

(Trustee)

Aux détenteurs des :

2.000.000.000S 8,75 pour cent Mandatory Convertible Securities,
échéant en 2010 convertibles en actions ordinaires jumelées d’Ageas
SA/NV et Ageas N.V.

(ISIN : XS0328920862)

(MCS)

Emis par

AGEAS SA/NV

(antérieurement FORTIS SA/NV)

AGEAS N.V.

(antérieurement FORTIS N.V.)

FORTIS BANK nv-sa

ABN AMRO BANK N.V.

(antérieurement FORTIS BANK NEDERLAND (HOLDING) N.V.)

(ensemble, les Emetteurs)

LA PRESENTE NOTIFICATION CONTIENT DES INFORMATIONS
IMPORTANTES POUR LES DETENTEURS DE MCS. LE CAS
ECHEANT, IL EST DEMANDE A TOUS LES DEPOSITAIRES,
GARDIENS OU AUTRES INTERMEDIAIRES QUI RECqOIVENT LA
PRESENTE NOTIFICATION DE LA TRANSMETTRE A CES DETEN-
TEURS DANS LES MEILLEURS DELAIS.

Si vous avez le moindre doute quant aux démarches à entreprendre,
il vous est recommandé d’obtenir immédiatement votre propre conseil
financier et juridique auprès de votre conseiller en investissement,

gérant de banque, avocat, comptable ou autre conseiller financier
autorisé en vertu du « Financial Services and Markets Act 2000 » (si
vous êtes au Royaume-Uni), ou d’un autre conseiller financier ou
juridique indépendant dûment habilité.

Si vous avez récemment vendu ou autrement cédé la totalité de votre
participation(s) en MCS, visés ci-avant, vous devriez immédiatement
transmettre ce document à l’acheteur ou au cessionnaire ou au
conseiller en investissement, à la banque ou à tout autre agent par
l’intermédiaire duquel la vente ou la cession a été effectuée afin qu’il le
transmette à l’acheteur ou au cessionnaire.

La présente Notification est adressée par le Trustee aux détenteurs
de MCS (Détenteurs de MCS) constitués par l’acte de trust daté du
7 décembre 2007 et conclu entre les Emetteurs et le Trustee (Acte de
Trust).

A moins qu’ils ne soient définis autrement dans la présente Notifi-
cation, les termes en majuscules auront la signification qui leur est
donnée dans l’Acte de Trust (en ce compris dans les Conditions reprises
à l’Annexe 1re à l’Acte de Trust).

Le Trustee fait référence à la communication émise le 18 octobre 2010,
convoquant l’assemblée des Détenteurs des MCS le 8 novembre 2010
(Assemblée) afin d’examiner la résolution proposée y détaillée (Réso-
lution Proposée).

Il est notifié par la présente aux Détenteurs des MCS que, lors de
l’Assemblée, la Résolution Proposée fut adoptée (la Résolution).

Cependant, la Résolution est soumise à une décision du Président du
Tribunal de commerce de Bruxelles du 8 novembre 2010, par laquelle
l’effet de la Résolution est suspendu jusqu’à l’aboutissement de l’action
initiée par les Détenteurs le 4 novembre 2010. Le Président du Tribunal
de commerce de Bruxelles a également ordonné que Third Point
Partners Qualified L.P., Third Point Partners L.P., Third Point Offshore
Master Fund L.P., Third Point Ultra Master Fund L.P., QVT Fund L.P. et
Quintessence Fund L.P., le Trustee et le Principal Paying & Conversion
Agent s’abstiennent de toute action visant à empêcher la conversion
des MCS le 7 décembre 2010.

Cette Notification est faite par :

BNY Corporate Trustee Services Limited

1 Canada Square

Londres

E14 5AL

Royaume-Uni

Date 8 novembre 2010.
(41805)

Compagnie foncière et immobilière belgo-tunisienne,

naamloze vennootschap,

Van Putlei 74/76, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0404.471.291

DEMATERIALISATIE VAN DE EFFECTEN

Met ingang van één december 2010 worden de effecten van onze
vennootschap gedematerialiseerd. Werd als “Erkende rekeninghouder”
(top van de piramide) voor alle aandelen en dividendbewijzen aange-
steld : VAN DE PUT & Co Effectenbank - Banque de Titres, Comman-
ditaire vennootschap op aandelen, ondernemingsnummer
0404.501.381, gevestigd te 2018 Antwerpen, Van Putlei 74-76
(03/230.98.19), erkend rekeninghouder. U vindt eveneens info hier
omtrent op de webstek : www.vandeput.be / Nederlands / Financiële
diensten / Overige financiële diensten / Compagnie foncière et immo-
bilière belgo-tunisienne / DMAT

(41806)
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Société belge de Prêts fonciers, naamloze vennootschap,
Van Putlei 74/76, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0404.491.582

DEMATERIALISATIE VAN DE EFFECTEN

Met ingang van één december 2010 worden de effecten van onze
vennootschap gedematerialiseerd. Werd als “Erkende rekeninghouder”
(top van de piramide) voor alle aandelen (gewone, bevoorrechte, …) en
dividendbewijzen aangesteld : VAN DE PUT & Co Effectenbank -
Banque de Titres, Commanditaire vennootschap op aandelen,
ondernemingsnummer 0404.501.381, gevestigd te 2018 Antwerpen, Van
Putlei 74-76 (03/230.98.19), Erkend rekeninghouder. U vindt eveneens
info hier omtrent op de webstek : www.vandeput.be / Nederlands /
Financiële diensten / Overige financiële diensten / Société belge de
Prêts fonciers / DMAT

(41807)

Société générale belge-argentine, naamloze vennootschap,
Van Putlei 74/76, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0404.456.247

DEMATERIALISATIE VAN DE EFFECTEN

Met ingang van één december 2010 worden de effecten van onze
vennootschap gedematerialiseerd. Werd als “Erkende rekeninghouder”
(top van de piramide) voor alle aandelen (gewone, genots, …) aange-
steld : VAN DE PUT & Co Effectenbank - Banque de Titres, Comman-
ditaire vennootschap op aandelen, ondernemingsnummer
0404.501.381, gevestigd te 2018 Antwerpen, Van Putlei 74-76
(03/230.98.19), Erkend rekeninghouder. U vindt eveneens info hier
omtrent op de webstek : www.vandeput.be / Nederlands / Financiële
diensten / Overige financiële diensten / Société générale
belge-argentine / DMAT

(41808)

Compagnie commerciale belge, naamloze vennootschap,
Van Putlei 74/76, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0404.499.304

DEMATERIALISATIE VAN DE EFFECTEN

Met ingang van één december 2010 worden de effecten van onze
vennootschap gedematerialiseerd. Werd als “Erkende rekeninghouder”
(top van de piramide) voor alle aandelen aangesteld : VAN DE PUT &
Co Effectenbank - Banque de Titres, Commanditaire vennootschap op
aandelen, ondernemingsnummer 0404.501.381, gevestigd te
2018 Antwerpen, Van Putlei 74-76 (03/230.98.19), Erkend rekening-
houder. U vindt eveneens info hier omtrent op de webstek : www.van-
deput.be / Nederlands / Financiële diensten / Overige financiële
diensten / Compagnie commerciale belge / DMAT

(41809)

Société foncière belge-argentine, naamloze vennootschap,
Van Putlei 74/76, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0404.471.093

DEMATERIALISATIE VAN DE EFFECTEN

Met ingang van één december 2010 worden de effecten van onze
vennootschap gedematerialiseerd. Werd als “Erkende rekeninghouder”
(top van de piramide) voor alle aandelen (gewone, genots, …) aange-
steld : VAN DE PUT & Co Effectenbank - Banque de Titres, Comman-
ditaire vennootschap op aandelen, ondernemingsnummer
0404.501.381, gevestigd te 2018 Antwerpen, Van Putlei 74-76

(03/230.98.19), Erkend rekeninghouder. U vindt eveneens info hier
omtrent op de webstek : www.vandeput.be / Nederlands / Financiële
diensten / Overige financiële diensten / Société foncière
belge-argentine / DMAT

(41810)

Immofra, naamloze vennootschap,
Smissenhoek 122, 9620 Zottegem

HR Oudenaarde

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op vrijdag 10 december 2010, om 13 uur. — Dagorde : Verslag raad van
bestuur. Goedkeuring jaarrekening 30 september 2010. Bestemming
resultaat. Decharge aan de bestuurders. Allerlei. Minstens vijf dagen
voor de vergadering dienen de aandelen aan toonder te worden
neergelegd op de zetel.

(42002)

Anfidi, naamloze vennootschap,

Verviersstraat 2/4D, 2000 ANTWERPEN

BTW BE 428.071.094 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 15/12/2010 om 17 uur op de zetel. Agenda :
Kennisneming van het verslag van de raad van bestuur. Goedkeuring
jaarrekening per 30/06/2010 en bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Vaststelling van de vergoeding van de bestuurders.
Ontslag en benoeming bestuurders. Verscheidene.

(42003)

Daniëls-Bögemann, naamloze vennootschap,

Stationsstraat 35, 3600 GENK

BTW BE 0415.231.462 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 15/12/2010 om 20 uur op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Namens de Raad van Bestuur.

(42004)

Fit Line Aartselaar, naamloze vennootschap,

Autolei 203, 2160 WOMMELGEM

0456.558.709 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 13/12/2010 om 18 uur op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/2010.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(42005)

Floricampus, naamloze vennootschap,

Beerbosstraat 22, bus A, 8554 ZWEVEGEM (Sint-Denijs)

RPR Kortrijk 0440.305.863

Gewone algemene vergadering op 11/12/2010 om 10 uur op de zetel.
Agenda : Bespreking en goedkeuring jaarrekening per 30/06/2010.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en
benoemingen.

(42006)
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Kortrijkse Goudsmederij, naamloze vennootschap,
Graaf de Smet de Naeyerlaan 73, 8500 KORTRIJK

0442.671.178 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 11/12/2010 om 10 uur op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/2010.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(42007)

La Pastorale Ghellinck-Ribaucourt SCA
rue du Château 1, 7760 MOLENBAIX (Celles)

0403.317.882 RPM Tournai

Assemblée ordinaire au siège social le 13/12/2010, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du gérant. Approbation comptes annuels au 30/09/
2010. Affectation résultats. Décharge au gérant. Divers.

(42008)

Motex, naamloze vennootschap,
Turnhoutsebaan 8 bus 10, 2400 MOL

0466.079.654 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 15/12/2010 om 19 uur op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
30/06/2010. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523[00a7]1 tegenstrijdige belangen. Varia.

(42009)

Trau Bros, naamloze vennootschap,
Hoveniersstraat 53, 2018 Antwerpen

0448.349.341 RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden uitgenodigd aanwezig te zijn op een
buitengewone algemene vergadering der aandeelhouders die zal
worden gehouden op het kantoor van notaris Goedele VANDE-
KERCKHOVE, te Antwerpen, Mechelsesteenweg 202, op 8 december
2010, om 9 uur, met volgende agenda : 1. Verlenging van de duur van
de vennootschap voor onbeperkte duur. 2. Omzetting van het maat-
schappelijke kapitaal in US-dollar. 3. Kapitaalverhoging teneinde het
kapitaal af te ronden naar een hoger honderduizendtal, door incorpo-
ratie in het kapitaal van beschikbare winsten zonder uitgifte van
nieuwe aandelen. 4. Aanpassing van de statuten aan de genomen
beslissingen. 5. Hernieuwing mandaat bestuurders.

De raad van bestuur.
(42156)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

Université de Liège

L’Université de Liège engage un secrétaire de rédaction de la Web
TV ULG : pour toute information concernant ce recrutement, veuillez
consulter le site : www.ulg.ac.be/emploi/pato/externe.

Renseignements utiles :

Donneur d’ordre, Université de Liège, ressources humaines, place du
20 Août 7, 4000 Liège.

Anne Goffin, 04-366 55 26.
(42157)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
Infractions liées à l’état de faillite

Hof van beroep te Brussel

Uit het arrest geveld op tegenspraak, door het Hof van beroep te
Brussel, 15e kamer correctioneel, op 17 november 2009

blijkt dat de genaamden :

Nr. 4469.2009 : - DESADELEER, Marie Alice Lea, geboren te Aat op
9 september 1948, wonende te 2018 ANTWERPEN, Lemmestraat 36

Nr. 4470.2009 : -STEFENS, Jan Albert Jules, geboren te Antwerpen op
14 mei 1945, wonende te 1030 Brussel (Schaarbeek), Frans Courtens-
laan 131

beklaagden

Veroordeeld zijn geworden tot :

Tenlasteleggingen B, C, D, E en F

Een gevangenisstraf van ACHT MAANDEN met een gewoon uitstel
gedurende VIJF JAAR voor wat betreft de helft.

Een geldboete van 100 EUR gebracht op 500 EUR of een vervangende
gevangenisstraf van drie maanden.

Het hof legt een beroepsverbod op gedurende vijf jaar.

Het hof beveelt de bekendmaking van het arrest bij uittreksel in het
Belgisch Staatsblad cf. art. 490 Sw op kosten van de veroordeelden.

Uit hoofde van :

In het gerechtelijk arrondissement Brussel, tussen 9 juli 2000 en
1 oktober 2002 Als dader of mededader

B. herhaaldelijk, tussen 9 juli 2000 en 9 januari 2001

Als bestuurders, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap
die zich in staat van faillissement bevindt in de zin van art.2 van de
faillissementswet, namelijk als zaakvoerder in rechte (Desadeleer) en
in feite (Stefens) van de BVBA Ateliers Divana, met maatschappelijke
zetel te 1000 Brussel, Lakensestraat 164 HRB.nummer 454.183, failliet
verklaard bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Brussel van
9 januari 2001, doch zich in werkelijkheid in staat van faillissement
bevindende sinds ten minste 9 juli 2000, met het oogmerk om de fail-
lietverklaring uit te stellen, aankopen te hebben gedaan tot weder-
verkoop beneden de koers of toegestemd te hebben in leningen, effec-
tencirculaties, en andere al te kostelijke middelen om zich geld te
verschaffen
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C. herhaaldelijk, tussen 30 april 2001 en 1 oktober 2002

Als bestuurders, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap
die zich in staat van faillissement bevindt in de zin van art. 2 van de
faillissementswet, namelijk als zaakvoerder in rechte (Desadeleer) en
in feite (Stefens) van de BVBA Stefens Electro, met maatschappelijke
zetel te 1000 Brussel, Lakensestraat 164, HRB.-nummer 655.587, failliet
verklaard bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Brussel van
1 oktober 2002, doch zich in werkelijkheid in staat van faillissement
bevindende sinds ten minste 30 april 2001, met het oogmerk om de
faillietverklaring uit te stellen, aankopen te hebben gedaan tot weder-
verkoop beneden de koers of toegestemd te hebben in leningen, effec-
tencirculaties, en andere al te kostelijke middelen om zich geld te
verschaffen

D. herhaaldelijk, tussen 9 juli 2000 en 9 januari 2001

Als bestuurders, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap
die zich in staat van faillissement bevindt in de zin van art. 2 van de
faillissementswet, namelijk als zaakvoerder in rechte (Desadeleer) en
in feite (Stefens) van de BVBA Ateliers Divana, met maatschappelijke
zetel te 1000 Brussel, Lakensestraat 164 HRB.nummer 454.183, failliet
verklaard bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Brussel van
9 januari 2001, doch zich in werkelijkheid in staat van faillissement
bevindende sinds ten minste 9 juli 2000, met het oogmerk om de fail-
lietverklaring uit te stellen, schuldeisers, ten nadele van de boedel,
betaald of bevoordeeld te hebben

E. minstens op 9 augustus 2000

Als bestuurders, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap
die zich in staat van faillissement bevindt in de zin van art.2 van de
faillissementswet, namelijk als zaakvoerder in rechte (Desadeleer) en
in feite (Stefens) van de BVBA Ateliers Divana, met maatschappelijke
zetel te 1000 Brussel, Lakensestraat 164 HRB.nummer 454.183, failliet
verklaard bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Brussel van
9 januari 2001, doch zich in werkelijkheid in staat van faillissement
bevindende sinds ten minste 9 juli 2000, met het oogmerk om de fail-
lietverklaring uit te stellen, verzuimd te hebben binnen de bij art. 9 van
de faillissementswet gestelde termijn aangifte te doen van het faillis-
sement

F. minstens op 30 mei 2001

Als bestuurders, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap
die zich in staat van faillissement bevindt in de zin van art.2 van de
faillissementswet, namelijk als zaakvoerder in rechte (Desadeleer) en
in feite (Stefens) van de BVBA Stefens Electro, met maatschappelijke
zetel te 1000 Brussel, Lakensestraat 164, HRB.-nummer 655.587, failliet
verklaard bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Brussel van
1 oktober 2002, doch zich in werkelijkheid in staat van faillissement
bevindende sinds ten minste 30 april 2001, met het oogmerk om de
faillietverklaring uit te stellen, verzuimd te hebben binnen de bij art. 9
van de faillissementswet gestelde termijn aangifte te doen van het fail-
lissement

BEROEP IN CASSATIE DOOR Desadeleer, Marie en Steffens, Jan.

BEROEP IN CASSATIE VERWORPEN OP 12 oktober 2010.

Voor eensluidend uittreksel afgegeven aan de heer Procureur-
generaal,

Brussel, 22 oktober 2010

De griffier-hoofd van dienst,

(Get.) M. Van Muylem

Brussel, 22 oktober 2010

Voor eensluidend afschrift afgegeven:Aan de heer Procureur-
generaal,

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Van Muylem.
(41811)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Door de correctionele rechtbank te Kortrijk, dertiende kamer, op
datum van 22 september 2010, bij verstek gewezen, werd een vonnis
uitgesproken ten laste

PARYS, Carine Marie Mauricette, geboren te Watermaal-Bosvoorde
op 5 juni 1966, laatst wonende te 8760 Meulebeke, Bruggesteenweg 32,
thans zonder gekende woon- of verblijfplaats in België of in het
buitenland.

Ten einde terecht te staan ter zake van :

A. Inbreuk op de artikelen 2 en 16 van de Wet van 17 juli 1975 met
betrekking tot de boekhouding van de ondernemingen, als natuurlijke
persoon die koopman is, wetens geen aan de aard en omvang van het
bedrijf van zijn onderneming passende boekhouding te hebben
gevoerd en de bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf niet
in acht te hebben genomen (te Meulebeke herhaaldelijk in de periode
van 1.7.07 tot 17.07.09).

B. Als handelaar, ingeschreven in de Kruispuntbank voor Onderne-
mingen onder nummer 0782.061.708, in faling verklaard bij vonnis van
17.07.09 van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, doch in staat van
virtueel faillissement sedert 1.02.09 : bij inbreuk op art. 489 bis 4° Sw.,
met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, verzuimd
binnen de gestelde termijn aangifte te doen van het faillissement (te
Meulebeke op 2.03.09).

Parys Carine werd wegens de bewezen verklaarde feiten A en B
samen, veroordeeld tot een hoofdgevangenisstraf van drie maanden en
een geldboete van honderd euro (te verhogen met 45 opdeciemen hetzij
550 euro of een vervangende gevangenisstraf van 10 dagen).

Zij werd tevens veroordeeld tot :

- de gerechtskosten

- een vergoeding van 25 S

- een bijdrage van 25 S, te verhogen met 45 opdeciemen, hetzij
137,50 S, tot financiering van het Fonds tot hulp aan slachtoffers van
opzettelijke gewelddaden.

Er werd haar verbod opgelegd om gedurende een periode van vijf
jaar, de functies bepaald bij artikel 1 en 1bis van het K.B. nr. 22 van
24.10.1934, uit te oefenen.

De publicatie van het vonnis bij uittreksel werd bevolen in het
Belgisch Staatsblad op kosten van de veroordeelde.

Voor echt uittreksel afgeleverd aan de procureur des Konings te Kort-
rijk, voor publicatie in het Belgisch Staatsblad.

De griffier-hoofd van dienst,

(get.) Denis Pavot.

PRO JUSTITIA

Bovenstaand vonnis werd op 07.10.10 betekend aan de procureur des
Konings.

Tot op heden is er geen enkel rechtsmiddel gekend ter griffie.

Kortrijk, 8 november 2010.

De griffier-hoofd van dienst : (get.) Denis Pavot.
(41812)
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Correctionele rechtbank te Leuven

Bij vonnis, d.d. 5 oktober 2010, op tegenspraak uitgesproken (op
verzet tegen het vonnis van 1 juni 2010), heeft de correctionele
rechtbank te Leuven veroordeeld :

Smits, Davy Julienne Albertus, geboren te Merksem op 13 okto-
ber 1970, wonende te Antwerpen, Meir 2/4,

Uit hoofde van : te Leuven en te Antwerpen tussen 1 juni 2007 en
25 november 2009.

Wegens :

gebrekkige boekhouding;

niet naleven verplichtingen na faillissement;

geen verantwoording verliezen activa.

Tot :

een gevangenisstraf van zes maanden, met uitstel van tenuitvoerleg-
ging gedurende drie jaar;

een geldboete van 500,00 euro met 45 opdeciemes gebracht op
2.750 uro, of een vervangende gevangenisstraf van twee maanden, met
uitstel van tenuitvoerlegging voor 250,00 euro met 45 opdeciemes
gebracht op 1.375,00 euro of één maand vervangende gevangenisstraf
gedurende drie jaar;

betaling van een bijdrage van 25 euro met 45 opdeciemes gebracht
op 137,50 euro;

betaling van een vergoeding van 25 euro.

Met : publicatie van huidig vonnis in het Belgisch Staatsblad overeen-
komstig artikel 490 SwB.

Leuven, 3 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel, afgeleverd aan de heer Proccureur des
Konings te Leuven, voor publicatie.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) C. Bollen.
(41813)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het vierde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het vierde kanton
Antwerpen, verleend op 2 november 2010, werd Fannes, Steven Jef Lea,
geboren te Borgerhout op 17 november 1981, wonende te
2060 Antwerpen, De Marbaixstraat 15, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewind-
voerder de heer Van Acker, Carlo, advocaat, kantoorhoudende te
2600 Berchem (Antwerpen), Grote Steenweg 417, in vervanging van
Voeten, Marie-José.

Antwerpen, 10 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Elisabeth Schoeters.
(73587)

Vredegerecht van het zesde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
zesde kanton Antwerpen, verleend op 27 oktober 2010, werd Slap,
Isaac, geboren te Antwerpen op 5 april 1927, wonende te
2018 Antwerpen, Marialei 2, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Luyten,
Natalie, advocaat, kantoorhoudende te 2640 Mortsel, Mechelse-
steenweg 115 bus 2.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
15 oktober 2010.

Antwerpen, 9 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Michel Gozin.
(73588)

Vredegerecht van het achtste kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 10 november 2010, werd Mevr. Joanna Martha Geerinck,
geboren te Schilde op 16 oktober 1929, echtgenote van Joseph Delputte,
wonende te 2600 Berchem (Antwerpen), Elisabethlaan 110, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : haar dochter, Godelieve Delputte, geboren te Mortsel
op 19 september 1955, zonder beroep, wonende te 2540 Hove, Mimosa-
straat 9.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
14 oktober 2010.

Antwerpen, 10 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Arthur Jespers.
(73589)

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 10 november 2010, werd de heer Joseph Delputte, geboren
te Poperinge op 28 februari 1924, echtgenoot van Joanna Geerinck,
wonende te 2600 Berchem (Antwerpen), Elisabethlaan 110, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : zijn dochter, Godelieve Delputte, geboren te Mortsel
op 19 september 1955, zonder beroep, wonende te 2540 Hove, Mimosa-
straat 9.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
14 oktober 2010.

Antwerpen, 10 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Arthur Jespers.
(73590)

Vredegerecht van het tiende kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het tiende kanton Antwerpen,
verleend op 9 november 2010, werd Meeuwesen, Maria Emilia Caro-
lina, geboren te Schoten op 3 september 1930, 2900 Schoten, Verbert-
straat 25, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Stevens, Henricus Fran-
ciscus Carolina Bertha, wonende te 2940 Hoevenen (Stabroek), Hulst-
laan 3.

Merksem (Antwerpen), 10 november 2010.

De hoofdgriffier, (get.) Rudy Vermaelen.
(73591)
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Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 9 november 2010, werd Van Den Broeck,
Kevin Simone Jean, geboren te Antwerpen, district Deurne, op
25 juli 1989, wonende te 2100 Deurne, Clara Snellingsstraat 170, niet in
staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Calewaert, Arn, advocaat, kantoorhou-
dende te 2000 Antwerpen, Lange Gasthuisstraat 27.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 22 oktober 2010.

Deurne (Antwerpen), 9 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Richard
Blendeman.

(73592)

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 9 november 2010, werd Struyf, Nathalia Fran-
cisca, weduwe van de heer Josephus Joannes Gils, geboren te Wilrijk
op 23 mei 1929, wonende te 2100 Deurne, Ruggeveldlaan 23/25, niet in
staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Gils, Georgette Joanna Eduard, uit de echt
gescheiden, geboren te Wilrijk op 22 juli 1953, wonende te 2100 Deurne,
Dordrechtlaan 60/3C.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 20 oktober 2010.

Deurne (Antwerpen), 9 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Richard
Blendeman.

(73593)

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Bij vonnis van de vrederechter van het vredegerecht Bilzen, uitge-
sproken op 10 november 2010, werd Kantarci, Ayhan, geboren te Genk
op 2 juni 1992, wonende te 3600 Genk, Hooiweg 150 bus 1, verblijvende
in het Medisch Centrum St-Jozef, Abdijstraat 2, 3740 Bilzen, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder met volledige opdracht : Mr. Bollen, Margareta, advo-
caat, met kantoor te 3740 Bilzen, Spurkerweg 34.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
22 oktober 2010.

Bilzen, 10 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ria Merken.
(73594)

Vredegerecht van het kanton Borgloon

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Borgloon, verleend op
28 oktober 2010, werd Wouters, Josephine, geboren te Kuringen op
9 september 1922, wonende te 3750 Alken, Parkstraat 16, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Alofs, Georges, advocaat te 3700 Tongeren, 18de
Oogstwal 37 bus 1.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
11 oktober 2010.

Borgloon, 2 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marie-Jeanne
Freson.

(73595)

Vredegerecht van het kanton Dendermonde-Hamme,
zetel Dendermonde

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht
Dendermonde-Hamme, met zetel te Dendermonde, verleend op
2 november 2010, werd Bosman, Alfonsine, verblijvende WZC « Hof
ter Veldeken », 9280 Lebbeke, Flor Hofmanslaan 8, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : De Winter, Bart, advocaat, met kantoor te
9200 Dendermonde, L. Dosfelstraat 65.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
31 augustus 2010.

Dendermonde, 9 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Christophe Dewitte.
(73596)

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht
Dendermonde-Hamme, met zetel te Dendermonde, verleend op
2 november 2010, werd Walraevens, Celestine, geboren te Lebbeke op
13 februari 1925, gepensioneerde, verblijvende Woonzorgcentrum
« Hof ter Veldeken », 9280 Lebbeke, Flor Hofmanslaan 8, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : De Winter, Bart, advocaat, met kantoor te
9200 Dendermonde, L. Dosfelstraat 65.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
31 augustus 2010.

Dendermonde, 9 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Christophe Dewitte.
(73597)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

De vrederechter van het vredegerecht derde kanton Gent, bij beschik-
king van 28 oktober 2010, heeft beslist dat Wieme, Alice, geboren te
Huise op 14 februari 1932, wonende te 9050 Gentbrugge, Dwars-
straat 31, doch thans verblijvende te PC Dr. Guislain, 9000 Gent,
Fr. Ferrerlaan 88A, niet in staat is om haar goederen zelf te beheren, en
heeft aangesteld : Mr. Verbeest, Nadine, advocaat, met kantoor te
9051 Sint-Denijs-Westrem, Drie Koningenstraat 3, als voorlopige
bewindvoerder, mandaat aanvang nemend op 30 september 2010,
datum van neerlegging van het verzoekschrift ter griffie van het
vredegerecht derde kanton Gent.

Gent, 9 november 2010.

De afgevaardigd griffier, (get.) C. Degraeve.
(73598)

De vrederechter van het vredegerecht derde kanton Gent, bij beschik-
king van 28 oktober 2010, heeft beslist dat Van Rompaey, Irene, geboren
te Sint-Amandsberg op 31 oktober 1922, wonende te 9040 Sint-Amands-
berg, Gentbruggestraat 202, doch thans verblijvende te PC. Dr. Guis-
lain, 9000 Gent, Fr. Ferrerlaan 88A, niet in staat is om haar goederen
zelf te beheren, en heeft aangesteld : Mr. Verbeest, Nadine, advocaat,
met kantoor te 9051 Sint-Denijs-Westrem, Drie Koningenstraat 3, als
voorlopige bewindvoerder, mandaat aanvang nemend op
21 oktober 2010, datum van neerlegging van het verzoekschrift ter
griffie van het vredegerecht derde kanton Gent.

Gent, 9 november 2010.

De afgevaardigd griffier, (get.) C. Degraeve.
(73599)
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Vredegerecht van het kanton Gent-4

Bij vonnis van de vrederechter van het vredegerecht Gent-4, verleend
op 2 november 2010, werd beslist dat Slimene Boughmari, geboren op
1959 te Saidia (Marokko), wonend te 9000 Gent, Berouw 17 en verblij-
vend in het A.Z. Sint-Lucas, campus Volkskliniek, te 9000 Gent,
Tichelrei 1, niet in staat is verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Frank Van Vlaenderen,
advocaat te Krijgslaan 47, 9000 Gent.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
15 oktober 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Fatma
Maya.

(73600)

Bij vonnis van de vrederechter van het vredegerecht Gent-4, verleend
op 2 november 2010, werd beslist dat Cecilia Anna Maria Josepha Van
Peteghem, geboren op 6 juli 1920, wonend te 9040 Sint-Amandsberg
(Gent), Everstraat 39 en verblijvend in het A.Z. Sint-Lucas, te 9000 Gent,
Groenbriel 1, niet in staat is verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Frank Nichels,
advocaat, Pontstraat 88, 9831 Deurle (Sint-Martens-Latem).

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
14 oktober 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Fatma
Maya.

(73601)

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geraardsbergen-
Brakel, zetel Geraardsbergen, verleend op 29 oktober 2010, werd
Lambrecht, Isabel, geboren te Ninove op 21 januari 1979, invalide,
wonende te 9500 Geraardsbergen, Reepstraat 16, niet in staat zelf haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewind-
voerder Lambrecht, Rudy, geboren te Ninove op 6 september 1954,
arbeider, wonende te 9500 Geraardsbergen, Reepstraat 16.

Geraardsbergen, 8 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Jürgen Peirlinck.
(73602)

Vredegerecht van het kanton Izegem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Izegem, verleend
op 3 november 2010, werd Wydaeghe, Silveer, geboren te Emelgem op
29 juni 1927, wonende en verblijvende in de seniorenzorg
Sint-Vincentius, Izegemsestraat 14, te 8860 Lendelede, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg aangewezen als voorlopig
bewindvoerder : Neyrinck, Anne, geboren te Kortrijk op 6 juli 1965,
wonende te 8800 Roeselare, Kleine Zilverstraat 10.

Izegem, 9 november 2010.

De griffier, (get.) Freddy Duthoo.
(73603)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Izegem, verleend
op 3 november 2010, werd Vansteenkiste, Yolanda, geboren te Ingel-
munster op 29 december 1931, wonende en verblijvende in de senioren-
zorg Sint-Vincentius, Izegemsestraat 14, te 8860 Lendelede, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg aangewezen als voorlopig
bewindvoerder : Neyrinck, Anne, geboren te Kortrijk op 6 juli 1965,
wonende te 8800 Roeselare, Kleine Zilverstraat 10.

Izegem, 9 november 2010.

De griffier, (get.) Freddy Duthoo.
(73604)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Izegem, verleend
op 3 november 2010, werd Vanhaverbeke, Stijn, geboren te Izegem op
6 juni 1981, wonende te 8860 Lendelede, Kortrijksestraat 109, niet in
staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg aangewezen als
voorlopig bewindvoerder : Devroe, Monique, geboren te Kachtem op
23 september 1950, wonende te 8860 Lendelede, Kortrijksestraat 109.

Izegem, 9 november 2010.

De griffier, (get.) Freddy Duthoo.
(73605)

Vredegerecht van het kanton Kapellen

Vonnis d.d. 9 november 2010, Josepha Meeusen, geboren te Schoten
op 10 juni 1933, verblijvende in het RVT Plantijn te 2950 Kapellen,
Koningin Astridlaan 5, werd bij bovenvermeld vonnis niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Verrept, Maria, geboren te Schoten op 18 mei 1965,
bediende, wonende te 2180 Antwerpen, Boterbloemlaan 15.

Kapellen, 10 november 2010.

De griffier, (get.) Cathy Smout.
(73606)

Vredegerecht van het kanton Kontich

Beschikking d.d. 9 november 2010, verklaart Paris, Marie Odile
Henriette, geboren te Laar op 7 oktober 1920, wonende te 2540 Hove,
Leliestraat 48, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Beeusaert, Magdalena,
advocaat te 2000 Antwerpen, Britselei 40 bus 17.

Kontich, 10 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.
(73607)

Beschikking d.d. 9 november 2010, verklaart Van De Velde, Leen
Carmen Lucia, geboren te Antwerpen op 10 september 1959, wonende
te 2020 Antwerpen, Jan Denucéstraat 11/207, verblijvende Universitair
Ziekenhuis Antwerpen, te 2650 Edegem, Wilrijkstraat 10, niet in staat
zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Van De Velde, Marie-Cecile,
wonende te 2660 Antwerpen, Van Traynellaan 14.

Kontich, 10 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.
(73608)
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Vredegerecht van het kanton Menen

Vonnis d.d. 19 oktober 2010, verklaart Carein, Cynthia, geboren te
Menen op 24 april 1992, wonende te 8560 Wevelgem, Architect
Vanhoornelaan 71, opgenomen in de instelling Huize Tordale, te
8820 Torhout, Bruggestraat 39, niet in staat zelf haar goederen te
beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerster : advocate Mieke Syssauw,
kantoorhoudend te 8930 Menen, Akkerwindestraat 7.

Menen, 9 november 2010.
De hoofdgriffier, (get.) Ollevier, Chris.

(73609)

Vonnis d.d. 19 oktober 2010, verklaart Goemaere, Nelly, geboren te
Kortrijk op 13 mei 1933, wonende te 9870 Zulte, Oeselgemstraat 37,
opgenomen in de instelling Rusthuis Marie-Astrid, te 8930 Menen,
Kortrijkstraat 220-224, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerster : advocate Mieke Syssauw,
kantoorhoudend te 8930 Menen, Akkerwindestraat 7.

Menen, 9 november 2010.
De hoofdgriffier, (get.) Ollevier, Chris.

(73610)

Vonnis d.d. 18 oktober 2010, verklaart Vandenberghe, Albert, geboren
te Menen op 10 januari 1917, opgenomen in de instelling Woonzorg-
centrum St.-Gerardus, te 8930 Menen, Grote Molenstraat 46, niet in
staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerster : advocate Petra Decruye-
naere, kantoorhoudend te 8930 Menen, Yvonne Serruysstraat 54.

Menen, 9 november 2010.
De hoofdgriffier, (get.) Ollevier, Chris.

(73611)

Vonnis d.d. 18 oktober 2010, verklaart Stragier, Henri, geboren te
Menen op 14 juli 1928, opgenomen in de instelling Woonzorgcentrum
St.-Gerardus, te 8930 Menen, Grote Molenstraat 46, niet in staat zelf zijn
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerster : advocate Kathleen Segers,
kantoorhoudend te 8790 Waregem, F. Verhaeghestraat 5.

Menen, 9 november 2010.
De hoofdgriffier, (get.) Ollevier, Chris.

(73612)

Vonnis d.d. 18 oktober 2010, verklaart Coppens, Rachel, geboren te
Kortrijk op 19 november 1940, opgenomen in de instelling Woonzorg-
centrum St.-Gerardus, te 8930 Menen, Grote Molenstraat 46, niet in
staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerster : advocate Kathleen Segers,
kantoorhoudend te 8790 Waregem, F. Verhaeghestraat 5.

Menen, 9 november 2010.
De hoofdgriffier, (get.) Ollevier, Chris.

(73613)

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
kanton Merelbeke, verleend op 29 oktober 2010, werd beslist dat
Bruneel, Jeannine, geboren te Ieper op 2 juli 1934, wonende te
9770 Kruishoutem, Deinsesteenweg 258, opgenomen in de instelling
RVT Woon- en Zorgcentrum Mariahuis, Kloosterstraat 6, 9890 Gavere,
niet in staat is zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Herssens, Marc, advocaat,
met kantoor te 9000 Gent, Recollettenlei 3.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Delmulle, Kristof.
(73614)

Vredegerecht van het kanton Ronse

De vrederechter van het kanton Ronse, verleent op 13 oktober 2010
de volgende beschikking : verklaart Vinois, Marcel, geboren te Sint-
Kornelis-Horbeke, op 22 april 1929, gedomicilieerd te 9600 Ronse,
Kruisstraat 278, niet in staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Mr. Declerck, Stefanie,
advocaat, kantoorhoudende te 9600 Ronse, Politiekegevangenen-
straat 37.

Ronse, 9 november 2010.
De hoofdgriffier, (get.) Armand Coppens.

(73615)

Vredegerecht van het kanton Schilde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend
op 9 november 2010, werd Martina Barbara Cosemans, geboren te
Antwerpen op 2 oktober 1917, wonende te 2970 Schilde, Liersebaan 18,
niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopige bewindvoerder : Patricia Van Gelder, wonende te
2600 Antwerpen, Grotesteenweg 638.

Schilde, 10 november 2010.
De griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.

(73616)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend
op 9 november 2010, werd Paula Oorts, geboren te Schilde op
10 oktober 1929, wonende te 2970 Schilde, Kerkstraat 61, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder : Godelieve Helderweert, wonende te 2980 Zoersel,
Brakenberg 24.

Schilde, 10 november 2010.
De griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.

(73617)

Vredegerecht van het kanton Tienen

Bij beslissing van de vrederehter van het vredegerecht van het kanton
Tienen, verleend op 9 november 2010, werd Meijs, Emma, gepensio-
neerde, geboren te Roosbeek op 28 augustus 1925, weduwe, gedomici-
lieerd te 3370 Boutersem, Kerkomsesteenweg 3, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Celis, Anja, advocaat met kantoor te 3000 Leuven, Vital
Decosterstraat 46/6.

Tienen, 9 november 2010.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Julie-Anne Brees.

(73618)

Vredegerecht van het kanton Wervik

Beschikking d.d. 26 oktober 2010 verklaart Dumarey, Adolphine,
geboren te Bekegem op 8 juni 1919, wonende te 8980 Zonnebeke
(Passendale), Kraaiveldstraat 8, niet in staat zelf haar goederen te
beheren.
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Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Dewitte, Peter, advocaat,
met kantoor te 8940 Wervik, Speiestraat 85.

Wervik, 27 oktober 2010.

De hoofdgriffier, (get.) Samyn, Rita.
(73619)

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zelzate, verleend op
18 oktober 2010, werd Platteau, Michaëlla, advocaat te 9060 Zelzate,
Westkade 19, aangesteld als voorlopig bewindvoerder over Froment,
Angèle, geboren te Assenede op 30 oktober 1931, en wonende te
9060 Zelzate, Tunnellaan 70, gezien deze onbekwaam werd verklaard.

Zelzate, 10 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Riessauw, Karina.
(73620)

Vredegerecht van het kanton Zomergem

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zomergem, verleend
op 9 november 2010, werd Van Den Borre, Bart, geboren te Brugge op
7 oktober 1964, ongehuwd, wonende te 9920 Lovendegem, Mimosa-
straat 21, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopige bewindvoerder met de algemene bevoegd-
heid zoals voorzien in artikel 488bis, f, §§ 1, 3 en 5 van het Burgerlijk
Wetboek, zoals gewijzigd door de wet van 3 mei 2003 (Belgisch
Staatsblad van 31 december 2003) : Van Den Borre, Raphael, wonende te
9920 Lovendegem, Mimosastraat 21.

Zomergem, 9 november 2010.

De hoofdgriffier, (get.) Henri Maes.
(73621)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zomergem, verleend
op 9 november 2010, werd Taghon, Godelive, geboren te Aalter op
22 juli 1939, weduwe van De Clercq, André, wonende te 9880 Aalter,
Charlestonstraat 5, doch verblijvende te 9880 Aalter, Lostraat 28, niet in
staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopige bewindvoerder met de algemene bevoegdheid zoals voor-
zien in artikel 488bis, f, §§ 1, 3 en 5 van het Burgerlijk Wetboek, zoals
gewijzigd door de wet van 3 mei 2003 (Belgisch Staatsblad van
31 december 2003) : De Fauw, Johan, wonende te 9880 Aalter, Stations-
straat 173/2C.

Zomergem, 10 november 2010.

De hoofdgriffier, (get.) Henri Maes.
(73622)

Justice de paix du canton d’Arlon-Messancy, siège d’Arlon

Suite à la requête déposée le 26 octobre 2010, par décision du juge de
paix du canton d’Arlon-Messancy, siège d’Arlon, le 9 novembre 2010,
Mme Molitor, Odette, née à Luxembourg le 17 juillet 1936, veuve,
domiciliée place de l’Yser 58, à 6700 Arlon, résidant actuellement à la
« Résidence des Ardennes », rue Bois Loo 379, à 6717 Attert, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Mme Langen, Christine, domiciliée
rue de l’Institut Molitor 67, à 6717 Attert.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) N. Depienne.
(73623)

Suite à la requête déposée le 22 octobre 2010, par décision rendue
par le juge de paix du canton d’Arlon-Messancy, siège d’Arlon, le
4 novembre 2010, Mme Cher, Yvonne, née à Athus le 23 mars 1936,
domiciliée rue de Sesselich 264, à 6700 Arlon, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Michel, Laurent, dont le cabinet se trouve rue du
Moulin 6, à 6740 Etalle.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) N. Depienne.
(73624)

Justice de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau, siège de Bastogne

En suite à la requête déposée le 12 octobre 2010, par ordonnance du
juge de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau, siège de Bastogne,
rendue le 4 novembre 2010, M. Gilbert Jean Marie Moncousin, né à
Tillet le 14 mars 1928, domicilié à 6680 Sainte-Ode, Tonny 13, résidant
actuellement à la maison de repos « Seniorie de Sainte-Ode »,
Le Celly 5, à 6680 Sainte-Ode, a été déclaré incapable de gérer ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Candice Erard, avocat, dont les bureaux sont établis avenue
Mathieu 37B, 2e étage, à 6600 Bastogne.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Gouvienne, José.
(73625)

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Suite à la requête déposée le 14 octobre 2010, par jugement du juge
de paix du premier canton de Bruxelles, rendue le 10 novembre 2010,
M. Frédéric Heinzelmann, né le 2 juillet 1965 à Etterbeek, domicilié à
1000 Bruxelles, petite rue des Brigitinnes 1, est hors d’état de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
M. Leclerc, Patrick, avocat, dont les bureaux sont établis à
1030 Bruxelles, avenue Ernest Cambier 39.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Yamina Belarbi.
(73626)

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du troisième canton de Bruxelles, du
14 octobre 2010, Mme Vergeynst, Nadine, née à Etterbeek le
27 mars 1944, domiciliée à 1040 Etterbeek, rue des Atrébates 128,
résidant à l’établissement institut « Pachéco », rue du Grand Hospice 7,
à 1000 Bruxelles, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Vergeynst, Chantal, domiciliée à 6533 Biercée, rue de la Brûlée 1.

Bruxelles, le 10 novembre 2010.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Brigitta Tierens.
(73627)

Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Suite à l’inscription d’office du 3 novembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du cinquième canton de Bruxelles, rendue en date du
3 novembre 2010, le nommé Verplancke, Jocelyn, né à Schaerbeek le
10 décembre 1952, résidant actuellement à 1020 Bruxelles, place
Van Gehuchten 4, domicilié à 1050 Ixelles, rue Américaine 49/1, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire, étant, Oliviers, Gilles, avocat, domicilié à 1040 Etterbeek,
avenue de la Chasse 132.

Le greffier délégué, (signé) Diane Lefaible.
(73628)
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Suite à la requête déposée le 12 octobre 2010, par ordonnance du juge
de paix du cinquième canton de Bruxelles, rendue en date du
26 octobre 2010, la nommée Taburiaux, Christine, née à Bruxelles le
26 juin 1933, résidant actuellement à 1020 Bruxelles, place
Van Gehuchten 4, domiciliée à 1000 Bruxelles, square Marguerite 1,
bte 074, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant : De Deken, Olivia, avocat, domi-
ciliée à 1780 Wemmel, avenue de Limburg Stirum 192.

Le greffier délégué, (signé) Diane Lefaible.
(73629)

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Ciney

Suite à la requête déposée le 13 octobre 2010, par ordonnance du juge
de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Ciney, rendue le
9 novembre 2010, Geuzaine, Arille Fernand Irma Joseph, né à Mont le
22 février 1939, résidant et domicilié à 5370 Havelange, rue d’Aty 1, a
été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Mme Bastin, Isabelle, domiciliée à
5370 Havelange, rue Basse Voie 2.

Le greffier, (signé) Driesen, Céline.
(73630)

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens

Suite à la requête déposée le 19 septembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens, rendue le
2 novembre 2010, Mme Vitaline Clémentine Labie, née à Elouges le
23 janvier 1931, domiciliée à 7334 Saint-Ghislain, « Le Coin du
Bonheur », rue de Boussu 151, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de M. Frans Vital Wilms, invalide, domicilié à 7350 Hensies, avenue
Paul Pastur 25.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Anne Beugnies.
(73631)

Justice de paix du canton de Forest

Par ordonnance du juge de paix du canton de Forest, en date du
28 octobre 2010, sur requête déposée le 30 septembre 2010, Mme Marie
Apolline Peters, née le 12 février 1917 à Robertville, domiciliée au home
« Val des Roses », à 1190 Forest, rue Roosendael 175, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire, étant : Fontaine, Louis, domicilié à 1342 Ottignies-Louvain-
la-Neuve, avenue Albert Ier 138.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Patrick
De Clercq.

(73632)

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Suite à la requête déposée le 13 octobre 2010, par ordonnance de
Mme le juge de paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue le
10 novembre 2010, M. Jean Marc Pietquin, né à Velaine-sur-Sambre le
9 novembre 1957, domicilié à 6200 Châtelet, rue Tienne Robau 27/0001,
résidant rue d’Auby 6, à 5060 Sambreville, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Samuel Dor, avocat à 5060 Sambreville, avenue des
Français 28.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Watelet, Paul.
(73633)

Suite à la requête déposée le 14 octobre 2010, par ordonnance de
Mme le juge de paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue le
10 novembre 2010, Mme Marcelle Fernande Joséphine Grégoire, née à
Falisolle le 7 mai 1925, domiciliée à 5060 Sambreville, rue du Travail 66,
résidant au home « Le Gai Logis », rue de l’Institut 4, à 5060 Sambre-
ville, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de M. Jean-Louis Grégoire,
employé, domicilié à 5060 Sambreville, place Albert Ier 22.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Watelet, Paul.
(73634)

Justice de paix du canton de Gembloux-Eghezée,
siège de Gembloux

Suite à la requête déposée le 25 octobre 2010, par ordonnance de
Mme le juge de paix du canton de Gembloux-Eghezée, siège de
Gembloux, rendue le 9 novembre 2010, la nommée Mme Paula
Maurice, née le 22 mars 1922 à Moxhe, domiciliée à 5030 Gembloux,
« La Chanterelle », avenue des Combattants 94, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de M. Jean-Marie Spindler, domicilié à 5030 Gembloux,
avenue Moine Olbert 22.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fabienne Rouer.
(73635)

Justice de paix du canton d’Hamoir

Suite à la requête déposée le 26 octobre 2010, par ordonnance du juge
de paix du canton d’Hamoir, rendue le 4 novembre 2010, Ernoud, Jean
Jacques Noël, né le 17 avril 1921 à Wandre, domicilié à 4020 Liège
(Wandre), rue de la Colline 14, résidant à 4171 Poulseur (Comblain-au-
Pont), rue des Ecoles 53, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a
été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Bonfond,
Edmond Hubert Florentin J. G., né le 2 novembre 1930 à Harzé,
domicilié à 4920 Aywaille, rue Aux Deux Croix 38.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Maryse Simon.
(73636)

Justice de paix du canton de Huy II-Hannut, siège de Hannut

Suite à la requête déposée le 19 octobre 2010, par ordonnance du juge
de paix du canton de Huy II-Hannut, siège de Hannut, rendue le
4 novembre 2010, M. Marcel Frederic Reynckens, né à Heusden (Limb.)
le 21 novembre 1929, domicilié à 4280 Hannut (Thisnes), rue du
Chiroux 17/000B, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Me Murielle
Paquot, avocat, domiciliée à 4280 Hannut, rue de Tirlemont 4.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rycken, Jeannine.
(73637)

Suite à la requête déposée le 28 octobre 2010, par ordonnance de
Mme Françoise Debecker, juge de paix du canton de Huy II-Hannut,
siège de Hannut, rendue le 4 novembre 2010, M. Jean-Pol Léon Fernand
Ghislain Tilman, né à Waremme le 30 mars 1962, domicilié à
4280 Hannut, rue Albert Ier 117/1, a été déclaré hors d’état de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Murielle Paquot, avocat, domiciliée à 4280 Hannut, rue de Tirle-
mont 4.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rycken, Jeannine.
(73638)
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Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 21 octobre 2010, par décision du juge de
paix du canton de Liège IV, rendue le 2 novembre 2010, Mme Baillieux,
Geneviève Maria Yvette, née à Seraing le 6 avril 1963, domiciliée à
4020 Liège, quai Orban 22/0031, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Mme l’avocat Gillet, Valérie, dont les bureaux sont sis à 4141 Spri-
mont, hameau de Hotchamps 14-16.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(73639)

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Durbuy

Suite à la requête déposée le 7 octobre 2010, par ordonnance du juge
de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de Durbuy,
rendue le 3 novembre 2010, Dubois, Roland Jozef Germain, né à Aude-
narde le 12 novembre 1948, domicilié à 6941 Durbuy (Tohogne), chemin
de Clinchamps 8, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Deville,
Céline, avocate, domiciliée à 6990 Hotton, Petite Rue de la Vallée 12.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Goffin, Anne.
(73640)

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Suite à la requête déposée le 18 octobre 2010, par ordonnance
du juge de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean, rendue le
5 novembre 2010, Mme Malbrain, Monique, née à Aarschot le
18 décembre 1934, domiciliée à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, rue de
Ganshoren 83, mais résidant à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue
Paloke 40, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant : M. Stéphane Bloch, domicilié à
9300 Aalst, Brakelstraat 67.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Rimaux.
(73641)

Justice de paix du second canton de Mons

Suite à la requête déposée le 3 septembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du second canton de Mons, rendue en chambre du conseil,
le 5 novembre 2010, M. Lebrun, Albert Fernand Ghislain Justin
(AP 48/10), né le 14 avril 1956 à Thoricourt, domicilié à 7000 Mons, rue
Saint-Paul 17, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de l’avocat Van Hout,
Florence, dont le cabinet est sis à 7000 Mons, rue de la Grande
Triperie 3.

Mons, le 10 novembre 2010.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Claude Collet.

(73642)

Suite à la requête déposée le 20 septembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du second canton de Mons, rendue en chambre du conseil,
le 5 novembre 2010, Mme Boulert, Dalila Augusta (AP 50/10), née le
7 juin 1962 à Mons, domiciliée à 7033 Mons, allée des Thuyas 8, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de l’avocat Van Kerckhoven, Luc, dont
le cabinet est sis à 7000 Mons, rue des Marcottes 30.

Mons, le 9 novembre 2010.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Claude Collet.

(73643)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 9 novembre 2010 (RG. n° 10A2582), Vanden-
driessche, Régine, née à Etterbeek le 22 mai 1947, domiciliée à
5310 Eghezée, rue des Ruisseaux 14, et résidant à 5004 Namur (Bouge),
clinique Saint-Luc 8, a été déclarée hors d’état de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire, à savoir : Me Marie-Eve
Clossen, avocat, dont le cabinet est établi à 5000 Namur, rue Lucien
Namèche 19.

Namur, le 9 novembre 2010.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rulot, Véronique.
(73644)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Namur, en date
du 9 novembre 2010, la nommée Geniesse, Cécile, née à Namur le
14 janvier 1964, domiciliée à 5020 Malonne, chaussée de
Charleroi 587B, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, étant : M. Michel Geniesse,
domicilié à 5081 Bovesse, rue de la Houlette 24.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Anne Palate.
(73645)

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Bouillon

Suite à la requête déposée le 19 octobre 2010, par jugement du juge
de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de
Bouillon, rendu le 4 novembre 2010, M. Georges Delloiter, né le
2 décembre 1932 à Haine-Saint-Pierre, domicilié à 6830 Bouillon,
résidence « Saint-Charles », rue des Champs 1, et actuellement résidant
à 7100 La Louvière, rue des Champs 182, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Manuella Comblin, avocate, dont le cabinet est sis à
6880 Bertrix, rue de la Gare 89.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Hélène Mathieu.
(73646)

Justice de paix du canton de Seraing

Suite à la requête déposée le 21 octobre 2010, par ordonnance du juge
de paix du canton de Seraing, rendue le 5 novembre 2010 :

constatons que Mme Snyders, Isabelle Françoise Christophe Marie
Hélène, de nationalité belge, née à Luxembourg (grand-duché) le
15 octobre 1970, aide hospitalière, divorcée, domiciliée à 4100 Seraing,
rue de Marnix 6, résidant à 4000 Liège, clinique Notre-Dame des Anges,
rue Emile Vandervelde 67, n’est pas apte à assurer la gestion de ses
biens;

désignons Me Olivier Deventer, avocat dont les bureaux sont établis
à 4000 Liège, rue Sainte Walburge 462, en qualité d’administrateur
provisoire, avec les pouvoirs prévus à l’article 488bis c du Code civil.
L’administrateur exercera la gestion des comptes bancaires, dossiers
titres et coffres-forts ouverts au nom de la personne protégée dans les
conditions et limites prévues aux dispositions particulières de la
présente décision;

ordonnons la publication du dispositif qui précède au Moniteur belge.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jean-Marie Fouarge.
(73647)
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Justice de paix du premier canton de Tournai

Suite à la requête déposée le 14 septembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du premier canton de Tournai, rendue le 5 novembre 2010,
M. Michel Tesse, né à Tournai le 26 novembre 1957, domicilié à
7500 Tournai, avenue Leray 12, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Corinne Poncin, avocate, dont le cabinet est établi à 7500 Tournai,
rue Barre Saint-Brice 21.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Véronique Witesprost.

(73648)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 4 novembre 2010, concernant Monchaux, Gustave, né à Callenelle le
1er mai 1924, domicilié à 7604 Callenelle (Péruwelz), rue de Tournai 47,
il y a lieu de rectifier l’erreur matérielle que renferme notre ordonnance
du lundi 17 mai 2010, en ce sens que M. Monchaux, Gustave, est né le
1er mai 1924 et non le 19 août 1925.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Eric Larsy.
(73649)

Justice de paix du canton de Verviers-1-Herve, siège de Verviers-1

Suite à la requête déposée le 4 octobre 2010, par ordonnance du juge
de paix du canton de Verviers-1-Herve, siège de Verviers-1, rendue le
2 novembre 2010, M. Renaud Joseph Martine Ghislain Willems, né à
Verviers le 23 juillet 1992, domicilié à 4821 Andrimont (Dison), rue Pire
Pierre 75, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de M. Thierry Joseph Servais
Ghislain Willems, veuf de Mme Grignard, Françoise Marie Claire Ghis-
laine, enseignant, domicilié à 4821 Andrimont (Dison), rue Pire
Pierre 75.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Heinrichs, Chantal.
(73650)

Justice de paix du canton de Waremme

Suite à la requête déposée le 11 octobre 2010, par décision du juge de
paix du canton de Waremme, rendue le 2 novembre 2010, M. Renoir,
Frédéric, né le 6 juin 1971 à Huy, domicilié à 4300 Waremme, rue Saint-
Eloi 38, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Lambert, Catherine,
avocat, à 4300 Waremme, rue du Fond d’Or 2/A02.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef faisant fonction,
(signé) Léonard, Anne.

(73651)

Suite à la requête déposée le 19 octobre 2010, par décision du juge de
paix du canton de Waremme, rendue le 2 novembre 2010, M. Gasper,
Guy, né à Arlon le 5 octobre 1954, résidant à 4300 Waremme, clinique
Notre Dame, rue de Sélys Longchamps 47, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Humblet, Dominique, avocat à 4300 Waremme, rue
E. Malvoz 32/5.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef faisant fonction,
(signé) Léonard, Anne.

(73652)

Justice de paix du canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 26 octobre 2010, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Wavre, rendue le 3 novembre 2010,
Mme Gustin, Fé, née le 20 octobre 1989 à Albay (Philippines), domici-
liée à 1450 Chastre, rue du Dessus 44, résidant à 1350 Orp-Jauche, rue
Brigadier Melard 31, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de M. Demanet,
Benoît, domicilié à 5030 Gembloux, rue des Volontaires 6A.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Lucette Jonet.
(73653)

Friedensgericht des Kantons Eupen

Durch Beschluss des Friedensrichters des Kantons Eupen vom
8 November 2010 wurde die hiernach identifizierte Person:

Name: Hennebert.

Vornamen: Beatrice.

Geburtsdatum: 7 August 1959;

jetziger Aufenthaltsort: Rottstraße 15, 4730 Raeren;

für unfähig erklärt Ihre Güter zu verwalten, und als Vermögensver-
walter wurde bezeichnet:

Name: Kittel.

Vorname: Axel.

Wohnort: 4700 Eupen, Bergstraße 1-3.

Eupen, den 8. November 2010.

Für die Richtigkeit dieses auszugs: (gez.) Roger Brandt.
(73654)

Durch Beschluss des Friedensrichters des Kantons Eupen vom
8 November 2010 wurde die hiernach identifizierte Person:

Name: Hennebert.

Vornamen: Philipp.

Geburtsdatum: 29 Dezember 1963;

jetziger Aufenthaltsort: Rottstraße 15, 4730 Raeren;

für unfähig erklärt Ihre Güter zu verwalten, und als Vermögensver-
walter wurde bezeichnet:

Name: Kittel.

Vorname: Axel.

Wohnort: 4700 Eupen, Bergstraße 1-3.

Eupen, den 8. November 2010.

Für die Richtigkeit dieses auszugs: (gez.) Roger Brandt.
(73655)
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Vredegerecht van het negende kanton Antwerpen

Bij beschikking van de plaatsvervangend vrederechter van het
negende kanton Antwerpen, verleend inzake R.V. 10B262, op
4 november 2010, werd vanaf 28 juli 2010 een einde gesteld aan het
voorlopig beheer van Mr. Delbaere, Bob, advocaat, kantoorhoudende
te 2600 Berchem, Generaal Van Merlenstraat 3, aangewezen bij ons
vonnis verleend op 3 maart 2009 (rolnummer 09A132 -
Rep. R. 427.2009) over wijlen Vlaeminckx, Maria, geboren te Borgerhout
op 4 oktober 1919, voorheen wonende RVT Vinck Heymans,
2018 Antwerpen, Arthur Goemaerelei 18 (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 17 maart 2009, blz 22561, onder nr. 63080), gezien de
beschermde persoon overleden is.

Antwerpen, 10 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Samira Chatar.
(73656)

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 9 november 2010, werd ingevolge het over-
lijden op 29 september 2010 van : Van Gorp, Henricus Mathildis, uit de
echt gescheiden, geboren te Turnhout op 30 juni 1942, wonende te
2100 Deurne, Drankenhoflaan 54, een einde gesteld aan het mandaat
van voorlopig bewindvoerder van Elbers, John, geboren te Wilrijk op
21 oktober 1949, advocaat, kantoorhoudende te 2000 Antwerpen,
Britselei 28, bus 2 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
d.d. 9 september 2009, blz. 61580, nr. 70098).

Deurne (Antwerpen), 9 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Richard
Blendeman.

(73657)

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 9 november 2010, werd in gevolge het
overlijden op 16 oktober van Bouliar, Maria, weduwe van de heer
Ludovicus Joannes Van Schil, geboren te Antwerpen op 23 april 1915,
wonende te 2100 Deurne, RVT Europasquare, Ruggeveldlaan 26, een
einde gesteld aan het mandaat van voorlopig bewindvoerder van Van
Gelder, Patricia, advocaat, kantoorhoudende te 2600 Berchem, Grote-
steenweg 638 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad d.d. 16 mei 2008,
blz. 25814, nr. 65521).

Deurne (Antwerpen), 9 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Richard
Blendeman.

(73658)

Vredegerecht van het kanton Beernem

Beschikking uitgesproken door de plaatsvervangend vrederechter
van het kanton Beveren d.d. 10 november 2010 verklaren Vermeulen,
Sara, advocaat, kantoorhoudende te 9120 Beveren, Kasteeldreef 77,
aangewezen bij vonnis verleend door de vrederechter van het kanton
Beveren, op 28 september 2007 (rolnummer 07A444 - Rep. R. 2050/
2007) tot voorlopig bewindvoerder over Vander Meiren, Madeleine
Justine Nathalie, geboren te Moeskroen op 29 april 1922, zonder beroep,
ongehuwd, wonende te 9150 Kruibeke, Kruibekestraat 58/A, (gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 5 oktober 2007, blz. 52461, en onder
nr. 70134), met ingang van 1 oktober 2010 ontslagen van de opdracht,
gezien de beschermde persoon alsdan overleden is.

Beveren, 10 november 2010.

De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Van Meulders, M.
(73659)

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Brasschaat,
verleend op 9 novembeer 2010, werd een einde gesteld aan het
voorlopig bewind van de heer Brusseleers, Joseph, geboren te
Antwerpen op 24 november 1938, gepensioneerde, wonende te
2960 Brecht, Kattenhoflaan 21, over de goederen van wijlen Brusseleers,
Georges, geboren te Hampstead (U.K.) op 18 april 1915, in leven
wonende en verblijvende in het Sint Maria Rustoord, Gasthuisstraat 11,
te 2960 Brecht, en overleden te Brecht op 11 augustus 2010.

Brasschaat, 10 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Sleeckx, Sonja.
(73660)

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Brakel

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geraardsbergen-
Brakel, zetel Brakel, verleend op 9 november 2010, werd ambtshalve
een einde gesteld aan de opdracht van Andries, Beatrice, gerechtsdeur-
waarder, wonende te 9500 Geraardsbergen, Klakvijverstraat 86, als
voorlopig bewindvoerder over Focquet, Valeria, gepensioneerde,
wonende te 9660 Brakel, Sint-Martensstraat 3 (Sint-Franciscustehuis),
en overleden op 28 oktober 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) H. Verschuren.
(73661)

Vredegerecht van het kanton Halle

Verklaart Mevr. De Puydt, An, advocaat, met kantoor te 1700 Dilbeek,
Verheydenstraat 61, aangewezen bij beschikking verleend door de
vrederechter van het vredegerecht te Halle, op 22 oktober 2010
(rolnummer 10A2077 - Rep. R. 3296) tot voorlopig bewindvoerder over
Mevr. Baukens, José, geboren op 27 mei 1937, wonende te 1700 Dilbeek,
Dr. J. Appelmanslaan 100, verblijvende Regionaal Ziekenhuis Sint-
Maria Halle, Ziekenhuislaan 100, te 1500 Halle, (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 8 november 2010, blz. 66624), met ingang van
10 november 2010, ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is op 31 oktober 2010.

Halle, 10 november 2010.

De hoofdgriffier, (get.) Verana De Ridder.
(73662)

Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Bij beschikking van de vrederechter van het vrederegecht van het
tweede kanton Hasselt, verleend op 10 november 2010, werd Polders
Marleen Maria, geboren te Lummen op 12 juni 1958, wonende te
3560 Lummen, Ruiterstraat 4, aangewezen bij beschikking verleend
door de plaatsvervangende vrederechter van het tweede kanton
Hasselt op 4 mei 2004 (rolnummer 04A260 - Rep. R. 864/2004) tot
voorlopige bewindvoerder over Polders, Greta Maria, geboren te
Lummen op 1 mei 1962, verblijvende in het tehuis voor nietwerkenden
« Den Heuvel », te 3560 Lummen, Boskestraat 4, (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 25 mei 2004, blz. 40707, en onder nr. 64536), met
ingang van de datum van overlijden ontslagen van haar opdracht,
gezien de beschermde persoon overleden is te Lummen op
23 oktober 2010.

Hasselt, 10 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Yvan Janssens.
(73663)
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Vredegerecht van het kanton Herentals

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herentals, Henri
Vangenechten, verleend op 9 november 2010, werd ambtshalve een
einde gesteld aan het voorlopig beheer over de goederen van
Vercammen, Amelia Josepha Alberta, geboren te Bouwel op
22 januari 1913, verblijvende RVT De Wijngaard, Schransstraat 55, te
2280 Grobbendonk, overleden te Grobbendonk op 31 oktober 2010, aan
wie bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton
Herentals op 19 oktober 2006 als voorlopig bewindvoerder werd
toegevoegd : Mr. S. Heylen, advocaat, kantoorhoudende te
2270 Herenthout, Langstraat 128B.

Herentals, 9 november 2010.
Voor eensluidend afschrift : de griffier, (get.) E. Burm.

(73664)

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Een beschikking van de vrederechter van het kanton Houthalen-
Helchteren, verleend op 8 november 2010, verklaart Michiels, Els,
advocate, met kantooradres te 3500 Hasselt, Leopoldplein 25 bus 1,
aangewezen bij beschikking door ons verleend op 5 februari 2007
(rolnummer 07B59-Rep.R.356/2007), tot voorlopig bewindvoerder over
Maris, Irène Léonie Louise, geboren te Genk op 7 september 1927,
gedomicilieerd te 3550 Heusden-Zolder, Ringlaan 40/0103 (gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 5 maart 2007, blz. 10858 en onder
nr. 62409), met ingang van 9 oktober 2010, ontslagen van de opdracht,
gezien de beschermde persoon overleden is.

Houthalen-Helchteren, 8 november 2010.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vrolix, Marleen.

(73665)

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Beschikking d.d. 9 november 2010, verklaren De Kerpel, André,
wonende te 9180 Moerbeke, Klein Sinaaistraat 21, aangewezen bij
beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Lokeren op
6 augustus 2010, tot voorlopig bewindvoerder over De Kerpel, Willy
Charles, geboren te Lokeren op 25 september 1950, laatst wonende te
9080 Lochristi, Beerveldse Baan 40 (gepubliceerd in het Belgisch Staats-
blad van 16 augustus 2010, blz. 53239), ontslagen van de opdracht,
gezien de beschermde persoon overleden is.

De griffier, (get.) Annick Wicke.
(73666)

Beschikking d.d. 9 november 2010, verklaren Van Der Heyden, Frans,
wonende te 9240 Zele, Bosstraat 77, aangewezen bij beschikking
verleend door de vrederechter van het kanton Lokeren op 30 april 2010,
tot voorlopig bewindvoerder over Snoeck, Germana Wivina, geboren
te Zele op 22 december 1919, laatst wonende te 9160 Lokeren, Heir-
brugstraat 10 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 7 mei 2010,
blz. 25741), ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon
overleden is.

De griffier, (get.) Annick Wicke.
(73667)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 8 november 2010, werd Geuens, Peter, advocaat, kantoor-
houdende te 2800 Mechelen, Koningin Astridlaan 143, aangewezen bij
vonnis verleend door de vrederechter van het kanton Mechelen op
24 maart 2010 (rolnr. 10A830-Rep.V.1884/2010), tot voorlopig bewind-
voerder over wijlen De Wever, Carolina Philomena, geboren te

Mechelen op 20 december 1914, laatst wonende te 2800 Mechelen,
Rommekensbergstraat 51 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
8 april 2010, blz. 20519, onder nr. 64447), met ingang van 7 oktober 2010
ontslagen van zijn opdracht, ingevolge het overlijden van de
beschermde persoon te Mechelen op 7 oktober 2010.

Mechelen, 10 november 2010.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wim Heremans.

(73668)

Vredegerecht van het kanton Neerpelt-Lommel, zetel Lommel

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Neerpelt-
Lommel, zetel Lommel, verleend op 5 november 2010, werd ambts-
halve een eind gesteld aan het voorlopig bewind over de goederen van
Beenaerts, Alphonsus, geboren te Lommel op 24 december 1921,
wettelijk gedomicilieerd Wijerken 28, te 3920 Lommel, verblijvende
Kliniekstraat 2, te 3920 Lommel, ingevolge zijn overlijden op
9 oktober 2010 te Lommel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Lisette Symons.
(73669)

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Westerlo,
verleend op 10 november 2010, werd gezegd voor recht dat de opdracht
van Geerinckx, Danny, notaris, met standplaats te 3200 Aarschot Theo
De Beckerstraat 42, aangesteld bij beschikking van ons vrederechter,
d.d. 19 juni 2007 (rolnummer 07A342 - Rep.nr. 1109/2007), tot voorlopig
bewindvoerder over de goederen van Wouters, Elsa Maria, geboren op
26 januari 1927 te Gelrode, weduwe, laatst wonend in het rust- en
verzorgingstehuis « Ter Nethe », te 2235 Hulshout, Grote Baan 256,
wordt opgeheven gezien de beschermde persoon overleden is te Huls-
hout op 4 oktober 2010.

Westerlo, 10 november 2010.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier i.o., (get.) Josephine

Brems.
(73670)

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Willebroek,
verleend op 9 november 2010, werd Roels, Yves, advocaat, kantoor-
houdende te 2880 Bornem, Sint-Amandsesteenweg 76, aangewezen bij
beschikking, verleend door de vrederechter van het kanton Willebroek,
op 24 november 2009 (rolnummer 09A1154 - Rep.R. 2532/2009, gepu-
bliceerd in het Belgisch Staatsblad van 2 december 2009, bl. 74958, onder
nummer 73684, in hoedanigheid van voorlopige bewindvoerder over
De Bruyn, Petrus, in leven wonende te 2870 Puurs, Schipstraat 33,
geboren te Bornem op 28 juli 1932, met ingang van 3 november 2010
ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is.

Willebroek, 9 november 2010.
De griffier, (get.) Borgonie, Mike.

(73671)

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Herzele

Beschikking, d.d. 8 november 2010, verklaart Vercruyssen, Tommy,
geboren te Wetteren op 18 augustus 1981, wonende te 9520 Sint-
Lievens-Houtem, Sint-Antoniusstraat 13, opnieuw in staat zelf zijn
goederen te beheren zodat het vonnis, verleend door de vrederechter
van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Herzele, op 14 mei 2008,
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ophoudt uitwerking te hebben en er met ingang van 8 november 2010
een einde komt aan de opdracht als voorlopig bewindvoerder van
Mr. De Knijf, Ilse, advocaat, gevestigd te 9520 Sint-Lievens-Houtem,
Vijverstraat 1.

Herzele, 9 november 2010.
De griffier, (get.) Nancy Geerts.

(73672)

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Beschikking, d.d. 9 november 2010, verklaart Vermeulen, Benjamin,
advocaat, gevestigd te 9300 Aalst, Leopoldlaan 32A, aangewezen bij
vonnis, verleend door de vrederechter van het kanton Zottegem-
Herzele, zetel Zottegem, op 13 januari 2010, tot voorlopig bewind-
voerder over Van den Steen, Paul, geboren te Moorsel op 12 mei 1952,
voorheen wonende te 9310 Aalst, Broekstraat 52, met ingang van
9 november 2010 ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is te Zottegem op 12 oktober 2010.

Zottegem, 9 november 2010.
De griffier, (get.) Nancy Geerts.

(73673)

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines, siège de Lessines

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Ath-Lessines, siège
de Lessines, du 8 novembre 2010, il a été mis fin au mandat de
Me Michel Pieraert, avocat, dont les bureaux sont sis à Lessines, rue de
Grammont 97, en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de
Nathalie Thunis, née à Bruxelles le 30 janvier 1980, domiciliée à
Lessines, rue du Progrès 16, cette personne ayant été déclarée apte à
gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé)
J.-M. Derobertmasure.

(73674)

Justice de paix du canton de Couvin-Philippeville, siège de Couvin

Suite à la requête déposée le 8 novembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du canton de Couvin-Philippeville, siégeant à
5660 Couvin, rendue le 10 novembre 2010, a été levée la mesure
d’administration provisoire prise par ordonnance du 6 octobre 2010, et
publiée au Moniteur belge du 19 octobre 2010, à l’égard de M. Genicq,
Fredy, né le 19 avril 1931, domicilié à 5670 Le Mesnil, rue d’Oignies 3,
résidant à 5660 Cul-des-Sarts, au home « Les Rièzes et les Sarts »,
chaussée de l’Europe 124. Cette personne étant décédée le
21 octobre 2010, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son
administrateur provisoire, à savoir : Me Delvallée, Julien, avocat,
domicilié à 5660 Mariembourg, boulevard des Combattants 2.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dominique Dussenne.
(73675)

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue
le 10 novembre 2010, a été levée la mesure d’administration provisoire
prise par ordonnance du 23 août 2010, et publiée au Moniteur belge du
31 août 2010, à l’égard de Mme Jeanne Francine Ernestine Branckaute,
née à Namur le 24 mai 1931, domiciliée à 5070 Fosses-la-Ville, rue des
Remparts 10/1. Cette personne étant décédée à Fosses-la-Ville le
30 octobre 2010, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son
administrateur provisoire, à savoir : Me Marlène Laurent, avocat,
c/o Me Boxus, à 5060 Sambreville, rue Radache 104.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Watelet, Paul.
(73676)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue
le 2 novembre 2010, a été levée la mesure d’administration provisoire
prise par ordonnance du 2 novembre 2010, à l’égard de M. Claude
Cresson, né à Herstal le 24 janvier 1937, domicilié à 6250 Aiseau-Presles,
rue d’Oignies 157/2, résidant rue des Bachères 40, à 5060 Sambreville.
Cette personne étant décédée à Sambreville le 2 novembre 2010, il a été
mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire,
à savoir : Me Marlène Laurent, avocat, c/o Me Boxus, à 5060 Sambre-
ville, rue Radache 104.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Watelet, Paul.
(73677)

Justice de paix du canton de Huy II-Hannut, siège de Hannut

Suite à la requête déposée le 8 novembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du canton de Hannut, rendue le 9 novembre 2010, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
24 juin 2008, et publiée au Moniteur belge du 4 juillet 2008, à l’égard de
Mme Mathot, Venise Marie Ghislaine, née à Burdinne le 27 mai 1948,
sans profession, domiciliée à 4530 Villers-le-Bouillet (Vaux-et-Borset),
place Grandgagnage 4/1. Cette personne étant redevenue capable de
gérer ses biens, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son
administrateur provisoire, à savoir : Mme Mathot, Christelle, domici-
liée à 4530 Villers-le-Bouillet (Vaux-et-Borset), place Grandgagnage 3.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rycken, Jeannine.
(73678)

Par ordonnance de Mme Françoise Debecker, juge de paix du canton
de Huy II-Hannut, siège de Hannut, rendue le 9 novembre 2010, il a été
mis fin au mandat de l’administrateur provisoire de Mme Allard, Maria
Séraphina, de nationalité belge, née à Sint-Margriete-Houtem le
1er juillet 1913, pensionnée, veuve, en son vivant domiciliée à
4287 Lincent (Racour), home « Saint-Joseph », rue de Landen 29, et
décédée le 30 octobre 2010, à savoir : Mme Devos, Sidonne, née le
3 mai 1949, pensionnée, domiciliée à 3300 Tienen, residentie Beatrijs 10.
Constatons que l’ordonnance rendue le 3 décembre 2009, par Mme le
juge de paix du canton de Huy II-Hannut, siège de Hannut a cessé de
produire ses effets au jour du décès.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rycken, Jeannine.
(73680)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Vredegerecht van het achtste kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 9 november 2010, werd het bestreden vonnis van
22 september 2010 van de vrederechter van het achtste kanton
Antwerpen (A.R. 10732) teniet gedaan waarbij Mr. Wim Leenaards,
advocaat, kantoorhoudende te 2610 Wilrijk (Antwerpen), Ridder-
veld 19, werd aangesteld als voorlopig bewindvoerder over Van Steen-
landt, Mathilde.

Werd toegevoegd als nieuwe voorlopige bewindvoerder over Van
Steenland, Mathilde : de heer De Group, Hugo, beheerder, wonende te
2060 Antwerpen, Congresstraat 1.

Antwerpen, 9 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Christine
Engelen.

(73681)
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Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Bij beschikking d.d. 4 november 2010 werd als volgt beslist :

Verklaart Mevr. Dezutter, Kathy, wonende te 8020 Oostkamp,
Nachtegaalstraat 4, aangewezen bij vonnis verleend door de vrede-
rechter van het vredegerecht Brugge-1, op 28 april 2008 (rolnummer
08A346-Rep.nr. 1207/2008), tot voorlopige bewindvoerder over
Bouckaert, Nicole, geboren te (Gent) Sint-Amandsberg op
10 februari 1964, wonende te 8000 Brugge, Zilverpand 15/306, doch
thans verblijvende in het Sint-Amandusinstituut, te 8730 Beernem,
Reigerlostraat 10 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
28 mei 2008), met ingang van heden ontslagen van haar opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon, de heer Slabinck, Kristof, wonende te 8200 Sint-
Andries (Brugge), Refugestraat 40.

Brugge, 10 november 2010.

De hoofdgriffier, (get.) Sabine De Visscher.
(73682)

Vredegerecht van het vijfde kanton Brussel

Bij beschikking van de vrederechter van het nieuwe vijfde kanton
Brussel, de dato 22 oktober 2010, werd er een einde gesteld aan het
mandaat van Van Malderen, Thierry, wonende te 1050 Elsene, Emile
Becolaan 94, als voorlopige bewindvoerder : Struelens, Rachel, geboren
te Meise op 3 oktober 1918, wonende te 1020 Laken, de Limalaan 20.

De beschermde persoon kreeg als nieuwe voorlopig bewindvoerder
toegevoegd : De Deken, Olivia, advocaat, wonende te de Limburg
Stirumlaan 192.

De afgevaardigd griffier, (get.) Diane Lefaible.
(73683)

Vredegerecht van het kanton Kontich

Beschikking d.d. 9 november 2010, verklaart Verlinden, Hugo,
wonende te 2980 Zoersel, Tulpenlaan 11, aangewezen bij beschikking
verleend door de vrederechter van het kanton Kontich op
26 november 2009 (rolnummer 09A1456-Rep.R.3435/2009 - publicatie
Belgisch Staatsblad 9 december 2009), tot voorlopig bewindvoerder over
Nuyts, Maria (Roza), geboren te Ham op 28 juni 1924, wonende te
2650 Edegem, RVT Immaculatie, Oude Godstraat 110, met ingang van
heden ontslagen van zijn opdracht.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon : Van Loon, Christine, advocaat te 2550 Kontich,
Antwerpsesteenweg 92.

Zegt voor recht dat Binck, Sandra, wonende te 2650 Edegem, Drie
Eikenstraat 359, aangesteld blijft als vertrouwenspersoon.

Kontich, 10 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.
(73684)

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw,
zetel Landen

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Landen, verleend op 27 oktober 2010,
werd Katty Massant, wonende te Landen, sectie Attenhoven, Frans
Goemansstraat 32, uit haar functie als voorlopig bewindvoerder van de
heer Bjorn Morren ontslaan.

In vervanging van Katty Massant voegt de vrederechter als voorlo-
pige bewindvoerder aan de heer Bjorn Morren, wonende te Landen,
sectie Attenhoven, Frans Goemansstraat 32, toe : de heer Nico Mattbijs,
advocaat, Marktplein 2, te 3400 Landen, met behoud van de opdracht
gegeven in de beschikking van dit vredegerecht van 28 maart 2007.

Landen, 10 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Jeannine
Lindekens.

(73685)

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Willebroek,
verleend op 10 november 2010, werd Langbeen, Monique, wonende te
2880 Bornem, Spuistraat 17, in haar hoedanigheid van voorlopige
bewindvoerder over Marcel Langbeen, geboren te Bornem op
10 juni 1971, wonende te 2880 Bornem, Spuistraat 17, ontslagen van
haar opdracht en werd Mr. Jeroen Pinoy, advocaat te 2800 Mechelen,
Willem Geetsstraat 9, aangeduid als nieuwe voorlopig bewindvoerder.

Willebroek, 10 november 2010.

De griffier, (get.) Borgonie, Mike.
(73686)

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Zandhoven van
9 november 2010, werd de heer Spies, Frank Louis Joannes, geboren te
Berchem op 5 november 1946, wonende te 2970 Schilde, Dwarsdreef 38,
met ingang van 9 november 2010 ontslagen van zijn opdracht als
voorlopig bewindvoerder, toegevoegd aan zijn moeder Koekoek,
Blanca Hortensia Godefrieda, van Belgische nationaliteit, geboren te
Antwerpen op 25 november 1913, weduwe, wonende te 2970 Schilde,
Dwarsdreef 38, thans verblijvende in WZC Czagani, Kapelstraat 64, te
2520 Ranst, ingevolge vonnis van 22 juli 2010, gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 4 augustus 2010, blz. 50232 onder nr. 69431, en
werd als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon toegevoegd : Mr. Mertens, Jan Lodewijk, advocaat
aan de balie te Antwerpen, met kantoor te 2900 Schoten, Alice
Nahonlei 74.

Zandhoven, 10 november 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Thielen,
Willy.

(73687)

Justice de paix du canton d’Andenne

Par ordonnance en date du 9 novembre 2010, le juge de paix du
canton d’Andenne a mis fin à la mission confiée par ordonnance du
10 mai 1999, à Me Emmanuel Gilliaux, dont les bureaux sont établis
avenue de la Libération 48, à 7900 Leuze-en-Hainaut, en qualité
d’administrateur provisoire de M. Philippe Henne, né le 23 avril 1958 à
Lessines, résidant au centre orthopédagogique « Saint-Lambert », route
d’Anton 302, à 5300 Bonneville. A dès lors été désigné en remplacement
du précédent administrateur provisoire et en la même qualité, Me Jean
Minne, avocat, dont les bureaux sont établis rue Janson 11, à
5300 Andenne.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Grégoire, Martine.
(73688)
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Justice de paix du premier canton de Charleroi

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Charleroi,
rendue le 25 octobre 2010, Mme Selvi Kaygusuz, domiciliée à
6020 Dampremy, rue Julien Schmidt 37, désignée en sa qualité d’admi-
nistrateur provisoire des biens de Mme Derya Kaygusuz, née à Maas-
mechelen le 4 novembre 1979, domiciliée à 6020 Charleroi (Dampremy),
rue Julien Schmidt 37, par ordonnance du 17 mai 2005, est déchargée
de son mandat à la date du 25 octobre 2010, et remplacée par
Me Renaud de Biourge, avocat, dont le cabinet est sis à 6000 Charleroi,
boulevard de Fontaine 17.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Fabienne Bultynck.
(73689)

Justice de paix du premier canton de Schaerbeek

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Schaerbeek,
en date du 28 octobre 2010, il a été mis fin au mandat de Derveaux,
Dominique, avocat, dont le cabinet est établi à 1050 Ixelles, avenue
Louise 50, en sa qualité d’administrateur provisoire d’Aufiero,
Anthony, né à La Louvière le 30 mai 1989, domicilié à 1030 Schaerbeek,
rue de la Luzerne 11. Un nouvel administrateur provisoire a été désigné
à cette personne protégée, à savoir : Devillez, Murielle, avocat, dont le
cabinet est établi à 7141 Morlanwelz, rue de Namur 73.

Pour copie conforme : le greffier délégué, (signé) Michaël Schippefilt.
(73690)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Bij verklaring, afgelegd op de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Antwerpen, op 6 augustus 2010, heeft Mevr. Pattyn, Antonina
Odila Francisca Marcella Maria, geboren te Wilrijk op 14 septem-
ber 1957, echtgescheiden, wonende te 2600 Antwerpen (Berchem),
Oogststraat 6, handelend in haar hoedanigheid van voogd over haar
broer, de heer Pattyn, Erik Maria Jozef Petrus, geboren te Wilrijk op
27 februari 1964, wonende te 2600 Antwerpen (Berchem), Oogststraat 6,
doch verblijvende te 9160 Lokeren, Krekelstraat 17 (vereniging zonder
winstoogmerk « Emiliani »), de nalatenschap van wijlen de heer Pattyn,
Hendrik Adolf Jozef Maria, geboren te Brugge op 17 april 1929,
weduwnaar van Mevr. Roels, Hendrika Odile, laatst wonende te
2610 Antwerpen (Wilrijk), Monikkenplein 14, en overleden te Mortsel
op 9 mei 2010, aanvaard, onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Rina Dieltiëns, Kerkstraat 23, te 2380 Ravels.

(Get.) R. Dieltjens, notaris.
(41814)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, op 6 oktober 2010, heeft Mr. Katrien Neyens, advocaat te
Torhout, woonst kiezend op het kantoor van notaris Eveline De Vlieger,
te 8480 Ichtegem, Engelstraat 127, handelend als gevolmachtigde van
de heer Callemeyn, Luc, geboren te Koekelare op 13 april 1943,
wonende te 8680 Koekelare, Hovaerestraat 72, handelend in zijn
hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over de heer Seys,
Raphael Joseph, geboren te Koekelare op 17 maart 1928, wonende te
8680 Koekelare, Meunyckenplein 2, daartoe aangesteld bij vonnis van
de vrederechter van het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne, van
17 september 2008, verklaard, onder voorrecht van boedelbeschrijving,

de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Mevr. Boucquez, Godelieve
Zulma, geboren te Koekelare op 6 juli 1944, in leven ongehuwd, laatst
wonende te 8480 Ichtegem, Torhoutbaan 17, en overleden te Torhout
op 11 april 2010.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Eveline De Vlieger, voornoemd.

Voor de verzoekers, (get.) E. De Vlieger, notaris.
(41815)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven, op 9 november 2010, heeft Mevr. Allard, Marie Jeanne,
handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe
aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het kanton Boussu,
d.d. 26 november 2009, over haar pupil, Mevr. Baillet, Rose, geboren te
La Bouverie op 11 november 1921, wonende te 7370 Dour (Elouges),
rue François André 63, doch verblijvende te 7382 Audregnies, Foyer
Notre Dame de la Paix, Petite Place 1, verklaard de nalatenschap van
Mevr. Baillet, Julia, geboren te La Bouverie op 2 september 1927, laatst
wonende te 3060 Bertem, Egenhovenstraat 22, en overleden te Bertem
op 6 februari 2010, te aanvaarden, onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen vanaf de datum van publicatie in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen aan
notaris Eugène Vangoetsenhoven, notaris te Bertem, met standplaats te
Leefdaal, Tervuursesteenweg 462.

(Get.) Eugène Vangoetsenhoven, notaris.
(41816)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven, op 28 juli 2010, onder nummer 10-634, heeft Mevr. den Dulk,
Monique, advocaat, met kantoor te 3061 Leefdaal (Bertem), Neerijse-
steenweg 6, bus 2, handelend in haar hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder over Puttemans, Ingrid Ivette Arthur, geboren te Ukkel
op 20 januari 1973, wonende te 3012 Leuven (Wilsele), Aarschotse-
steenweg 758, hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter
van het kanton Leuven 3, d.d. 20 maart 2009, verklaard de nalatenschap
van de heer Van Wolvelaer, Joseph Mariette Jan, geboren te Antwerpen
op 26 juli 1953, in leven laatst wonende te 3012 Leuven (Wilsele),
Aarschotsesteenweg 758, en overleden te Leuven op 30 juni 2010, te
aanvaarden, onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Christian Maes, notaris te 3000 Leuven, Maria
Theresiastraat 107.

Leuven, 15 november 2010.

(Get.) Christian Maes, notaris.
(41817)

Blijkens een verklaring van 8 november 2010, ter griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Leuven is namens Albert Marie Emile
Madeleine Ghislain Pirongs, geboren te Tongeren op 22 juli 1953,
wonende in 3010 Leuven (Kessel-Lo), Alfons Roelandtsstraat 21/0002,
handelend in zijn hoedanigheid van vader van Ben Pirongs, geboren te
Leuven op 26 november 1992, en wonende bij zijn vader, daartoe
gemachtigd bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton
Leuven, van 28 oktober 2010, verklaard, onder voorrecht van boedel-
beschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van Hilda Marie Jeanne
Swerts, geboren te Hasselt op 22 juli 1957, wonende in 3001 Leuven
(Heverlee), Groenstraat 93/0202, overleden in Leuven op 15 okto-
ber 2009, te aanvaarden, onder voorrecht van boedelbeschrijving.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen binnen de drie maanden vanaf deze publicatie met een ter post
aangetekend, aan het kantoor van notaris Joz Werckx, te 3010 Kessel-Lo
(Leuven), Baron August de Becker-Remyplein 61, waar woonstkeuze is
gedaan, verstuurde brief.

Leuven (Kessel-Lo), 14 november 2010.
(Get.) Joz Werckx, notaris te Kessel-Lo (Leuven).

(41818)

Par déclaration faite au greffe du tribunal de première instance de
Mons, le 4 novembre 2010 :

M. Putzolu, Berardino, né à Frameries le 3 juin 1952, domicilié à
7080 Frameries, rue Donaire 49, agissant en qualité de titulaire de
l’autorité parentale sur son fils mineur d’âge :

Nicola Putzolu, né à Frameries le 5 mars 1996, domicilié à
7080 Frameries, rue Donaire 49;

autorisé par ordonnance du juge de paix du canton de Dour-
Colfontaine, siège de Colfontaine, du 6 octobre 2010,
a déclaré en sa qualité accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession
de Mme Vienne, Annie Jeanne, née à Frameries le 2 mai 1956, domiciliée
en son vivant à Frameries, rue Donaire 49, et décédée à Mons le
18 mars 2010.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion, en l’étude des notaires Pierre & Anne Wuilquot, rue
d’Elouges 160, à 7370 Dour (Elouges).

(Signatures illisibles).
(41819)

Publication prescrite par l’article 793 nouveau du Code civil suivant
acte n° 10-2391 au greffe du tribunal de première instance de Bruxelles,
le 9 novembre 2010 :

Me Klaas Rosseel, avocat, ayant son cabinet rue de Livourne 45, à
1050 Bruxelles, agissant en qualité d’administrateur provisoire de :

M. Paternoster, Luc, né le 7 novembre 1953, domicilié à Anderlecht,
rue d’Itterbeek 22/3,
a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de feu
De Brabanter, Marie, née à Molenbeek-Saint-Jean le 29 janvier 1923, de
son vivant domiciliée à Anderlecht, rue de la Solidarité 9, et décédée le
9 septembre 2010.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion, à Me Rosseel, Klaas, rue de Livourne 45, à
1050 Bruxelles.

(Signé) K. Rosseel, avocat.
(41820)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op 10 november 2010, hebben :

Kockelbergh, Rutger Walter Renaat, geboren te Mortsel op
7 juni 1961, wonende te 2610 Wilrijk, Wilgenlaan 37;

Kockelbergh, Christoffel Ivan Maria, geboren te Wilrijk op
2 oktober 1959, wonende te 2880 Bornem, Louis De Baerdemaeker-
straat 23;

Kockelbergh, Frederik Lucas Maria, geboren te Mortsel op 5 juli 1957,
wonende te 2610 Wilrijk, Lode Brionstraat 34;

Kockelbergh, Iris Emilia Wilhelmina, geboren te Mortsel op
23 oktober 1963, wonende te 2018 Antwerpen, Harmoniestraat 14;

Kockelbergh, Eva Serena Luthgardis Marnix, geboren te Mortsel op
12 augustus 1962, wonende te 2600 Berchem, Grote Steenweg 561-L;

Kockelbergh, Laetitia Estella Aime, geboren te Leuven op 2 mei 1956,
wonende te 2550 Kontich, Drabstraat 147 GVL,

verklaard, onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Kockelbergh, Godfried Antoon Catharina
Amaat, geboren te Gent op 26 maart 1930, in leven laatst wonende te
2600 Berchem (Antwerpen), Troyentenhoflaan 30, en overleden te
Antwerpen, district Antwerpen, op 3 augustus 2009.

Er wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van notaris Bogaert,
Tom, kantoorhoudende te 2610 Wilrijk, Jules Moretuslei 342.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen binnen de drie maanden, te rekenen van deze bekend-
making in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht, gericht aan
de door de erfgenamen gekozen woonplaats.

Antwerpen, 10 november 2010.

De afgevaardigd griffier, (get.) Ch. Debecker.
(41821)

Volgens akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op 10 november 2010, heeft Ruts, Augustinus Deodata J.,
geboren te Deurne op 9 augustus 1940, wonende te 2160 Wommelgem,
Silsstraat 12, verklaart dat hij bij akte, verleden voor de griffier van
voormelde rechtbank, op 15 juli 2009, verklaard heeft te verwerpen de
nalatenschap van wijlen Ruts, Rachelle Henrica, geboren te Deurne op
4 oktober 1926, in leven laatst wonende te 2018 Antwerpen-1, Vinken-
straat 40/14, en overleden te Antwerpen op 6 juli 2009, en dat hij
ingevolge artikel 790 van het Burgerlijk Wetboek, bevoegd blijft deze
nalatenschap alsnog te aanvaarden, onder voorrecht van boedel-
beschrijving, de wettelijke verjaring nog niet zijnde ingetreden van het
recht te aanvaarden en deze nalatenschap nog niet aanvaard zijnde
door andere erfgenamen en door derden ook geen rechten verkregen
zijnde op de goederen van die nalatenschap door bijvoorbeeld hande-
lingen die wettig verricht zijn met de curator van die nalatenschap
indien deze onbeheerd zou zijn, verklaart voormelde verwerping van
nalatenschap te herroepen en uitdrukkelijk gezegde nalatenschap te
aanvaarden, onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Er wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van notaris Wim
De Smedt, kantoorhoudende te 2160 Wommelgem, Ternesselei 231.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen binnen de drie maanden, te rekenen van deze bekend-
making in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht, gericht aan
de door de erfgenaam gekozen woonplaats.

Antwerpen, 10 november 2010.

De afgevaardigd griffier, (get.) Ch. Debecker.
(41822)

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Volgens akte nr. 10-2424, verleden ter griffie van de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel, op 15 november 2010, door Mevr. De Backer,
Kelly, wonende te 1745 Opwijk, Averbeekstraat 15, bus 02, in eigen
naam, heeft verklaard de nalatenschap te aanvaarden, onder voorrecht
van boedelbeschrijving, van de heer Berghman, Roger Alfred, geboren
te Opwijk op 26 februari 1942, in leven wonende te Opwijk,
Dageraadweg 6, en overleden op 10 oktober 2010 te Opwijk.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
bericht, hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden, te
rekenen van de datum van onderhavige opneming, gericht aan
Mr. Fermon, Hilde, notaris te 1745 Opwijk, Kloosterstraat 1.

Brussel, 15 november 2010.

De griffier, (get.) Nathalie Minnen.
(41823)
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Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, op 12 november 2010, heeft verklaard :

Buyle, Wendy Julien Zulma, geboren te Waregem op 6 juni 1973 en
wonende te 8720 Dentergem (Oeselgem), Wakkensesteenweg 30,
handelend in haar hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag
over :

Van Betsbrugge, Ewout Martina Johan, geboren te Kortrijk op
13 juni 2000;

Van Betsbrugge, Erlijn Lucie Peter, geboren te Kortrijk op
3 januari 2005,

beiden bij haar inwonend,

handelend in haar gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van boedel-
beschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Van Bets-
brugge, Yves Gerrit Greta, geboren te Bellegem op 30 oktober 1969, in
leven laatst wonende te 8720 Dentergem (Oeselgem), Wakkense-
steenweg 30, en overleden te Deinze op 18 september 2010.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beschikking van 12 oktober 2010 van de vrederechter
van het kanton Waregem, waarbij zij gemachtigd werd om in naam van
haar voornoemde minderjarige kinderen, de nalatenschap van wijlen
Van Betsbrugge, Yves Gerrit Greta, te aanvaarden, onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Benedicte Strobbe, geassocieerd notaris te
8790 Waregem, Jan Bouckaertstraat 22.

Kortrijk, 12 november 2010.

De griffier, (get.) Marc Audoor.
(41824)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, op 12 november 2010, heeft verklaard :

Mr. Bert Verwee, advocaat te 8500 Kortrijk, President Kennedy-
park 26A, handelend voor en in naam van :

Vermeulen, Benjamin, advocaat te 9300 Aalst, Leopoldlaan 32A,
handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over :

Lerouge, Eric Maurice Jozef, geboren te Waregem op 7 novem-
ber 1947, en wonende te 9300 Aalst, Marktweg 20, hiertoe aangesteld
bij beschikking van 19 november 2007 van de vrederechter van het
tweede kanton Aalst,

handelend in zijn gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van boedel-
beschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Lerouge,
Maurits Jules Medard, geboren te Ooigem op 9 mei 1919, in leven laatst
wonende te 8500 Kortrijk, Meiweg 1, en overleden te Kortrijk op
28 februari 2010.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een afschrift
vertoond van de beschikking van 15 oktober 2010 van de vrederechter
van het tweede kanton Aalst, waarbij de heer Vermeulen, Benjamin,
gemachtigd werd om in naam van de voornoemde in staat van
voorlopig bewindvoering gestelde Lerouge, Eric Maurice Jozef, de
nalatenschap van wijlen Lerouge, Maurits Jules Medard, te aanvaarden,
onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Benjamin Vermeulen, advocaat te 9300 Aalst,
Leopoldlaan 32A.

Kortrijk, 15 november 2010.

De griffier, (get.) Marc Audoor.
(41825)

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, op 10 november 2010, heeft :

Marien, Marina Alfonsina Maria, geboren te Heist-op-den-Berg op
15 november 1959, wonende te 2820 Bonheiden, Kerkveldenweg 11,
handelend in hoedanigheid van bijzonder gevolmachtigde, ingevolge
volmacht haar verleend te Mechelen, op 21 oktober 2010, voor en in
naam van :

Paulina Neuza, geboren te Tuneiras do Oeste (Brazilië) op
16 mei 1965, wonende te 2800 Mechelen, Frans Halsvest 87, handelend
in hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag over haar inwo-
nend minderjarig kind :

Meskens, Tomas Paulino, geboren te Florianopolis (Brazilië) op
22 oktober 1999,

hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter van het kanton
Mechelen, d.d. 28 oktober 2010 (10B596), verklaard, onder voorrecht
van boedelbeschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
Meskens, Lucien Armand Joanna, geboren te Keerbergen op
21 juli 1923, in leven laatst wonende te 2820 Bonheiden, Dorst-
hoeveweg 36, en overleden te Bonheiden op 8 oktober 2010.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Filip Huygens.

Mechelen, 10 november 2010.

De afgevaardigd griffier, (get.) Kelly Van Lierop.
(41826)

Rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde

Heden, 16 juni 2010, voor ons, Jo Machtelinckx, griffier bij de
rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde, zijn ter griffie verschenen :

Hoebeke, Dirk, geboren te Oudenaarde op 26 januari 1957, en zijn
echtgenote, De Temmerman, Fabienne, geboren te Zottegem op
1 juli 1958, beiden wonende te 9630 Zwalm, Kouteren 76, in hun
hoedanigheid van dragers van het ouderlijk gezag en wettelijke verte-
genwoordigers hun gegeven bij beschikking van de vrederechter van
het kanton Oudenaarde-Kruishoutem, d.d. 10 juni 2010, over :

Cédric Hoebeke, geboren te Zottegem op 15 maart 1996, en

Céline Hoebeke, geboren te Zottegem op 9 juli 1999,

beiden wonende te 9630 Zwalm, Kouteren 76,

welke comparanten ons verklaren, onder voormelde hoedanigheid te
aanvaarden, onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
van wijlen Deprez, Gabriëla Maria Rachel, geboren te Elst op
22 juli 1921, laatst wonende te 9630 Zwalm, Kouteren 79, en overleden
te Zottegem op 10 februari 2010.

Ten einde deze wordt keuze van woonst gedaan op het kantoor van
notaris Marc Sobrie, met standplaats te Zwalm.

Een eensluidend verklaard afschrift van de voormelde beslissing van
de vrederechter wordt aan onderhavige akte gehecht.

Waarvan akte, opgemaakt op plaats en datum zoals voormeld en na
voorlezing ondertekend door de comparanten en ons, griffier.

(Get.) Hoebeke, D.; De Temmerman, F.; Machtelinckx, J.
Oudenaarde, 16 juni 2010.

Voor eensluidend verklaard afschrift, afgeleverd aan comparanten,
voornoemd : de griffier, (get.) Jo Machtelinckx.

(41827)
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Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Ten jare tweeduizend en tien, op twaalf november, ter griffie van de
rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk arrondissement
Tongeren, voor ons, Yvan Kielich, hoofdgriffier, is verschenen :
Mevr. Cathérine Masset, geboren te Hamont op 27 april 1966, en
wonende te 1950 Kraainem, Honnekinberg 32, welke gevolmachtigd is
door de raad van bestuur van UNICEF België, bij beslissing van
12 oktober 2010, alle vereiste documenten te ondertekenen en de nodige
handelingen te stellen voor de afhandeling van onderhavige nalaten-
schap, hiertoe gevolmachtigd door de heer Michel Lorge, directeur,
wonende te 1731 Asse, Dorpsstraat 60, die ons in het Nederlands
verklaart de nalatenschap van wijlen Weber, Fanny Marthe Eugénie,
geboren te Luxemburg op 5 april 1919, in leven wonende te Hoeselt,
Rode Kruislaan 9, overleden op 1 mei 2010 te Hoeselt, te aanvaarden,
onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuleisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
schrijven, hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden, te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad .

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan Mr. Simon
Vreven, notaris, met standplaats te 3730 Hoeselt, Dorpsstraat 54/3.

Waarvan akte, opgemaakt op verzoek van de verschijnster en door
deze, na voorlezing, ondertekend, samen met ons, hoofdgriffier.

Tongeren, 12 november 2010.

Voor eensluidend kopie : de hoofdgriffier, (get.) Y. Kielich.
(41828)

Rechtbank van eerste aanleg te Veurne

Bij akte nr. 4562 van de griffie van de rechtbank van eerste aanleg,
d.d. 12 november 2010, werd door Demey, Brenda, wonende te
8680 Koekelare, Bisschophoekstraat 78, in naam van haar minderjarige
zoon : Broeckaert, Anthony, geboren te Oostende op 30 augustus 1995,
met hetzelfde adres, in deze hoedanigheid verklaard te aanvaarden,
onder voorrecht van boedelbeschrijving, hiertoe gemachtigd bij
beschikking van de vrederechter van Diksmuide, d.d. 3 november 2010,
te nalatenschap te aanvaarden van wijlen Broeckaert, Marnix, geboren
te Diksmuide op 29 januari 1967, laatst wonende te Diksmuide,
overleden te Roeselare op 19 juni 2010.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen binnen de drie maanden, te rekenen van de datum van deze
bekendmaking, bij gewoon aangetekend schrijven, te richten aan
notaris Bertrand Desmaricaux, te 8600 Diksmuide, Onze-Lieve-Vrouw-
straat 7.

Veurne, 12 november 2010.

De griffier, (get.) C. Coolsaet.
(41829)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte n° 10-2417 passé au greffe du tribunal de première
instance de Bruxelles le 12 novembre 2010 par M. André, Bernard
Raymond M., demeurant à 1040 Etterbeek, rue Baron Lambert 113, en
qualité de :

A. en son nom personnel;

B. mandataire en vertu de deux procurations sous seing privé
ci-annexées datées du 12 novembre 2010 et données par :

1. M. André, Marc Gaston P., demeurant à 1160 Auderghem, avenue
Hugo Van Der Goes 15;

2. M. André, Nicolas Paul M., demeurant à 1300 Wavre, venelle du
Bois de Villers 22,

a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
Mme Gabriel, Madeleine Marie Thérèse, née à Ath le 31 décembre 1908,
de son vivant domiciliée à Uccle, rue Marianne 36, et décédée le
31 janvier 2010 à Uccle.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion à Me Dubaere, Guy, notaire, 1090 Jette, chaussée de
Jette 514A.

Bruxelles, 12 novembre 2010.
Le greffier, (signé) Nathalie Minnen.

(41830)

Suivant acte n° 10-2414 passé au greffe du tribunal de première
instance de Bruxelles le 12 novembre 2010 par Mme Bisschop, Gene-
viève, demeurant à 7800 Ath, clos du Masich 5, en qualité de manda-
taire en vertu d’une procuration sous seing privé ci-annexée datée du
4 novembre 2010 et donnée par Mme Roose, Laure Katia, demeurant à
73420 Viviers-du-Lac, Les Hauts du Lac 151 (France), a déclaré accepter
sous bénéfice d’inventaire, la succession de M. Roose, Julien Henri
Jacques, né à Tournai le 19 mai 1949, de son vivant domicilié à
Bruxelles, avenue de l’Héliport 32, et décédé le 18 août 2010 à Forest.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion à Me Thys, Michel, notaire à 1000 Bruxelles, boule-
vard de la Cambre 74.

Bruxelles, le 12 novembre 2010.

Le greffier délégué, (signé) Muriel Soudant.
(41831)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de Charleroi en date du 10 novembre 2010, aujourd’hui le
10 novembre 2010, comparaît au greffe civil du tribunal de première
instance séant à Charleroi, province de Hainaut et par-devant Nous,
Patricia Patat, greffier délégué :

Mme Etienne, Germaine Georgette, née à Châtelineau le 29 août 1949,
domiciliée à 6020 Dampremy, rue Hector Denis 107, agissant en sa
qualité d’administrateur provisoire de Eloi, Renée, née à Farciennes le
2 septembre 1929, domiciliée au home « L’Etrier d’Argent », à
5140 Sombreffe, rue Ardenelle 35, désignée à cette fonction par ordon-
nance du juge de paix du canton de Gembloux-Eghezée, siège de
Gembloux, en date du 17 août 2010, à ce dûment autorisée par
ordonnance de paix du canton de Gembloux-Eghezée, siège de
Gembloux, en date du 12 octobre 2010, laquelle comparante, agissant
comme dit ci-dessus déclare, en langue française, accepter mais sous
bénéfice d’inventaire seulement la succession de Etienne, André
Raymond Maximilien, né à Châtelineau le 14 décembre 1928, de son
vivant domicilié à Wanfercée-Baulet, rue Franklin Roosevelt 90, et
décédé le 20 juillet 2010 à Gilly.

Dont acte dressé à la demande formelle de la comparante qu’après
lecture faite Nous avons signé avec elle.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Philippe Ravet, notaire à
5190 Jemeppe-sur-Sambre, rue d’Eghezée 163.

Charleroi, le 10 novembre 2010.

Pour le greffier chef de service, (signé) Tamara Kania.
(41832)
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Tribunal de première instance de Marche-en-Famenne

L’an 2010, le 15 novembre, au greffe du tribunal de première instance
de Marche-en-Famenne, a comparu Me Guimin, Sylvie, avocat à
6900 Waha (Marche-en-Famenne), rue du Petit Bois 31, laquelle agissant
en sa qualité d’administrateur provisoire de Henrot, Roger, né à Schaer-
beek le 29 août 1953, domicilié à 6990 Hotton, rue des Ecoles 21/2.

Me Guimin agit conformément à une ordonnance rendue le
23 septembre 2010 par le juge de paix du canton de Marche-en-
Famenne-Durbuy, siège de Marche-en-Famenne, dont une copie restera
annexée au présent.

Laquellle comparante a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la
succession de Rossius, Ginette Betsy Henriette Guillemine, née à Liège
le 20 mai 1944, de son vivant domiciliée à Hotton, rue des Ecoles 21,
bte 2, et décédée le 11 mai 2010 à Marche-en-Famenne.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Honhon, notaire de résidence à 4000 Liège, avenue Fontaine-
bleau 2.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) L. Charlier.
(41833)

Tribunal de première instance de Mons

L’an 2010, le 9 novembre, au greffe et devant nous, Armelle Delmotte,
greffier délégué au tribunal de première instance séant à Mons,
province de Hainaut, a comparu :

Me Alsteens, Yannick, avocat à Mons, rue des Marcottes 30, porteur
d’une procuration spéciale sous seing privé à lui donnée à Mons, le
29 octobre 2010 par :

Me Van Kerckhoven, Luc, avocat, dont le cabinet est sis à 7000 Mons,
rue des Marcottes 30, agissant en qualité d’administrateur provisoire
de :

M. Attina, Joseph, né à Baudour le 17 mai 1958, domicilié à
7000 Mons, boulevard Sainctelette 126, 1er étage.

Me Van Kerckhoven, Luc, ès dites qualités, désigné à cette fonction
par ordonnance de M. le juge de paix du premier canton de Mons en
date du 22 octobre 2004 et dûment habilité aux fins des présentes par
ordonnance de Mme le juge de paix suppléant du même canton en date
du 27 juillet 2010, que nous annexons, ce jour, au présent acte en copie
conforme.

Procuration non légalisée que nous annexons, ce jour, au présent acte.

Le comparant, ès dites qualités, agissant comme dit ci-dessus, nous a
déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de Rivière,
Jeanne, née à Ghlin le 18 février 1920, en son vivant domiciliée à
Boussu, rue Marcel Wantiez 25, et décédée à Boussu le 21 octobre 2009.

Desquelles déclarations nous avons dressé le présent acte que le
comparant a signé avec nous après lecture.

Il a été fait usage uniquement de la langue française.

Le greffier délégué, (signé) A. Delmotte.
(41834)

Tribunal de première instance de Neufchâteau

L’an deux mille dix, le quinze novembre, au greffe du tribunal de
première instance de Neufchâteau, devant nous, M. Thill, greffier, a
comparu : Me Lecocq, Natacha, avocat au barreau de Neufchâteau,
agissant en sa qualité d’administratrice provisoire des biens de Fran-
çois, Rita, née à Bras le 7 avril 1933, pensionnée, domiciliée à 6800 Libra-
mont-Chevigny (Bras-Bas), chemin du Golo 6, résidant à la maison de

repos « Séniorie de Sainte-Ode », Le Celly 5, 6680 Sainte-Ode, dûment
autorisée par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Bastogne-
Neufchâteau, siège de Bastogne, en date du 4 novembre 2010, laquelle
comparante a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession
de Thiry, Roger Albert Honoré, né à Bras le 5 octobre 1920, de son
vivant domicilié à Bras, chemin du Golo 6, et décédé le 24 août 2010 à
Bras.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

(Signatures illisibles.)
(41835)

Tribunal de première instance de Tournai

Par acte n° 10-583, dressé au greffe du tribunal de première instance
de Tournai, province de Hainaut, le 10 novembre 2010, Gueret, Cathe-
rine Lucienne C., née à Belœil le 12 novembre 1972, domiciliée à
7904 Leuze-en-Hainaut, chemin de l’Oiseau bleu 5, laquelle comparante
a déclaré vouloir accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Gueret, José Octave Victor, né le 24 août 1947 à Ath, en son vivant
domicilié à Bouvignies, place de Bouvignies 3, décédé à Ath (Bouvi-
gnies) le 11 septembre 2010.

Les créancieres et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

L’élection de domicile est faite chez Me Sylvie Decroyer, notaire, de
résidence à Frasnes-lez-Anvaing, rue Léon Desmottes 14.

Tournai, le 10 novembre 2010.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cl. Verschelden.
(41836)

Par acte n° 10-582, dressé au greffe du tribunal de première instance
de Tournai, province de Hainaut, le 10 novembre 2010 :

Me Mathieu Lavens, avocat à 7700 Mouscron, drève G. Fache 3,
agissant en qualité de mandataire de :

Depus, Véronique, née à Mouscron le 14 août 1971, domiciliée à
Mouscron (Dottignies), rue du Vivier 7, agissant en qualité de mère de
ses enfants mineurs :

Vermeir, Anthony, né à Mouscron le 26 avril 1995;

Vermeir, Manon, née à Mouscron le 26 novembre 1997,

domiciliés avec leur mère, autorisée par ordonnance prononcée le
29 septembre 2010 par M. le juge de paix du canton de Mouscron-
Comines-Warneton, siège de Mouscron, en vertu d’une procuration qui
restera annexée à l’acte, lequel comparant, agissant comme dit
ci-dessus, a déclaré vouloir accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Vermeir, Frank Pierre, né le 20 juillet 1968 à Mouscron,
en son vivant domicilié à Estaimpuis (Evregnies), rue de Roubaix 20,
décédé à Estaimpuis le 26 juin 2010.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

L’élection de domicile est faite chez Me Benoit Cloet, notaire, de
résidence à Herseaux, rue des Croisiers 19.

Tournai, le 10 novembre 2010.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cl. Verschelden.
(41837)
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Gerichts Erster Instanz Eupen

Im Jahre zweitausendzehn, am 15. November, auf der Kanzlei des
Gerichts Erster Instanz Eupen, vor Walter Lehnen, Chefgreffier, ist
erschienen:

Frau Esther Cremer, Notariatsangesteltte, dienstansässig in
4700 Eupen, Vervierser Straße 10, handelnd aufgrund privatschrift-
licher Vollmachten, welche in Eupen, Burg-Reuland und Hergenrath,
am 2. November 2010 erteilt wurden und hier beigefügt sind im Namen
von:

Herrn Philippe Hermann Joseph Heinen, geboren in 4700 Eupen am
15. November 1967, wohnhaft in 4700 Eupen, Werthplatz 48;

Herrn Marc Edouard Heinen, geboren in 4700 Eupen am 22. Juli 1965,
wohnhaft in 4790 Burg-Reuland, Bahnhof 6;

Frau Caroline Heinen, geboren in 4700 Eupen am 5. Juni 1984,
wohnhaft in 4728 Hergenrath, Schievenhövel 24, 2 Et.;

Herrn Frédéric Heinen, geboren in 4700 Eupen am 9. Dezember 1980,
wohnhaft in 4728 Hergenrath, Schievenhövel 24, 2 Et.

Die Erschienen erklärt, in deutscher Sprache, den Nachlass des in
4700 Eupen am 9. juni 2010 verstorbenen Herrn Marcus Erich Heinen,
geboren in Elsenborn am 31. Januar 1942, zu Lebzeiten wohnhaft in
4721 Neu-Moresnet, Waldweg 23, unter Vorbehalt eines Inventars
anzunehmen.

Worüber Urkunde, welche die Erschienene mit dem Greffier nach
Vorlesung unterzeichniet hat.

(Gez.) E. Cremer; W. Lehnen.

Für gleichlautende Abschrift: der Greffier, (gez.) Walter Lehnen, Chef-
greffier.

Die Glâubiger und Erben werden aufgevordert ihre Rechte innerhalb
einer Frist von drei Monaten ab vorliegender Veröffentlichung per
Einschreiben an Notar Jacques Rijckaert, mit Amtsstube in 4700 Eupen,
Vervierser Straße 10, geltend zu machen.

Der Greffier, (gez.) Walter Lehnen, Chefgreffier.
(41838)

Gerechtelijke reorganisatie − Réorganisation judiciaire

Par jugement du 20 octobre 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré ouverte la procédure en réorganisation judiciaire de
la SPRL Café Mobile, dont le siège social est sis à 1180 Bruxelles,
chaussée de Waterloo 1384D, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0472.430.580.

Le tribunal a ordonné le transfert sous autorité de justice de tout ou
partie de l’entreprise ou de ses activités et a désigné à cette fin, comme
mandataire de justice, Me Sophie Huart, dont le cabinet est sis à
1180 Bruxelles, avenue Molière 256, avec pour mission d’organiser et
de réaliser le transfert au nom et pour le compte de la débitrice
(article 59 LCE).

Le sursis prend cours le 20 octobre 2010, et se termine le
28 janvier 2011.

(Signé) Sophie Huart, qq mandataire de justice.
(41839)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, vijfde kamer,
d.d. 10 november 2010, werd de procedure gerechtelijke reorganisatie
van NV White House, met vennootschapszetel, te 9070 Destelbergen,
Solariumdreef 7E, met ondernemingsnummer 0449.959.937, open
verklaard en de duur van de opschorting bepaald op twee maanden
vanaf 10 november 2010 om te verstrijken op 10 januari 2011.

Bevestigt de aanstelling van de heer Wim De Koker, plaatsvervan-
gend rechter in handelszaken, in zijn hoedanigheid van gedelegeerd
rechter.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) R. Van de
Wynkele.

(41840)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, vijfde kamer,
d.d. 10 november 2010, werd de procedure gerechtelijke reorganisatie
van Zultse Wolspinnerij NV, met maatschappelijke zetel, te 9870 Zulte,
Statiestraat 39, met ondernemingsnummer 0428.042.093, open
verklaard en de duur van de opschorting bepaald op drie maanden
vanaf 10 november 2010 om te verstrijken op 10 februari 2011.

Bevestigt de aanstelling van de heer Peter Van Der Wulst, rechter in
handelszaken, in zijn hoedanigheid van gedelegeerd rechter.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) R. Van de
Wynkele.

(41841)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis uitgesproken in raadkamer van de rechtbank van koop-
handel te Leuven, op 4 november 2010, werd voor wat betreft WCO
BVBA De Keiberg, met zetel, te 3300 Tienen (Vissenaken), Dessalhae-
genstraat 15, KBO nr. 0438.981.517, de verlening van de procedure tot
gerechtelijke reorganisatie, de duur verlengt van de in art. 38 WCO
bedoelde opschorting met zes maanden om te eindigen op 4 mei 2011.

Als gedelegeerd rechter werd de heer A. Laevers, rechter in handels-
zaken in de rechtbank van koophandel te Leuven, p.a. griffie rechtbank
van koophandel, gerechtsgebouw, Vaartstraat 5, te 3000 Leuven, aange-
steld.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(41842)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De tweede kamer van de rechtbank van koophandel te Tongeren,
heeft op 10 november 2010, een vonnis uitgesproken in de zaak
ingeschreven onder A.R. B/10/00214 i.z. de gerechtelijke reorganisatie
op naam van Spaculture NV, met maatschappelijke zetel, te 3600 Genk,
Troisdorflaan 8, RPR (Tongeren) : 0873.156.980.

Het vonnis kent een bijkomende voorlopige opschorting van beta-
ling tot voor een observatie-periode van vier maanden, eindigend op
26 februari 2011, met het oog op een collectief akkoord en dit onder
naleving van bepaalde voorwaarden. Het beveelt dat de schuldenaar
de verbeterde lijst van schuldeisers voorzien in art. 46, § 6 WCO en het
plan bedoeld in art. 47, § 1 WCO moet neerleggen ter griffie uiterlijk op
2 februari 2011.

Het bepaalt verder dat zal gestemd worden over het reorganisatie-
plan op 24 februari 2011, om 10 u. 30 m. (tweede kamer, zittingzaal C,
gelijkvloers, van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22).

Het beveelt tenslotte dat de schuldenaar binnen de veertien dagen
na uitspraak van huidig vonnis de schuldeisers individueel in kennis
moet stellen van de gegevens vermeld in art. 26, § 1 WCO en dat hij
daarvan de gedelegeerd rechter moet op de hoogte houden.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Peggy Dumoulin.
(41843)

De tweede kamer van de rechtbank van koophandel te Tongeren,
heeft op 10 november 2010, een vonnis uitgesproken in de zaak
ingeschreven onder A.R. B/10/00215 i.z. de gerechtelijke reorganisatie
op naam van Swimworx BVBA, met maatschappelijke zetel, te
3600 Genk, Troisdorflaan 8, RPR (Tongeren) : 0886.165.967.
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Het vonnis kent een bijkomende voorlopige opschorting van beta-
ling tot voor een observatie-periode van vier maanden, eindigend op
26 februari 2011, met het oog op een collectief akkoord en dit onder
naleving van bepaalde voorwaarden. Het beveelt dat de schuldenaar
de verbeterde lijst van schuldeisers voorzien in art. 46, § 6 WCO en het
plan bedoeld in art. 47, § 1 WCO moet neerleggen ter griffie uiterlijk op
2 februari 2011.

Het bepaalt verder dat zal gestemd worden over het reorganisatie-
plan op 24 februari 2011, om 10 u. 30 m. (tweede kamer, zittingzaal C,
gelijkvloers, van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22).

Het beveelt tenslotte dat de schuldenaar binnen de veertien dagen
na uitspraak van huidig vonnis de schuldeisers individueel in kennis
moet stellen van de gegevens vermeld in art. 26, § 1 WCO en dat hij
daarvan de gedelegeerd rechter moet op de hoogte houden.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Peggy Dumoulin.
(41844)

De vijfde kamer van de rechtbank van koophandel te Tongeren, heeft
op 9 november 2010, een vonnis uitgesproken in de zaak ingeschreven
onder A.R. B/10/00206 i.z. de gerechtelijke reorganisatie op naam van
E.K.V. Industrie BVBA, met maatschappelijke zetel, te 3600 Genk,
Gieterijstraat 151, bus 4, RPR (Tongeren) : 0863.431.147.

Het vonnis verlengt de voorlopige opschorting van betaling van één
maand, eindigend op 27 november 2010, met het oog op een minnelijk
akkoord alsook om een reorganisatieplan op te stellen, ondermeer door
de arbeidskost te saneren en bepaalde (financiële) schikkingen te treffen
met één of meer financiële instellingen en/of op privé-vlak door de
zaakvoerder en/of zijn familie.

Het beveelt dat de schuldenaar binnen de veertien dagen na
uitspraak van dit vonnis de schuldeisers individueel in kennis te stellen
van de gegevens vermeld in art. 26, § 1 WCO en de gedelegeerd rechter
daarvan op de hoogte te houden.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Helga Valkenborg.
(41845)

Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis van 10 november 2010, van de rechtbank van koophandel
te Veurne, werd de procedure van gerechtelijke reorganisatie door een
overdracht onder gezag toegekend aan de NV Wallecan-Pype, met
zetel, te 8691 Stavele, Krombekestraat 85A, ingeschreven in de
Kruispuntbank van ondernemingen onder nummer 0436.578.093, met
als handelsactiviteiten : het uitbaten van self-wassalons, verlengd eindi-
gend op 15 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) N. Boudenoodt.
(41846)

Tribunal de commerce de Huy

Par jugement du 10 novembre 2010, le tribunal de commerce de Huy
a déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom
de la SPRL Comino, dont le siège social est établi à 4590 Ouffet, Grand-
Route 58, exerçant sous la dénomination « Le Café des Sports », à la
même adresse, inscrite à la B.C.E. sous le n° 437.768.819.

Un sursis prenant cours le 10 novembre 2010 et venant à échéance le
10 janvier 2011 a été accordé à l’entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation de l’entreprise
aura lieu à l’audience du jeudi 6 janvier 2011, à 9 h 30 m.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mottet, G.
(41848)

Par jugement du 10 novembre 2010, le tribunal de commerce de Huy
a déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom
de la SA Architecture et Création - Lease Construct, en abrégé « A & C
Lease Construct », ayant son siège social et son établissement sis à
4550 Nandrin, Bois de la Croix Claire 137, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 465.349.580, pour l’activité d’études, engineering, parachèvement,
promotion immobilière, leasing immobilier.

Un sursis prenant cours le 10 novembre 2010 et venant à échéance le
10 mai 2011 a été accordé à l’entreprise.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mottet, G.
(41849)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 9 novembre 2010, le tribunal de commerce de Liège
a :

déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire et en a
octroyé le bénéfice à M. Christofer Frisée, domicilié à 4920 Aywaille,
rue aux Petites Croix 31, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le numéro 0881.153.047;

fixé la durée du sursis à six mois prenant cours le 9 novembre 2010.

Juge délégué : M. Eric Reuter.
Pour extrait conforme : le greffier chef, (signé) M. Godin.

(41850)

Par jugement du 9 novembre 2010, le tribunal de commerce de
Liège a :

déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire et en a
octroyé le bénéfice à M. Jean-Yves Godefroid, inscrit à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0604.815.091;

fixé la durée du sursis à six mois prenant cours le 9 novembre 2010
pour se terminer le 9 mai 2011;

fixé au 26 avril 2011, à 9 h 30 m, à l’audience de la troisième chambre
du tribunal de commerce, le vote et les débats sur le plan de réorgai-
sation.

Juge délégué : M. André Salmon.
Pour extrait conforme : le greffier chef, (signé) M. Godin.

(41851)

Par jugement du 9 novembre 2010, le tribunal de commerce de
Liège a :

déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire et en a
octroyé le bénéfice à la SPRL Suprême, dont le siège social est établi à
4020 Liège, avenue de Jupille 4, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0479.061.620;

fixé la durée du sursis à six mois prenant cours le 9 novembre 2010
pour se terminer le 9 mai 2011;

fixé au 26 avril 2011, à 9 h 30 m, à l’audience de la troisième chambre
du tribunal de commerce, le vote et les débats sur le plan de réorgani-
sation.

Juge délégué : M. Benoît Burnotte.
Pour extrait conforme : le greffier chef, (signé) M. Godin.

(41852)

Par jugement du 9 novembre 2010, le tribunal de commerce de
Liège a :

déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire et en a
octroyé le bénéfice à la SPRL DWVR, dont le siège social est situé à
4000 Liège, rue des Guillemins 17, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0807.347.034;

fixé la durée du sursis à six mois prenant cours le 9 novembre 2010
pour se terminer le 9 mai 2011;
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fixé au 26 avril 2011, à 9 h 30 m, à l’audience de la troisième chambre
du tribunal de commerce, le vote et les débats sur le plan de réorgani-
sation.

Juge délégué : M. Olivier Eschweiler.
Pour extrait conforme : le greffier chef, (signé) M. Godin.

(41853)

Par jugement du 9 novembre 2010, le tribunal de commerce de
Liège a :

déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire et en a
octroyé le bénéfice à la SPRL Godefroid Jean Yves, dont le siège social
est établi avenue Rogier 3, à 4000 Liège, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0882.173.230;

fixe la durée du sursis à six mois prenant cours le 9 novembre 2010
pour se terminer le 9 mai 2011;

fixé au 26 avril 2011, à 10 heures, à l’audience de la troisième chambre
du tribunal de commerce, le vote et les débats sur le plan de réorgani-
sation.

Juge délégué : M. André Salmon.
Pour extrait conforme : le greffier chef, (signé) M. Godin.

(41854)

Faillissement − Faillite

Par jugement du tribunal de commerce de Liège, du
2 novembre 2010, il a été procédé à la clôture, par liquidation, de la
faillite de la SPRL Mega Marque, ayant son siège social à 4000 Liège,
rue Ernest Solvay 7, inscrite à la B.C.E. sous le numéro 0418.025.953.

Le liquidateur est Me Alain Bodeus.
(Signé) Alain Bodeus, avocat.

(41855)

Par jugement du 2 novembre 2010, le tribunal de commerce de Liège
a clos la faillite prononcée en date du 20 décembre 1996, à charge de la
SPRL Ateliers J. Santkin & fils, en liquidation, ayant eu son siège social
à 4101 Jemeppe, rue Masson 30, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0425.202.666.

Type de clôture : par liquidation.

Failli : inexcusable.

Le curateur désigné à cette faillite était : Me Sophie Bertrand.
(Signé) Sophie Bertrand, avocat.

(41856)

Par jugement du 2 novembre 2010, le tribunal de commerce de Liège
a déclaré close, par liquidation d’actif, la faillite prononcée en date du
28 avril 2008, à charge de la SPRL Technosonic, ayant son siège social à
4000 Liège 1, rue François Lefebvre 150, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0860.859.657, a déclaré la société faillie
inexcusable et a déchargé de sa fonction de curateur Me Philippe
Jehasse, avocat à 4000 Liège, rue des Augustins 32.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés est réputé liquida-
teur, M’Barek El Anabi, rue François Lefèbvre 150, à 4000 Liège, organe
dirigeant de la société faillie.

(Signé) Ph. Jehasse, avocat.
(41857)

Par jugement du 2 novembre 2010, le tribunal de commerce de Liège
a déclaré close, par liquidation d’actif, la faillite prononcée en date du
2 novembre 2004, à charge de la SPRL Vidéo Contact Informatique,
ayant son siège social à 4630 Soumagne, rue de l’Egalité 68, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0451.050.493, a
déclaré la société faillie inexcusable et a déchargé de sa fonction de
curateur Me Pierre Henfling, avocat à 4000 Liège, rue des Augustins 32.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés est réputé liquida-
teur, Jean Michel Flawinne, rue des Tilleuls 13, à 4920 Aywaille, organe
dirigeant de la société.

(Signé) P. Henfling, avocat.
(41858)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
10 november 2010, werd Kudzieva, Roza, koude bakkerij, Dr. Van
Raemdonckstraat 43, 9100 Sint-Niklaas, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer 0808.087.402.

Rechter-commissaris : Marc Tackaert.

Curator : Mr. Johan Bogaert, Schoolstraat 15, 9200 Dendermonde.

Datum staking van betaling : 31 oktober 2010, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 17 december 2010.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(41859)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
10 november 2010, werd Zwartjes BVBA, groothandel in rookwaren-
artikelen, Molenstraat 91, 9250 Waasmunster, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer 0426.269.963.

Rechter-commissaris : Marc Tackaert.

Curator : Mr. Johan Bogaert, Schoolstraat 15, 9200 Dendermonde.

Datum staking van betaling : 9 november 2010, onder voorbehoud
van art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 17 december 2010.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(41860)
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Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 10 november 2010, de faillietverklaring op dagvaarding
uitgesproken van RF België BVBA, Crommertenstraat 7, te
3940 Hechtel.

Ondernemingsnummer 0429.180.359.

Handelswerkzaamheid : ramen en deuren.

Dossiernummer 7002.

Rechter commissaris : de heer H. Bours.

Curator : Mr. Engelen, Victor, Herebaan-Oost 3, bus 1, te
3530 Houthalen.

Tijdstip ophouden van betaling : 10 november 2010.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10 voor 10 december 2010.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 23 december 2010 om 14 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) C. De Bruyn.
(41861)

Verbeterende berichten

Rechtbank van koophandel te Tongeren

In het Belgisch Staatsblad van 1 juli 2010, tweede uitgave, bl. 43964,
akte nr. 27444, betreffende faillissement C-Food NV, moet gelezen
worden : « Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren
van 24 juni 2010 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
11 augustus 2008... ».

(41862)

In het Belgisch Staatsblad van 1 juli 2010, tweede uitgave, bl. 43964,
akte nr. 27445, betreffende faillissement Voorwalt, Ferdy, moet gelezen
worden : « Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren
van 24 juni 2010 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
22 februari 2010... ».

(41863)

In het Belgisch Staatsblad van 1 juli 2010, tweede uitgave, bl. 43964,
akte nr. 27446, betreffende faillissement Cartridge United Belgium
BVBA, moet gelezen worden : « Bij vonnis van de rechtbank van
koophandel te Tongeren van 24 juni 2010 werd het faillissement,
uitgesproken in datum van 14 december 2009... ».

(41864)

In het Belgisch Staatsblad van 1 juli 2010, tweede uitgave, bl. 43964,
akte nr. 27447, betreffende faillissement Tilkin Fruit NV, moet gelezen
worden : « Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren
van 24 juni 2010 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
18 juni 1998... ».

(41865)

In het Belgisch Staatsblad van 1 juli 2010, tweede uitgave, bl. 43964,
akte nr. 27448, betreffende faillissement Achten F.V., Achten Joseph &
Achten Patrick, moet gelezen worden : « Bij vonnis van de rechtbank
van koophandel te Tongeren van 24 juni 2010 werd het faillissement,
uitgesproken in datum van 17 februari 1997... ».

(41866)

In het Belgisch Staatsblad van 1 juli 2010, tweede uitgave, bl. 43964,
akte nr. 27449, betreffende faillissement Limbutop BVBA, moet gelezen
worden : « Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren
van 24 juni 2010 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
8 september 2008... ».

(41867)

Tribunal de commerce d’Arlon

Par jugement du 4 novembre 2010, le tribunal de commerce d’Arlon
a déclaré en faillite, sur aveu, M. Lang, Benoît Roger, né le
19 décembre 1983 à Mettet, domicilié à L-8252 Mamer, place de
l’Indépendance 3, inscrit au registre de la B.C.E. sous le n° 0818.958.429,
pour l’activité commerciale de cafés et bars sous l’enseigne : « Black
Pearl », sis à 6791 Aubange, rue de Rodange 83.

Le curateur est Me Pierre Lepage, avocat à 6769 Meix-devant-Virton,
rue de Virton 104.

Les créances doivent être déclarées au greffe de ce tribunal, palais de
justice, bâtiment A, place Schalbert à 6700 Arlon, avant le
4 décembre 2010.

Dit que le premier procès-verbal de vérification des créances sera
déposé au greffe du tribunal de ce siège par le curateur le
30 décembre 2010.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Carole Cremer.
(41868)

Par jugement du 4 novembre 2010, le tribunal de commerce d’Arlon
a prononcé la clôture, par insuffisance d’actif, de la faillite de la SA Jean-
Noël Wagner, dont le siège social est établi à 6762 Saint-Mard, rue de la
Villette 9B, inscrite au registre de la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0444.591.085.

Est considéré comme liquidateur M. Jean-Noël Wagner, domicilié à
6761 Chenois, rue de la Vire 78.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Cremer.
(41869)

Par jugement du 4 novembre 2010, le tribunal de commerce d’Arlon
a prononcé la clôture, par insuffisance d’actif, de la faillite de la SPRL Le
Club-Virton, dont le siège social est établi à 6823 Villers-devant-Orval,
sentier d’Orval 4, inscrite au registre de la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0480.104.270.

En application de l’article 185 du Code des sociétés, est considérée
comme liquidateur Mme Chantal Lovinfosse, domiciliée à 6823 Villers-
devant-Orval, sentier d’Orval 4.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Cremer.
(41870)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 9 novembre 2010, la première chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a mis fin à la procédure en réorganisation
judiciaire et a déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL AS Entreprises,
dont le siège social est sis à 6010 Couillet, rue Jean Jaurès 11, exerçant
l’activité de restaurateur, sous la dénomination « Le Don Luigi »,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0898.089.594.
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Désigne en qualité de curateur : Me Alain Fiasse, avocat au barreau
de Charleroi, dont les bureaux sont sis à 6000 Charleroi, rue Tume-
laire 23/14.

Désigne en qualité de juge-commissaire : M. Michel Mercier.

Fixe la date provisoire de cessation des paiements au
3 novembre 2010.

Ordonne aux créanciers de faire, au greffe de ce tribunal, la déclara-
tion de leurs créances au plus tard le 8 décembre 2010.

Fixe au 6 janvier 2011 la date ultime de dépôt du premier procès-
verbal de vérification des créances au greffe du tribunal de commerce
de céans.

Ordonne d’office la gratuité de la procédure conformément à
l’article 666 du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.L. Devillers.
(41847)

Par jugement du 2 novembre 2010 de la première chambre du
tribunal de commerce de Charleroi a déclaré, sur citation, la faillite de
la SCRL Berval, dont le siège social est sis à 7120 Estinnes, rue Saint-
Roch 4, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0432.123.617.

Désigne en qualité de curateur : Me Christiane Noël, avocat au
barreau de Charleroi, dont les bureaux sont sis à 6000 Charleroi, rue de
Dampremy 67/32.

Désigne en qualité de juge-commissaire : M. Yvon Willemet.

Fixe la date provisoire de cessation des paiements au
2 novembre 2010.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce tribunal, la déclara-
tion de leurs créances au plus tard le 1er décembre 2010.

Fixe aux 30 décembre 2010 la date ultime de dépôt du premier
procès-verbal de vérification des créances au greffe du tribunal de
commerce de céans.

Ordonne d’office la gratuité de la procédure conformément à
l’article 666 du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(41871)

Par jugement du 2 novembre 2010 de la première chambre du
tribunal de commerce de Charleroi a déclaré, sur aveu, la faillite de la
SPRL Optimhome, dont le siège social est sis à 7120 Estinnes, rue des
Trieux 99/5, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0874.750.552 (activité commerciale : immobilier-construction).

Désigne en qualité de curateur : Me Pierre Lemaire, avocat au
barreau de Charleroi, dont les bureaux sont sis à 6000 Charleroi, rue
Tumelaire 65.

Désigne en qualité de juge-commissaire : M. Alberto Munoy y Moles.

Fixe la date provisoire de cessation des paiements au 2 mai 2010.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce tribunal, la déclara-
tion de leurs créances au plus tard le 1er décembre 2010.

Fixe aux 30 décembre 2010 la date ultime de dépôt du premier
procès-verbal de vérification des créances au greffe du tribunal de
commerce de céans.

Ordonne d’office la gratuité de la procédure conformément à
l’article 666 du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(41872)

Par jugement du 10 novembre 2010 de la première chambre du
tribunal de commerce de Charleroi a déclaré, sur aveu, la faillite de
M. Alain Fravezzi, né à Farciennes le 31 juillet 1948, domicilié à
6032 Mont-sur-Marchienne, rue de Marcinelle 197, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0660.499.823 (activité commer-
ciale : entreprise de rénovation, construction - dénomination commer-
ciale : A.F. Construct).

Désigne en qualité de curateur : Me Christiane Noël, avocat au
barreau de Charleroi, dont les bureaux sont sis à 6000 Charleroi, rue de
Dampremy 67/32.

Désigne en qualité de juge-commissaire : M. Daniel Harnisfeger.

Fixe la date provisoire de cessation des paiements au 8 octobre 2010.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce tribunal, la déclara-
tion de leurs créances au plus tard le 9 décembre 2010.

Fixe aux 7 janvier 2011 la date ultime de dépôt du premier procès-
verbal de vérification des créances au greffe du tribunal de commerce
de céans.

Ordonne d’office la gratuité de la procédure conformément à
l’article 666 du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(41873)

Par jugement du 2 novembre 2010 de la première chambre du
tribunal de commerce de Charleroi a déclaré, sur aveu, la faillite de la
SPRL J.-W. Trans-Terrassement, dont le siège social est sis à 6238 Pont-
à-Celles (Luttre), avenue de la Gare 16B, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le n° 0456.717.867 (activité commerciale : trans-
ports routiers).

Désigne en qualité de curateur : Me Francis Bringard, avocat au
barreau de Charleroi, dont les bureaux sont sis à 6061 Montignies-sur-
Sambre, rue T’Serclaes de Tilly 49-51.

Désigne en qualité de juge-commissaire : Mme Anne Prignon.

Fixe la date provisoire de cessation des paiements au
2 novembre 2010.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce tribunal, la déclara-
tion de leurs créances au plus tard le 1er décembre 2010.

Fixe aux 30 décembre 2010 la date ultime de dépôt du premier
procès-verbal de vérification des créances au greffe du tribunal de
commerce de céans.
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Ordonne d’office la gratuité de la procédure conformément à
l’article 666 du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(41874)

Par jugement du 9 novembre 2010 de la première chambre du
tribunal de commerce de Charleroi a déclaré, sur aveu, la faillite de
M. Jean-Claude Delsanne, né le 11 mars 1965, domicilié à 6464 Forges,
rue Roger de Keyser 101, exerçant l’activité de taverne restaurant, sous
la dénomination « Les Etangs de Forges », inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0611.935.089.

Désigne en qualité de curateur : Me Ludovic Donnet, avocat au
barreau de Charleroi, dont les bureaux sont sis à 6240 Farciennes,
Grand-Place 30.

Désigne en qualité de juge-commissaire : M. Freddy Solbreux.

Fixe la date provisoire de cessation des paiements au 29 octobre 2010.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce tribunal, la déclara-
tion de leurs créances au plus tard le 8 décembre 2010.

Fixe aux 6 janvier 2011 la date ultime de dépôt du premier procès-
verbal de vérification des créances au greffe du tribunal de commerce
de céans.

Ordonne d’office la gratuité de la procédure conformément à
l’article 666 du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(41875)

Par jugement du 9 novembre 2009, la première chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a prononcé un jugement de clôture, pour
insuffisance d’actif, de la faillite de M. Richard Jeanmenne, domicilié à
6500 Beaumont (Solre-Saint-Géry), route de Mons 37/1, enregistré à la
B.C.E. sous le numéro 0625.783.622, déclarée par jugement de la
première chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du
30 juin 2008.

Dit ne pas avoir lieu à accorder le bénéfice de l’excusabilité au sieur
Richard Jeanmenne.

Accorde le bénéfice de la gratuité de la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(41876)

Par jugement du 19 octobre 2010, la première chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a prononcé un jugement de clôture, pour
insuffisance d’actif, de la faillite de feu le sieur Philippe Piret, domicilié
de son vivant 6567 Merbes-le-Château, rue Maroteau 2/4, décédé le
28 janvier 1997, R.C. Charleroi 126046, déclarée en faillite par jugement
de la chambre des vacations du tribunal de commerce de Charleroi le
19 juillet 1983.

Dit ne pas avoir lieu à prononcer l’excusabilité de feu le sieur
Philippe Piret.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(41877)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 10 novembre 2010, la première chambre
du tribunal de commerce de Dinant :

prononce, sur citation, la faillite de la SPRL « Ratina », immatriculée
à la B.C.E. sous le n° 0892.316.757, ayant son siège social à 5537 Anhée,
place Communale 25;

Désigne en qualité de curateur, Me Graziella Martini, avocate à
5500 Dinant, rue Fétis 26A112;

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce tribunal, sis bâti-
ment B, rue Arthur Defoin 215, à 5500 Dinant, endéans les trente jours
à compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres;

Fixe au mercredi 22 décembre 2010, au greffe de ce tribunal, bâti-
ment B, rue Arthur Defoin 215, à 5500 Dinant, le dépôt du premier
procès-verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle de la société faillie, qu’elles ont le moyen d’en faire
déclaration au greffe conformément à l’article 72ter de la loi du
8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(41878)

Par jugement prononcé le 10 novembre 2010, la première chambre
du tribunal de commerce de Dinant :

Prononce, sur aveu, la faillite de M. Mattez, Bernard, né à Charleroi
le 23 février 1970, domicilié à 5660 Couvin, rue de la Falaise 1, bte 2,
étant immatriculé à la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0658.695.920;

Désigne en qualité de curateur, Me René Walgraffe, avocat à
5660 Couvin, chemin de Senzeille 15;

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce tribunal, sis rue
Arthur Defoin 215, bâtiment B, à 5500 Dinant, endéans les trente jours
à compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres;

Fixe au mercredi 22 décembre 2010, au greffe de ce tribunal, rue
Arthur Defoin 215, bâtiment B, à 5500 Dinant, le dépôt du premier
procès-verbal de vérification des créances;

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, qu’elles ont le moyen d’en faire déclaration au
greffe conformément à l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les
faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(41879)

Par jugement prononcé le 10 novembre 2010, la première chambre
du tribunal de commerce de Dinant :

Prononce, sur aveu, la faillite de M. Nicolas Manzanera, né à
Libramont-Chevigny, le 10 octobre 1982, domicilié à 5570 Beauraing,
rue de Rochefort 312, étant immatriculé à la B.C.E. sous le numéro
d’entreprise 0879.499.097;

Désigne en qualité de curateur, Me Jean-Grégoire Sepulchre, avocat à
5570 Beauraing, rue de Givet 40;

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce tribunal, sis rue
Arthur Defoin 215, bâtiment B, à 5500 Dinant, endéans les trente jours
à compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres;
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Fixe au mercredi 22 décembre 2010, au greffe de ce tribunal, rue
Arthur Defoin 215, bâtiment B, à 5500 Dinant, le dépôt du premier
procès-verbal de vérification des créances;

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, qu’elles ont le moyen d’en faire déclaration au
greffe conformément à l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les
faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(41880)

Par jugement du 10 novembre 2010, la première chambre du tribunal
de commerce séant à Dinant, a clôturé, pour insuffisance d’actif, les
opérations de la faillite de la SA Espace Delta, enregistrée dans la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0446.958.380, ayant
son siège social à 5500 Dinant, rue de Sologne 29, déclarée ouverte par
jugement de ce tribunal du 3 novembre 1998.

Est considéré comme liquidateur : M. Claude Lahaye, domicilié à
6250 Aiseau-Presles, rue Doignies 1.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(41881)

Par jugement du 10 novembre 2010, la première chambre du tribunal
de commerce séant à Dinant, a clôturé, pour insuffisance d’actif, les
opérations de la faillite de la SPRL Pozzi G et R, enregistrée dans la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0419.655.157, ayant
son siège social à 5500 Dinant, charreau de Leffe 19, déclarée ouverte
par jugement de ce tribunal du 15 janvier 2002.

Est considérée comme liquidateur : Mme Nicole Parmentier, domici-
liée à 5500 Dinant, charreau de Leffe 23.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(41882)

Par jugement du 10 novembre 2010, la première chambre du tribunal
de commerce séant à Dinant, a clôturé, pour insuffisance d’actif, les
opérations de la faillite de la SA Palais de Chine de Tournai, enregistrée
dans la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0476.461.426,
ayant son siège social à 5620 Florennes (Corenne), rue Grande 31,
déclarée ouverte par jugement de ce tribunal du 16 juillet 2008.

Est considérée comme liquidateur : M. Michaël Rowie, domicilié ou
l’ayant été à 5620 Florennes (Corenne), rue Grande 31.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(41883)

Par jugement du 10 novembre 2010, la première chambre du tribunal
de commerce séant à Dinant, a clôturé, pour insuffisance d’actif, les
opérations de la faillite de la SPRL American Grill, enregistrée dans la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0434.954.631, ayant
son siège social à 5660 Couvin, Faubourg Saint-Germain 16, déclarée
ouverte par jugement de ce tribunal du 4 novembre 2008.

Est considérée comme liquidateur : Mme Christelle Hyonnie, domi-
ciliée à 7000 Mons, place du Parc 30, bte 1.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(41884)

Tribunal de commerce de Huy

Articles 12 et 14 de la loi du 8 août 1997 sur les faillites, modifiée par
la loi du 4 septembre 2002.

Faillite de la SPRL Avalanche inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0880.651.023, dont le siège social est établi à 4540 Amay, chaussée
Roosevelt 60.

Par jugement du 10 novembre 2010, le tribunal de commerce de Huy
a reporté la date de cessation de paiement au 1er décembre 2009.

Le greffier, (signé) G. Mottet.
(41885)

Par jugement du tribunal de commerce de Huy, du 10 novembre
2010, a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la SA Be Composites,
dont le siège social et le siège d’exploitation sont établis à 4537 Verlaine,
Vinâve des Stréats 96B, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0807.756.909, pour
l’activité de construction de bateaux de plaisance.

Juge-commissaire : Jacques Thys, juge consulaire.

Curateur : Pierre Machiels, avocat à 4500 Huy, rue des Croisiers 15.

Les déclarations de créances doivent être déposées au greffe du
tribunal de commerce de Huy, dans les trente jours à compter dudit
jugement.

Dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances, le
mercredi 5 janvier 2011, à 8 h 45 m, au greffe de ce tribunal.

(Signature illisible).
(41886)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 12 novembre 2010, le tribunal de commerce de Liège
a prononcé, sur aveu, la faillite de la SA Epa Service, dont le siège social
est établi à 4431 Ans, chaussée du Roi Albert 24.

Activité : crédits et assurances.

B.C.E. n° 0447.183.559.

Curateur : Me François Minon, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 32.

Juge-commissaire : M. Marc Decharneux.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège à 4000 Liège, îlot « Saint-Michel », rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 23 décembre 2010.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(41887)

Par jugement du 12 novembre 2010, le tribunal de commerce de Liège
a prononcé, sur aveu, la faillite de la SPRL Organifête, dont le siège
social est établi à 4040 Herstal, rue de l’Ecole Technique 22, et le siège
d’exploitation à 4040 Herstal, rue d’Abhooz 31.

Activité : organisation d’activités récréatives.

B.C.E. n° 0808.342.867.

Curateur : Me Béatrice Versie, avocat à 4000 Liège, rue Lambert le
Bègue 9.
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Juge-commissaire : M. Jean-Louis Rampen.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège à 4000 Liège, îlot « Saint-Michel », rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 23 décembre 2010.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(41888)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 4 novembre 2010, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, pour absence d’actif, les
opérations de faillite de la SPRL Pecoplan, dont le siège social est sis
rue Saint-Nicolas 103, à 5000 Namur, exploitant à la même adresse une
entreprise de construction de bâtiments, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0896.126.382.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 22 octobre 2009.

Ledit jugement donne décharge à Me Marchal, Pierre-Luc, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère M. Pellet,
Jean-Claude, domicilié à 5000 Namur, rue Saint-Nicolas 103, comme
liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(41889)

Par jugement prononcé le 4 novembre 2010, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, pour insuffisance d’actif
les opérations de faillite de Mme Katty Vervondel, née à Namur le
24 octobre 1973, jadis domiciliée à Ham-sur-Sambre, place de Ham 3,
inscrite à la B.C.E. sous le numéro 0866.207.638 et actuellement domi-
ciliée à 5060 Auvelais, rue du Comté 123.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 19 mars 2009.

Ledit jugement donne décharge à Me Darmont, Benoît, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur et accorde à
Mme Vervondel, Katty, le bénéfice de l’excusabilité.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(41890)

Par jugement prononcé le 4 novembre 2010, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation les
opérations de faillite de M. Bastin, Christophe, né à Namur le
9 avril 1967, ci-avant domicilié à 5000 Namur, chaussée de Charleroi 70,
ayant pour activité la restauration, l’organisation de banquets ainsi que
la fabrication et la vente de plats à emporter, exerçant sous la dénomi-
nation « La Douce Heure », inscrit à la B.C.E. sous le
numéro 0726.299.673, actuellement domicilié à 5170 Profondeville, rue
Antoine Gemenne 55.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 28 novembre 2002.

Ledit jugement donne décharge à Me Brichart & Me De Neve,
avocats au barreau de Namur, de leur mandat de curateur et n’accorde
pas à M. Bastin, Christophe, le bénéfice de l’excusabilité.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(41891)

Par jugement prononcé le 4 novembre 2010, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation les
opérations de faillite de M. Jeandrain, Frédéric, né à Gembloux le
10 décembre 1972, domicilié à 5150 Floreffe, section de Franière, rue de
Deminche 107, inscrit à la B.C.E. sous le numéro 0750.333.206.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 7 décembre 2006.

Ledit jugement donne décharge à Me Darmont, Benoît, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(41892)

Par jugement prononcé le 4 novembre 2010, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation les
opérations de faillite de la SPRLU Glendza et fils, dont le siège social
est sis à 5070 Vitrival, chaussée de Charleroi 130, ayant comme activité
le transport routier de marchandises, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0467.628.684.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 5 janvier 2004.

Ledit jugement donne décharge à Mes De Neve et Brichart, avocats
au barreau de Namur, de leur mandat de curateur et considère
M. Glendza, Grégory, domicilié à Franière, chemin Privé 8, comme
liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(41893)

Par jugement prononcé le 4 novembre 2010, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation les
opérations de faillite de la SA Nemann, dont le siège social est sis à
5000 Namur, avenue de Marlagne 8, exploitant trois établissements
situés respectivement à Jambes, avenue Gouverneur Bovesse 112, à
Namur, place de la Gare 3 et avenue de Marlagne 8, y exploitant une
activité de boulangerie-pâtisserie, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0418.423.653.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 5 septembre 2002.

Ledit jugement donne décharge à Me Hoc, Benoît, avocat au barreau
de Namur, de son mandat de curateur et considère M. Nemann, Jean-
Paul, domicilié à 5100 Wépion, route des Forts 44, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(41894)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite de S Autos SPRL, inscrite à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0871.751.965, dont le siège social est établi à
4845 Jalhay, rue de la Fagne 52.

Faillite déclarée par jugement du 3 juin 2010.
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Curateur : Me Pierre Henry.

Par jugement du jeudi 4 novembre 2010, le tribunal de commerce de
Verviers a clôturé la faillite préqualifiée pour insuffisance d’actif.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Samuel Etienne, Beho 44, 6672 Gouvy.

Le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(41895)

Faillite de Hollebeke, Stéphane, inscrit à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0886.831.408, dont le siège social est établi
à 4650 Herve, Maigre Cense, Julemont 97.

Faillite déclarée par jugement du 6 octobre 2008.

Curateur : Me Dominique Legrand.

Par jugement du 4 novembre 2010, le tribunal de commerce de
Verviers a clôturé par liquidation la faillite préqualifiée.

Par le même jugement, M. Hollebeke, Stéphane, a été déclaré non
excusable.

Le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(41896)

Intrekking faillissement − Faillite rapportée

Bij vonnis, d.d. 19 oktober 2010, van de rechtbank van koophandel te
Turnhout, werd het verzet ontvankelijk en gegrond verklaard en werd
het faillissement van de GCV RC Groupe, met zetel, te 2330 Merksplas,
Vaartstraat 25, bus 1, met als ondernemingsnummer 0809.863.886,
ingetrokken.

(Get.) R. Van Gompel, advocaat.
(41897)

Dissolution judiciaire — Gerechtelijke ontbinding

Par jugement du 14 octobre 2010, la première chambre du tribunal
de première instance de Bruxelles a prononcé la clôture de la liquida-
tion de la SPRL CSA Bureau d’Architecture, dont le siège social est
établi à 1190 Bruxelles, avenue Molière 14, et a déchargé Me Jean-Marie
Verschueren, avocat au barreau de Bruxelles, dont le cabinet est sis à
1050 Bruxelles, avenue Louise 367, de son mandat de liquidateur
judiciaire.

(Signé) Jean-Marie Verschueren, avocat.
(41898)

Par jugement du 14 octobre 2010, la première chambre du tribunal
de première instance de Bruxelles a prononcé la clôture de la liquida-
tion de l’ASBL Atelier de Formation par le Travail Espace Impulse
Saint-Gilles Coiffure Dame Stage Formation Emploi et le Développe-
ment local et/ou Espace Impulse, dont le siège social est établi à
1060 Bruxelles, rue Emile Feron 8, bte 5, et a déchargé Me Jean-Marie
Verschueren, avocat au barreau de Bruxelles, dont le cabinet est sis à
1050 Bruxelles, avenue Louise 367, de son mandat de liquidateur
judiciaire.

(Signé) Jean-Marie Verschueren, avocat.
(41899)

Par jugement du 14 octobre 2010, la première chambre du tribunal
de première instance de Bruxelles a prononcé la clôture de la liquida-
tion de la Fondation privée Proximity Finance Foundation, dont le siège
social est établi à 1000 Bruxelles, rue de Ligne 1, et a déchargé Me Jean-
Marie Verschueren, avocat au barreau de Bruxelles, dont le cabinet est
sis à 1050 Bruxelles, avenue Louise 367, de son mandat de liquidateur
judiciaire.

(Signé) Jean-Marie Verschueren, avocat.
(41900)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Uit de akte verleden voor geassocieerd notaris An Verwerft te Grob-
bendonk op zes oktober tweeduizend en tien, geregistreerd vier bladen,
zonder verzendingen, te Herentals, Registratie op 11 oktober 2010,
boek 5/153, blad 3, vak 12; Ontvangen vijfentwintig euro, de
Ontvanger (getekend) V. Gistelynck, blijkt dat :

De heer BOLLANSEE, Walter Josephus Leopoldus, gepensioneerde,
geboren te Viersel op achttien maart negentienhonderd éénenveertig,
rijksregisternummer 41.03.18-167.78, en zijn echtgenote Mevr.
VERWERFT, Frida Elisabeth Francisca, huisvrouw, geboren te Massen-
hoven op veertien februari negentienhonderd vierenveertig, rijks-
registernummer 44.02.14-178.49, samenwonende te 2280 Grobbendonk,
Veldstraat 2, gehuwd onder het stelsel van scheiding van goederen
ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Frans Anthonis te
Antwerpen op twee september negentienhonderd vijfenzestig, hun
huidig huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd naar een wettelijk
stelsel, waarbij inbreng werd gedaan van volgende goederen :

1. De roerende goederen welke in onverdeeldheid toebehoren aan
beide echtgenoten of welke toebehoren aan één van hen persoonlijk.

2. Volgende onroerende goederen :

GEMEENTE GROBBENDONK, eerste afdeling te GROBBENDONK

1. Een woonhuis op en met grond en alle aanhorigheden, Veld-
straat 2, volgens titel ten kadaster gekend sectie A, deel van nummer
451/E/2, met een oppervlakte van driehonderd drieëntachtig vierkante
meter vierendertig vierkante decimeter, thans ten kadaster gekend
sectie A, nummer 451/Z/2, met een oppervlakte van driehonderd
vierentachtig vierkante meter.

2. Een landgebouw op en met grond en aanhorigheden, gelegen
Leopoldstraat +134, volgens titel ten kadaster gekend sectie A, deel van
nummer 451/Y/2, met een oppervlakte van driehonderd tweeën-
tachtig vierkante meter, thans ten kadaster gekend sectie A, nummer
451/D/3, met een zelfde oppervlakte.

3. Een perceel bouwgrond gelegen Zandstraat, volgens titel ten
kadaster gekend sectie A, delen van nummers 469/D, 470/A en 471/Q,
met een oppervlakte van duizend negenhonderd vierendertig vierkante
meter, thans ten kadaster gekend sectie A, nummer 471/F/2, met een
zelfde oppervlakte.

4. Een perceel bouwgrond gelegen aan de Veldstraat, volgens titel en
thans ten kadaster gekend sectie A, nummer 451/A/3, met een
oppervlakte van driehonderd éénenvijftig vierkante meter.

5. Een woonhuis in opbouw op en met grond en alle aanhorigheden,
Veldstraat 1 A, volgens kadaster perceel tuin ter plaatse De Waterlaat,
volgens titel onder grotere oppervlakte ten kadaster gekend sectie A,
delen van nummers 455/G/2, 456/T, 455/C/2 en 455/D/2, thans ten
kadaster gekend sectie A, nummer 456/B/2, met een oppervlakte van
zeshonderd vierenvijftig vierkante meter.

GEMEENTE RANST, vierde afdeling te EMBLEM

6. Een vakantieverblijf gelegen Donkweg, volgens titel en thans ten
kadaster gekend sectie B, nummer 99/G, met een oppervlakte van
tweeduizend vierhonderd tweeënzestig vierkante meter.

7. Een blok bouwland gelegen aan de Tongelweg, volgens kadaster
ter plaatse Hoogtongel, volgens titel en thans ten kadaster gekend
sectie A, nummers 230/B, 230/C en 230/D, met een totale oppervlakte
van vijfduizend achthonderd vijfenzeventig vierkante meter.
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Waarbij uitdrukkelijk de schenkingen tussen echtgenoten elkaar
wederzijds gedaan bij akten verleden voor notaris Guido Goossens te
Grobbendonk op dertien mei negentienhonderd vierenzeventig, te
herroepen en waarbij een keuzebeding gekoppeld werd aan de ontbin-
ding van het gemeenschappelijk vermogen in geval van overlijden.

Voor ontledend uittreksel overeenkomstig artikel 1395, § 2, lid 3, BW :
(get.) An VERWERFT,geassocieerd notaris.

(41901)

Ondergetekende, notaris Guy Vandersmissen, te Tongeren, verklaart
en bevestigt hierbij dat blijkens akte verleden voor zijn ambt op
9 november 2010, wijzigingen werden aangebracht aan het huwelijks-
stelsel tussen de heer Leenders, Patrick Emmanuel Christian, advocaat,
geboren te Leuven op 23 mei 1969, rijksregisternummer 69.05.23.063.52,
en zijn echtgenote, Mevr. Hansen, Petra Maria Christina, apotheker,
geboren te Tongeren op 10 juni 1969, rijksregisternummer 69.06.10 422-
90, samenwonend te 3700 Tongeren, Koninksemstraat 38, gehuwd voor
de ambtenaar van de burgerlijke stand te Tongeren op 8 augustus 1998,
gehuwd onder het stelsel van scheiding van goederen met toevoeging
van een beperkte vennootchap verleden voor notaris Guy Vander-
smissen, te Tongeren, op 9 juli 1998, zonder latere bedongen wijzi-
gingen.

Gewijzigd blijkens akte verleden voor notaris Guy Vandersmissen, te
Tongeren, op 9 november 2010, houdende de opheffing van de beperkte
vennootschap toegevoegd aan het stelsel van zuivere scheiding van
goederen, zodat het stelsel van zuivere scheiding van goederen
aannemen.

Tongeren, 9 november 2010.
(Get.) G. Vandersmissen, notaris.

(41902)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Erik Celis, te Antwerpen,
op 22 oktober 2010, (geregistreerd tien bladen, één renvooien te
Antwerpen, zevende kantoor der registratie op 28 oktober 2010,
boek 151, blad 23, vak 19, ontvangen 25,00 euro, de ontvanger
W. Wuytack), hebben de heer Hengeveld, Willem Jan, directeur/
leidinggevend kaderlid, en zijn echtgenote, Mevr. Schutter, Helene
Alice, zonder beroep, beiden van Nederlandse nationaliteit, samenwo-
nende te 2950 Kapellen, Lijsterbeslaan 9, hun huwelijksstelsel gewij-
zigd : 1) door rechtskeuze te doen naar Belgisch recht, met instandhou-
ding van de thans tussen hen geldende huwelijkse voorwaarden, zodat
hun huwelijksvermogensregime thans wordt beheerst door het
Belgisch recht en comparanten dus gehuwd zijn onder het Belgisch
stelsel van de scheiding van goederen overeenkomstig de
artikelen 1466 en volgende van het Belgisch Burgerlijk Wetboek; 2) door
toevoeging aan dit stelsel van scheiding van goederen van een beperkt
gemeenschappelijk vermogen en 3) door inbreng van een onroerend
goed in dit beperkt gemeenschappelijk vermogen door de heer
Hengeveld.

(Get.) Erik Celis, geassocieerd notaris.
(41903)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Bernard Denys, te
Avelgem, op 4 november 2010, dat de echtgenoten heer Lanneau, Nick,
geboren te Kortrijk op 9 januari 1978, en zijn echtgenote, Mevr. Van
Landeghem, Karen, geboren te Bornem op 1 juni 1980, samenwonende
te Temse, Sweigers-Zuid 1B, bij toepassing van artikel 1394 Burgerlijk
Wetboek, een wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel
zonder een ander stelsel aan te nemen, doch uitgebreid met de schep-
ping van een thans tot een goed beperkt gemeenschappelijk vermogen,
dewelke kan uitgebreid worden, en de inbreng van een onroerend goed
alsdan als roerend goed door Mevr. Van Landeghem, Karen, zodat de
beoogde wijziging geen dadelijke verandering van de samengestelde
vermogens noch een vereffening van het stelsel tot gevolg geeft.

Het huwelijk werd voltrokken te Temse op 6 september 2008.

Dat zij gehuwd zijn onder het stelsel der scheiding van goederen,
ingevolge huwelijkscontract verleden voor ondergetekende notaris op
12 juli 2008.

(Get.) Bernard Denys, notaris.
(41904)

Bij akte verleden voor het ambt van Mr. Dirk Vanderstraeten, geas-
socieerd notaris, vennoot van de burgerlijke vennootschap onder de
rechtsvorm van een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijk-
heid genaamd « Goossens & Vanderstraeten, geassocieerde notaris-
sen », met zetel te Opglabbeek, Weg naar Zwartberg 24, op
8 november 2010 hebben de heer Van Ende, Marc Frans Antoon Jan,
geboren te Hasselt op 11 september 1950, en zijn echtgenote,
Mevr. Teuwen, Godelieve Aldegonda Ghislain, geboren te Kinrooi op
4 juli 1954, samenwonende te 3640 Kinrooi, Weertersteenweg 136, die
huwden te Kinrooi, op 21 mei 1977, onder het huidig wettelijk
huwelijksvermogensstelsel, bij ontstentenis van een huwelijkscontract,
hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd door inbreng van onver-
deelde rechten die elk van hen bezit in onroerende goederen en die deel
uitmaken van hun respectievelijke eigen vermogens en door toevoe-
ging van een keuzebeding en waarbij hun bestaand stelsel blijft
behouden.

Opglabbeek, 9 november 2010.

Voor de echtgenoten Van Ende-Teuwen : (get.) Dirk Vanderstraeten,
notaris.

(41905)

Er blijkt uit een akte verleden voor Christof Gheeraert, notaris te Gent
met standplaats te Drongen, op 21 oktober 2010, dat de heer Van Troys,
Martin Gustaaf Cyrilla, rijksregister nummer 39.07.10-103.77, geboren
te Gent op 10 juli 1939, wonende te 9031 Gent, Mosgaverstraat 14 en
Mevr. Margodt, Nicole Francine, rijksregister nummer 39.09.29-152.54,
geboren te Drongen op 29 september 1939, wonende te 9031 Gent,
Mosgaverstraat 14, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd hebben,
zonder dat die wijziging de vereffening van het bestaande stelsel tot
gevolg heeft.

Gent (Drongen), 10 november 2010.

(Get.) Christof Gheeraert, notaris.
(41906)

Bij akte houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel
(inbreng roerend goed), verleden voor notaris Frank De Wilde, met
standplaats te Gingelom, op 9 november 2010, tussen de heer De Smet,
Hans, geboren te Deinze op 15 maart 1965 (IK 590-9210842-39, NN
65.03.15-325.29), en zijn echtgenote, Mevr. Rogge, Mieke Betty, geboren
te Deinze op 25 november 1967 (IK 590-9200454-30, NN 67.11.25-
198.51), samenwonende te 3891 Gingelom (Buvingen), Truilingen-
straat 96, gehuwd te Deinze op 13 maart 1987, onder het stelsel wettelijk
stelsel ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Rudy
Pauwels, te Deinze, op 13 maart 1987.

Werden de volgende roerende goederen door de heer De Smet,
voornoemd, voor de naakte eigendom in het gemeenschappelijk
vermogen gebracht :

De naakte eigendom van een levensverzekeringscontract Easy Fund
Plan met nummer 003-3196840-45 afgesloten bij BNP Parisbas Fortis
met een nominale waarde op vervaldag van driehonderd duizend euro
(300.000,00 EUR), afgesloten door de heer De Smet op 24 februari 2010.

Gingelom, 9 november 2010.

Voor de echtgenoten De Smet-Rogge : (get.) Frank De Wilde, notaris.
(41907)

Bij akte verleden voor notaris Bart Arnauts, te Keerbergen, op
18 oktober 2010, hebben de heer Mertens, Steven Theresia Xavier,
geboren te Lommel op 12 september 1974, en zijn echtgenote,
Mevr. Everaerts, Leen, geboren te Herk-de-Stad op 21 september 1976,
samenwonende te 3582 Beringen, Brouwershuis 31, gehuwd te
Beringen op 14 augustus 2003, onder het stelsel van gemeenschap van
goederen zonder huwelijkscontract, een contract opgemaakt met
behoud van het stelsel. Partijen zijn overeen gekomen de woning te
Beringen (tweede afdeling, Koersel), Brouwershuis 31, in te brengen in
het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Bart Arnauts, geassocieerde notaris.
(41908)
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Er blijkt uit een akte verleden voor geassocieerd notaris Jean Michel
Bosmans, te Leuven (Heverlee), op 15 oktober 2010, geregistreerd twee
bladen, geen renvooien, te Leuven tweede kantoor der registratie, op
2 november 2010, boek 1350, blad 99, vak 2, ontvangen : 25 euro, de
ontvanger, (get.) Declercq, G., dat de echtgenoten, de heer Devijver,
Steven en Mevr. Simsek, Filiz, wonende te 2800 Mechelen, Wijngaard-
straat 14/1, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd hebben, doch
met behoud van hun wettelijk stelsel. Voornoemde wijziging heeft
betrekking op de inbreng in het gemeenschappelijk vermogen van een
onroerend goed toebehorende aan de heer Devijver, Steven.

Leuven, 9 november 2010.

Voor gelijkvormig ontledend uittreksel : (get.) Jean Michel Bosmans,
geassocieerd notaris.

(41909)

Bij akte verleden voor notaris Philip Coppens, te Boechout, op
4 november 2010 « geregistreerd twee bladen, één verzending te
Kontich, op 8 november 2010. Boekdeel 537, blad 49, vak 13. Ontvan-
gen : duizend euro (S 1.000). De eerstaanwezend inspecteur, (gete-
kend) : L. Eeckeleers », hebben de heer Jacobs, Wim Johan, geboren te
Mortsel op 8 april 1970, en zijn echtgenote, Mevr. T’Sijen, Veerle
Hendrika Maria, geboren te Antwerpen op 30 juni 1972, samenwo-
nende te 2540 Hove, Vincent Bavaisstraat 116, hun huwelijksvermo-
gensstelsel gewijzigd.

Ingevolge deze wijziging werd hun bestaand huwelijksstelsel veref-
fend en vervangen door een stelsel van zuivere scheiding van
goederen.

De echtgenoten Jacobs-T’Sijen hebben bij hoger vermelde akte de
onroerende goederen toebedeeld als volgt :

1. het appartement op het gelijkvloers in het appartementsgebouw te
Mortsel, Molenstraat 116, kadastraal gekend sectie C nummer 163/N,
werd toebedeeld aan het eigen vermogen van de heer Wim Jacobs,
samen met de verplichting in te staan voor de terugbetaling van de
hypothecaire kredieten bij KBC bank op dit onroerend goed;

2. het huis te Hove, Vincent Bavaisstraat 116, kadastraal gekend
sectie A nummer 266/C/6, is in onverdeeldheid tussen de echtgenoten
gebleven, evenals de verplichting in te staan voor de terugbetaling van
de hypothecaire kredieten bij ING bank op dit onroerend goed.

(Get.) Philip Coppens, notaris.
(41910)

Er blijkt uit een akte verleden voor het ambt van Mr. Henri Van den
Bossche, geassocieerd notaris, lid van de burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een besloten vennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid « Van den Bossche & Van den Bossche, geassocieerde notaris-
sen », met zetel te Buggenhout op 20 oktober 2010 « geregistreerd drie
bladen, twee verz. te Dendermonde 1 op 2 november 2010, Reg. 5,
boek 116, blad 11, vak 19, ontvangen vijfentwintig euro (S 25). Eerstaan-
wezend inspecteur, (getekend) M. Kindermans », dat de heer Van Den
Bossche, Rudi Leon Josephine, geboren te Baasrode op 22 maart 1962,
en zijn echtgenote, Mevr. Goossens, Els Karine Josephine, geboren te
Baasrode op 23 augustus 1965, beiden wonende te 9200 Dendermonde
(Baasrode), Reihagenstraat 13 en gehuwd te stad Dendermonde op
28 december 2000, onder het stelsel der gemeenschap van aanwinsten
ingevolge huwelijkscontract verleden voor Mr. Christiaan Van den
Bossche, notaris te Buggenhout op 20 december 2000, ongewijzigd tot
op heden, een minnelijke wijziging huwelijksstelsel hebben aangegaan.
(Aanneming van het stelsel van scheiding van goederen).

Buggenhout, 10 november 2010.

Voor uittreksel : (get.) H. Van den Bossche, geassocieerd notaris.
(41911)

Bij akte verleden voor notaris Jan Cloet, te Peer, op 8 november 2010,
hebben de heer Ceelen, André Louis Emma, geboren te Achel op
17 april 1954, en zijn echtgenote, Mevr. Vrijsen, Helena Francisca,
geboren te Bree op 10 april 1955, wonende te 3940 Hechtel-Eksel, Hech-
telsebaan 7 bus 1, een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel
aangebracht. Deze wijziging voorziet in de inbreng door Mevr. Vrijsen,
Helena Francisca van een eigen onroerend goed in het gemeenschap-
pelijk vermogen.

(Get.) J. Cloet, geassocieerd notaris.
(41912)

Bij akte verleden voor notaris Paul Rommens, te Hoogstraten (Meer),
op 5 november 2010, hebben de heer Marijnissen, Cornelis Adrianus
Johannes, en echtgenote, Mevr. Willems, Ingrid Maria Elisabeth, te
2328 Hoogstraten (Meerle), Elsakker 13, hun huwelijksvermogens-
stelsel gewijzigd, inhoudende behoud van het stelsel van scheiding van
goederen, met creatie van een beperkte huwgemeenschap, inbreng van
eigen onroerende goederen in het beperkte gemeenschappelijk
vermogen, toevoeging van een keuzebeding en een finale en faculta-
tieve verrekening bij overlijden.

(Get.) Paul Rommens, notaris.
(41913)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Marc Dens, te Antwerpen,
op 28 oktober 2010, hebben de heer Van Den Bosch, René, geboren te
’s Gravenwezel op 20 september 1945, en zijn echtgenote,
Mevr. Lemmers, Christiana Ludwika, geboren te Aschersleben (Oost-
Duitsland) op 12 juli 1945, gehuwd onder het beheer van gemeenschap
beperkt tot de aanwinsten blijkens huwelijkscontract verleden voor
notaris Johan Stockbroekx, te Antwerpen, op 2 oktober 1968, gewijzigd
als volgt : vervanging van het beding onder artikel 4 door een keuze-
beding.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marc Dens, geassocieerd notaris.
(41914)

Uit een akte verleden voor notaris Raf Van der Veken, met stand-
plaats Belsele - Sint-Niklaas, op 3 november 2010, blijkt dat de heer Dirk
Valentijn Alfred Eugeen Temmerman, en zijn echtgenote, Mevr. Rosette
Leona Van De Vijver, samenwonende te 1755 Gooik (Kester), Molen-
straat 35, hun huwelijkscontract gewijzigd hebben met behoud van het
stelsel, houdende onder meer inbreng door de heer Temmerman,
voornoemd, van onroerende goederen in het gemeenschappelijk
vermogen.

Namens de echtgenoten : (get.) Raf Van der Veken, notaris.
(41915)

Blijkens akte, verleden voor notaris Philip Bauwens, te Sint-Laureins,
op 9 november 2010, houdende wijziging van hun huwelijksvermo-
gensstelsel door de heer Luc Kamiel Mouton, kinesitherapeut, en zijn
echtgenote, Mevr. Rosette Maria Verschoote, regentes, samenwonende
te Sint-Laureins, Leopoldlaan 10, houdende inbreng van onroerende
goederen door de heer Luc Mouton, vervanging van het bestaande
verdelingsbeding door een keuzebeding, schrapping gift tussen echt-
genoten.

(Get.) Philip Bauwens, notaris.
(41916)

Bij akte verleden voor Bénédicte Strobbe, notaris met standplaats te
Waregem, op 29 oktober 2010, hebben de heer Stepman, Didier Emiel
Antoine, geboren te Knokke op 17 november 1952, en zijn echtgenote,
Mevr. Verhavert, Marie-Rose Francine, geboren te Dendermonde op
22 januari 1955, samenwonende te 1780 Wemmel, Korenveldlaan 22,
hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd in die zin dat :

een toegevoegd beperkt gemeenschappelijk vermogen werd toege-
voegd aan het stelsel van scheiding van goederen;
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de echtgenoten eigen onroerende en roerende goederen hebben
ingebracht in het toegevoegd beperkt gemeenschappelijk vermogen.

Waregem, 2 november 2010.
Voor de echtgenoten Didier Stepman-Verhavert, Marie-Rose : (get.)

Bénédicte Strobbe, notaris.
(41917)

Bij akte verleden voor notaris Frederika Lens, te Vilvoorde, op
12 oktober 2010, geregistreerd te Vilvoorde op 14 oktober 2010, twee
bladen, geen verzendingen, boek 176, blad 65, vak 17, hebben de heer
Van Hauwermeiren, Pieter Adolf Felix Louis, bediende, geboren te
Aalst op 14 mei 1966, rijksregister nummer : 66.05.14-359.60, en zijn
echtgenote, Mevr. Popescu, Emilia, geboren te Craiova op
16 februari 1971, rijksregister nummer : 71.02.16-526.14, samenwonend
te 1780 Wemmel, Motte 21.

Een minnelijke wijziging aan hun oorspronkelijk huwelijksstelsel
aangebracht.

(Get.) F. Lens, notaris.
(41918)

Bij akte verleden voor notaris Dirk Seresia, te Overpelt, op
26 oktober 2010, hebben de heer Vorstenbosch, Martinus Antonius,
geboren te Eindhoven (Nederland) op 6 juni 1940, en zijn echtgenote,
Mevr. Van Den Hurk, Petronella Reinera Catharina, geboren te Geldrop
(Nederland) op 17 april 1940, wonende te 3930 Hamont-Achel, Rozen-
laan 61, hun huidig huwelijksvermogensstelsel gewijzigd.

Het wijzigend contract bevat de keuze voor het Belgisch recht als
recht toepasselijk op hun huwelijksvermogen en de toevoeging van een
keuzebeding.

Voor de echtgenoten : (get.) Dirk Seresia, notaris.
(41919)

De heer Van Der Perre, Armand Edward Martin, geboren te Strijtem
op 11 november 1944, en zijn echtgenote, Mevr. Haegeman, Simonna
Valentina, geboren te Aspelare op 20 maart 1942, samenwonende te
9404 Ninove (Aspelare), Waalhovestraat 36, hebben bij akte verleden
voor geassocieerd notaris Ingrid Evenepoel, te Ninove, de dato
21 oktober 2010, hun huwelijkscontract gewijzigd door inbreng van
persoonlijke goederen van beide echtgenoten in het gemeenschappelijk
vermogen.

Namens de verzoekers : (get.) Ingrid Evenepoel, geassocieerd notaris.
(41920)

Bij akte verleden voor notaris Lucien Barthels, te Riemst-Kanne,
Statiestraat 36, op datum van 26 oktober 2010, hebben de heer
Verwimp, Herman Jozef Julien Maria, geboren te Hasselt op
27 april 1963, en zijn echtgenote, Mevr. Machiels, Béatrice Laura
Jacqueline Ghislaine, geboren te Hermalle-sous-Argenteau op
23 oktober 1965, wonende te 3790 Voeren, Veurs 58, hun huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd inhoudende inbreng onroerende goederen
in de gemeenschap en toevoeging van een keuzebeding.

Namens de echtgenoten Verwimp-Machiels : (get.) Lucien Barthels,
notaris.

(41921)

Bij akte van notaris Henk Dekiere, te Oostrozebeke van
9 oktober 2010, hebben de heer Vanluchene, Frans Florimond Marc,
geboren te Oostrozebeke op 8 maart 1945, en zijn echtgenote,
Mevr. Maes, Marie Jeanne Germaine, geboren te Pittem op 7 juni 1947,
wonende te 8780 Oostrozebeke, Keizerstraat 10, gehuwd onder het
wettelijk stelsel zonder huwcontract, hun stelsel gewijzigd onder meer
door inbreng in de huwgemeenschap van een eigen goed van de heer
Frans Vanluchene.

Voor echtgenoten Frans Vanluchene-Maes : (get.) Henk Dekiere,
notaris.

(41922)

Uit een akte, verleden vóór de ondergetekende Mr. Jan Myncke,
notaris met standplaats te Gent, op 25 oktober 2010, blijkt dat de heer
Brackenier, Hugo Marie Léon, geboren te Gent op 19 november 1952,
en zijn echtgenote, Mevr. Verleyen, Marie Claire Auguste Blanche,
geboren te Leuven op 11 juli 1953, samenwonende te Gent, Onder-
straat 26, een minnelijke wijziging van hun huwelijksstelsel hebben
laten opmaken, dat deze wijziging heeft geleid tot de vereffening van
het vorige stelsel en dat zij het stelsel van de algemene gemeenschap
van goederen hebben aangenomen.

(Get.) Jan Myncke, notaris.
(41923)

Uit een akte verleden voor notaris Katia Denoo, te Oostkamp, op
27 oktober 2010, geregistreerd te Brugge, Registratie 4, op
3 november 2010, boek 217, blad 20, vak 11, blijkt dat de heer De Clercq,
Julius Renatus, geboren te Drongen op 4 december 1936, en zijn
echtgenote, Mevr. Van Hoorebeke, Jeanine Gabrielle Albertine, geboren
te Gent op 29 oktober 1943, samenwonende te 9031 Gent, Varendries-
kouter 123, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Drongen op 19 december 1962, een wijziging werd aangebracht aan
hun huwelijksvermogensstelsel, met onder andere de inbreng in de
huwelijksgemeenschap van een eigen onroerend goed in volle
eigendom door voornoemde Mevr. Jeanine Van Hoorebeke, alsmede
een wijziging in de verdeling van de huwgemeenschap bij overlijden
van één der echtgenoten.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Katia Denoo, notaris.
(41924)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris René Van Den Bergh, te
Antwerpen, op 4 november 2010, met vermelding van volgende
registratiegegevens : « Geregistreerd drie bladen, één renvooi, te
Antwerpen, zevende kantoor der registratie op 5 november 2010,
boek 151, blad 27, vak 01 (F 2010/441/5073/N). Ontvangen : vijfen-
twintig euro (S 25). De ontvanger, (getekend) W. Wuytack », hebben de
heer Hendrickx, Herman en Mevr. Frans, Christiane, samenwonende te
Ranst, Fransehoeveweg 5, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd.

Voor de echtgenoten : (get.) R. Vandenbergh, geassocieerd notaris.
(41925)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Charles Deckers, te
Antwerpen, op 3 november 2010, met vermelding van volgende
registratiegegevens : « Geregistreerd drie bladen, geen renvooien, te
Antwerpen, zevende kantoor der registratie op 5 november 2010,
boek 151, blad 26, vak 20 (F 2010/441/5072/N). Ontvangen : vijfen-
twintig euro (S 25). De ontvanger, (getekend) W. Wuytack », hebben de
heer Yves Bastiaens en Mevr. Patricia Versieck, samenwonende te
Dessel, Koolvenstraat 2, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd.

Voor de echtgenoten : (get.) C. Deckers, geassocieerd notaris.
(41926)

Bij akte verleden voor notaris Ann Berben, te Zutendaal, op
14 oktober 2010, werd er een wijziging aangebracht aan huwelijks-
vermogensstelsel van de heer Gus, Claudio, geboren te Genk op
13 maart 1957 en Mevr. Krivitzki, Theresia, geboren te Genk op
9 januari 1960, samenwonende te 3690 Zutendaal, Turfstraat 18,
inhoudende de volgende wijzigingen :

1. inbreng van een onroerend goed in de gemeenschap door de man;

2. inbreng van een roerend goed in de gemeenschap door de vrouw;

3. inlassing van een keuzebeding.

(Get.) Ann Berben, notaris.
(41927)
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Bij akte verleden voor notaris Ann Berben, te Zutendaal, op
13 oktober 2010, werd er een wijziging aangebracht aan huwelijks-
vermogensstelsel van de heer Vanspauwen, François Leonard, geboren
te Bilzen op 17 juni 1954 en Mevr. Geurts, Adrienne Antoinette Wilhel-
mina, geboren te Zutendaal op 19 februari 1955, samenwonende te
3690 Zutendaal, Gijzenveldstraat 46, inhoudende de volgende wijzi-
ging : inbreng door de vrouw van een onroerend goed in de gemeen-
schap.

(Get.) Ann Berben, notaris.
(41928)

Bij akte verleden voor notaris Ann Berben, te Zutendaal, op
26 oktober 2010, werd er een wijziging aangebracht aan huwelijks-
vermogensstelsel van de heer Geusens, Patrik Henri Annie, geboren te
Genk op 30 augustus 1980 en Mevr. Beernaert, An Johanna, geboren te
Genk op 30 mei 1983, samenwonende te 3690 Zutendaal,
Schoverikstraat 6B, inhoudende de volgende wijziging : inbreng door
de man van een persoonlijk onroerend goed in de gemeenschap en de
inlassing van een keuzebeding.

(Get.) Ann Berben, notaris.
(41929)

Ingevolge akte verleden voor notaris Marc Honorez, te Tienen, op
3 november 2010, hebben de heer Das, Mario Edgard, geboren te Diest
op 23 juni 1969, en zijn echtgenote, Mevr. John, Joy, geboren te Benin
City (Nigeria) op 20 mei 1976, beide wonende te 3300 Tienen,
Aandorenstraat 89, beiden van Belgische nationaliteit, hun huwelijks-
voorwaarden gewijzigd als volgt :

Dat de echtgenoten het wettelijk stelsel waaronder zij gehuwd zijn
wensen te behouden en een inbreng door de heer Das, Mario, van een
onroerend goed gelegen te 3300 Tienen, Aandorenstraat 89.

(Get.) M. Honorez, notaris.
(41930)

Ingevolge akte verleden voor notaris Marc Honorez, te Tienen, op
4 oktober 2010, hebben de heer Hairemans, Werner Emiel, geboren te
Lier op 12 februari 1964, en zijn echtgenote, Mevr. Vangilbergen, Anita
Louisa Raymon, geboren te Tienen op 12 januari 1972, beide wonende
te 3300 Tienen, Aarschotsesteenweg 356, beiden van Belgische nationa-
liteit, hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd als volgt :

Dat de echtgenoten het wettelijk stelsel waaronder zij gehuwd zijn
wensen te behouden en een inbreng door Mevr. Anita Vangilbergen,
van een onroerend goed gelegen te Tienen, Aarschotsesteenweg 356.

(Get.) M. Honorez, notaris.
(41931)

Ingevolge akte verleden voor notaris Marc Honorez, te Tienen, op
4 oktober 2010, hebben de heer Coeckelberghs, André Hubert Corne-
lius, geboren te Attenrode op 26 september 1942, en zijn echtgenote,
Mevr. Caes, Maria Alphonsina, geboren te Leuven op 15 maart 1942,
beide wonende te 3370 Boutersem, Kerkomsesteenweg 304, beiden van
Belgische nationaliteit, hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd als volgt :

Dat de echtgenoten het wettelijk stelsel waaronder zij gehuwd zijn
wensen te behouden met toevoeging van het verblijfsbeding en een
inbreng door Mevr. Caes, Maria, van een onroerend goed gelegen te
3370 Boutersem, Kerkomsesteenweg 304.

(Get.) M. Honorez, notaris.
(41932)

Par acte du notaire Jacques Rijckaert, à Eupen, du 19 octobre 2010,
les époux Vandeberg, Jacques Henri Joseph Ghislain, né à Baelen le
23 juillet 1936 et Mme Schyns, Emma Maria Théodora, née à Baelen le
14 janvier 1937, ont modifié leur régime matrimonial. Ce contrat modi-
ficatif comporte apport à la communauté par l’épouse des immeubles
lui appartenant en propre.

Eupen, le 28 octobre 2010.
Pour les époux Vandeberg-Schyns : (signé) Jacques Rijckaert, notaire.

(41933)

Il résulte d’un acte reçu par Me Anthony Leleu, notaire associé à la
résidence de Comines, le 10 novembre 2010, que M. Philippe Robert
Masschelein, né à Comines le 16 février 1958, et son épouse,
Mme Marie-Louise Maurin-Salces, née à Provins (France) le
9 mars 1960, demeurant à Comines, rue Neuve et Neuve Prol. 9, ayant
contracté mariage à Comines-Warneton le 23 décembre 1989 sous le
régime légal (sans contrat de mariage) ont modifié leur régime matri-
monial.

Cette modification n’emporte pas de liquidation du régime existant,
mais consiste en l’apport par M. Masschelein au patrimoine commun
d’un bien immeuble sis à Comines, rue Neuve 9.

Cet extrait est délivré en application de l’article 1396 du Code civil.

Comines, le 15 novembre 2010.
Pour extrait analytique conforme : (signé) Anthony Leleu, notaire

associé.
(41934)

M. Borrell-Verdu, Miguel Alfonso, né à La Hestre le 2 août 1960, de
nationalité espagnole, et son épouse, Mme Vinet, Anémone Sophie, née
à Douai (France) le 16 juillet 1979, de nationalité française, domiciliés
ensemble à 7050 Jurbise (Erbisœul), chemin du Golf 6A.

De ce contrat modificatif, reçu par Me Stéphanie Biller, notaire à
Mons le 22 octobre 2010, précédé

a) De deux vacations d’inventaire du 22 octobre 2010.

b) De l’acte du même jour portant règlement transactionnel des droits
respectifs des époux.

Il résulte :

que les parties ont contracté mariage à Santanyu (Espagne) le
5 juillet 2010 et que l’acte de mariage a été transcrit à l’état civil de
Jurbise, le 16 septembre 2010;

qu’elles sont mariées sous le régime légal de communauté, à défaut
d’avoir fait précéder leur union de conventions matrimoniales et
conformément aux règles de droit international privé belge, la première
résidence conjugale ayant été établie en Belgique;

qu’aux termes de notre acte du 22 octobre 2010, lesdits époux ont
adopté le régime de la séparation de biens pure et simple.

Qu’ils modifient en cela, leur régime matrimonial, conformément à
l’article 1394 du Code civil.

Que le présent extrait sera :

publié au Moniteur belge;

notifié à l’officier de l’état civil de la transcription de l’acte de
mariage.

Mons, le 9 novembre 2010.
Pour extrait analytique conforme : (signé) Stéphanie Biller, notaire.

(41935)

Il résulte d’un acte reçu par Me Vincent van Drooghenbroeck, notaire
associé à Charleroi, en date du 5 novembre 2010, que M. Giunta,
Michele, né à Caltanisetta (Italie) le 21 janvier 1939 (registre national
numéro : 39012110987), et son épouse, Mme Zambito, Alfonza, née à
San Elisabetta (Italie) le 24 avril 1937 (registre national numéro :
37042409290), domiciliés ensemble à 6200 Châtelet, rue de la Croix 264;
lesquels ont contracté mariage devant l’officier de l’état civil de la
commune de Gilly, le 10 juillet 1965, sans avoir fait précéder leur union
de conventions matrimoniales, sans modification à ce jour.
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Qu’ils souhaitent apporter les modifications suivantes audit régime
et qu’en conséquence, ils nous ont requis d’acter leurs conventions.

Donnant suite à cette requête, nous actons ce qui suit :

Article 1er. Régime

Les époux Giunta-Zambito conservent le régime existant entre eux
mais avec les modalités ci-après.

Article 2. Modification

Usant de la faculté prévue à l’article 1461 du Code civil, les époux
Giunta-Zambito conviennent d’ajouter un nouvel article à leur contrat
de mariage, libellé comme suit :

« En cas de dissolution du patrimoine commun par le décès de l’un
des époux et dans ce cas seulement, les parties stipulent, à titre de
convention de mariage, que le patrimoine commun appartiendra au
conjoint survivant, rétroactivement à la date du décès au choix du
conjoint survivant :

soit pour la totalité en pleine propriété;

soit pour une moitié en pleine propriété et une moitié en usufruit;

soit pour la totalité en pleine propriété en ce qui concerne les biens
meubles et pour une moitié en pleine propriété et une moitié en
usufruit en ce qui concerne les immeubles.

Le conjoint survivant sera tenu de faire connaître le mode d’attribu-
tion qu’il choisit par déclaration faite par acte notarié dans les trois mois
du décès du prémourant.

Passé ce délai, il ne sera plus admis à choisir et le patrimoine
commun lui appartiendra pour la totalité en pleine propriété, en ce qui
concerne les biens meubles et pour la totalité en usufruit seulement, en
ce qui concerne les biens immeubles, le solde revenant à la succession
du prémourant.

(Signé) V. van Drooghenbroeck, notaire.
(41936)

Durch Urkunde vom 12. Oktober 2010 haben die Eheleute Coonen,
Joseph, geboren zu Kelmis am 6. Juni 1939, und Pitsch, Christine
Mathilde Luise, geboren zu Eupen am 25. Dezember 1955 ihren Güter-
stand abgeändert. Diese Abänderungsurkunde enthielt die Liquidie-
rung des bestehenden Güterstandes der Gütergemeinschaft und
Annahme des Güterstandes der Gütertrennung.

Eupen, den 28. Oktober 2010.

Für die Eheleute Coonen-Pitsch : (gez.) Jacques Rijckaert, Notar.
(41937)

Durch Urkunde des Notars Jacques Rijckaert vom 18. Oktober 2010
haben die Eheleute Herr Bay, Luc Francis Joseph Ghislain, geboren zu
Lüttich am 12. September 1952, und Frau Signon, Maria Elisabeth
Katharina, geboren zu Eupen am 12. Juni 1956, ihren Güterstand
abgeändert. Diese Abänderungsurkunde enthielt die Gründung einer
beigeordneten Gesellschaft neben dem Güterstand der Gütertrennung
und Einbringung durch die Ehegattin in diese Gesellschaft von ihr
gehörenden Immobilien.

Eupen, den 28. Oktober 2010.

Für die Eheleute Bay-Signon : (gez.) Jacques Rijckaert, Notar.
(41938)

Die Eheleute, Herr Hoffmann, Wilhelm Karl, geboren in Thommen
am 16. Dezember 1941 und Frau Feidler, Maria Franziska, geboren in
Crombach am 10. Oktober 1941, zusammen wohnhaft in Burg-Reuland,
Maldingen 61, haben vor dem Notar Huppertz, Edgar, in St.Vith am
5. November 2010, eine Güterstandsabänderung unterzeichnet, bein-
haltend die Beibelhaltung des gesetzlichen Güterrechtes und Einbrin-
gung in das gesetzliche Gemeinschaftsgut durch Herrn Hoffmann von
Grundbesitz in der Gemeinde Burg-Reuland, Gemarkung Thommen.

St.Vith, den 8. November 2010.

(Gez.) E. Huppertz, Notar.
(41939)

Die Eheleute, Herr Didden, Herman Maria Joseph, geboren in
Heerlen am 4. August 1947 und Frau Manderscheid, Maria Johanna
Martha, geboren in St.Vith am 10. August 1947, zusammen wohnhaft
in St.Vith, Hauptstr. 66, haben vor dem Notar Huppertz, Edgar, in
St.Vith am 6. November 2010 eine Güterstandsabänderung unter-
zeichnet, beinhaltend Beibehaltung der Gütertrennung und die Grün-
dung einer Gesellschaft und Einbringung in diese durch Frau Mander-
scheid von Grundbesitz in der Gemeinde St.Vith, Gemarkung St.Vith.

St.Vith, den 8. November 2010.

(Gez.) E. Huppertz, Notar.
(41940)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Bij beschikking van de derde burgerlijke kamer bij de rechtbank van
eerste aanleg te Gent, verleend op 4 november 2010, werd Lenny Van
Tricht, advocate met kantoor te 9000 Gent, Molenaarsstraat 111, 1 A,
aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
Mevr. Yvette Marguerite Ongenae, in leven zonder beroep, geboren te
Heusden (thans Destelbergen) op 2 november 1946, laatst wonende te
9000 Gent, Winston Churchillplein 31 en overleden te Gent op
21 februari 2010.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

(Get.) Lenny Van Tricht, curator.
(41941)

Bij beschikking van de derde burgerlijke kamer bij de rechtbank van
eerste aanleg te Gent, verleend op 28 oktober 2010, werd Lenny Van
Tricht, advocate met kantoor te 9000 Gent, Molenaarsstraat 111, 1 A,
aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen de
heer Axel Willy Jean Albert August Dumon, in leven
handelsafgevaardigde, geboren te Oostende op 4 mei 1962, laatst
wonende te 9000 Gent, Brabantdam 134 en overleden te Gent op
31 maart 2010.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

(Get.) Lenny Van Tricht, curator.
(41942)

De derde burgerlijke kamer van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, heeft bij beschikking van 21 oktober 2010, de heer Sammy
Bouzoumita, advocaat, met kantoor te 9051 Sint-Denijs-Westrem,
Driekoningenstraat 3, als curator over de onbeheerde nalatenschap
aangesteld van wijlen Mevr. Marietta Moerman, geboren te Gent op
18 juli 1923, in leven laatst wonende te 9000 Gent, Boomstraat 104 en
overleden te Gent op 12 februari 2000.

(Get.) Sammy Bouzoumita, advocaat.
(41943)
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Bij beschikking van 26 oktober 2010 van de rechtbank van eerste
aanleg te Kortrijk, met Mr. Sofie Vanden Bulcke, advocaat te 8500 Kort-
rijk, Koning Albertstraat 24/1, aangesteld als curator over de onbe-
heerde nalatenschap van wijlen de heer Vancaeyseele, Marnix Roger,
geboren te Kortrijk op 22 juli 1963, in leven wonende te 8501 Bissegem,
Masurestraat 21 en overleden te Kortrijk op 29 januari 2010.

De aangiftes van schuldvordering dienen binnen de drie maand na
de huidige publicatie ten kantore van de curator aangegeven te
worden.

(Get.) Sofie Vanden Bulcke, advocaat.
(41944)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 19 oktober 2010, verleende de tweede B kamer van de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen, een vonnis waarbij Mr. Antonis
Catsoulis, advocaat en plaatsvervangend rechter te Antwerpen,
kantoorhoudende te 2600 Berchem, Grote Steenweg 638, werd aange-
steld als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen Heinz
Kurt Körner, geboren te Konigswalde in Duitsland, op

9 september 1936, ongehuwd, laatst wonende te 2140 Antwerpen,
district Borgerhout, Sterlingerstraat 20, en overleden te Antwerpen,
district Borgerhout, op 28 oktober 2009.

De griffier, (get.) C. Cox.
(41945)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij beschikking behandeld en uitgesproken in raadkamer door de
derde burgerlijke kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Gent,
op 28 oktober 2010, werd op vordering van de heer Procureur des
Konings te Gent, advocaat Ingeborg Vereecken, kantoorhoudende te
9051 Gent (Sint-Denijs-Westrem), Driekoningenstraat, benoemd tot
curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen Charles Abdon
Schuddinck, geboren te Wetteren op 4 augustus 1946, in leven laatst
wonende te 9050 Gent, Brusselsesteenweg 357 bus A000 en overleden
te Gent op 25 april 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Karine Van
Puyenbroeck.

(41946)
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